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Аннотация
Книга первая в серии "О Джессике Паркер".
Джессика Паркер – перспективная журналистка в еженедельнике "МакЭвойТок", мечтающая стать звездой новостных передовиц. На пресс-конференции по случаю предстоящих выборов она встречает некоего Кристофера Бейса, который жаждет разоблачить финансовые преступления сенатора Экклберри. Он предлагает сделку, что исполнит мечту Джессики, а ему поможет свести личные счеты.
Погоня за эксклюзивом дорого обойдется обоим.
Все имена и совпадения случайны. Содержит нецензурную брань.


Ани Хоуп
В объективе


Глава 1.

Ах ты, тощая тварь!
Джессика сидела в кафе на Юниверсити-плейс и крутила в голове фразу, с которой началась ее карьера журналиста. Кто бы мог подумать, всего пара слов зародила желание говорить так, чтобы ее голос слышали и внимали ему.
И вот около пятнадцати лет спустя тот самый голос, ровный и окрепший, звучит по субботам со страниц «МакЭвойТок», а иногда даже с передовицы.
Но разве можно обмануть мечту?
Еженедельник Билла, владельца и по совместительству шефа Джессики, — мелкая рыбешка в сравнении с акулами вроде «Таймс» и «Нью-Йорк Пост». Прогреметь на всю страну со статьей, достойной премии Пулитцера, маловероятно и скорее невозможно. Эти мысли открыли двери меланхолии, которая прокралась глубоко в душу и бесчинно хозяйничала.
В осенние дни, когда даже солнце не смело показаться на небосводе, Джессика работала в кофейне и попутно глазела на прохожих. Она куталась в шарф и уютную дымку кофе без молока, а компанию ей составлял ноутбук и старенькая фотокамера — на случай внезапного сюжета.
Но Нью-Йорк скупился и молчал, будто вредный лавочник в ожидании того, кто предложит ему самую высокую цену.
— Мисс? — к Джессике обратился официант с виноватой улыбкой. — Могли бы вы ответить на звонок или убавить громкость?
На экране ноутбука светилась иконка с фотографией Билла.
— Конечно, — она рассеянно кивнула и приняла вызов.
Шеф выглядел недовольным.
— Паркер, ты знаешь который час?
— И тебе привет, Билл, — она ответила с ленцой, помешивая давно растаявший сахар на дне кружки, но ее отстраненность Билла не волновала.
— А я скажу! — все так же сердито продолжил он. — Половина двенадцатого! Час назад ты должна была забрать пропуск на конференцию с сенатором Экклберри и до сих пор этого не сделала.
Джессика попробовала возразить.
— Билл, это показательное выступление, где нет ничего интересного. Я же просила отправить кого-то другого.
— О! Наверное, я должен был позвонить Джиму Ричу в «Дейли Ньюс» и сказать «Одолжи-ка мне одного из своих ребят, а то мисс Паркер пьет кофе с черничным пончиком!»
— Джима уволили еще в июле. И это не пончик, а виноградный пирог, — промямлила она.
Билл стукнул ладонью по столу, и глянцевая ручка с фирменным логотипом грохнулась на пол.
— Неужели ты не можешь ничего придумать? — взмолилась Джессика, прикусив губу.
— Отчего же? Могу! Высылаю электронный пропуск на твою почту.
— Билл, я серьезно.
Он откинулся в кресле и с натянутой улыбкой отрезал:
— И я, Паркер. У тебя есть тридцать минут, опоздаешь — лишу премии. — Немного подумав, Билл добавил: — Для начала.
Дьявол!
Джессика со злостью захлопнула ноутбук и в несколько глотков допила кофе. В карманах оказалась только смятая десятка, она бросила ее на стол и поспешила на улицу.
***
Кристофер стоял на пороге и хмурил брови.
— Ты уверен, что мы пришли по нужному адресу?
Здоровяк рядом с ним крякнул и осмотрелся: темнота, хоть глаз выколи. Единственное окно спряталось за плотной панелью, оттого цвет стен было не разобрать — то ли черный, то ли темно-синий. Половину и без того крохотной комнаты сожрал уродливый диван с красными подушками, остальное пространство отвоевал компьютерный стол с кучей мониторов.
Посреди этого безобразия стоял взъерошенный, но счастливый Клайд.
— Ты не мог выбрать нормальный офис? — с неодобрением спросил Кристофер, и улыбка на лице друга померкла.
— Сразу видно, что в пиротехнике ты соображаешь больше, чем в недвижимости.
Кристофер скорчил гримасу и, наконец, вошел.
— Рон, не стой на пороге, — обратился он к здоровяку, — а то выглядишь как сутенер на смене.
— Что недалеко от истины, — хохотнул Клайд и уселся за монитор. — Выкупил офис у порно-сайта, — пояснил он на недоуменные взгляды друзей.
Кристофер прищурился.
— По дешевке?
— Само собой.
— Но до этого устроил им проверку?
Клайд развернулся на стуле, и его небритое лицо со зловещей улыбкой гремлина осветилось мониторами.
— Не хочу вам мешать, — впервые за все время заговорил Рональд, — но у меня мало времени.
Клайд кивнул. Он потер руки и, замерев на долю секунды над клавиатурой, застучал по клавишам.
Беззаботность в комнатушке испарилась, воздух сгустился. Три пары глаз уставились в главный экран, но спустя несколько минут непрерывного мелькания ссылок, фотографий и цифровых кодов Кристофер сдался.
— Странно, что встречу вдруг отменили, — пробормотал Клайд под клавишную трещотку. — Как думаете, что произошло?
Кристофер откинулся на спинку дивана и пожал плечами:
— Есть только два варианта: либо он идиот, либо…
— Кто-то его предупредил, — подтвердил Рональд. — Но сейчас это наша последняя зацепка. На остальных объектах Экклберри усилил охрану.
Кристофер спрятал лицо в ладонях и потер лоб.
— Новая попытка вызовет подозрения. Стоит признать, мы упустили возможность. В его офис нам не попасть.
Дело зашло в тупик. Столько лет поисков и усилий, и все ради чего? Правда шелковым платком коснулась пальцев, но стоило сжать кулак, как внутри осталась лишь пустота. В который раз сенатор Экклберри был на шаг впереди, от чего внутри клокотал вулкан ярости, и сдерживать его становилось все труднее.
Ладонь Рональда легла на плечо, тяжелая и теплая. Знак молчаливой поддержки, принятый у друзей. Беззвучное «Я понимаю».
— В офис, может, не попадем, а на пресс-конференцию запросто, — просиял Клайд.
Парни переглянулись. Первым в себя пришел Рональд.
— О чем ты говоришь? — спросил он.
— Скоро выборы, сенатор дает масштабное интервью для прессы. Но мероприятие закрытое и нигде не освещалось.
Кристофер нахмурился:
— Предлагаешь прорваться силой?
— Прибереги силенки для главной битвы. Я смогу тебя зарегистрировать.
— С этого нужно было начинать. Когда оно?
— Тебе лучше поспешить. До начала тридцать минут.
Кристофер в недоумении замер. Пальцев коснулся обманчивый шелк, но на сей раз он не думал сдаваться, даже если придется заставить Нью-Йорк замереть.
Кристофер вскочил с места и швырнул ключи Рональду:
— Дружище, пригони мою машину с парковки. А ты, — он обернулся к Клайду, — пришли сообщением адрес.
Не прощаясь, он выбежал из двери. Времени оставалось в обрез. Вот бы поймать такси!
***
На противоположной стороне дороги среди грузовиков и внедорожников притормозил таксист.
Промозглый ветер дунул в лицо. Махнув водителю рукой, Джессика намотала потуже шарф и уткнулась в телефон, чтобы проверить сообщение от Билла.
Краем глаза она заметила, как желтое пятно подъезжающей машины заслонила тень. Высокий мужчина открыл заднюю дверцу и забрался на сидение.
— Эй, какого черта? — закричала Джессика, выбросив руку вперед.
Но незнакомца это не остановило. Он опустил окно и, удаляясь все дальше и дальше, крикнул на прощание:
— Прости, я очень спешу!
— А мне что, по-твоему, делать? — Джессика сделала еще несколько шагов и, остановившись прямо на проезжей части, топнула ногой. Грозный призыв остался без ответа: машина мигнула поворотником и скрылась из виду.
Гнев обуял грудь, но он был слабым помощником в борьбе с несправедливостью.
— Мне нельзя опаздывать, — запричитала она, перебросив кожаный ремень сумки с фотопринадлежностями на другое плечо.
Выходка этого наглеца могла стоить статьи. Допустить такое и доставить удовольствие мелким подхалимам Билла в офисе? Ни за что!
— Хотела сложностей? Получай! — она ругала себя, позабыв, что стоит посреди дороги, когда за спиной послышался тихий шелест колес приближающегося автомобиля.
Джессика обернулась и не поверила глазам: с выключенными фарами перед ней стоял желтенький «Фольксваген». Она огляделась, как львица, готовая к прыжку. На кону была репутация и, что немаловажно, премия. А потому очередной вор пал бы жертвой собственной самонадеянности.
Из окна появилась рука. Сначала Джессике почудилось, будто ее владелец жестом требует убраться с пути, но водитель высунулся из окна и окликнул ее:
— Будем стоять или едем?
Без колебаний Джессика ринулась к такси и, забравшись в салон, выдохнула.
— Если вы не святой, то за это вам точно воздастся, — сказала она, обмахиваясь ладонью. От волнения тело бросило в жар, щеки пылали огнем.
— Я этим зарабатываю, мэм, — отозвался мужчина. — За работу еще никто не попадал в рай.
Усмехнувшись его комментарию, Джессика проверила адрес и доверилась судьбе. Вообще-то, доверять непостоянным сучкам опасно, но раз уж та сама протянула руку…
За окном пестрели витрины — в красно-желтом ансамбле кружились цветы, зонты и листья, как восточные красавицы на индийской свадьбе.
Джессика любила осень, она всегда пахла по-особенному: мокрой листвой, тыквенным пирогом. А кофе? Даже кофе, сваренный по утрам, источал неземной аромат.
Но главной любовью были дождливые вечера. В час, когда город зажигал огни, и улицы заполнялись золотистым свечением, она доставала зонт и отправлялась гулять. В слякоти, вместе с листвой, тонули заботы.
Вопреки всему Джессика чувствовала нутром, что именно осенью жизнь — как опытная вязальщица набирает первую петлю шарфа — делает новый виток. Это чувство временами давало о себе знать: в груди становилось тесно, хотелось бежать, петь, любить, действовать. Жить, наконец! Да так, как никогда не решалась прежде. И она ждала, будто какой-то день может стать подходящим. Будто…
Ничего не менялось, ожидание — разменная монета.
Вот и сейчас, вместо того, чтобы слушать себя, доверять своим желаниям, она плелась на конференцию, куда ее направил Билл.
— Мы почти приехали, мэм, — будничным голосом доложил водитель, вырвав ее из размышлений.
Джессика улыбнулась.
— Вы — мой спаситель. Я бы ущипнула вас для верности, но вы за рулем. До сих пор не верится, что по какой-то счастливой случайности вы свернули в тот проулок и выручили меня.
— Я так долго работаю, мэм, что убедился — случайностей не бывает. Это как сядет ко мне пассажир и требует ехать быстрее, мол, опаздывает. А я уже вижу, успеет он или нет. А все почему? Мы все оказываемся в нужном месте в нужное время. И если вдруг кажется, что ты опоздал, нужно просто подумать, а должен ли ты быть там, куда так спешишь?
— Но ведь мы постоянно куда-то спешим, — задумалась Джессика. — По-вашему выходит, что нужного места не существует?
Водитель хрипловато рассмеялся, как будто не делал этого сотню лет.
— Выходит, что так. Пока мы живы, наш путь продолжается.
Джессика поежилась и тихо спросила:
— Что в таком случае скажете обо мне?
Мужчина пожал плечами и встретился с ней взглядом в зеркале заднего вида.
— Только одно. Вы успели.
Он остановился у лестницы городской ратуши с величественными колоннами.
Вертя в голове слова таксиста, Джессика поднялась по крутым ступеням. У самых дверей намечалась потасовка: один журналист что-то кричал и размахивал руками перед лицом проверяющего. На шум вышел другой охранник, более суровой наружности, но даже его грозный вид не успокоил смутьяна.
— Хоть что-то интересное, — хмыкнула Джессика и замерла.
«Тот самый тип, который украл мое такси!»
Она сжала кулаки, намереваясь выйти на поле боя со свежими силами, но передумала — дела у воришки и без того шли неважно.
— Мое имя должно быть в списке. Проверьте еще раз — Кристофер Бейс! — крикнул он и заходил взад-вперед.
С гордостью задрав подбородок, Джессика предъявила пропуск и обернулась к угонщику с победоносной улыбкой.
— Мгновенная карма, дружок, — пропела она и вошла внутрь.

Глава 2.

Расчехлив камеру, Джессика настроила объектив и сделала несколько пробных снимков.
— Мисс? — окликнул ее строгий голос.
Как оказалось, он принадлежал одному из рядовых церберов, что рассредоточились по периметру как оловянные солдатики. Гладко выбритое лицо, обнажавшее шрамы — свидетельства схваток, из которых он некогда вышел победителем, — могло вселить ужас, если бы не другая деталь его образа. Костюм. Борты серого пиджака еле сходились на широкой груди и обтягивали ее, как бечевка вяленую оленину.
Сдержав смешок, Джессика приняла невозмутимый вид.
— Мисс, в регламенте встречи прописано…
— Да-да, никакой съемки до конца интервью, — она закончила фразу за него и покачала головой.
Ей никогда не нравились политические встречи: список удобных вопросов и никакой оригинальности. А там, где нет оригинальности, нет и сенсаций. Равно как и успеха.
— Идите по указателям и займите место. После начала в зал никого не пустят.
Джессика не стала спорить и последовала за табличками со словом «Пресса», пока не уперлась в огромные двери из африканской билинги. Она вошла и осмотрелась.
Белые стены контрастировали с красной бархатной обивкой на стульях. Государственные флаги стремились пиками к потолку. На центральном подиуме растянулся стол для заседаний с микрофонами.
Джессика постеснялась сесть в первом ряду и заняла место в третьем. Она рассчитывала встретить хоть одного знакомого, но десятки хмурых лиц остались чужими.
— Черт! — раздалось у входа, и все обернулись. Незнакомец из такси зацепился за дверную ручку и с такой силой дернул рукой (будто кто-то все еще пытался его остановить), что чуть не оторвал рукав.
Джессика закатила глаза и отвернулась. Какое ей дело до чужих неурядиц? Но любопытство взяло верх, и она снова покосилась назад.
— Привет! — Серые глаза смотрели с прищуром. — Мы где-то встречались?
Джессика вздрогнула от неожиданности.
— Да, точно! Это же ты, девушка из такси! — воскликнул он, будто увидел добрую знакомую, и обратился к соседу Джессики. — Простите, сэр, не могли бы вы уступить свое место?
Не успела она возразить, как Кристофер уселся рядом.
— Как думаешь, будет сегодня что-нибудь интересное? — спросил он, пытаясь ее разговорить.
Джессика надменно фыркнула.
— Для новичка ты много болтаешь, — она открыла блокнот, коим не пользовалась обычно, но теперь будто обрела в нем источник уверенности и деловитости.
Кристофер рассмеялся и потер затылок.
— Наверное, ты права.
Джессика украдкой взглянула на соседа и отметила, что он совсем не походил на репортера — ни камеры, ни диктофона. Ничего. Немного взъерошенный вид, всклокоченные черные волосы и глаза. Глаза цвета прохладного неба блуждали по ее лицу, смущая все больше.
— Значит, журналистка. — Губ Кристофера коснулась ухмылка, которая до безобразия ему шла. Она не портила его лицо, наоборот, придавала мужского шарма.
Джессика одернула себя и мотнула головой, стряхнув нелепые мысли.
— Из твоих уст звучит как оскорбление.
Он возразил:
— Напротив.
— Отчего же ты удивился?
— Не самая безопасная профессия для женщины.
Джессика закатила глаза, сочтя причину притянутой за уши.
— Ага, рискую умереть со скуки! Но есть и плюсы.
Он откинулся на спинку и спросил:
— Какие, позволь узнать?
— В дамскую комнату нет очереди, — брякнула она и пожалела.
Кристофер на мгновение замер, надул щеки, а затем расхохотался, запрокинув голову. Она испугалась, что в мгновение ока станет центром внимания, но его заливистый смех потонул в рокоте толпы.
Кто-то захлопал в ладоши. Из двери в самом дальнем углу появился худощавый мужчина среднего роста. Ссутулившись, он неуклюжим шагом добрался до стола и отодвинул стул. Тот загромыхал железными ножками. Голова мужчины вжалась в плечи, он что-то пробормотал под нос и медленно опустился. Джессика с Кристофером переглянулись.
— Странный малый, — сказал Бейс, она кивнула.
Мужчина постучал в микрофон и прокашлялся. По залу поползли шепотки.
— Дамы и господа, мы начинаем пресс-конференцию по случаю грядущих выборов в Сенат штата Нью-Йорк. Встречайте! — С этими словами из той же двери появились охранники на подобие того, что Джессика встретила на входе. Оглядев присутствующих, один из них обернулся через плечо и кивнул.
Сенатор вышел к голодной журналисткой публике, широко улыбаясь, как будто улыбкой мог ее накормить. Джессика такое блюдо сочла диетическим.
Внутри нее возились червяки злости: на Экклберри, на Билла, на систему. Она хотела встать со стула и вывалить кучу вопросов, чтобы вскрыть настоящее лицо политика. Как говорил Билл? Невинность заканчивается там, где детство продается юности? Так вот Экклберри разменял и эту монету, причем давно.
Глядя на тучного мужчину, который переваливался с ноги на ногу вместе со своим животом, Джессика поморщилась.
— Теперь ясно, почему нужно столько охраны. Одного не хватит, чтобы прикрыть его тушу, — Кристофер с брезгливостью наблюдал за действом, сложив руки на груди.
Джессика кивнула в знак согласия.
— Как будто выносят чертов Грааль.
Тем временем сенатор уселся в приготовленное для него кресло, вынул из листочки нагрудного кармана носовой платок и вытер испарину. Было видно, что конференция для него такая же пытка, как и для сутулого человечка рядом с ним. На долю секунды Джессике показалось, что несчастный горбится не от физического недуга, а оттого, что взвалил на себя непосильную ношу консильери дьявола в сенаторском обличии.
— Никогда не выходи замуж за политика, — Кристофер боднул ее плечом и кивнул вперед. — Кто знает, во что этот человек превратится с годами.
Она закрыла глаза и, покачав головой, сквозь улыбку шепнула:
— Тише, а то нас выведут раньше, чем сгорит спичка.
Сенатор взял слово. Джессика не слушала торжественную речь, которую, она была уверена, за Экклберри написали специально обученные люди. Также мимо ушей пролетали пышные клятвы, ведь опыт былых поколений служил доказательством, что обещание — необходимая прелюдия к иллюзии.
Джессика накрутила прядь волос на карандаш и ощутила пристальное внимание недавнего знакомого. Прежние мысли о том, что Кристоферу не интересна встреча, завертелись в голове. Может, он доставал ее, чтобы избежать скуки? Нет, вряд ли. Он бы не пытался так рьяно попасть на конференцию, тем более — угрожать охране. Что-то в нем не так.
Джессика бросила короткий взгляд-предупреждение, но Кристофер не отвернулся.
— Сенатор — там! — Джессика указала карандашом, но, заметив следы зубов на ластике, смутилась и быстро опустила руку.
— Не переживай, — успокоил Кристофер, — и взгляни на меня. Думаешь, я просто так не взял карандаши? А будь у меня ручка с бумагой, я бы и вовсе начал плеваться.
Сероглазый тип раздражал Джессику своей болтовней, однако регулярные попытки подняться в ее глазах все же подкупали. Бейс отвернулся, а она с благодарностью посмотрела на него.
— Приступим к вопросам, — объявил пресс-секретарь. — Мужчина с желтой тетрадью, прошу вас.
В первом ряду поднялся репортер, по залу прокатилось щелканье кнопок, десятки диктофонов начали запись.
Все пошло по знакомой схеме: Экклберри рассказал о грандиозных планах, куда же без них, вскользь упомянул достижения и закончил патриотичными призывами, скандируя лозунги и выбрасывая в воздух сжатый кулак.
«Наверное, возомнил себя рок-звездой!»
Получилось комично. То ли все устали, то ли не разделяли свежих идей. Никто не откликнулся. Может, Экклберри не понял, что журналисты не та публика, которой можно что-либо навязать.
Джессика зевала и вычеркивала вопрос за вопросом, будто минуты на циферблате часов.
— Последний вопрос. Постарайтесь нас удивить, — пресс-секретарь обвел репортеров усталым взглядом. — Да, вы, мужчина в третьем ряду.
Джессика подняла глаза и взглянула на соседа по левую руку. До этих пор он подпирал голову кулаком, о чем свидетельствовало красное пятно на щеке, и рисовал на полях тетради.
«Неужели…»
— Постараюсь развеселить, — Кристофер улыбнулся и поднялся, выпрямившись в полный рост.
Джессика приоткрыла рот, но тут же его захлопнула, интуитивно погладив камеру.
— Кристофер Бейс, издание «Политические ошибки», — голос его наполнился металлом, от прежнего дружелюбия не осталось следа. — Сенатор, у меня несколько вопросов, если позволите.
Экклберри махнул рукой, его жест был господним расположением, и Джессику передернуло. Мысленно она пожелала удачи Бейсу, ведь новички частенько тушевались перед большими шишками. Но Кристофер не выглядел парнем из робкого десятка. В его позе читалась небрежная уверенность, как если бы он прятал козырь до конца партии в рукаве и вот-вот собирался его использовать.
— Сенатор Экклберри, два года назад вы обещали бороться за права женщин на рабочих местах. Как считаете, вам удалось? Вы справились с задачей?
«Этого вопроса не было в списке!» — Джессика перевела взгляд на сенатора, тот пожал плечами и промокнул лоб платком.
— К сожалению, эта проблема не из тех, что решаются в одночасье. Но мы приложили много усилий, чтобы к женщинам относились уважительно.
— Где бы они ни трудились? — уточнил Кристофер.
— Именно так, — кивнул Экклберри.
Джессика поджала губы, сочувственно взглянув на Кристофера. Это была неплохая попытка. Но он вдруг спросил:
— Вам знакомо имя Молли Дэвис, сенатор? Думаете, с ней вы обошлись с уважением?
Лицо Экклберри перекосилось и приобрело пунцовый оттенок. По затылку Джессики разбежались мурашки предвкушения.
— Придерживайтесь списка вопросов! — вмешался пресс-секретарь, но Кристофер продолжил свое наступление.
— Вы знаете, что мисс Дэвис собирается подать на вас в суд сразу по двум статьям?
Зал ахнул. Экклберри сжал кулаки и кивнул помощнику. Тот незамедлительно двинулся в их сторону. Джессика сама не заметила, как включила камеру и навела объектив.
— Мисс Дэвис утверждает, что стала свидетелем получения взятки, и за это вы хотели ее наказать, надругавшись над честью и достоинством. Как вы это прокомментируете?
Сенатор подскочил с места и заорал во весь голос:
— Кто пустил этого ублюдка?
Щёлк! Щёлк, щёлк…
Джессика сфотографировала сенатора в порыве гнева, благодаря за такой ценный подарок небеса. И Кристофера Бейса.
Когда охранник взял ее под локоть, она испугалась. Сердце заколотилось под ребрами.
— Живо на выход! — рявкнул он, а его напарник скрутил Бейса.
— Отпустите, я сама! — Джессика освободилась из железной хватки и вышла за дверь. Потирая место, где недавно сжимались тугие тиски, она прошла к гардеробу, забрала пальто и накинула его на плечи.
Охранник следовал попятам. Джессика чувствовала затылком его дыхание. Она стиснула челюсть и сквозь зубы процедила:
— Да что вам от меня нужно? Хотите проводить до дома или… — Она перевела взгляд на Бейса. Его буквально вытолкали взашей, но он не выглядел обеспокоенным. Напротив, довольное лицо приютило ухмылку.
Кристофер тоже заметил Джессику, которую донимал навязчивый провожатый.
— Проблемы? — поинтересовался он, подойдя ближе.
Охранник свел брови на переносице и уперся руками в бок.
— Вы вели запрещенную съемку. Не создавайте проблем. Отдайте карту памяти, и я вас отпущу.
Джессика сжала камеру, как последнее сокровище, которым не хотела делиться. Завидев замешательство девушки, верзила сделал шаг и протянул руку. Толстые длинные пальцы приближались к ее старенькой «Кэннон», до необратимой потери оставались считанные дюймы. Но в следующий миг пальцы дрогнули, раздался глухой шлепок.
Бах!
Кристофер с размаху приложился к его челюсти. Охранник отшатнулся, закрыл глаза и замотал головой. Джессика оторопела. Мужчина явно нуждался в помощи, но она вросла в пол, как старый дуб, не в силах сделать и шага.
Кристофер сгреб Джессику и поволок прочь.
— Куда мы бежим? — спохватилась она, когда очутилась в темном коридоре.
— Сама знаешь, сколько охраны на главной лестнице. Это технические помещения. Нам нужен запасной выход.
Джессика моргнула в надежде хоть что-то разглядеть.
— Откуда ты знаешь, что он здесь есть?
— Запасной выход есть всегда, как и план! — Кристофер не ошибся. Петляя в темноте, он вывел ее к двери, ведущей на задний двор. — Отлично! — воскликнул он и прибавил скорости.
Джессика старалась не отставать, но запыхалась и выдернула руку. Кристофер тоже остановился.
— Что случилось?
— Что случилось? Ты только что сделал меня соучастницей, понимаешь?
— Боже! — Он закатил глаза и потер лоб. — Это ты мне говорила про опыт? Еще минуту и нас с тобой схватят. Тогда это станет наименьшей из твоих проблем.
Джессика нахмурилась, но поняла, что он прав.
— Если до тебя наконец-то дошло, то позволь мне нас вытащить. Сюда! — Кристофер пошел по мощеной дорожке и ни разу не обернулся. Как будто знал, что она последует за ним.
Миновав статую Хораса Грили, он указал на черный «Крайслер». Джессика огляделась и тихо спросила:
— Ты собираешься его угнать?
С трудом сдержав улыбку, Кристофер покачал головой.
— Хватит на сегодня преступлений. Садись, — он подошел со стороны пассажира и открыл дверцу. Джессика зажмурилась, но сигнализация не сработала.
— Машина твоя? — Она забралась на сиденье и пристегнула ремень.
— Как журналист ты задаешь неправильные вопросы, — Кристофер вжал педаль газа в пол, колеса завизжали и через несколько секунд они скрылись в клубах пыли.
Всю дорогу до Верхнего Ист-Сайда Джессика трясла ногой и кусала губы.
— Какого черта меня поманило в журналистику? — вскрикнула она, стукнув кулаком по подлокотнику.
Кристофер бросил в ее сторону беглый взгляд и дернул плечами.
— Да, из тебя получился бы неплохой повар.
— Что ты сказал? Ну-ка повтори!
— Ты пахнешь выпечкой. Вот я и предположил, что стряпуха более подходящая для тебя профессия.
Он предупреждающе погрозил пальцем, когда увидел женские кулачки.
— Ты же не кинешься на человека за рулем, правда?
Джессика вздохнула и перевела дух.
— Умница. Это правильное решение.
— Не расслабляйся, — она прищурилась и многообещающе произнесла: — Ты когда-нибудь остановишься.
Кристофер рассмеялся.
— Забавно. Я всего лишь предположил, а ты приготовилась защищать дело кулаками. Знаешь, о чем это говорит?
— О чем?
— Что ты на своем месте. — На сей раз в его словах не было издевки.
Она расслабила ладони и опустила их на колени.
— Судя по поставленному удару, ты тоже не психоаналитик.
Кристофер прыснул, прибавил газу и достал телефон. Он выбрал номер из списка, нажал вызов, и через некоторое мгновение ему ответили.
— У нас проблемы, — спокойно сообщил он кому-то. — Одна репортерша влезла в перепалку, пришлось применить силу.
Кристофер резко вывернул руль, и Джессика вжалась в дверцу.
— Нет, хвоста нет, — он продолжил разговор, проверив зеркала. — Девушка? — Он перевел взгляд на Джессику. — Кажется, еще не до конца все понимает.
— Эй, я вообще-то здесь и все слышу!
Кристофер хмыкнул.
— С характером!
Джессика захлебнулась от наглости Бейса и скрестила руки на груди. Вообще-то она и впрямь не понимала, что теперь делать. У нее оказался материал, которого не было ни у кого.
— Да, скоро буду. — Кристофер сунул телефон в карман и пожал плечами. — Извини, ничего личного.
Джессика вперилась в него взглядом и потребовала ответа.
— Кто ты такой?
— Что? — удивился он.
— Что не ясного в вопросе? Днем украл мое такси, а самого ждет припаркованный «Крайслер».
— Ты разбираешься в машинах?
— Не увиливай. Не похоже на совпадение, правда? Ты ведь знал, что все пойдет именно так?
— Я предполагал, что меня выгонят, но твое спасение в мои планы не входило.
Джессика проигнорировала его слова и подалась вперед:
— Ты ведь не журналист, верно?
Кристофер вцепился в руль. На побелевших костяшках растянулись ссадины, он поморщился и сжал губы.
— Твое молчание красноречивее ответа.
— Ты умница, — с серьезным видом заключил он и притормозил у обочины. — А теперь выходи и позвони своему шефу.
— Но…
Кристофер отстегнул ремень и наклонился так близко, что Джессика зажмурилась. Лицо обдало свежим парфюмом, напоминающим летний дождь на берегу океана. Она потянула носом и едва не коснулась его щеки.
Кристофер открыл дверь и стальным голосом приказал:
— Немедленно выходи!
Джессика опомнилась, твердый взгляд серых глаз указывал на улицу. Словно вышвырнутый щенок, она отстегнулась, схватила вещи и выбралась из машины.
— Не стой, как вкопанная. Делай то, что я сказал!
Кристофер покачал головой, натянул очки и выкрутил руль. Не понимая того сама, Джессика включила камеру и сфотографировала отъезжающий автомобиль.
ЩЁЛК!
Она нашарила в кармане телефон и послушалась совета. Хотя на совет это походило мало, Джессика понимала, почему Кристофер настаивал. Шеф наверняка знал, как поступить. Прошло больше трех гудков, прежде чем в динамике послышалось знакомое «Паркер?»
— Билл! — Джессика крикнула в трубку, обрадовавшись родному голосу так, будто провалилась в яму и только сейчас смогла хоть до кого-то дозвониться. — Билл, — повторила она слова Бейса, — кажется, у нас проблемы.
***
Стоя в центре города, Джессика оставалась легкой мишенью. Чтобы сохранить будущий репортаж, нужно двигаться, и, как сказал Билл, чем быстрее, тем лучше.
Радовало одно, Кристофер сделал крюк до Центрального парка, где роилась уйма свободных таксистов и еще больше людей. Смешавшись с толпой, она добралась до первого свободного такси и назвала адрес в Верхнем Манхэттене.
Все — от их с Бейсом встречи до побега от охраны сенатора — правильно, она чувствовала. Случайностей не бывает. Но тоненький голосок разума противно твердил, что дальше будет только хуже.
Она сжала камеру в руках.
«Я в безопасности, пока еду. Как только окажусь в офисе, ничто не сможет меня защитить. Ничто и никто».
Внезапная мысль пронзила виски острыми шпицами.
— Простите, сэр, — обратилась она к водителю. — Не могли бы вы сделать круг. Я должна кое-что завершить, до того, как мы приедем.
— Как пожелаете, мисс, — отозвался он, поглядев на счетчик.
Джессика дрожащими пальцами подняла крышку ноутбука и нажала на кнопку.
— Ну же, миленький, скорее.
Водитель взглянул на нее в зеркало заднего вида с непониманием.
— Не обращайте внимания, я сама с собой.
Когда компьютер включился и запыхтел, она вставила карту памяти в разъем, запустила браузер и отправила копии снимков на личную почту для экстренных случаев. Правда, за все время работы этот случай был первым.
Таксист притормозил у дверей «МакЭвойТок» ровно тогда, когда Джессика облегченно вздохнула. Все готово. История действий подчищена.
Она расплатилась и вышла.
Погода портилась. По небу расползлись пузатые тучи, грозящие вот-вот лопнуть и вылить свое содержимое на горожан.
— Джессика!
Билл ждал у входа. Он пританцовывал и старательно кутался в пиджак, но покрасневший нос и синеватые губы говорили Джессике о том, что шеф выскочил на улицу сразу после разговора с ней и порядком замерз.
— Идем внутрь. Я все расскажу.
«МакЭвойТок» обитала на Амстердам-авеню и занимала половину первого этажа. В небольшом вестибюле Билл устроил выставку: разместил стенды с «золотыми» номерами газеты, лучшие — по его мнению — статьи и рамки с городскими наградами. Он утверждал, что с утра каждому журналисту нужна мотивация. Ведь если ты не считаешь свою профессию нужной, то никогда в ней не состоишься. За вестибюлем, как огромная кастрюля, бурлил офис.
Под любопытными взглядами подчиненных Билл под руку провел Джессику в свой кабинет. Кто-то даже спросил «Вы слышали, о чем они шептались?», но вопрос остался без ответа. Все вернулись к работе, словно ничего и не произошло.
Билл запер дверь на замок, опустил жалюзи и протер ладонью лицо.
— Ты с кем-нибудь говорила? — спросил он.
— Рассказала таксисту, не было сил держать такое в себе.
Билл нахмурился, и Джессика закатила глаза.
— Разумеется, нет. Все произошло так стремительно, что я опомниться не успела, не то, чтобы с кем-то обсудить.
— Хорошо, — пробубнил Билл. — Кто этот парень? Что за издание? И кто их источник?
Его вопросы сыпались, как мука из мешка, только успевай подставлять ладони. Джессика тряхнула головой и поджала губы.
— Я не знаю. Его имя Кристофер Бейс, «Политические ошибки» — газета или журнал, не слышала прежде. Слушай, кем бы он ни был, сейчас важнее решить, что будем делать мы.
— Какое издание, повтори-ка? — Билл словно не расслышал ее.
Джессику обуяла паника, даже взаперти она не чувствовала себя в безопасности. А рассеянность шефа пугала еще больше, ведь именно у него она надеялась найти успокоение, вместе придумать выход. Ей стало необъяснимо тоскливо, когда в голове прозвучали слова Кристофера.
«Запасной выход есть всегда, как и план».
Глядя на Билла, ей захотелось снова вернуться в черный «Крайслер», ведь не смотря на грозившую опасность, Кристофер, кажется, знал, что делать. Она обратилась к шефу, надеясь до него достучаться:
— У нас нет на это времени.
Но Билл возразил.
— Надо знать, с кем имеем дело. Может, твой Бейс работает на сенатора.
Джессика пробурчала.
— Он не мой. И для чего Экклберри устраивать этот цирк?
— Чтобы подогреть избирателей. Вот скажи, что ты можешь рассказать о нем?
Джессика прикинула в уме, но вспомнить не смогла ни хорошего, ни плохого.
— То-то и оно. Он чист, как младенец. Но не бывает идеальной репутации, тем более у политиков. — Билл продолжил размышлять. — Экклберри и его прихвостни об этом знают. Думаю, они решили раздуть скандал прямо перед выборами не просто так. Вот увидишь, когда каждый третий будет об этом знать, а каждый второй — говорить, они дадут опровержение. Он станет жертвой в глазах общества, а оно просто обожает униженных и обделенных. Неплохо, а?
— И что ты собираешься делать?
— Попрошу знакомого пробить по своим каналам этого репортера. Как, говоришь, он представился?
Джессика повторила все, что знала, и задумалась, насколько Билл мог оказаться прав. Его теория выглядела убедительной, и в глубине души ей самой этого хотелось. Но если Билл заблуждался, то пускать все на самотек было опасно.
Она могла только догадываться, что сделает сенатор. Возможно, прикажет отобрать снимки или помешает выходу статьи. Вариантов множество. Больше всего Джессика боялась, что Экклберри найдет способ закрыть газету, ведь тогда люди останутся без работы.
По телу пробежала дрожь. Джессика посмотрела на Билла, который звонил приятелю, и решилась на то, чего в любом другом случае не сделала бы никогда.
Дэниел Фолл. Прошлое, от которого она сбежала, сменив адрес.
К горлу подступил комок. Полгода уже прошло, а совесть до сих пор грызла кости где-то в районе груди, и хотелось плакать. Нелепость, ведь именно она, Джессика Паркер, собрала чемоданы воскресным утром и съехала из дома, где без пяти минут была хозяйкой. Из дома, где жил мужчина, которого она любила, даже сбегая.
Сделав над собой усилие, Джессика набрала заученный номер, уверенная в том, что Дэниел его не сменил. Такие как Дэниел в своей жизни редко что-то меняют, они словно непоколебимые айсберги в океане — в одной поре. Возможно, постоянство и хладнокровие и вознесли его на адвокатский олимп.
Пошли гудки, от нервов заложило уши. Даже Билл, казалось, замолчал и прислушался.
— Джесси? — нежность в мужском голосе обожгла слух. — Это ты?
Без сомнений, он удивился. Будто обнаружил в старом пальто пропавшую перчатку. Но какой бы теплой и любимой она не была в прошлом сезоне, он не знал, что с ней делать теперь.
Джессика прокашлялась.
— Здравствуй, Дэн. Ты не в суде?
— Нет, на сегодня я закончил дела, — ответил он и добавил: — Рад тебя слышать.
Джессика закрыла глаза и прижалась щекой к трубке. Она тоже была рада. Но в груди щемило так сильно, что ей хотелось вонзить в себя пальцы и избавиться от растревоженной ностальгии. На мгновение она замолчала, поддавшись прошлому, пока не вспомнила, ради чего звонила.
Дэниел терпеливо ждал, боясь расспросами спугнуть улизнувшую однажды девушку. Он глубоко дышал, но было слышно, как щелкает колпачок ручки на заднем плане.
Джессика зашла издалека.
— Надеюсь, ты будешь того же мнения, когда узнаешь, зачем я звоню, — сказала она.
Щелчки стихли. Скрипнуло кресло, Дэниел встал и, не скрывая беспокойства, спросил:
— Что случилось?
— Кажется, я серьезно влипла. Можешь приехать ко мне в офис?
Не раздумывая ни минуты, он согласился.
— Скоро буду.
В этом весь Дэниел — решительный и надежный.
Тем временем Билл закончил возиться с переговорами и обратился к Джессике.
— Что ж, я закинул удочку, придется подождать. Можем пока посмотреть снимки.
Она протянула камеру и пожала плечами.
— Выбор скудный, фотографировала из-под руки. Но последний вроде ничего, взгляни. Если добавить броский заголовок, то о нас заговорят.
— Не будем торопиться, — Билл остудил пыл подопечной. — Сначала убедимся, что можем это использовать.
Джессика кивнула. Дэниел найдет лазейку.
— Вот бы взять интервью у той девушки, — задумался Билл.
— Молли Дэвис? — уточнила Джессика.
— Да. Если она существует, конечно. Ее рассказ прольет свет на все вопросы.
Через четверть часа за дверью послышалась возня. Ручку дернули, и Билл с Джессикой переглянулись. Она сглотнула.
— Мистер МакЭвой, к вам посетитель, — раздался голос Авы Стивенс, младшего редактора газеты. — Говорит, ваш адвокат.
Билл нахмурился, но Джессика поспешила его успокоить.
— Я позвонила Дэниелу. Думаю, нам пригодится помощь.
Она встала и отперла замок.
— Надежная защита от назойливого соседа, но не от сената.
В проем шагнул высокий брюнет. Джессика встретилась с ним взглядом и замерла. За последние шесть месяцев, что они не виделись, Дэниел стал еще притягательнее. Либо это проделки памяти, которая словно сваха, подсовывала красочные этюды.
Он был идеальным от макушки до пяток — стрижка волосок к волоску, гладковыбритый подбородок, безукоризненный костюм и новехонькие замшевые ботинки. Еще во время романа Джессика ненароком подумывала, что маленькому Дэниелу доставалось от отца, если тот не причесался или пришел со школы в измятой форме.
— Дэниел, проходи! — Билл вышел навстречу, чтобы поприветствовать гостя, но тот не сводил глаз с бледного лица белокурой красавицы, что все еще владела его сердцем. — Ты уже знаешь, в какой ситуации мы оказались.
В карих глазах мелькнул интерес. Дэниел оторвался от Джессики и пожал протянутую руку.
— Да, Джесс успела рассказать вкратце. Я бы хотел ознакомиться с регламентом конференции и другими документами, если таковые имеются.
Он прошел в кабинет с кожаным портфелем и поставил его на стол. Джессика следила за каждым выверенным движением.
— Могу я присесть? — спросил Дэниел и указал на стул.
— Чувствуй себя как дома, — Билл похлопал его по плечу и вернулся к себе. — Может, чего-нибудь хочешь? Чай, кофе? Я попрошу мисс Стивенс…
Ава, которая застыла в дверях, как мышь перед головкой сыра, закивала головой.
Дэниел отказался.
— Нет времени, — деловито заявил он, и Джессика поддакнула.
— Я сказала то же самое.
Билл смерил ее взглядом, но попросил младшего редактора удалиться. Когда они остались втроем, он обратился к Дэниелу.
— Давненько не виделись. Месяцев пять?
Джессика обдала шефа убийственным взглядом, мысленно упрекнув за шпильку в свой адрес, и ответила сама.
— Дэн известный адвокат, к которому едут со всей страны. Он не может просто так взять и зайти на чай.
Гордость в ее голосе не укрылась от Билла.
— Да, — согласился он и прищурился на один глаз, — стоит поблагодарить его за то, что выкроил для нас время.
В кабинете повисла тишина: Билл наслаждался воспроизведенным эффектом, а Джессика мечтала провалиться сквозь землю и ненавидела себя за то, что однажды их познакомила. И только Дэниел не подавал виду, что замечает перебранку, развернувшуюся перед его носом.
— Пока вы болтали, я посмотрел бумаги, — вдруг заговорил он. — Все не так плохо, как я думал.
Джессика убрала волосы от раскрасневшегося лица и потерла ладони.
— Правда? — спросила она с неуверенностью.
— Да. С этим справится любой практикующий юрист, но я рад, что ты обратилась ко мне.
Билл на мгновение ощутил себя лишним, затем вспомнил, что кабинет все же принадлежит ему. Он открыл рот, но его перебил звонок на рабочий телефон.
Дэниел вопросительно кивнул головой, когда Билл нахмурился в попытке определить звонившего. В следующий миг его глаза расширились. Джессика перегнулась через стол. Телефон превратился в световую сирену: вспыхивая одна за другой, оживали телефонные линии. Джессика не знала, кто звонил шефу, но поняла — началось!
Билл переглянулся с Дэниелом и принял первый звонок. Он включил громкую связь, и все трое услышали завывания ветра, сквозь которые отрывками воскресал чей-то голос. Помехи делали разговор невозможным, но даже из тех слов, что Джессике удалось разобрать, было очевидно — речь идет о конференции.
Дэниел уверенным движением сбросил звонок.
— На некоторое время стоит обзавестись секретарем, Билл. Лучше назначить человека, который знает вашу работу. Как думаете, мисс Стивенс справится?
— Думаю, да, — отозвался Билл.
— Обозначьте ей, от кого ждете звонка. Всех остальных отправляйте в лист ожидания. Когда шум поутихнет, вернетесь к обычному ритму.
Не успел он договорить, как входная дверь с грохотом распахнулась. Джессика охнула и обернулась. На сей раз посетители расположения не вызывали.
Двое мужчин в твидовых пальто поверх костюмов осмотрели компанию за столом. Один из них, что поменьше ростом, чеканя шаг, прошел к Биллу и сунул какую-то бумажку.
— Предписание изъять все носители, использованные на пресс-конференции. — Он глянул на Джессику и оскалился. — Вам же не надо объяснять, о чем речь?
Билл постучал пальцами по столу, как бы невзначай, но этот стук вырвал Джессику из ступора. По его взгляду она прочитала, что никакого спектакля не было. Все, о чем говорил Кристофер Бейс, слыло правдой, а заодно — провокацией.
Коротконогий предводитель обратился к напарнику.
— Клингер, гляди! Кажется, я неясно выразился.
— Точно, Бойд! — поддакнул тот, и оба противно захрюкали.
Мерзкое хихиканье прервал звук отодвинутого стула. Дэниел одернул полы пиджака, словно едкие шуточки запачкали дорогой кашемир, и нарочито медленно застегнул пуговицы. Затем он взял со стола распечатку регламента, где прежде делал пометки, и заговорил таким тоном, будто вбивал гвозди. Каждое слово на дюйм загоняло и без того низкорослого Бойда в пол.
— Господа! — начал он. — Находясь на службе, вы обязаны представляться. Покажу вам пример.
Дэниел выпрямился во все свои шесть футов и четыре дюйма и, впервые взглянув на оппонента сверху вниз, представился.
Джессика залюбовалась: только он умел смотреть с благородством и неприязнью одновременно.
Билл передал адвокату предписание, на что Дэниел лишь усмехнулся. Ему хватило нескольких секунд, чтобы пробежаться взглядом по тексту и уловить суть.
— Я изучил проблему. Издание обязуется передать все носители установленным порядком.
Бойд хмыкнул, кивнув приятелю через плечо, и переминулся с ноги на ногу. Он даже вырос на несколько дюймов, но ненадолго.
— Однако, — продолжил Дэниел, и его брови сложили гармошку на лбу, — ваше предписание не может запретить использовать полученные в ходе конференции материалы, в том числе снимки. Регламент мероприятия составлен с грубейшими юридическими ошибками. Поверьте, — он уперся одной рукой о стол, подбоченясь второй, — мне не составит труда доказать его несостоятельность.
Клингер, который стоял ближе к выходу, изменился в лице и попятился, оставив напарника один на один с ледяной адвокатской глыбой.
Билл поднялся с кресла, расправил плечи и взял в руки камеру Джессики. Он вышел в центр кабинета, демонстративно вытащил карту памяти и протянул ее Бойду. Благо, она с первого дня службы в газете завела себе правило «чистой флешки».
Бойд плотно сжал губы и прерывисто задышал из-за переполнявшей его злобы. Казалось, еще несколько минут, и он лопнет, забрызгав чистые стены желчью.
— Что-нибудь еще? — поинтересовался Билл.
Бойд выхватил карту и убежал вслед за приятелем, оставив после себя дымку унижения. Билл рассмеялся.
Дэниел подошел к Джессике и обнял за плечи.
— Ты как, милая? — спросил он.
Джессика заглянула ему в глаза, силясь вспомнить, когда в последний раз слышала это слово, и почему оно наполнено таким теплом. И к своему удивлению обнаружила себя стоящей на ногах. Возможно, она так разволновалась, что не заметила, как вскочила со стула. Врать было некому, первая схватка вышла скомканной, но оттого не менее страшной. Она дрожала всем телом. А теплое прикосновение рук Дэниела принесло покой.
— Не знаю, как тебя отблагодарить, — пролепетала она и поправила волосы.
Дэниел с нежеланием выпустил Джессику из объятий.
— Поужинай со мной, — попросил он, тем самым выставив счет.
Джессика растерялась. Ей казалась разумной цена за спасение, но кое-что мешало сказать да. Она смотрела на Дэниела и чувствовала, что ее снова к нему влечет. Однажды она уже ушла и до сих пор не сомневалась в правильности своего решения. И его влюбленные глаза, забота и, чего таить, природная привлекательность, были весомыми аргументами передумать, но чертово «да» костью застряло в горле.
— Сегодня был трудный день, — начала Джессика и заметила в карих глазах разочарование. Совесть больно укусила за ребра.
Джессика сделала шаг навстречу и, переча своим желаниям, произнесла:
— Но в субботу я с удовольствием.
Билл ухмыльнулся, сделав вид, что погрузился в работу. Он ответил на звонок и взял карандаш. Дэниел же просиял.
— Заеду в пять. А пока давайте обдумаем наши действия. — Он вернулся за стол переговоров и перевел взгляд с Джессики на Билла и обратно. — Так что за издание решило попортить кровь сенатору?
Джессика закрыла дверь за недавними посетителями и раздражено мотнула головой.
— Говорю же, Дэн, я такого не знаю.
Билл оторвался от разговора, и, прикрыв динамик рукой, прошипел:
— Не знаешь, потому что его не существует.

Глава 3.

Она вдыхала терпкий запах табака, который окутал весь салон новенькой «Ауди». Странно, ведь Дэниел не курил, во всяком случае, прежде. Джессика выглянула в окно — он увлеченно говорил по телефону — и открыла бардачок. Ничего, кроме автомобильных салфеток и баллончика с очистителем стекол.
Джессика принюхалась, подняла подлокотник на центральной консоли и обнаружила темно-коричневый мешочек из джутовой мешковины — источник невыносимого амбре. Она опустила крышку и приоткрыла дверь. В салон ворвался свежий воздух.
Ничего не изменилось. Дэниел шел на поводу у своего отца. Артур Фолл, заядлый ценитель табака, считал, что настоящий мужчина должен иметь при себе курево, как настоящий джентльмен — носовой платок. Он даже собрал коллекцию изделий, которой гордился больше, чем успехами собственных детей. Ее жемчужинами были старинный золоченый хьюмидор и пачка «Лаки Страйк», инкрустированная драгоценными камнями.
На протяжении многих лет мистер Фолл не желал замечать, что сын не разделяет отцовской страсти, и продолжал одаривать его презентами то кубинского, то греческого происхождения. Перечить ему было бесполезно и в некотором роде опасно, поэтому Дэниел никогда не возражал. Он молча принимал дары, а затем делился ими с друзьями и коллегами. Остатки находили пристанище в подвале дома и медленно разрушались влагой.
Когда Джессика впервые обнаружила зловонный склад, ей подумалось, что Артура хватит удар, узнай тот, где живут его подарки. Затем решила, что он переживет их всех, просто из вредности. Даже без легких. А если Дэниел так и не соберется с духом, чтобы противостоять отцу, она откроет табачную лавку, куда переедет все это безобразие вместе с ароматами хереса, копченостей, чернослива и бог знает чего еще.
Дэниел сел в машину, и Джессика вздохнула. По настоянию Билла остаток дня ей предстояло провести дома, а провожатый нашелся в два счета.
— МакЭвой правильно поступил, что отправил тебя домой, — сказал Дэниел, плавно выворачивая руль. — Хватит на сегодня приключений.
На приключение это походило мало, а вот на преступление…Джессика вспомнила слова Кристофера и улыбнулась.
— Сенатор не глупый человек, он понимает, что не сможет перейти границы. Теперь он, как и ты, находится в объективе папарацци, — Дэниел с осторожностью взглянул в ее сторону. — Это к тебе не относится. Ты же знаешь, я всегда уважал твою профессию.
Джессика снова вздохнула и потерла ладони.
— Знаю, — сказала она. — Тебе не нужно меня успокаивать.
— Но почему ты выглядишь так, будто выслушала смертный приговор?
Джессика хмыкнула, и Дэниел расплылся в виноватой улыбке.
— Прости.
— Ничего. В каком-то смысле ты прав, ведь сегодня я поняла, что не гожусь для настоящей журналистики. Я испугалась до чертиков! И если бы не вы с Биллом, то отдала бы все, что у меня есть, лишь бы этот кошмар закончился. Но разве так поступают журналисты?
Дэниел притормозил на светофоре и повернулся к ней полубоком.
— Мне кажется, ты слишком строга к себе.
— Я так не думаю. Чонси Бейли, Эндрю Брейтбарт, Гэри Уэбб, все они смело выступали за свои идеи и то, что считали правильным.
— Думаешь, тот же Бейли не боялся, когда вел последнее расследование? А если это и так, то смотри, к чему это привело.1 Страх движет нами, когда мы хотим выжить. Что в этом постыдного? Не ставь на себе крест только потому, что испугалась.
Светофор давно переключился, но за разговором Дэниел отвлекся. Из образовавшейся пробки раздались недовольные гудки клаксонов. Он убрал ногу с тормоза, а Джессика отвернулась к окну.
— Возможно, — обронила она и закрыла глаза. Больше они не заговаривали.
Через час с четвертью гул мотора заглох, и тишина наполнила салон.
— Мы на месте, — с сожалением произнес Дэниел и нажал на кнопку стеклоподъемника. Высунув голову в окно, он осмотрел улицу и обернулся.
— Здесь всегда так пустынно?
Джессика вышла из машины и взглянула на дом. Красный кирпич потемнел от недавнего дождя. Раскидистый граб, как неумелая художница, разбрызгал листву красно-желтыми кляксами по асфальту. Высокие лестницы с коваными перилами манили присесть и помолчать. Маленький уголок рая, в котором Дэниел разглядел лишь пустоту. Джессика не удивилась.
Его особняк в Форрест-Хиллс-Гарденс из белого камня с огненно рыжей черепичной крышей и собственным гаражом напоминал дворец. Впечатляющий внешне, изнутри дом казался Джессике громадиной, чью душу по крупицам разобрали бесчисленные гости из Ассоциации адвокатов. Но если стены можно облагородить, то соседей — никогда. И теперь ей было с чем сравнивать.
За год жизни в Форрест-Хиллс-Гарденс Джессика познакомилась лишь с двумя семьями, и то потому, что они обращались к Дэниелу за помощью. В Бруклине же соседи постучались к ней на следующее утро после переезда. Миссис Эббот, приятная старушонка, чья прическа напоминала пушистый одуванчик, жила напротив и принесла ей яблочный пирог. Два брата Ханнес и Феррис Меза из дома справа пришли, чтобы позвать к себе на вечеринку. Позже Джессика узнала, что милым словом они прикрывают настоящую пирушку, которые, к слову, случались довольно часто и не очень нравились миссис Эббот. На четвертое июля братья устроили праздник посреди улицы, жарили мясо и раздавали его всем подряд, а ночью запускали фейерверк прямо со своей крыши. Она могла назвать каждого, кто жил вверх и вниз по улице, рассказать, кого навещают внуки, и перечислить всех владельцев собак. И ей это нравилось. Да, временами было неспокойно, но найти неприятности можно всегда, если их искать, где бы ты ни находился.
— Зайдешь? — вопросом на вопрос ответила Джессика.
Глаза Дэниела засветились надеждой.
— Если пригласишь, — отозвался он.
Джессика провела экскурсию по первому этажу, показав столовую, гостиную и гостевой туалет. Верхние этажи она показывать не стала, сочтя это лишним. Между ними и без того трещал лед.
Под тихий свист чайника Джессика загрузила в духовку лист с бутербродами, достала посуду и обратилась к Дэниелу:
— Мне нужна помощь твоего отца, чтобы разыскать одного человека.
Дэниел замер с кружкой в руках, не поверив своим ушам, и отшутился.
— Хочешь подать в розыск?
— Вроде того. — Она снова подумала об Артуре.
Шериф округа, мужчина с таким же суровым взглядом, как и его характер. Сколько Джессика видела Фолла-старшего, он никогда не улыбался и, казалось, вообще не любил веселых людей. А если в его обществе вдруг звучала нелепая шутка, он мог обдать ее автора таким презрением, что содержимое желудка переворачивалось.
Сейчас он был единственным человеком, из тех, что она знала, и кто имел возможность. Обратиться к нему напрямую Джессика не могла, зато мог Дэниел.
— Мне нужно пробить адрес Молли Дэвис и чем скорее, тем лучше. Я должна во всем разобраться, иначе буду жить с оглядкой на этот день. А еще, — она покачала головой, — не хочу бояться. Хочу победить свой страх.
— И почему я не удивлен, — Дэниел покачал головой и отставил кружку. — Но я помогу. Ты же знаешь, мне сложно тебе отказать.
Джессика потупила взор и коротко поблагодарила.
— Спасибо.
— Ответь только на вопрос.
— Да? — Она подняла глаза, и Дэниел спросил.
— Нам было так плохо вместе, что ты предпочла сбежать в Бруклин?
— Пожалуйста, не начинай.
Она бы ответила, что дело не в нем. Но заодно пришлось бы объяснить, что дело в том, как она чувствует себя рядом с ним. А это куда унизительней, чем просто сказать «Мы слишком разные».
Дэниел что-то пробормотал под нос, встал и вышел в гостиную. Джессика выдохнула с облегчением. Его намеки и взгляды заставляли нервничать, из-за чего она либо отмалчивалась, либо ограничивалась короткими фразами, как сейчас. Он не мог не замечать ее смущения, равно как не мог себя сдержать. Джессика его не винила. Наверняка Дэниел, как и она, скучал по тому хорошему, что каждый из них хранил в памяти.
Но дважды в одну реку можно войти лишь в том случае, если второй раз тебя сбросят в мешке.
Из гостиной послышалось приглушенное «Здравствуй, отец!». Джессика постаралась не слушать и уставилась в окно. Через несколько минут на духовке сработал таймер. Она потянула носом и улыбнулась.
— Я уже и забыл, как пахнет домашняя еда, — раздалось позади. — Давай помогу.
Легонько пихнув Джессику в бок, Дэниел надел кухонную рукавицу и достал лист с горячими бутербродами. Она отошла в сторону. Не лишать же его такой мелочи, раз та приносит удовольствие.
— Что сказал твой отец? — Джессика не сводила взгляд с красивого мужского лица, сияющего улыбкой.
— Кажется, ты была права, когда назвала его тщеславным придурком, — еще шире улыбаясь, заявил Дэниел. Он опустил лист на подставку и стянул рукавицу.
То ли от жары, стоявшей в кухне, то ли от стыда Джессика зарделась.
— Это было всего раз, и в тот вечер я изрядно напилась.
— Да, славные были времена.
— Артур до сих пор не забыл?
Дэниел покачал головой.
— Разве можно забыть единственного человека, который осмелился сказать правду вслух? Так или иначе, ты заимела кучу поклонников и, не уйди так рано, могла бы с каждым познакомиться лично.
— Боже, — Джессика прикрыла рот рукой и осела на стул.
— Должен признать, отцу и впрямь нравится, когда его уговаривают. Но он пообещал выполнить мою просьбу.
— Он найдет Молли?
— Да, — Дэниел выбрал бутерброд, и тот запрыгал у него в ладонях.
Джессика рассмеялась и, взяв маленькое блюдце со стола, протянула ему.
— Небольшой аванс моей благодарности.
Дэниел уселся за стол и между делом заметил:
— Твое пальто…
— А? — Джессика оторвала взгляд от кружки, по которой водила пальцем.
— Розовое, — он скорчил гримасу, нахмурив брови, — это что, совет Джилл?
Джессика поперхнулась. Знал ли Дэниел, что она оборвала связь не только с ним?
— Н-нет. — Она повела плечом.
— Понятно. Видимо, многое изменилось.
От угнетающей беседы Джессику спас телефон, который так вовремя запищал.
— Что там?
Изучив сообщение, Дэниел просиял.
— Вот за что уважаю отца, так за умение быстро работать.
Джессика распахнула глаза и привстала.
— Нашел адрес?
— Да.
Она обхватила лицо руками, чтобы унять дрожь, а затем выпалила:
— Я еду и покончу с этим немедленно!
Дэниел остановил ее, придержав за локоть.
— Ты же не думаешь, что я отпущу тебя одну?
— Но вдвоем мы можем ее спугнуть.
— Хорошо, — согласился Дэниел. — Тогда почему бы тебе не взять у нее интервью, как у художницы. Я залез в интернет и нашел несколько ссылок на магазины, где продаются работы некой Молли Дэвис из Нью-Йорка.
— Это ни к чему. Уверена, как девушки, мы найдем общий язык. И если заявления Кристофера Бейса правдивы, то я окажу Молли всяческую поддержку.
Дэниел вздохнул.
— Давай хотя бы подвезу?
— Идет, но ленч придется отменить.
***
На первом этаже горел желтый торшер. Молли была дома. Джессика поднялась по крыльцу, остановилась у парадной двери и обернулась на дорогу, где Дэниел припарковал свою «Ауди». Он ободряюще кивнул и поднял сжатый кулак. Набравшись смелости, Джессика постучала. Послышались шаги, и через мгновение из дверного проема на улицу вырвался теплый свет, точно такой, как выглядывал в окна. За ним появилась темноволосая девушка с большими голубыми глазами, которые с интересом изучали нежданную гостью из-за цепочки.
— Молли? Молли Дэвис? — спросила Джессика.
Голубые глаза прищурились, будто прячась за темной завесой густых ресниц.
— Кто вы? — с недоверием спросила их хозяйка и привстала на цыпочки, чтобы заглянуть гостье через плечо.
— Не волнуйтесь, я пришла одна. Меня зовут Джессика Паркер.
— Джессика Паркер? — повторила брюнетка. — Что вам нужно?
— Мисс Дэвис, я журналист из…
— Я не даю интервью! — Миловидное лицо исказилось ужасом. Молли резко захлопнула дверь.
«Человек, который собирается идти в суд против политика, вряд ли будет бояться. Особенно журналистов!»
Джессика постучала еще раз. Оказалось, Молли не ушла, а осталась за дверью.
— Уходите! — крикнула она.
— Я уйду, но прошу, ответьте мне на вопрос, вы действительно подаете иск против сенатора Экклберри?
Ответа не последовало, и Джессика предприняла последнюю попытку.
— Молли, это очень важно. Прошу вас, поговорите со мной.
— Пожалуйста, перестаньте шуметь и уходите.
Джессика отпрянула и сжала кулаки, терзаясь догадками, почему Молли боится? И почему она доверилась Кристоферу Бейсу?
«Вот паршивец! Наверняка пустил в ход свою ухмылочку!»
Цепляясь каблуками за куски сырого газона, Джессика преодолела лужайку и перешла дорогу. Она была так взвинчена, что пролетела мимо машины Дэниела. Он завел двигатель и медленно двинулся следом, пока та не остановилась.
— Ты в порядке? — спросил он, выходя из машины.
Джессика покачала головой, а затем расхохоталась.
— Нет, Дэн. Молли не стала со мной говорить, а я так надеялась на это интервью.
Он нежно погладил ее плечи и успокаивающим тоном произнес:
— Может, попробуем в другой день?
— Мне ясно дали понять, что журналистам не рады. Что теперь делать?
— Для начала взять себя в руки. Билл не выпустит статью без подтверждения, верно? — Получив робкий кивок в ответ, Дэниел продолжил. — Если так, то с сенатором вас связывает лишь одно недоразумение. Не о чем волноваться.
Она пожала плечами и вытерла подступившие слезы.
— Вот умница. А теперь садись в машину, я отвезу тебя домой.
Джессика запротестовала.
— Ты и так потратил весь день на меня. Мне будет полезным прогуляться и проветрить голову.
— Но…
— Приговор окончательный и обжалованию не подлежит. — Она одарила его теплой улыбкой и сделала шаг назад. — Спасибо, что был рядом сегодня.
Дэниел смотрел, как удаляется фигура любимой женщины, пока ее силуэт не превратился в розовое пятнышко на горизонте, а затем и вовсе не исчез за поворотом.
Джессика сама не заметила, как очутилась на автобусной остановке. Ее руки покраснели от порывистого ветра, уши замерзли, в горле саднило то ли от холода, то ли от застрявших слез. Она села в автобус, спряталась ото всех на заднем ряду и позвонила Биллу. Как и Дэниел, он спокойно воспринял отказ Молли Дэвис.
— Возможно, люди сенатора побывали там до тебя, — сказал он. — Чувствую, мы подобрались к чему-то очень интересному.
— Только не говори, что решил пустить мои снимки в работу.
— Почему нет? Не ты ли хотела громких заголовков?
Джессика осеклась.
— Тогда я не осознавала абсурдность этой затеи. Билл, дай мне немного времени, я постараюсь добыть больше информации.
Она услышала, как шеф трубкой почесал подбородок и пропыхтел.
— Знаешь, чем новость отличается от сенсации, Паркер?
— Чем? — промямлила Джессика.
— Новость станет новостью, если о ней шепнуть. Сенсация не станет сенсацией, если о ней не закричать.
Между ними воцарилась тишина. Первой заговорила Джессика.
— До сдачи номера еще сутки, я что-нибудь придумаю.
— Хорошо, Паркер. Работай.
Билл сбросил звонок.
— Всего сутки, — прошептала она и зажмурилась так сильно, что в глазах заплясали цветные пятна.
Джессика вышла на остановке и побрела домой. Она пинала листья с такой злобой, что прохожие в недоумении оборачивались. Вскоре она миновала пекарню, где покупала свежую выпечку, и свернула в свой проулок.
Улица встретила тишиной, фонари замерли в ожидании. Даже противный ветер, казалось, остался где-то за спиной. В домах горел свет, и сквозь окна она видела, как играют дети и за беседой попивают чай старики.
Джессика поднялась на крыльцо и достала из кармана ключ, чтобы отпереть дверь, но краем глаза заметила движение справа. Затылок покрылся ледяной коркой. Темная фигура, что прежде сливалась со стволом дерева, отсоединилась от него и двинулась к ней.
Джессика представила, как в некрологе «МакЭвойТок» напечатают ее имя, а преданные читатели найдут себе нового кумира уже к следующему номеру, и вздрогнула.
Тем временем тень вышла на свет и приобрела вполне знакомые черты.
— Ты, — выдохнула она и оперлась спиной о дверь.
Кристофер Бейс остановился у первой ступени и расплылся в нахальной ухмылочке, которая, как нашатырь, привела ее в чувства.
— Как ты узнал мой адрес? — воскликнула она.
— Воспользовался связями, разве ты не так поступаешь?
Джессика вспомнила, что совсем недавно просила Дэниела найти адрес Молли, и, уязвленная, поджала губы. Кристофер заправил руки в карманы брюк и спросил:
— Как прошел день?
Она сверкнула глазами.
— Еще спрашиваешь?
— Видимо, не очень. — Кристофер потупил взор, но улыбаться не перестал. — И это пальто! — Он дернул бровями, чем окончательно взбесил Джессику.
Она сжала ключи в кулаке и, громко топая, спустилась к нему. Сверху он не казался таким высоким, но на расстоянии нескольких дюймов ей пришлось задрать голову, чтобы установить контакт. Джессика ткнула пальцем ему в плечо, но Кристофер увернулся, и она промазала, пронзив морозный воздух.
— Давай пропустим все грязные словечки, что вертятся у тебя на языке. Я лишь хотел сказать, что розовый цвет невыгодно подчеркивает воспаленные глаза.
— А явился ты сюда, чтобы справиться о моем здоровье? — съязвила Джессика.
Кристофер задрал голову и выдохнул облачко пара. Затем серые глаза устремились на дверь.
— Может, поболтаем внутри? Впустишь?
Джессика открыла рот, чтобы послать его куда подальше и желательно навсегда, однако сил препираться у нее не осталось, и холод забирал последнее желание это делать. Она решила, что кружка горячего кофе взбодрит ум и принесет ему ясность.
— Хорошо. Но так и знай, выкинешь какой-нибудь фокус, и… — Джессика не нашла подходящей расправы, чтобы озвучить ее вслух, и лишь погрозила пальцем.
Не дожидаясь реакции, она зашагала по лестнице и не заметила, как Кристофер скорчил рычащую рожу за ее спиной.
— Разувайся! — скомандовала она на входе.
Кристофер не растерялся, стянул с себя ботинки, поставил их вместе и заботливо выровнял носки. Джессика фыркнула, осознав, что Бейса забавляют ее просьбы, и указала на коридор.
— Гостиная прямо и направо, сразу после кухни. Я сейчас. — Сама она стянула пальто и забросила подальше в чулан, намереваясь завтра же от него избавиться.
Кристофер прошел в гостиную и остановился у каминной полки с фотографиями. Джессика задержалась на мгновение, чтобы подглядеть. Ведь люди, когда их не замечают, ведут себя искренне. Кристофер выглядел, как английский аристократ — с прямой осанкой и сложенными за спиной руками, он легко покачивался из стороны в сторону, изучая фотографии. По рукам пробежали мурашки, как бывало всякий раз, когда кто-то брал ее вещи. Растерев предплечья, Джессика направилась в столовую и на ходу предупредила:
— В доме мало вещей. Задумаешь что-то спереть, я сразу замечу.
Вслед раздался бархатистый смех, и Джессика улыбнулась. Вопреки всему, ей было спокойно. Она включила кофемашину, выбрала две кружки вместо одной, и, пока кофейник наполнялся ароматной жижей, взглянула в зеркальную дверцу микроволновки. Кристофер не соврал, голубые глаза в ярко-розовой окантовке век смотрелись жутко.
Когда Джессика вошла в гостиную, Кристофер сидел на диване и задумчиво сверлил взглядом стену.
— Я решила, что кофе нам обоим не помешает, — сказала она и поставила кружки на стол.
— У тебя уютно, — отозвался Кристофер.
Джессика обвела взглядом комнату, из-за которой выбрала именно этот дом. В ней не было ничего лишнего — угловой диван цвета топленого масла расположился у правой стены напротив камина. Ближе к очагу она поставила два кресла, в которых любила читать или разглядывать фотографии, вытянув ноги. Когда она впервые встретилась с владельцем, агент обратил ее внимание на люстру в стиле барокко из богемского хрусталя, которая отражалась в зеркале над каминной полкой и сотнями бликов рассеивалась вокруг. Она бы, может, и поверила, но хозяин дома в растянутых клетчатых штанах и вьетнамках вряд ли был ценителем антиквариата. И все же нашлось кое-что, что влюбило ее с первых секунд. Старый паркет из ореха, выложенный елочкой. В некоторых местах от шагов он тихонько трещал, и этот треск создавал домашний уют. И Кристофер тоже его почувствовал.
Заметив на полу несколько книг, Джессика смутилась и поспешила поднять их.
— Если думаешь, что мне нужны твои учебники, то не волнуйся. Я не интересуюсь фотографией в этом смысле слова. — Он откинулся на спинку дивана и пригубил кофе.
— Ближе к делу, — отрезала она и поставила книги на полку.
Кристофер облизнул молочную пенку с верхней губы и спросил:
— Что скажешь, если я предложу тебе сделку?
Джессика уселась в кресло и развела руками.
— Что бы ты ни предложил, мне нечего дать взамен.
— Может, для начала выслушаешь?
Слушателем она была отменным, в этом и заключалась ее профессия. Ведь для того, чтобы рассказать чью-то историю, ее нужно сначала услышать. Обычно рассказчики попадались предсказуемые, но не Кристофер Бейс. Это она поняла с конференции. А еще поняла, что он не из тех, кто болтает о жизни за чашечкой кофе. Так зачем он пришел? Гадать бесполезно. Джессика смерила его подозрительным взглядом.
— Для начала — могу. Жаль, что твое общество — это все, что я заслужила в конце дня, — она сделала большой глоток и закрыла глаза. Ее тело обмякло, будто тяжелая ноша свалилась с плеч.
Кристофер усмехнулся.
— Не очень-то дружелюбно с твоей стороны, если учесть, что я спас тебя из передряги.
— Сначала втянул, затем спас. А еще ты забыл упомянуть о последствиях, которые мы до сих пор разгребаем.
— Последствия? — удивился он.
Джессика отмахнулась.
— Уже поздно. Что за сделку ты хотел предложить?
Кристофер постучал пальцами по кружке, отставил ее на стол и уперся локтями в колени. По его позе Джессика догадалась, что разговор предстоит серьезный.
— У меня с сенатором личные счеты, — начал он. — Я долгое время пытаюсь его разоблачить, но каждый раз Экклберри изворачивается и ускользает из моих рук, как слизняк.
— Ждешь, что я надену перчатки, вооружусь гашеной известью и выйду на тропу войны?
Кристофер вопросительно приподнял бровь.
— Нет, исключено! — Она вскинула ладони и помотала головой.
— Мне нужна твоя помощь, Джессика. Не безвозмездно, конечно.
— Хочешь меня подкупить?
— Если такое возможно. — Кристофер обворожительно улыбнулся, и защитный замочек щелкнул.
Любопытство боролось со здравым смыслом. Но если бы каждый слушался своего разума, то мир давно бы вымер со скуки.
— Что я получу взамен? — спросила она.
— Ты — репортер. Получишь эксклюзивный материал, уличающий Экклберри в финансовых преступлениях.
— Звучит, безусловно, заманчиво. И слишком легко, чтобы быть правдой, — несколько разочарованно произнесла Джессика.
— Никто не говорил, что будет легко. Задача в том, чтобы попасть туда, куда попасть невозможно. Но с моей помощью у тебя все получится.
— Тогда почему не сделаешь этого сам?
Кристофер тихо хлопнул в ладоши и отвел взгляд.
— Сделал бы, если бы мог.
— Так ты задумал меня использовать? — с наигранным возмущением воскликнула Джессика.
— Не передергивай! — Он выпрямил спину. — Вместе мы добудем информацию, которая откроет глаза обществу на все его злодеяния. Сенатор заплатит за все, что сделал.
В голосе Кристофера сочилась враждебность.
— Что же он натворил, раз ты хочешь разделаться с ним?
— Придет время, и ты все узнаешь.
— Так не пойдет.
Кристофер вздохнул.
— Некоторые люди взлетают все выше и выше и забывают о том, что однажды стояли на земле. Те, кто взлететь не смог, кажутся им мусором. Хуже всего, что они приходят к власти, управляют людьми и городами, да только что они смыслят? Чтобы узнать город по-настоящему недостаточно посмотреть на него из окна своего пентхауса, нужно спуститься на улицу, пройтись по кварталу, пообщаться с людьми. — После небольшой паузы Кристофер добавил: — Экклберри причинил столько зла, что место в аду он себе забронировал. Но как бы высоко он не взлетел, я стану тем солнцем, что спалит его к чертовой матери.
Джессика хмыкнула.
— Необходимое зло? — с иронией произнесла она, но Кристофер не заметил либо проигнорировал.
— Называй, как хочешь.
— Так тебя интересует месть или правосудие?
— В правосудие я давно не верю. Если бы оно существовало, мы бы никогда не встретились.
Джессика посмотрела на мужчину перед собой. Внешне Кристофер выглядел собранным, уверенным в своих словах, но глаза, холодные серые глаза, наполнялись болью и ненавистью всякий раз, когда он говорил о сенаторе.
— Разве свидетельств Молли недостаточно, чтобы возбудить против него дело? Она ведь знает…
— Важно не то, что знаю я или Молли, — Кристофер перебил ее и встал с дивана. Он подошел к окну и продолжил. — Важно то, что я могу доказать. А в нашем случае доказательства должны быть неоспоримыми.
Джессика сглотнула.
— Чего ты хочешь от меня?
В комнате повисла тишина. Кристофер молчал, словно решал, озвучивать ли план случайной журналистке. В конце концов он заговорил.
— Мы нашли офис, который Экклберри снимал во время своей предвыборной кампании два года назад. Теперь он использует помещение в качестве переговорной. Получим доступ к переговорам — вычислим всех подельников.
— Хочешь подбросить «жучок»? — поразилась Джессика.
Кристофер кивнул.
— Может, я тебя удивлю, но незаконную прослушку нельзя пришить к делу.
— Верно. Но, выдав секрет Молли, я разворошил осиное гнездо. Теперь он должен с кем-то встретиться. Если не рискнем сейчас, другого случая может не подвернуться.
— С чего ты взял, что Экклберри с кем-то встретится?
— Потому что нельзя хлопать в ладоши одной рукой, нужна вторая. Сенатор знает, что за каждым его шагом следят, он будет предельно осторожен. И, значит, будет использовать только проверенные средства. Что может быть безопасней, чем личный разговор?
Джессика покачала головой.
— Допустим, но ты забываешь, что Экклберри знает, как я выгляжу.
Кристофер воодушевился, отчего ей сделалось не по себе.
— Тебе не нужно с ним видеться. И у меня есть идея.
Джессика потерла виски и прильнула губами к кружке, но кофе закончился. Она с раздражением поставила кружку на стол и всплеснула руками.
— Тебе кто-нибудь говорил, что от тебя одни проблемы?
Джессика не знала, но ее слова пришлись пощечиной по его сердцу. Он вспомнил тот день, когда сидел в кабинете директора школы, потупив взор.
Рафаэль Мартинес смотрел с сочувствием. Кристофер был не только его воспитанником, еще и сыном лучшего друга. Но по правилам личные привязанности не имели значения, и он обязан был поступить по уставу.
— Я звоню твоему отцу, приятель. Ты уж извини.
Кристофер кивнул и опустил голову.
После нескольких гудков твердый мужской голос ответил:
— Раффи, здравствуй! Рад тебя слышать! У меня голова кругом от работы, забыл позвонить.
Кристофер взглянул на директора, чтобы убедиться — они оба уловили нотки раздражения и растерянности. Рафаэль немного поколебался.
— Ничего, дружище. И прости, я к тебе с плохими новостями.
После нескольких секунд молчания, которые показались мальчику невыносимо долгими, отец заговорил.
— Кристофер что-то натворил?
Рафаэль скорчил гримасу.
— В некотором смысле.
— Он меня слышит?
— Слышу, папа, — ответил мальчик.
— По какому поводу мне звонят на этот раз?
Рафаэль подбодрил его жестом, и Кристофер неуверенно начал. Но каждое слово, как полено, распаляло отца, и тот под конец взорвался.
— Не знаю, что с тобой делать! Ты создаешь одни проблемы!

Глава 4.

С той минуты, как Джессика согласилась на авантюру Кристофера, ее не покидало дурное предчувствие. Сон, уверенность в собственной адекватности покинули, а вот дурное предчувствие — нет. И еще водитель! Коренастый мужчина лет пятидесяти долго косился на ее чулки в мелкую сеточку и наглаживал рычаг передач перед тем, как тронуться с места. Первое время она даже оправдывала его, ведь сама бы обратила внимание на такую девицу, но чем дольше он таращился, тем больше Джессика чувствовала себя дешевкой, и тем сильнее хотела придушить его капроновыми чулками, которые так ему приглянулись.
От преступных мыслей ее отвлек звонок. Джессика даже обрадовалась — у нее появился громоотвод, чтобы обрушить все молнии своего раздражения без зазрения совести.
— Я на месте, — сообщил Кристофер. — Найди белый фургон у офиса «Американ экспресс» на Визи-стрит. Постучи четыре раза.
— Признайся, тебя заводят эти игры в шпионов? — съязвила Джессика. — Иначе бы ты не заставил меня так вырядиться.
Водитель бросил сальный взгляд через плечо, и на сей раз Джессика отбила его, как подачу самого Кори Клубера2.
В трубке послышался вздох обреченного человека.
— Должен признать, внешне ты не походишь на пустоголовую особу. Пришлось кое-что изменить, чтобы ты беспрепятственно попала в офис Экклберри. Но если хочешь знать о моих предпочтениях…
— Довольно! — фыркнула Джессика. — Буду через пару минут.
Пригладив челку, она хлопнула по спинке водительского кресла.
— Остановите здесь.
Она вышла в тридцати метрах от перекрестка, свернула с Уэст-стрит на Визи-трит и увидела фургончик с зеленой эмблемой «ТиВиХелп» ровно там, где и сказал Кристофер.
«Неплохо придумано, хоть и банально».
Джессика перешла дорогу и ужаснулась своему отражению — из окон на первом этаже на нее смотрела незнакомая женщина, лет на десять старше той, что сонно прищуривалась одним глазом по утрам в ванной. Красивая, дерзкая, немного вульгарная, но такая чужая.
Отвернувшись от нее, Джессика зашагала к фургону. В кабине, натянув на лицо фирменную зеленую бейсболку, спал мужчина. Она не стала его будить, разгладила по бокам платье и постучала в дверь, как было условлено.
За ней послышались грохот и громкое чертыханье. Через мгновение дверь отползла в сторону, и в проеме появился Кристофер. Он кривил рот и потирал затылок.
— Беру свои слова обратно. Шпион из тебя никудышный.
Кристофер сверкнул глазами.
— Не время для сарказма. — Он отошел на несколько шагов, разглядывая перед собой очаровательную брюнетку.
— Скажешь хоть слово — прибью, — пригрозила Джессика, залезая в салон.
— Обязательно скажет. Позаботьтесь об адвокате заранее.
Только сейчас Джессика заметила, что в фургоне они не одни. За мониторами в огромных наушниках сидел светловолосый парень. Он снял аппаратуру, обернулся с добродушной улыбкой и тут же присвистнул.
— Привет! Я — Клайд.
Джессика не могла не заметить внешнее сходство с печально знаменитым тезкой: слегка оттопыренные и заостренные уши, близко посаженные глаза и тонкие губы. Если бы не его борода, она бы сказала, что перед ней реинкарнация Клайда Бэрроу.
Джессика вскинула брови и молча пожала протянутую руку. Наверное, ее мысли отпечатались на лице, потому что парень с пониманием кивнул и поспешил объясниться.
— Знаю, о чем ты думаешь, но это настоящее имя.
— Хорошо, что предупредил. Появление Бонни стало бы перебором.
— Бонни сегодня ты, — хохотнул Клайд, и Джессику передернуло.
В разговор вмешался Кристофер.
— Рад, что вы подружились, можете даже вместе выпить после работы. Но сейчас нам нужно подготовиться.
Он взял со стола черную коробку и вручил Джессике.
— Что это? — спросила она, когда увидела нечто напоминающее кокон с тусклыми красными точками и размером не больше дюйма.
— Это — «бабочка», новое слово в…
— То, что ты забудешь в кабинете Экклберри, — Кристофер перебил Клайда. — Где именно — сориентируешься на месте. Нам нужен доступ ко всем его переговорам, желательно не сильно далеко от стола.
Джессика взглянула на Клайда, который с такой нежностью отзывался о «жучке», а теперь сидел, поджав губы.
— Ты ведь понимаешь, что все это незаконно? — мягко спросила она.
— Да, — Клайд дернул плечами и отвернулся к мониторам.
Джессика с укором взглянула на Кристофера.
— Тогда вы оба ненормальные.
Кристофер подошел к ней вплотную, и взгляд серых глаз бесстыдно завладел губами с ярко-красной помадой. Он заправил прядку волос за ее ухо и задел массивную сережку из золотых дисков. Те отозвались ласкающим бряцаньем, и Джессика закрыла глаза. Кристофер наклонился так близко, что его дыхание теплом раздалось на ее коже. Он вложил прозрачный наушник в ушную раковину и шепнул:
— Добро пожаловать в наши ряды.
Джессика поймала себя на мысли, что так и стоит, не размыкая век, и устыдилась самой себе. Если бы он в ту же секунду не отстранился, то заметил бы ее смущение.
Голос Кристофера зазвучал в голове.
— Доверься мне.
— Именно этого я предпочла бы не делать, — пробормотала она.
***
Немногим позже Клайд потер ладони.
— У меня все готово. Если вопросов не осталось, можем приступать.
Кристофер говорил по телефону. Закрыв динамик рукой, он подошел к двери.
— Я встречу Рона.
Клайд состроил гримасу.
— Постой, — он остановил напарника, собираясь сказать что-то важное. Наверное, важное, потому как тревожно поглядывал на Джессику, словно не решался. — Мы уже обсуждали, но я повторюсь. Она, — Клайд кивнул в сторону Джессики, — участвует в подобном впервые. Ведь так? — он обращался уже к ней.
— Если ты спрашиваешь, вламывалась ли я в чей-то офис прежде, то нет.
— Видишь? — Клайд потряс ладонью в воздухе. — Не усложняй ей задачу.
Кристофер скинул звонок, взъерошил челку и покачал головой.
— Если все пойдет наперекосяк, у нее будет возможность устроить беспорядок и сбежать. Так что следуем первоначальному плану.
С этими словами он вышел вон. Когда дверь фургона захлопнулась, Клайд выругался:
— Упрямый осел!
— Забавно, что ты не сказал ему это в лицо, — усмехнулась Джессика, обдумывая, куда прикрепить микрофон.
Плечи Клайда затряслись от бесшумного смеха.
— Я не родился девчонкой, чтобы так рисковать. А вообще, несмотря на все причуды, которые нам приходится терпеть, Кристофер — единственный человек, с кем я пошел бы на любое дело. Даже на войну, будь я подходящим солдатом для нашей армии.
— Почему?
— Он никогда не сдается, — не задумываясь, ответил Клайд.
Джессика прикрепила микрофон к бретели бюстгальтера и поправила объемный ворот платья.
— Так где вы работаете? — как бы невзначай спросила она, понадеявшись на удачу, но, как и сказал Клайд, в душе он — настоящий солдат, который не сдаст своих.
— В корпорации монстров.
Джессика закатила глаза, а Клайд подмигнул и отвернулся к мониторам. Ей показалось, он всегда отворачивался от неудобных разговоров.
— Всему свое время, — сказал он.
Ее вздох повис в воздухе, и Клайд заговорил, не оборачиваясь.
— Сердишься, я слышу. И понимаю. Но если бы ваше знакомство произошло не вчера, ты бы знала, что Кристофер как новые ботинки.
— Радуют глаз?
— Натирают мозоли. Однако как только притирка закончится, ты поймешь, что лучшей пары тебе не найти.
Джессика хотела было возразить, но тут вернулся Кристофер с пушистым чудищем на руках, опасливо озирающимся и жмущемуся к его груди. Джессика взглянула на собаку в стильном костюмчике со стразами, которая вращала глазенками из-под хвостиков-пучков, собранных бантами на макушке, и скептически сложила руки на груди.
— Решил завести собаку? — Она указала на сучку померанского шпица, и та лизнула ей палец.
Клайд нервно хохотнул, а Кристофер откашлялся и сказал:
— Она твоя.
Джессика распахнула глаза и снова ткнула пальцем в животное, на сей раз гневно.
— Ты спятил? — рявкнула она, рассчитывая, что все это нелепая шутка. — Ты спятил! — обескураженная, она схватилась за голову.
— А я говорил, — Клайд дернул бровями и откатился на кресле в угол, подальше от эпицентра намечавшейся бури.
— Я все объясню, — начал Кристофер, но Джессика отпрянула.
— Даже не думай! — воскликнула она и еще громче, срывающимся голосом добавила. — Во что я только ввязалась?
Джессика заметалась по фургону, который вмиг превратился в тесную клетку.
— Эй, подержи-ка! — Кристофер сунул собачонку Клайду и поймал Джессику за плечи. — Это твоя страховка. Бояться не стоит. Битси ласковая, не укусит. Если что-то пойдет не так, спусти ее на пол и дай команду «Голос», а сама уходи.
— А что будет с ней?
— Или ты, или она. Придется выбирать. Конечно, я бы выбрал ее, — протянул Кристофер, — но от тебя зависит наш успех.
Джессика закрыла глаза и простонала.
— Шучу! Не волнуйся, — утешил он. — Битси — обученный боец. Как только закончим операцию, она вернется к моему приятелю Рону.
Клайд вопросительно взглянул на друга.
— Хорошо, — неуверенно согласилась Джессика и протянула руки. — Иди ко мне, девочка, нам предстоит важное дело.
***
Когда все приготовления были завершены, Клайд пожелал ей удачи и попросил оставить мобильник. Джессика даже не уточнила для чего, понимая, что все равно не получит ответа. Просто положила его на край стола и вышла.
Осенний воздух прогрелся полуденным солнцем. Дышалось легко и свободно. Неподалеку стояла тележка с горячими хот-догами, и вместе с паром по улице разлетался аромат жареных сосисок. В животе заурчало от голода. Битси тоже принюхалась и завиляла хвостом.
— Потерпи немного, — успокоила Джессика. — Вот выберемся и поедим.
Голова была пуста, лишь сердце раскручивалось в груди, как вертолетные лопасти.
— Я угощаю, — сказал Кристофер, встав рядом, и продолжил напутствия: — Веди себя уверенно. Помни, как только засомневаешься, окажешься в опасности.
Джессика вяло улыбнулась.
— Хороший настрой, капитан.
Кристофер вышел вперед и развернулся к ней лицом. Его голос был ровным и твердым, но глаза и резкие фразочки в адрес Клайда говорили о том, что он волновался.
— Не лучший момент, чтобы врать, — сказал он, и Джессика отвела взгляд.
— Знаешь, я тут подумала, — начала она, уставившись на серебристую башню торгового центра, пронзающую шпилем небеса, — что не называла свое имя на пресс-конференции. Бейдж участника тоже не надевала. Так откуда ты его узнал?
Кристофер усмехнулся, сунул руки в карманы и затушил ногой невидимый окурок.
— Самый логичный ответ — зашел в список участников конференции.
— А правдивый? — не поверила она.
Джессика предполагала, что он воспользуется самым простым оправданием и сошлется на Клайда.
— У себя в блокноте ты выводила карандашом чье-то имя. Я подглядел, а затем порылся в интернете. Нашел журналистку Джессику Паркер. Все совпало. Кстати, мне понравились несколько твоих статей. Что-то про трагедию на стройке и выставку эксгибиционистов.
— Даже не сомневалась, — прыснула Джессика.
Кристофер шутливо возмутился.
— Почему ты не оценила мою сострадательность и навешала очередной ярлык?
Битси звонко тявкнула.
— Ага! — Он помахал пальцем в воздухе. — Женской солидарности не бывает, когда речь заходит о правде.
Джессика посмотрела в темные глаза собачонки и с сожалением произнесла:
— Очень жаль. Хот-доги получают только верные подруги.
Битси чавкнула и замотала головешкой в знак протеста.
Кристофер рассмеялся, а затем серьезно спросил:
— Не беря в расчет обещанные материалы по делу сенатора, почему ты мне помогаешь?
Смущенная сменой темы, Джессика посмотрела на собаку, затем на Кристофера. Оба молчали и ждали ее ответа. Она произнесла единственное, что пришло в голову.
— Иногда я бываю круглой идиоткой.
***
Кристофер вернулся в фургон хмурый, как грозовая туча. Он ненавидел свою работу, как лев ненавидит себя за то, что ему приходится притворяться овцой в обществе овец. Теперь он втянул в это Джессику. Ту, у которой, в отличие от него самого, не было стоящих причин на это идти. Но ловушка сработала. И Джессика приближалась к цели.
Пятничная Фултон-стрит кишела людьми, как лабораторное стекло микробами. Джессика смешалась с толпой и вошла в здание.
— Вот она. — Клайд указал на экран. — Входит в лифт.
Кристофер впился взглядом в мониторы.
— Ты слышишь меня? — тихо спросил он.
Джессика встала у дальней стены лифта. Битси рычала и держала на расстоянии других пассажиров, которые с опаской поглядывали на ее злобный оскал.
— Я слышу тебя, моя девочка. Скоро мы будем на месте.
Под смешок Клайда, Кристофер продолжил.
— Когда выйдешь, поверни направо, пройди по большому коридору и сверни налево. Через семьдесят футов еще раз налево, а там… Ты не мог распечатать схему побольше?
Клайд съежился под недовольным взглядом напарника.
— Радуйся, что есть хотя бы эта.
— Я очень рад, — чеканя каждое слово, произнес Кристофер и сжал в руках микрофон.
— Клайд, забери у малыша игрушку, — прошипела Джессика и остановилась у двери. — Я захожу.
За стеклянным столом на массивных металлических ножках ее встретила напомаженная блондинка с высоким бюстом.
— Добрый день. Меня зовут Шерон. Могу я чем-то помочь?
Своим мелодичным голоском Шерон походила на медсестру, которая разносит таблетки умалишенным и справляется об их нуждах. Джессика вспомнила притчу, в которой жители королевства лишались рассудка, испив воды из отравленного колодца. Король не знал, как излечить своих подданных и, чтобы их понимать, тоже выпил воды. Джессика и без того чувствовала себя не в своем уме, потому не искушала судьбу, а подчинилась ей. В конце концов, временное безумие еще никому не вредило.
— Можешь, милая! — Вздернув подбородок, она проследовала к двери с табличкой «Переговорная» и плавно махнула рукой. — Принеси мне кофе, пока я жду Эндрю.
Блондинка выросла перед ней и преградила дорогу.
— Простите, я не могу пропустить вас. Шефа нет на месте.
Джессика склонила голову, демонстрируя превосходство в той же манере, как это делал сенатор. Битси подхватила настроение хозяйки и вновь обнажила оскал. Шерон отступила.
«С меня пара хот-догов, девочка!» — подумала Джессика и погладила собаку.
— Продолжай, — в ухе послышался спокойный голос Кристофера. — Мы ее отвлечем.
На столе секретарши зазвонил телефон, она бросила на него сердитый взгляд, как сапер, окруженный минами, который не знал, куда наступить. В одном случае оторвет руки, в другом — голову.
Джессика воспользовалась замешательством девушки и перед тем, как распахнуть новую дверь, напомнила:
— Черный, без сахара. И да, не забудь воду для моей крошки.
— Отлично! — похвалил Кристофер. — У тебя есть чуть больше минуты, пока она отвечает Клайду, а затем звонит боссу. Найди место, где оставить «Бабочку».
Джессика попала в просторный кабинет, обшитый деревом. Вдоль стен растянулись шкафы с открытыми полками, на них кто-то заботливо расставил томики с трудами не известных ей политиков. Впрочем, несколько знакомых фамилий, вроде Черчилля, Линкольна и Киссинджера она все же обнаружила. А еще, в самом центре букинистической выставки, стояли рамки с фотографиями. На них Экклберри был в окружении своей команды: на встречах с бездомными, в больнице, на экологической забастовке в две тысячи девятнадцатом — Джессика легко определила, так как освещала ее в «МакЭвойТок». Она взяла одну рамку, где в ночном офисе, в этих же стенах, Экклберри праздновал первую победу на выборах: люди выглядели уставшими, но счастливыми.
— Так и не скажешь, что он — негодяй, — вымолвила она.
— Не обманывайся картинкой, — ответил Кристофер. — Сделай то, ради чего пришла.
Джессика вернула фотографию на место и подошла к письменному столу. На нем тоже был снимок. Она решила, раз Кристофер не видит, то может взглянуть поближе. От фотографии веяло теплом: в сплетении рук мужчины и женщины спал младенец. Даже Битси, которая терпеливо сидела на руках, принюхалась и оставила на стекле мокрый отпечаток носа. Бумага с изображением счастливой семьи была желтой, но из-за стекла Джессика не могла разглядеть — то ли время приложило свою руку, то ли фото было искусно состарено. В мужчине прослеживались черты сенатора, но утверждать она не бралась.
— Черт! — выругался Клайд, и Джессика похолодела.
— Не смей произносить это слово, пока я здесь! — рыкнула она и нащупала в кармане «жучок». — Что там у вас?
— Кажется, Шерон прячет под столом телепорт, — промямлил Клайд.
А Кристофер почти крикнул:
— Выбирайся оттуда!
Битси почуяла неладное и нервно заерзала.
— Что происходит? — заволновалась Джессика, судорожно соображая, как справиться со своей задачей. В кабинете наверняка была камера. За дверью Шерон заканчивала разговор. Времени не осталось. — Кристофер? Клайд?
Наушник затрещал и замолк. Джессика пришла в ужас. Она осталась один на один с Шерон и тем неведомым, чего испугался Клайд.
Битси принялась громко лаять, и она взмолилась.
— Тише, девочка, тише. — Но собака не унималась. — Ты что, хочешь помочь?
Джессика вспомнила о команде «Голос» и посадила Битси на пол. Та вырвалась из рук и ринулась к глиняному горшку с бондзю. Когда Шерон ворвалась в кабинет, Битси уже опустила заднюю лапу и загребала землю, разбрасывая ее во все стороны.
— О, нет! — воскликнула секретарша и попыталась поймать пушистую шкодницу.
Битси громко тявкнула и, оставляя черные следы, выбежала из кабинета. Шерон забыла о существовании Джессики и понеслась за ней.
***
Тем временем Клайд покрылся испариной. Машина сенатора припарковалась неподалеку от Мемориала.
— Экклберри должен быть в другом месте, — ворчал он под нос. — Не надо было впутывать в это девчонку.
Кристофер расхаживал по фургону, то и дело нависая над ним, словно гриф.
— Вместо того. чтобы озвучивать очевидное, восстанови чертову связь!
— Я пытаюсь, если ты не заметил, — буркнул Клайд.
Кристофер взял второй наушник, вставил в ухо и проверил звук.
— Этот же работает! — Он зыркнул на товарища и покачал головой.
Клайду нечего было ответить. Слова не имели смысла. По его вине Джессика оказалась в опасности.
— Ладно. Сообщи, если получится связаться с ней, — сказал Кристофер и выскочил из фургона.
Он бежал со всех ног, не представляя, что происходит там, на семьдесят четвертом этаже. Смогла ли Джессика уйти или Шерон ее задержала? Он не знал, как ее найти, но знал, что должен это сделать. А когда у тебя есть цель, средства подворачиваются сами собой.
Перед входом он заметил доставщика пиццы и довольно улыбнулся.
— Вот оно!
Опередив подростка на несколько шагов, Кристофер выставил ладони вперед и заявил:
— Плачу двадцатку, чтобы выполнить заказ за тебя и сотню сверху за твою форму, когда выйду.
— Сэр, но…
— Хорошая цена за услугу, разве нет?
— Я не уверен, сэр. — Парнишка оторопел и попытался найти скрытую камеру, а вдруг его снимают в шоу вроде «Точки кипения».
Клайд прокашлялся.
— Тебе не спишут это как служебные расходы, а работяга из-за тебя влипнет.
— Заткнись! — крикнул Кристофер.
Курьер уставился на него во все глаза и крепче сжал коробки с пиццей.
— Прости, это не тебе. Что насчет моего предложения?
Парень колебался, но решив, что получит легкие деньги, согласился. Кристофер буквально сорвал с него жилетку и забрал коробки.
— Офис пятьсот пятнадцать, сэр.
— Я запомнил.
Кристофер сунул ему двадцатку и поспешил внутрь. Забежав в холл, он немного растерялся. Охранник в синей униформе вопросительно кивнул ему издалека. Кристофер помахал в воздухе корешком заказа и поднял коробки с сочной пепперони на крышке. Охранник понимающе улыбнулся и указал в сторону лифтов.
— Джессика, я иду, слышишь?
Но Джессика не ответила. На шестьдесят восьмом лифт опустел. Кристофер нажал на кнопку закрытия. Створки почти сомкнулись, но в проеме появилась мужская рука. Голос снаружи настойчиво попросил:
— Подождите меня!
«Не в этот раз!» — подумал Кристофер, и, когда двери снова разъехались, сунул недоумевающему клерку коробки с пиццей.
— У нас сегодня акция! Угощайтесь и не забудьте оставить отзыв!
Избавившись от последнего препятствия, Кристофер облегченно вздохнул.
— Ты знаешь, что паренька могут оштрафовать? — голос Клайда звучал как забытая совесть.
— Я дал двадцатку, разве этого мало?
— Думаешь, репутация стоит двадцатки?
— Репутацию можно купить. Считай, я сделал первый взнос.
Через пару секунд Клайд завопил:
— Найди Джессику, я проведу вас!
Скорчившись от вопля, Кристофер сквозь зубы прошипел:
— Если выберемся, напомни себя придушить. Я чуть не оглох!
— Я нужен тебе живым, иначе…
Кристофер вышел из лифта и остановился, услышав впереди возню.
— Что происходит? — перебил он.
— То, от чего лучше смыться. Громилы сенатора вышли на охоту. Сними эту чертову жилетку, ты как бельмо на глазу.
По спине Кристофера пробежал холодок.
— Но я не вижу Джесс, где она?
— Минуту! — Клайд уткнулся в мониторы и начал переключать записи с камер.
За несколько минут до появления Экклберри в окружении свиты Джессика выбежала из его офиса и возвращалась тем же маршрутом, что и пришла. Она кралась на цыпочках, чтобы острые шпильки не выдали ее с потрохами.
«Направо или налево?» — задумалась она и свернула не туда.
Коридор оказался тупиком. Плотные стены гудели от непрерывной вибрации.
«Не иначе, как серверные», — предположила Джессика и замерла. Мысль о том, что ей придется пройти тем же путем, вызвала желудочный спазм. Но, как ни крути, выход был только один. Джессика удрученно шепнула в пустоту:
— Не благими намерениями вымощена дорога в ад, а фразами «Доверься мне!»
И сделала первый шаг. И еще несколько робких шагов, а затем остановилась и прислушалась. Она могла поклясться, что некто двигался ей навстречу и так тихо, будто хотел подобраться незаметно. Джессика слышала стук собственного сердца, во рту пересохло. Но невидимая сила толкала идти вперед. До угла оставалось несколько шагов, когда перед ней вдруг выскочил Кристофер. Он осмотрел ее с ног до головы, кивнул сам себе и по сложившейся традиции схватил за руку.
— Не стану спрашивать, что ты здесь делаешь, — шепнула она и расслабиласью.
— Пожалуйста, — рассеянно отозвался Кристофер и затормозил. — Клайд, на хвосте трое парней. Нам не пройти мимо них.
Джессика заметила, как его темные брови встретились на лбу, и вздрогнула. Кристофер обернулся.
— Камер не вижу, только одну перепуганную брюнетку. И…кажется, я сам справлюсь.
Он потянулся к волосам Джессики и та отпрянула.
— Что ты делаешь?
— Вытаскиваю тебя отсюда, — он забрал ее парик и спрятал у себя в рукаве. — Сними резинку, скорее.
За углом раздались тяжелые шаги. Джессика повиновалась и тряхнула головой. Белокурые волосы неряшливо рассыпались по плечам. В ярко-серых глазах загорелись игривые искорки, которые, по ее мнению, были не к месту и не к тому человеку. Кристофер уперся предплечьем в стену, нависая над ней всем телом, и ухмыльнулся.
— Черт возьми, это твой план? — возмутилась Джессика.
— Если знаешь получше — попроси меня убрать руку, — сказал он и свободной ладонью притянул ее за талию. Их лбы соприкоснулись.
Джессика совсем потеряла контроль над телом, которым завладели дрожь и слабость, но страх был тому виной или внезапная близость с мужчиной, она не понимала.
Кристофер прильнул к ее щеке своей, и легкая щетина приятно царапнула кожу.
— Не бойся, я никому не расскажу об этом, — продолжил он и погладил подбородок костяшками пальцев.
Джессика сузила глаза и еле слышно прошипела:
— Ненавижу тебя, Бейс!
В тот же миг грубый мужской голос с хрипотцой курильщика раздался за спиной Кристофера.
— У меня чисто, не считая целующейся парочки.
Джессика почувствовала, как напряглись мышцы Кристофера под рубашкой, и прижалась к нему сильнее. Он улыбнулся, но остался сосредоточенным на человеке позади себя. Конечно, он мог поступить так же, как и на конференции, но то была нейтральная территория. Теперь же они в тупике и исход был непредсказуем.
— Нет, блондинка, — сказал голос, уносимый прочь тяжелыми шагами. — Да заткни ты ее, Джексон. Я уже иду!
Кристофер выдохнул и отстранился, но Джессика не выпускала его из объятий, спрятавшись в теплом пиджаке.
— Мы были на волоске, правда? — хохотнул он и заметил, что Джессика всхлипывает. — Эй, ты чего?
Он попытался заглянуть ей в лицо, но та с большей силой вжалась в тугую грудь.
— Ненавижу, — прошептала она и заплакала.
Кристофер помрачнел и, не говоря больше ни слова, крепко ее обнял.
***
Голоса вокруг смолкли. Джессика перестала обнимать Кристофера, вытерла щеки и зашагала по коридору.
— Джессика, подожди.
— Нам не о чем говорить, — отрезала она.
— Как только я понял, что связь пропала, так сразу побежал к тебе. Я не знаю, что произошло…
Джессика не смотрела в его сторону. Один взгляд и будет засчитано поражение. Увидев значок пожарной лестницы, она без раздумий двинулась к нему. Кристофер остановился. Ей даже стало обидно, что он так быстро уступил, пока не услышала его слова.
— Ты сотрешь себе ноги.
Джессика обернулась. Серые глаза молили о прощении. И она сдалась. Без боя. Ведь невозможно воевать с человеком, которого хочется обнять. Не то, чтобы ей хотелось обнять именно Кристофера. Просто рядом не было никого другого. Да и в его руках ей было спокойно.
«Ненавижу!» — ответили ее глаза.
В лифте Джессика вспомнила о Битси. Возможно, стоило поблагодарить Кристофера, но горло душила гордость. Выйдя на улицу, Джессика пошла вверх по Уэст-стрит. Кристофер как будто этого ждал.
— Все, хватит! — Он перерезал ей путь, но почти пожалел, ведь встретился с таким презрением во взгляде, что еле устоял.
— Лучше уйди, — процедила по слогам Джессика.
— Вернись в фургон.
Она надула губы и надменно пыхнула воздухом.
— И не надейся.
— Джессика, тебе нужно вернуться в фургон, — повторил он и указал туда, где их дожидался Клайд.
— Назови хоть одну причину, чтобы мне это сделать!
Кристофер ухмыльнулся в который раз, и ей подумалось, что без этой его дурашливой ухмылочки, он как адвокат без визитной карточки.
— Хотя бы забрать свой телефон.
— Черт! — выругалась она, опять проиграв.
Джессика шла уверенным шагом, вкручивая шпильки в холодный асфальт, Кристофер плелся за ней, сунув руки в карманы пиджака.
Клайд распахнул им дверь, но Джессика остановилась и приказала Кристоферу через плечо:
— Останься снаружи!
Лицо Клайда вытянулось, уголки губ поползли вниз, от чего на подбородке у него проявилась абрикосовая косточка. Он поглядел на друга, но Кристофер пожал плечами и отошел от машины.
— Верни мой телефон! — Джессика скрестила руки на груди, когда не обнаружила его там, где оставила.
Клайд не спешил.
— Это моя вина. Надо было предусмотреть и…
— Телефон! — требовательно повторила она и протянула руку.
Клайду ничего не оставалось, как исполнить ее просьбу. Но перед тем, как вернуть мобильник, он склонил голову и сказал:
— Думал, ты согласилась, потому что почувствовала в нем родственную душу.
Родственную? Что могло быть общего между ней и Кристофером?
— И чем же мы схожи, по-твоему? — спросила Джессика.
— Он мастер влезать в неприятности. Как и ты.
***
Джессика вернулась домой. Она знала, что должна позвонить Биллу и рассказать обо всем. Теперь, когда безумная авантюра Бейса осталась в прошлом, ее совесть нуждалась в отпущении грехов, а ведь еще утром она верила, что поступает правильно. С первыми гудками ее решимость испарилась, но Билл ответил мгновенно, и она не успела отступить.
Джессика прочистила горло и начала:
— Билл…
Рассказ вышел искренним и эмоциональным, как и положено покаянию, и ожидал вердикта. То, что услышала Джессика, не совпало с ее догадками.
— Жаль, что годы нельзя отмотать, как пробег автомобиля.
— Что, прости? — не расслышала она.
— Будь я моложе, — повысив голос, повторил Билл, — то пошел бы в тот офис сам.
— То есть…выговора не будет?
Билл рассмеялся.
— Наконец-то ты сбросила спасательный жилет и поплыла. Разве как учитель я не должен тебя похвалить? Да, ты плохо держишься на воде и еще поглядываешь назад, но двигаешься вперед. Этот Бейс мутный парень, однако, именно он помог тебе сделать то, о чем ты мечтала за черничным пончиком с кофе.
— Это был виноградный пирог, — Джессика улыбнулась в трубку, словно он ее видел. — Что будем делать?
— Пустим в печать, — огорошил Билл. — А там посмотрим. В конце концов, мы не врем, лишь освещаем пресс-конференцию.
— Если считаешь, что так будет лучше…Мне подготовить статью? — спросила она, взглянув на ноутбук с безысходностью.
— Отдыхай. Я уже кое-что набросал, а если вдруг обнаружу, что растерял хватку, то обращусь к Миртл.
Джессика на расстоянии почувствовала, что он перекосился от этой идеи, ведь Миртл слыла настоящей занудой, и чуть не расхохоталась.
— Доброго вечера, Билл. Знай, что я всегда готова вооружиться ручкой и писчей бумагой.
МакЭвой крякнул и отключился.
Джессика просидела с телефоном в руках до самого вечера. За окном воцарился мрак, отобрав у робкого дня шанс улыбнуться на прощание. Голова по-прежнему гудела и была пуста, как желудок, который сводило от голода, но она предпочла замереть и дождаться рассвета. Утром, когда откроются все ларьки и киоски, когда сенатору подадут прессу, когда он увидит статью, покой станет несбыточной иллюзией. А потому последние мгновения тишины она хотела провести в мирном уголке своего дома.
Так бы и произошло, если бы не брякнул дверной замок. В нем села батарейка, и мелодия заскрежетала, словно кладбищенская калитка. Пришлось встать и открыть, иначе бы всю ночь ей снился Джек Скеллингтон3.
На пороге с двумя стаканчиками кофе в подставке топтался Кристофер. Его появление вызвало противоречивые чувства, и пока Джессика с ними разбиралась, он шагнул в дом.
— Не хочу тебя видеть, — на выдохе произнесла она, не шелохнувшись.
— Это легко устроить, — сказал Кристофер и выключил свет.
Прихожая погрузилась во тьму. Тусклые огоньки уличных фонарей запутались в верхушках деревьев и осели на полуголых ветвях. Между ними повисла вязкая тишина, обнажившая затаенное дыхание двух людей. Она растерялась, но отдала должное находчивости Бейса.
— Ты знаешь старушку с палками для скандинавской ходьбы? — неожиданно спросил он.
Джессика тут же узнала миссис Эббот и кивнула.
— Милая пожилая леди! — заявил Кристофер. — Она только что мне подмигнула, стало быть, я ей понравился. А знаешь, как говорят? Стариков и детей обмануть невозможно.
— Не обольщайся. Если не выйдешь отсюда через пять минут, милая леди вызовет копов.
— Значит, у нас мало времени, — разочарованно произнес он.
Джессика устало вздохнула и спросила:
— Зачем ты пришел, Кристофер? Снова какие-то игры?
— Обожаю игры в темноте, но пить кофе предпочитаю на кухне. — Она почти осязала то, как миролюбиво он улыбается. — Там же можем поиграть в гляделки. Чувствую, что сейчас ты пытаешься просверлить меня взглядом.
Джессика хмыкнула и отступила вглубь коридора, пропуская гостя.
— Это был поганый день. Если кофе остыл или без сахара, лучше выметайся сразу.
Кристофер прошел в дом, будто знал уже каждый закуток, но вместо кухни свернул в гостиную. Джессика последовала за ним.
— Хотел узнать как ты, но вижу, что даже после гадкого дня ты способна постоять за себя.
— Зачем ты пришел? — повторила она, забравшись на диван с ногами.
Кристофер поставил кофе на столик и сунул руки в карманы, словно школьник, которого отчитывают.
— Ты очень мне помогла, хотя могла этого не делать. И ситуация с наушником… Мне жаль. Не представляю, как ты испугалась.
— Да, — согласилась Джессика, — испугалась. И поняла, что зря мечтала о горячих точках.
Взгляд Кристофера на мгновение померк, но потом он улыбнулся и заговорщически шепнул:
— Но признай, сегодня тоже было горячо.
Джессика повела бровью и невольно скопировала ухмылочку Бейса.
— Болван! — хохотнула она. — Клайд что-нибудь записал?
— Ничего интересного. Охрана Экклберри наделала много шума, он уехал практически сразу. Пару раз заходила Шерон. Наверное, искала твои следы. Кстати, куда ты дела прослушку?
— Какая разница, если все впустую? Сенатор вряд ли станет обсуждать дела в офисе.
Кристофер дернул подбородком.
— Пусть так, но мы лишили его двух мест, где он в безопасности. А что будет с человеком, если ему везде мерещится угроза?
— Что же?
— Он начнет ошибаться. И я этого дождусь. Знаешь, — признался Кристофер, — мы испробовали все, что могли. И когда я был готов сдаться, появилась ты со своим фотоаппаратом. Ты напомнила, что нельзя отступать, если чувствуешь значимость момента.
Джессика отпила кофе и, поставив стаканчик обратно, развела руками.
— Иногда нужно остановиться. Слишком много людей втянуты в это расследование. Я, Клайд, Молли… До сих пор поражаюсь, как тебе удалось ее разговорить, она ведь не дает интервью.
Кристофер в недоумении нахмурился.
— О чем ты? — спросил он.
Джессика встала и подошла к камину, чтобы поправить книги. Эта привычка досталась ей от отца, который уже много лет жил только в ее памяти. Она хотела избавиться от нее, как от ненужного отголоска прошлого, но иногда забывалась и приходила в себя, когда дело было сделано. Джессика давала себе обещание сдержаться в следующий раз, но опять забывала. Почему так случалось? Кто знает. Возможно, ей мерещилось, что убираясь в квартире, она наводит порядок и в жизни.
— Я была у нее дома после конференции, но со мной она даже говорить не стала, — сказала Джессика и заметила, как Кристофер сжал кулаки.
На лбу у него пролегли морщины, и он медленно двинулся к ней. Под суровым взглядом хотелось уменьшиться, испариться. Джессика нащупала гладкую рукоять кочерги и обхватила ее пальцами.
— Как ты ее нашла? — сухо спросил Кристофер и перестал моргать от злости.
— Я ж-журналист, — заикаясь, ответила Джессика.
А сама подумала: «Всё, мне крышка!»
Он остановился в считанных дюймах и погрозил пальцем у самого ее носа.
— Не копайся в этом деле.
— Но…
— Я тебя предупредил! Не лезь, куда не надо.
Ей показалось, что от страха она вот-вот проглотит язык. Кристофер был страшнее людей сенатора, воздух вокруг него плавился, один шаг и ее обожжет раскаленной враждебностью.
— Ты меня уже втянул, — прошептала она, когда за ним закрылась дверь.
Джессика подбежала к ней и распахнула настежь. Кристофер стоял на крыльце и смотрел в небо. Он обернулся, удивленно приподнял бровь, затем улыбнулся.
— Извини, на чай не останусь.
Джессика скривила губы в подобии полуулыбки. Она терпеть не могла, когда его настроение так резко менялось. Только что он чуть не разорвал ее на клочки без причины и вот улыбается.
— Не знаю, зачем тебе говорю, но завтра мы выпускаем статью про сенатора, — выпалила она и сделала шаг назад. Если бы можно было убить дважды, то своим откровением Джессика только что это сделала.
Кристофер легонько коснулся ее плеча.
— Мне надо идти. Возвращайся в дом.
Она приоткрыла рот, но Бейс спустился вниз и не обернулся до самого поворота. Крепко сжимая кочергу, Джессика заперла дверь и осознала — завтра начнется буря и не все ее переживут.

Глава 5.

Ночь пришла с тревожными снами. Джессике снились бесконечные коридоры с голыми стенами торгового центра. Она запыхалась от бега и отчаялась найти выход. Тупик. Ее окружили амбалы сенатора, а когда потащили в подвал, она проснулась и подскочила с кровати. Джессика включила свет в спальне, проверила гардеробный шкаф, но беспокойство заставило спуститься на первый этаж и зажечь каждую лампочку. Дом спал. Стены стояли на месте. Окна смотрели большими глазницами на безлюдный двор. Джессика подогрела молока и уселась на подоконник.
Где-то вдалеке громыхало. Она прижалась к стеклу и посмотрела на небо, иссиня-черное, как полоса чернозема, по которой скачут всадники апокалипсиса. Комок подступил к горлу, Джессика поежилась и сделала глоток. Теплое молоко по маминому рецепту — редкостная гадость, но лучшее средство, когда хочется ощутить чью-то заботу. Глоток за глотком Джессика допила стакан и от нечего делать принялась рассматривать улицу. Она заметила черный «Кадиллак» и прикинула в уме, кем был его владелец. Вряд ли кто-то из местных. Если только чей-то родственник внезапно не разбогател.

В доме напротив загорелся свет. Джессика взглянула на телефон. Часы показывали начало четвертого. Наверное, старость то время, когда лишняя минута сна — непозволительная роскошь, подумала она. А может, миссис Эббот тоже не любит гром и решила согреть молока. Увидев силуэт старушки, Джессика немного успокоилась. Слезла с окна и пошла в гостиную, где свернулась в клубок и, не выключая свет, задремала.
Около полудня она открыла глаза и не сразу вспомнила, почему оказалась внизу. Потянулась к телефону, чтобы проверить время, и резко села.
— Вот черт! — выругалась Джессика, осознав, что из-за кошмаров проспала нужное время.
В считанные мгновения она натянула домашние тапки и халат из голубого плюша на несколько размеров больше. Она открыла входную дверь и уперлась взглядом в сверкающий «Кадиллак», который на улице Бруклина выглядел как Шанель на попрошайке.
Когда Джессика только рассказала Биллу о переезде, он не стал отговаривать или читать нотаций, но как бы предостерег одной поговоркой о жителях ее будущего района: «Если тебе двадцать пять, то ты либо труп, либо бандит!»
За полгода она не стала ни тем, ни другим, но, справедливости ради, убедилась в частичной правоте этих слов. То, что ее приняли «в семью», не исключало вражду по отношению к чужакам. Однажды Джессика стала свидетелем того, как братья Меза устроили разборки с неизвестным типом прямо перед домом: их крики были слышны на весь район, из окон за неравной схваткой молча наблюдали соседи. Ханнес и Херрес запихнули бедолагу в свой «Додж» и укатили в неизвестном направлении. Однако окажись у паренька нож или пистолет, то даже миссис Эббот, старушка божий одуванчик, вышла бы на свое крыльцо, чтобы наподдать пришельцу. Тогда-то Джессика и узнала о негласном кодексе бруклинской семьи, но заняла отстраненную позицию, как ученый-натуралист, который наблюдает за дикой природой и никогда не вмешивается в ее процессы.
И этот черный «Кадиллак» был чем-то вроде чужака, предвестника неприятностей, и интуитивно ей не нравился. Но, отмахнувшись от навязчивых мыслей, Джессика заспешила к киоску с прессой на углу Генри и Стейт-стрит. Как бы то ни было, в Бруклине тоже хотели знать, что происходит в стране.
— Привет! Свежий «МакЭвойТок»! — крикнула Джессика владельцу ларька, чтобы перекричать шум дороги.
Боб копошился со стопкой газет, перевязывая их веревкой.
— Минутку, — прокряхтел он, затянул узел и опустил пачку на дощатый пол. Боб поднял глаза и широко улыбнулся, но от вида девушки в пижаме под халатом и домашних тапках его улыбка померкла и наполнилась недоумением.
Джессика обхватила себя руками и начала притопывать ногой. Ее раздражал бестолковый Боб, который никак не брал в толк, что его торопят.
— Ждешь свежий гороскоп? Я тоже люблю гороскопы, — сказал он, а Джессика решила, что непременно убедит Билла убрать эту рубрику. — Держи. С тебя четыре двадцать пять.
Джессика охнула, увидев разъяренного сенатора на первой полосе. Проследив за ее взглядом, Боб подхватил.
— Вот! Только поверишь человеку, а он окажется редкостным дерьмом. А я ведь хотел за него голосовать.
Джессика моргнула, пытаясь избавиться от пелены на глазах, но по-прежнему будто смотрела сквозь матовое стекло. И как едва различимые силуэты за ним на малозольной бумаге возникали обрывки статьи.
Что скрывает сенатор?..
В четверг состоялась…
Решил посягнуть…

— Боже, Билл! — простонала Джессика.
— Я — Боб! И с тебя все еще четыре двадцать пять.
Она кивнула, сунула руку в карман, уверенная, что у нее оставалась мелочь в пальто, и застыла. Не встречаясь взглядом с Бобом, Джессика покосилась на свои тапки с капельками грязи и поджала в них пальцы.
— Я занесу, — еле слышно произнесла она и, развернувшись, побежала обратно.
***
Ранним утром Кристофер приехал на Юниверсити-плейс, где с хот-догами на завтрак его дожидались Рональд и Клайд.
— Ты уже видел? — спросил Клайд, швырнув на стол свежий выпуск «МакЭвойТок».
— Да, — хмуро отозвался он, даже не взглянув на газету. — И лучше бы не видел.
Рональд потянулся на диване, выпрямив длинные ноги, и между делом обмолвился:
— Бэрроу сегодня не в духе. Не знаете, по какому поводу?
Кристофер пожал плечами и уселся рядом.
— Ты помнишь, когда шеф бывал в духе? Он вечно чем-то недоволен.
— Да, — рассеянно пробормотал Рональд. — Что у вас дальше по плану?
— Отслеживать перемещения, звонки, все как обычно. У Клайда прибавилось работенки, — Кристофер покосился на друга и сочувственно поджал губы.
— Миром правят алчные придурки, а спасают безрассудные упрямцы вроде тебя. Знал ведь, на что иду.
Рональд хмыкнул.
— Тогда присмотри за ним.
— Ты куда-то уезжаешь? — удивился Кристофер.
— Командировка в Вашингтон на неделю.
Клайд убрал руку с мышки и схватился за остывший хот-дог.
— Что-то серьезное?
Рональд провел ладонью по голове, как будто пытался найти волосы, которых лишился давным-давно. Кристофера это насторожило, ведь он был одним из тех, кто сохранял спокойствие, даже если пахло жареным, даже на дымящемся пепелище, поэтому уточнил:
— Что случилось, приятель?
— Скажем, командировка — это официальная версия. Со мной кое-кто хочет встретиться, но так, чтобы об этом не знали здесь.
— Вашингтон? — уточнил Клайд.
Рональд кивнул. Кристофер потер бровь.
— Если понадобится моя помощь…
— Не влипай в передряги, пока меня не будет. Этого достаточно.
Клайд расхохотался и указал на Кристофера.
— Мы сейчас говорим об одном человеке? Если впереди драка, то даю сто процентов, что он будет там. И двести, что именно он ее и затеет.
Друзья рассмеялись, и напряжение рассеялось.
— Вообще-то, — продолжил Клайд, — у меня тоже кое-что есть.
— Что? — спросил Рональд.
— Не знаю, стоит ли это внимания, но… Сенатора пригласили на аукцион для толстосумов. Попасть туда невозможно, не имея связей. У меня таковых нет, а фальшивый пригласительный не сработает.
Кристофер ухмыльнулся.
— Тогда добудем настоящий.
— Интересно, как ты это сделаешь?
— Легко. Кто может пролезть даже в мышиную нору?
— Парень с твердыми зубами! Как его там? Щел..
— Журналисты, Клайд. Журналисты! — буркнул Кристофер и поставил ему воздушный щелбан. — Чтобы издать желтушку, они даже в ванную к его матери залезут.
— Фу! Зачем я это представил? — сморщился Клайд..
Кристофер хлопнул в ладоши и встал на ноги.
— Мне надо позвонить, — сказал он и вышел за дверь.
Спустя несколько минут он вернулся в приподнятом настроении, вертя телефон в пальцах, как шулер колоду карт. Клайд просиял.
— Мышиный король открыл тебе черный вход?
— Вроде того. Нужны документы — на меня и на Джессику. Справишься?
— Обижаешь!
— Я бы не уточнял, если бы в прошлый раз ты не назвался Обамой, а меня не записал Рузвельтом.
— Я торопился! И нас пропустили!
— Да, но парень с таможни подозрительно косился и почти устроил мне полный досмотр. Если бы его палец побывал у меня…
— Заткнись! — вскрикнул Клайд. — Я еще от мамаши Экклберри не отошел!
— Вот и славно.
— А Джессика знает о твоих планах? — спросил Рональд, как всегда глядя в суть.
Кристофер покачал головой, и тот удивился.
— Тогда с чего ты взял, что она возьмется за дело после торгового центра?
— Ты все пропустил! — Клайд закатил глаза, и кетчуп с его хот-дога капнул на футболку. Махнув рукой на досадную неприятность, он продолжил. — Между ними искрился воздух.
— Ничего такого не было, — заверил Кристофер.
— Еще как было! А как она на него зыркнула у фургона? Уф! Будто произвела контрольный выстрел.
Кристофер к своему удивлению и любопытству Рональда покраснел. Он почесал лоб и развел руками.
— Она просто сердилась на нас, — эта мысль словно придала ему сил.
Клайд расхохотался и как заядлая сплетница подсел к друзьям на диван, пихнув Рональда в локоть. Тот покосился на свою куртку в поисках томатных пятен и на всякий случай отодвинулся.
— Видишь? — Клайд указал куском сосиски на зардевшегося Кристофера, хлебный мякиш раскрошился ему на брюки. — Вы смотрелись, как парочка! Я бы поверил, что вы встречаетесь.
Кристофер отмахнулся.
— Откуда тебе знать? Ты кроме клавиатуры ничего не видишь.
Слова друга задели за живое. Клайд насупился, и пятно от кетчупа стало раздражать. Он поднялся, чтобы выйти в туалет и смыть с груди медаль позора, но перед тем, как удалиться, заявил:
— Однажды я найду себе подружку, которой будет плевать на мои грязные футболки или небритую морду. Она полюбит меня за ум, а я буду заводить ее, зная все нужные кнопочки.
— Послушать тебя, так ты стиральную машинку описываешь, — пожурил Рональд, проникшись весельем.
— Вот увидите, я ее найду! — сказал Клайд и вышел вон.
***
Джессика бросила газету на кухонный стол и прочла заголовок:
— Что скрывает сенатор? Да у таких как он куча скелетов в шкафу, стоит только найти этот шкаф и заглянуть внутрь! — Она саркастически закатила глаза и принялась стягивать с себя запачканные вещи, попутно продолжив чтение. — Предвыборный сезон напоминает родео в баре, где каждый не прочь поставить на победителя. Участники демонстрируют свою силу и пытаются оседлать быка. Разница лишь в том, что на спине взбешенного животного не так комфортно, как в сенаторском кресле, и усидеть на ней нужно только восемь секунд. В четверг состоялась пресс-конференция с сенатором Экклберри, и в этот раз он решил посягнуть не только на новый срок, но и на честь молодой женщины. Молли Дэвис работала в доме сенатора и стала случайным свидетелем незаконных операций, за что чуть не поплатилась. Мы продолжаем следить за событиями, но вопрос остается открытым. Что выберет американское общество — взбрыкнуть и скинуть ковбоя, почувствовав шпоры лжи, или же покориться ему. Погодите-ка, что это?
Оставшись в одном белье, Джессика склонилась над столом и вцепилась в газету. Она не верила своим глазам и на всякий случай прочла последнюю строку вслух.
— Автор Кристофер Бейс.
Колени подкосились. Запнувшись о кучу белья под ногами, она побежала в гостиную, где оставила телефон. Набрала номер Билла и вслушалась в гудки.
— Не спится, Паркер? — спросил Билл хриплым уставшим голосом, будто промучился кошмарами, а то и вовсе не спал всю ночь.
Сердце Джессики смягчилось.
— Я видела статью, — сказала она и опустилась на диван. — И хочу объяснений.
Билл вздохнул.
— Не по телефону. Встретимся в Центральном парке через два часа.

Джессика не заметила, как пролетело время. Она торопилась и опаздывала на пятнадцать минут. Для встречи Билл выбрал мост Боу, его любимое место, как он однажды признался.
«Боу хорош не своими арабесками или барельефами, а тем, что никогда не меняется. Снег или грязь вокруг, а белый красавец как последний оплот надежности и постоянства».
Эти слова заставили Джессику задуматься, уж не за тем ли Билл сюда пришел? Она не сразу его заметила, шеф стоял возле цветочной урны и разглядывал верхушки небоскребов на фоне неба. А когда подошла ближе, решила, что оказалась права в своих догадках. Боу и Билл, будто старые приятели, были вылеплены из чугуна — крепкие и стойкие, и оба горбились. Но сегодня Билл смутно напоминал самого себя. С темными кругами под глазами и в мятой рубашке под пальто он выглядел как бесноватый профессор, которому не терпелось поделиться своим открытием с окружающими.
Джессика легонько коснулась его локтя, чтобы дать понять — теперь у него есть тот, с кем он может поговорить.
— А, Паркер, — рассеянно пробормотал Билл. — Для той, что хотела объяснений, ты не сильно торопилась.
Джессика смутилась.
— Может, я все еще решаю, хочу ли знать правду о том, что заставило тебя на это пойти.
— Прогуляемся? — спросил он и пошел вдоль балюстрады. Сунув руки в карманы куртки, Джессика поплелась за ним.
— Так что все это значит, Билл? — спросила она, поравнявшись.
— Ты про этого парня?
— Да. Как так случилось, что под твоей статьей стоит его имя?
Билл на мгновение остановился и пожал плечами.
— Бейс или как там его ввалился ко мне в кабинет, когда я просматривал номер перед отправкой в типографию, и заявил, что автором должен быть он. Все гадаю, откуда ему стало известно?
Джессика поджала губы, а Билл пошел дальше.
— Кристофер объяснил, для чего ему это понадобилось?
— Разумеется. А еще нарисовал свою родословную до пятого колена.
— Шеф! — воскликнула Джессика.
Билл раздраженно всплеснул руками.
— Сказал что-то про свою войну, я не вникал. Мы сошлись на том, что устроим его временно внештатным репортером, а если поднимется шум, то уволим за халатность при работе с источниками.
— Воспользуешься им, как пушечным мясом? — поразилась она.
— Что сделано, то сделано, Паркер. Не думаю, что у меня был выбор.
Деревья горели огнем. Билл остановился под раскидистым дубом, который никак не хотел расставаться с листвой. Солнце пробиралось сквозь ветви и отбрасывало тени вокруг. Из-под разноцветной кроны Джессика взглянула на детей, резвящихся на поляне. Они бросали друг другу тарелку, шустрая овчарка пыталась ее перехватить в прыжке. Если не удавалось, она заливалась возмущенным лаем, а детвора хохотала. Джессика и не помнила, когда вот так отдыхала с друзьями. На душе защемило. Она бросила короткий взгляд на пешеходную дорожку, затем увернулась от тарелки, а за ней и от собаки, вихрем промчавшейся мимо. В голове что-то щелкнуло, будто она увидела знакомое лицо. Билл тоже выпрямился.
— Привет, команда! Паркер, ты забыла накраситься? — спросил Кристофер, одарив ее лучезарной улыбкой.
Джессика замерла с открытым ртом и густо покраснела.
— Что все это значит? — С грозным видом она повернулась к Биллу и указала пальцем в сторону Бейса.
Кристофер перехватил руку Джессики и приобнял ее за плечо.
— Эй, чего ты взъелась на шефа? Кстати! Он тебе уже рассказал? Мы, вроде как, коллеги со вчерашнего дня.
Джессика рассердилась, но Билл ее остановил.
— Я позвал вас сюда, чтобы сообщить о новом задании, а не смотреть, как вы препираетесь. Послезавтра вы оба отправляетесь за город на мероприятие.
— Что за мероприятие? — спросила Джессика.
— Подробности тебе расскажет Бейс.
Она покачала головой и замахала руками.
— Бейс может ехать куда угодно. То, что ты принял его на работу, не значит, что мы должны работать вместе.
— Нет, вы будете работать вместе, раз вместе вляпались в это дерьмо! — рявкнул Билл. — А теперь прошу меня извинить.
Он развернулся и зашагал к тропинке, ведущей из парка.
Кристофер присвистнул.
— Он всегда такой?
Джессика спихнула его руку со своего плеча и посмотрела на шефа. Она никогда не видела Билла сердитым настолько, чтобы тот опустился до нецензурщины.
— Видимо, дело и правда дрянь.
— Ладно. Может, прогуляемся и обсудим нашу поездку?
— Нет, — отказалась она.
— Обещаю, все будет невинно, как первый снег.
— Я не могу, потому что на вечер у меня планы.
Кристофер прищурился и посмотрел так, будто хотел задать вопрос, но передумал.
— Тогда подвезу до дома. Наверное, тебе нужно собраться, — ирония в его голосе не укрылась от Джессики, но она не повелась на детскую игру.
— Не откажусь. Где твоя машина?
Они побрели по тропинкам в уютном молчании, подпинывая друг другу листья. Джессика изредка поглядывала в сторону Бейса, который в не свойственной ему манере был молчалив и задумчив. А еще от него сегодня пахло иначе. Этот аромат бередил в душе тонкие струнки, ведущие прямо к сердцу.
— Что за одеколон? — вдруг спросила Джессика и мысленно чертыхнулась.
Но Кристофер не ответил, он смотрел прямо перед собой и покусывал нижнюю губу изнутри.
«Пронесло!»
Джессика обхватила себя руками и вспомнила таксиста, который подвозил ее на пресс-конференцию. Случайностей не бывает. Так что же это?
Точно таким же пользовался ее отец. Будучи маленькой девочкой она пробиралась в родительскую спальню, брала с тумбочки флакон из зеленого стекла, делала несколько пшиков себе на запястье и вдыхала теплый, землистый аромат, так похожий на объятия родного человека. Но если аромат выветривался, в груди разливалась тоска.
И вот, когда отца в ее жизни нет, появился Кристофер, который пах, как он. В мгновение разозлившись, Джессика хотела крикнуть ему в лицо «Ты не имеешь права!», но Кристофер открыл перед ней дверь и улыбнулся.
— Прошу, мэм! — сказал он и поклонился, как королевский камердинер.
Она прыснула со смеху и забралась на сидение. Кристофер присоединился, завел мотор и спросил:
— Не возражаешь против музыки?
Джессика покачала головой, решив, что им обоим лучше помолчать. По салону полилась нежная «Она — это все» Брэда Пейсли.
— Любишь кантри? — Она выгнула бровь и втянула шею.
— Что не так? — удивился Кристофер, выезжая на дорогу. — По-моему, отличная песня.
Джессика пристегнула ремень и закрыла глаза.
«Не просто отличная. Одна из тех, про которую скажешь «Вот бы и мне посвятили такую».
***
Остановившись у дома на Генри-стрит, Кристофер отвернулся к окну и широко зевнул. Он держался всю дорогу, сжимая губы, и Джессика ехидничала про себя, мол, нечего по ночам надоедать людям своими идейками про статьи. Она хотела отпустить шуточку на сей счет, но вместо этого зачем-то спросила:
— Кофе хочешь?
Кристофер удивленно моргнул и на всякий случай спросил.
— Ты меня не отравишь?
Джессика хохотнула.
— Зачем это мне?
— Не знаю. Может, решила поехать за город одна.
— Травить тебя в собственном доме? Твой сарказм сделает это быстрее, чем я.
Кристофер расхохотался.
— Паркер, ты неплохо держишь удар. Надеюсь, что кофе ты готовишь не хуже.
Вместе они поднялись на крыльцо. Джессика достала ключ и отперла замок, но не успела ступить и шагу, как Кристофер очутился в прихожей.
— Конечно, проходи, — она махнула рукой и поплелась следом.
Он заглянул в гостиную, затем вошел в кухню и уселся на стул.
— Кого-то ищешь? — съязвила Джессика и открыла шкафчик, где хранила запасы кофе, и взору Кристофера предстала целая коллекция банок и бумажных пакетов с кофейными зернами разных сортов — арабики, либерики, робусты и даже лювака.
Джессика вздрогнула.
— Ты нормально спишь? — Кристофер незаметно оказался рядом и с одобрением покачал головой. — Ни разу не видел такой коллекции. Давай скорее попробуем что-нибудь?
Видя ребячий восторг во взрослом мужчине, Джессика хихикнула.
— Так любишь кофе?
— Не то слово! На месте Бога в наказание за грехи я бы лишал людей кофе на завтрак.
— Как хорошо, что ты не Он!
Кристофер взял одну из банок и снял крышку. Воздух наполнился сладковато-цветочным ароматом молотых зерен, собранных на тенистых плантациях Сальвадора. Он протянул ее Джессике и сказал:
— Если обманулся и не можешь распознать аромат, стоит только послушать кофейное зернышко и все станет на свои места.
— Можешь выбрать любую банку и предаться любви, а мне пора собираться.
Джессика вышла из кухни с улыбкой на губах и поднялась в спальню на втором этаже. Наскоро приняв душ, она нанесла ненавязчивый макияж и переоделась в любимое платье. С виду оно казалось обычным — длинное и на бретелях, напоминающее сорочку. Но, как и у людей, у каждого платья своя история.
Год назад, перед Рождеством, Билл отправил ее подготовить репортаж о выставке молодых дизайнеров. Тогда она подумала, что работенка не пыльная, все бегают по торговым центрам в поисках подарков. И ошиблась! В Линкольн-центре собралась вся элита Нью-Йорка, и, не смотря на предстоящий праздник и бесплатное вино, испускала в воздух агрессию, сравнимую с той, что витает на бойцовском ринге.
Джессика сосредоточилась на работе. Фотографировала гостей, болтала с дизайнерами, но вдруг увидела его — платье из шелка василькового цвета. Возможно, она прошла бы мимо, если бы не две женщины, которые размахивали полупустыми бокалами и делили наряд. Между ними подпрыгивал дизайнер Вуди Рид, и безуспешно пытался их примирить. Ни одна не уступала. Джессика подошла ближе. Она встала бок о бок с дизайнером и обратилась к опьяненным спором воительницам.
— Дорогие дамы, это платье не продается. Часом ранее его приобрел Белый дом для первой леди.
Светские львицы переглянулись. Одна с гордо поднятой головой зашагала к другому подиуму, будто ее перестала интересовать васильковая прелесть. А вторую такой расклад не устроил.
— Если не получу я, то не получит никто! — она замахнулась и швырнула бокал в манекен.
Джессика раскинула руки и бросилась вперед, а в следующий миг ярко-красное пятно красовалось на ее блузке.
Вуди захлопал глазами.
— Зачем вы это сделали? — спросил он.
— Никто не имеет права портить чужой труд.
В тот вечер Джессика уехала, так и не дождавшись дефиле, а через неделю в офис газеты доставили коробку с шикарным бантом. На открытке витиеватым подчерком было выведено:
«Оно попало к девушке, способной его оценить. Счастливого Рождества!»
Внутри оказалось то самое платье от Вуди Рида, и отправил его сам кутюрье. С тех пор Джессика дорожила подарком, как ребенок дорожит духом рождественских чудес, и надевала лишь по особенным случаям. Этим вечером повода не было, но когда женщина хочет быть красивой, ей не нужен никакой повод.
Джессика спустилась вниз, держа в руках пару атласных туфель, и вошла в кухню.
— Поможешь? — спросила она.
Кристофер замер с дымящейся туркой, его взгляд заструился по ее фигуре, как дорогой шелк.
— Я хотел…Решил, что…
— Захвати с собой стул, — Джессика развернулась на цыпочках и вышла в коридор.
На кухне звякнула турка, послышались шаги, и вот уже Кристофер стоял перед ней. Утраченная минутой ранее решительность Бейса вернулась и плутоватой ухмылкой приклеилась к его губам.
— Если хочешь для меня станцевать, то можно без стула. Не хочу, чтоб ты ударилась или потянула лодыжку.
— Мне нужен клатч. А он — наверху. — Джессика указала на полку под потолком и, придерживая подол, взобралась на принесенную им утварь.
Шелк сверкал на изгибах женского тела, и Кристофер замер, как замирают художники перед натурщицами. Он не мог отвести взгляд, оправдываясь тем, что следит за Джессикой, дабы та не упала.
— Это ж надо было придумать, клатч! — сказал он. — Больше похоже на военный шифр или собачью кличку, чем на название сумки.
Джессика рассмеялась и, покачнувшись, оступилась. Кристофер подхватил ее на руки и покачал головой.
— Не успела сходить в ресторан, а уже на ногах не держишься.
— А ты, наконец, начал приносить что-то помимо проблем.
Между ними повисла тишина. Джессика все так же улыбалась, а серые глаза спасителя блестели, как сиреневая шпинель в ее роскошных солитерах.
Входная дверь отворилась, в проеме появился Дэниел. Картина, представшая его взору, отразилась непониманием на лице. Кристофер взглянул на незнакомца, затем на девушку в своих руках, чья улыбка померкла, и с укором проговорил:
— Ты должна запирать дверь, на улице полно бродяг.
Джессика постучала пальцами по его груди.
— Опусти меня, — шепотом попросила она, стараясь не встречаться взглядом с Дэниелом.
Горячие руки Кристофера ослабили хватку и заскользили по шелку. Оправившись, Джессика подняла голову и представила мужчин.
— Дэниел, познакомься. Кристофер Бейс…
Произнеся это вслух, она поняла, как нелепо выглядит со стороны. Сначала жаловалась, что некий Бейс портит ей жизнь, а через несколько дней смеется в его объятиях. Похоже, Дэниел думал еще хуже.
— Тот самый? — спросил он.
— Ага, — Джессика подавила нервный смешок. — А теперь еще внештатный журналист «МакЭвойТок». — Она обратилась к Кристоферу. — Познакомься, это Дэн…Дэниел Фолл.
— Как будто вернулся в начальную школу, куда привели нового парня. — Он улыбнулся и протянул руку, но Дэниел ее не пожал, оставшись на месте и сурово разглядывая незнакомца перед собой.
Джессика растерла предплечья.
— Ты вся дрожишь. Накинь что-нибудь на плечи, — сказал Кристофер, но Дэниел швырнул в его сторону тяжелый взгляд.
— Это больше не твоя забота.
— Эй, полегче! Ты пугаешь девушку, — Бейс вышел на шаг вперед и прикрыл собой Джессику.
Воздух заискрился, словно Зевс и Тифон сошли на землю и метали друг в друга молнии. Джессика показалась из своего укрытия и миролюбиво улыбнулась.
— Я готова, только возьму телефон. — Она направилась в гостиную, а Дэниел обратился к Бейсу.
— Что ты здесь делаешь?
Кристофер хмыкнул.
— Мы познакомились минуту назад, а ты фамильярничаешь, будто спал с моей кузиной.
— Меня не интересуют ни твои кузины, ни сестры.
— Это к лучшему, иначе бы я отвернул тебе голову.
Дэниел нахмурил брови.
— Если с этим разобрались, то я жду ответ.
Кристофер кивнул через плечо и улыбнулся.
— Не знаю, что именно ты хочешь узнать. Почему я держал ее на руках? Или чем мы занимались до этого?
Пока в коридоре разгоралась нешуточная буря, грозящая из словесного поединка перерасти в рукопашную схватку, Джессика вошла в гостиную и спрятала лицо в ладонях. Кошмарные предсказания Элизабет Страйк, ее соседки из детства, сбылись. Лиззи, что была старше их с Тедди на три года, однажды сказала «Встречаться сразу с двумя парнями это как держать в руке кнопку от ядерной бомбы». А потом добавила «Рванет обязательно». Кристофер спорил с Дэниелом, а Джессика с ужасом смотрела на свои руки. Ей мерещилась красная кнопка, хотя она не встречалась ни с одним из них. Она сняла с полки журнал и несколько раз обмахнулась.
— Слушай ты! — закричал Дэниел, и она бросила журнал там, где стояла.
— Если не угомонитесь, я выгоню вас обоих! — прикрикнула она.
— Правильно, изгнан должен быть только один, — шепнул Кристофер и ухмыльнулся.
У Дэниела заходили желваки. Ему стоило огромных усилий сдержать себя в руках.
— Ты прекрасно выглядишь! — он сделал комплимент и добавил: — Все будут завидовать мне сегодня.
Джессика повела бровью. Где этот благородный мужчина понабрался дешевых приемчиков? Она взглянула на спокойного Бейса и вздохнула. Этот выведет кого угодно.
Кристофер расправил плечи и встретился с Джессикой взглядом. Холодные глаза лучились светом. Таких, похожих на лунные диски, она не встречала прежде.
— Я в этом уверен, — парировал Бейс. — Проследи, чтобы она хорошо провела время. И не забывай — главное не то, с кем женщина ужинает, а то, о ком думает во время ужина.
Забрав куртку из кухни, он остановился перед Джессикой и чмокнул в щеку на прощание.
— Будь готова завтра в одиннадцать, — шепнул и чуть громче добавил: — К этому платью подойдет твое розовое пальто.
Не прощаясь с Дэниелом, Кристофер вышел.
Джессика вспыхнула от легкого касания его пальцев на своем животе. Внезапный румянец добил Дэниела окончательно. Он скрестил руки на груди и смотрел так, будто перед ним известная куртизанка.
Тишина стала невыносимой, ядовитой. Все живое словно исчезло за дверью вместе с Кристофером. Джессика покачала головой.
— Ты облажался.
— О чем это ты? — рассердился Дэниел.
— Он в два счета вывел тебя из себя. Знаю уйму людей, которые вывалят ему кучу денег, чтобы увидеть, как Дэниел Фолл теряет контроль.
***
По дороге в ресторан Джессика думала о том, как сильно изменился Дэниел. Впервые он показался ей уязвимым — в парне, которого она встретила чуть больше трех лет назад, что-то сломалось, его взгляд потух. И мысль, что в этом ее вина, терзала Джессику. Она взглянула на Дэниела и вспомнила день, когда они познакомились.
— Отправляйся в Верховный суд. Сегодня итоговое слушание по делу Джозефа Донована, мне нужен свежий взгляд, — сказал Билл.
— Но он обвиняется в зверской расправе над своей семьей, — испугалась Джессика.
— Я же не прошу тебя провести с ним выходные в одной комнате. Тем более все идет к тому, что его оправдают.
Затылок приятно защипало от предвкушения. Билл доверил ей первый серьезный обзор. Но главное, самостоятельный. До этого она либо работала в паре с кем-то, либо освещала пустяковые события — турниры, торжества, акции.
Джессика приехала на час раньше. Чтобы скоротать время, купила хот-дог с горчицей и прогулочным шагом побрела по Сентрал-стрит. У суда толпились репортеры. Она засеменила к лестнице и с ужасом обнаружила, что заседание закончилось раньше. Адвокаты в компании счастливого подопечного почти спустились, а это означало, что интервью подходит к концу. Многие из журналистов уже разворачивались обратно, делали пометки в блокнотах и отзванивались в офисы. У нее же был девственный ежедневник и пустой диктофон. С таким позором она не могла вернуться в газету. Понимая, что или здесь и сейчас или Билл вышвырнет ее за некомпетентность, Джессика растолкала людей впереди себя, не выпуская из рук камеры и хот-дога, и налетела на высокого мужчину в дорогущем костюме.
— Вам следует быть осторожнее, — сказал он, разглядывая журналистку с любопытством.
— А вам полезно смотреть не только себе под ноги, но и на людей, что ходят по улицам! — буркнула она раздраженно.
Джозеф Донован под прикрытием офицеров сел в машину.
— Стойте! — закричала Джессика, готовая разрыдаться. — Вы не можете уйти!
Но Джозеф уехал.
«Дьявол! Так опозориться да еще на глазах у коллег!»
— Мисс? — окликнул ее мужчина в костюме. — Вы в порядке?
— Нет, — промямлила она, шмыгнув носом.
— Разрешите, я вас подвезу?
Ей требовалось время, чтобы все обдумать, и она согласилась, не представляя, какую рыбу поймала. Не пророня ни слова, они дошли до стоянки.
— Какое издание представляете? — спросил мужчина, открывая перед ней дверь.
Джессика выбросила остывший перекус в урну и печально посмотрела на следы горчицы на пальцах.
— Уже никакое, — ответила она.
— Почему?
Джессика забралась на сиденье, открыла пачку влажных салфеток и принялась вытирать руки.
— Суд закончился раньше. Я должна была взять интервью у этого негодяя, Джозефа Донована и его адвоката, но…постойте! — Она округлила глаза и уставилась на человека по левую руку от себя. — Вы — Дэниел Фолл? Я видела вас по телевизору.
Карие глаза заискрились веселыми огоньками, и мужчина рассмеялся тихим и благородным смехом.
— Собственной персоной. Должно быть, это ваше первое интервью?
— Да, — Джессика закатила глаза. — И знаете, что? Я не выйду из машины, пока не получу ответы на свои вопросы.
Она демонстративно нажала на кнопку блокировки дверей и потянулась за ремнем.
Дэниел расхохотался.
В тот вечер они встретились вновь, и за ужином он рассказал детали дела, даже те, которых не знал никто. Обширная статья открыла ей дверь не только в большую журналистику, но и протоптала дорожки к дружелюбию коллег. Джессику признали и стали считаться.
Дэниел уверенно вписался в ее жизнь. Настолько легко и незаметно, будто всегда в ней присутствовал. А сейчас он стал пазлом другой мозаики.
«Как это произошло?» — подумала она.
Бескрайняя кучерявая туча, как старый садовник, орошала горожан мелкой моросью. Словно головки бутонов по обочинам на ветру колыхались цветные зонты прохожих. Дэниел включил стеклоочистители на высокую частоту, и Джессике показалось, что таким образом он пытается избавиться не от капель на стекле, а от невидимого присутствия третьего человека на заднем сидении.
«Чертов Бейс!» — хмыкнула Джессика.
Дэниел покосился на нее, но вместо укора сохранил молчание, как смиренный монах до самой Принс-стрит.
Он привез ее во французский ресторан «У Рауля», чей интерьер, по мнению Джессики, можно было простить только за вкусное вино. Она считала, что ужинать в свете тусклых ламп и смотреть на обнаженную женщину на картине во всю стену можно, только если эта женщина — ты.
Они выбрали столик в центре зала, и Джессика села спиной к картинам и фотографиям смелых натурщиц.
— Принесите нам две порции крабовых шариков и бутылку подходящего вина, — заказал Дэниел. — Ты не возражаешь?
Джессика покачала головой, расправив салфетку на коленях.
— Прекрасный выбор. Как и всегда.
— Знаешь, это странно. Я не помню многих имен своих клиентов, хотя на подготовку линий их защиты потратил несметное количество часов. Но я помню, какая помада была на тебе, когда мы впервые пришли сюда. И как тебе понравились эти крабовые шарики.
— Не удивительно. Мы помним мелочи, что делали нас счастливыми.
— Ты тоже помнишь? — поразился он.
Джессика кивнула без лукавства. Она помнила все, даже желая забыть.
Официант подал блюда и откупорил бутылку вина. Первый бокал Дэниел выпил залпом.
— Даже не надейся, что я потащу тебя на себе, — заметила Джессика и сделала глоток.
Дэниел оставил бокал, который тут же наполнился официантом.
— Спасибо! Дальше мы сами, — Джессика кивнула в сторону открытой бутылки и гарсон ретировался.
— Прости, нужно было расслабиться. Или набраться смелости, — отозвался Дэниел и потер затылок.
Джессика не притронулась к еде, сцепила руки в замок и подалась чуть вперед, коснувшись подбородком пальцев.
— Что тебя тревожит? — спросила она.
— Хочу извиниться, что вел себя, как кретин. Джесси, — он взял ее руку, — не буду врать, что у меня не осталось чувств. Ты знаешь, это не так. Полгода назад…
— Дэниел, — попробовала возразить Джессика, но он мягко ее остановил.
— Прошу, выслушай. Полгода назад я по глупости отпустил тебя, но лишь потому, что верил в твое возвращение. Наши отношения развивались стремительно. Для меня это было нормой, а для тебя оказалось течением неуправляемой горной реки. Я знаю, как страшно терять контроль над собственной жизнью. И то, что это испугало тебя, я понял лишь спустя время.
Джессика сглотнула и опустила взгляд. А Дэниел продолжил.
— Я не терял надежды, что все наладится. Но я и подумать не мог, что твой страх окажется сильнее той связи, что была между нами.
Дэниел вздохнул. Карие глаза наполнились необъятной печалью.
— Твой звонок подарил мне надежду. А сегодня, когда я увидел вас…
— Ты заставляешь меня оправдываться, и мне это не по душе. Но все же я повторю, — перебила Джессика. — Кристофер просто меня поймал, когда я упала со стула. В какой-то степени мы даже обязаны ему, что сидим сейчас в ресторане, а не в больничной палате.
— Что он делал в твоем доме? Ты вообще задавалась вопросом, кто он такой?
— Прекрати, — Джессика забрала руку и расправила салфетку у себя на коленях.
Но Дэниел вошел во вкус. Он вдруг превратился из доброго парня в дотошного адвоката, который любой ценой докажет свою правоту.
— Я говорил с отцом. Он узнал, что такого человека не существует. Вернее, есть двое однофамильцев, но один живет в Северной Каролине, а другому почти восемьдесят. И почему ты не выглядишь удивленной?
Джессика проглотила кусочек крабового шарика и ответила:
— Тебе ли не знать, как умеют обманывать люди. Раз он выдумал себе издательство, глупо надеяться, что имя окажется настоящим.
— Ты хоть понимаешь, что рядом с ним ты в опасности?
— Понимаю, — вздохнула она.
— И добровольно идешь на риск? — воскликнул Дэниел и откинулся на стуле.
Джессика не знала, как объяснить предчувствие, что как журналист поступает верно.
— Скажи, как ты выбираешь дела? — спросила она.
Дэниел нахмурился.
— При чем здесь моя работа?
— Просто ответь.
— Много факторов. В основном исходя из перспективы защиты и наличия доверия между мной и клиентом.
— Видишь. Если задуматься, то всему можно найти объяснение.
— Я не понимаю, к чему ты клонишь, Джессика. Ты связалась с подозрительным типом, еще и оправдываешь его.
— Не его! А то, почему я взялась за это. Ты выбираешь дело, опираясь на свою профессиональную интуицию. Вот и я чувствую, что могу нарыть что-то интересное, понимаешь? Мне надоело освещать праздники, выставки, скучные семинары, мне хочется выйти на новый уровень!
— И решила, что этот парень тебе поможет?
Джессика бросила столовые приборы на стол и злобно сверкнула глазами, как дикая кошка, защищающая свою территорию.
— Дэниел, я ценю твою заботу, но ты не должен меня опекать.
— Хочешь, чтобы я закрыл глаза и стоял в стороне, пока ты лезешь в пекло?
— Обещаю, что буду предельно осторожна.
Вспомнив ситуацию в офисе Экклберри, Джессику передернуло. В чем-то Дэниел был прав. Но она была уверена, что сенсации не достаются легко, порой нужно балансировать на грани. Или даже ее переступать.
— В нашу первую встречу ты обозвала моего подзащитного негодяем. Помнишь, что я сказал? — Дэниел не дождался ответа Джессики и продолжил: — Не такой уж он негодяй, раз я это доказал. Так вот, я докажу, что Кристофер Бейс не тот, кем ты его считаешь, хоть и рискую стать чертовым психопатом.
— Ох, не завидую я твоим клиентам! — улыбнулась она и подняла бокал для тоста.
Кем был Кристофер? Она не могла ответить. Но вспоминала вновь и вновь, как его руки скользили по ее телу. Важно то, о ком женщина думает за ужином…
«Чертов Бейс!»

Глава 6.

Утром Джессика чувствовала себя разбитой. Выпив за ужином три бокала вина практически на голодный желудок, как смертельную дозу яда, она коим-то чудом выжила. Однако попытки привести мысли в порядок не увенчались успехом. После душа она водрузила на голову чалму из полотенца, замариновала цыпленка и устроилась перед телевизором на кухне, бездумно щелкая пультом.
С выхода статьи прошли целые сутки, и ни один канал, ни одна мелкая газетенка, обожающая «желтушку», не подхватили тему. Джессика ощутила себя тем идиотом, который единственным подскочил на трибуне стадиона, чтобы запустить волну, а соседи на него даже не взглянули.
Билл говорил, что в «Таймс» отслеживают конкурентов. Так, может, они проверяют материал? Джессика отбросила пульт и вздохнула. Чтобы тянуть лямку лидера ежедневной периодики, у них должны быть уши и глаза на каждом углу. Иначе как им удается опережать события? Если только преступники сами звонят и предупреждают заранее, мол «Завтра в пять на Мэдисон авеню я застрелю копа».
— Что-то не так, — пробормотала она. — Ребята с Восьмой авеню такой памфлет не выпустили бы из зубов.
Слишком тихо. Будто типографскую краску заменили бесцветными чернилами.
Дверной звонок издал предсмертный писк и замолк. Джессика встала со стула, проковыляла к двери и повернула замок.
— Кажется, мне пора сменить адрес, — заметила она, встретившись взглядом с Кристофером. Он осмотрел ее с головы до ног и покачал головой.
— Придется поговорить с Дэном по-мужски.
Не дожидаясь приглашения, он вошел внутрь. Джессика широким жестом захлопнула дверь и крикнула ему вслед:
— Ты ко всем вот так вламываешься?
— Называй вещи своими именами. Мы договорились о встрече, и я пришел за тобой.
Она прикрыла один глаз, уловив что-то подобное в памяти.
— Думала, ты хотел позлить Дэна, вот и брякнул.
Кристофер пошел на звук телевизора и громко хмыкнул.
— Уверен, ему на долго хватит того, что он нас застукал.
— Застукал — слишком громко звучит. Ничего не было. — Она обошла его, забрала пульт и выключила телевизор.
— Да, но он-то этого не знает. И сдается мне, ты не из тех, кто любит оправдываться, — сказал Кристофер и приподнял бровь.
Джессика прищурилась.
— Ты опасный тип, Бейс. Ты это знаешь?
— Впервые слышу, — ответил он, не глядя ей в глаза. Взял со стола надпитый стакан апельсинового сока и осушил наполовину.
Его губы коснулись кромки там же, где недавно были ее собственные, и Джессика вспыхнула.
— Не знала, что ты пьешь что-то, кроме кофе, — промямлила она и открыла холодильник, чтобы немного охладиться.
— Могу сказать то же самое о тебе. Или…
Глаза Кристофера сузились до щелок, обрамленных длинными черными ресницами.
— Что? — спросила Джессика, взяв банку колы с боковой полки.
— Бог подслушал наш разговор и наказал тебя этой дрянью, — он брезгливо поболтал желтой жижей в стакане, а взглядом указал на газировку, которую она приложила к шее. — Признавайся, грешила вчера?
Жестяная банка мгновенно согрелась. Жар овладел ее телом с новой силой. Джессика потеряла дар речи от смущения, которое сменилось возмущением.
— Ладно, — сжалился Кристофер и улыбнулся. — Как видишь, на мне нет рясы, грехов отпустить не смогу, даже если бы захотел.
— С каких пор тебя волнует то, чем я занимаюсь? — спросила она, наконец найдя в себе силы, и вздернула подбородок. Должно было выйти гордо, но намокшее полотенце развязалось на затылке, соскользнуло с волос и упало на пол.
Кристофер расхохотался.
— Иди к черту, Бейс! — рявкнула Джессика сквозь подступивший приступ смеха.
— Компанию составишь? — он поднял полотенце и протянул его ей. — Мы же напарники.
Он не отошел и не отвернулся, смотрел прямо в глаза, ожидая согласия на свой вопрос. Напарники, повторила Джессика про себя. Могли ли они ими быть? Каждый раз, когда Кристофер оказывался рядом, ее дни наполнялись неразберихой и хаосом. Она посылала его к черту, хотя назвала бы того старшим братом Бейса. А если эти двое окажутся в одном месте, то лучше держаться от них подальше.
Джессика взяла полотенце и покачала головой.
— Как-нибудь в другой раз.
— Это прекрасно, потому что я кое-что запланировал.
— А именно? — Она подперла руками бока, намекая, что больше ни во что ввязываться не собирается.
Хитроватая ухмылка мелькнула на его лице.
— То, для чего тебе понадобится более удобная одежда.
Джессика спохватилась, что стоит в легком домашнем халате, с мокрыми после душа волосами и полотенцем в руке — более чем интимно для встречи с почти незнакомым человеком, — но ни капли не смутилась. В компании Кристофера она чувствовала себя легко и непринужденно и забывала о таких мелочах, как о кислороде или солнечном свете.
— Видимо, тебе придется подождать.
Кристофер улыбнулся.
— Можешь не краситься. Этот этап знакомства мы уже преодолели.
Прижав полотенце к груди, Джессика вышла из кухни. Поднимаясь по лестнице, она пыталась унять волнение, которое распирало грудь. Да только разум никогда не имел власти над сердцем.
***
Кристофер давил педаль газа, и его «Крайслер» на немыслимой скорости маневрировал в потоке машин с виртуозной точностью. Будь их встреча свиданием, Джессика бы подумала, что таким образом он перед ней красуется. Но Кристофер облокотился локтем о панель дверцы, подпирая голову костяшками пальцев, а свободной рукой выворачивал руль, будто опытный капитан, управляя штурвалом своего судна и ориентируясь на протрактор. Припарковавшись на Пятой авеню, он спросил:
— Прогуляемся?
Джессика отстегнула ремень, вышла из машины и тотчас пожалела, что не вернулась домой за курткой, когда эта идея впервые посетила ее на крыльце. Яркое солнце, ворвавшееся утром горячими лучами в окна, ошибочно толкнуло выбрать для ленча тонкий мохеровый джемпер.
— Куда мы идем? — спросила она, поежившись.
— Хочу показать тебе одно место, — отозвался Кристофер, вглядываясь из-под руки через дорогу. — Не отставай.
Он ловко обогнул машину и указал прямо перед собой. Быстрым шагом они дошли до перекрестка с Семьдесят второй Ист-стрит, перешли на другую сторону и свернули на Террас-драйв. Кристофер обернулся и нахмурился.
— Что? — удивилась Джессика, вскинув брови.
— Так, показалось, — ответил он и зашагал еще быстрее.
Джессика запыхалась и передвигала ногами, поддерживая заданный темп, хотя больше всего на свете ей хотелось сесть в теплое место и нормально поесть. На Ист-драйв Кристофер задал такую скорость, что от бегунов их отличала только одежда. Не выдержав, она встала и окликнула его.
— В чем дело? — Кристофер непонимающе уставился на нее.
— Знаешь, обычно люди обсуждают дела за кофе или хотя бы сидя. Нам обязательно нестись сломя голову в неизвестном направлении?
— А знаешь в чем твоя проблема, Паркер? — с нескрываемым разочарованием проворчал он.
— Отлично, — буркнула Джессика, раздосадованная такой реакцией. — Сейчас мистер Бейс меня просветит.
Но Кристофер, глядя куда-то мимо нее, произнес:
— Тебе не хватает терпения. Ты готова отказаться от цели, не подозревая, что до нее всего несколько шагов. Это прямой путь к разочарованию.
Джессика открыла рот, но Кристофер ее перебил.
— Мы почти пришли. Готова сделать эти несколько шагов или хочешь вернуться домой?
Уязвленная неожиданным уроком, Джессика подошла к нему и, заглянув в глаза, произнесла:
— Не стоит так усложнять.
— Кто бы говорил, — мягко парировал Кристофер.
Через несколько минут они добрались до небольшого причала. Джессика взглянула на «Лоэб БоатХаус»4 и охнула.
— Ты что, ведешь меня в ресторан?
Она слышала от коллег множество отзывов: кто-то нахваливал роскошный вид на озеро, другим пришлось по вкусу розовое вино, но все как один твердили, что ей непременно стоит там побывать и увидеть всё своими глазами. Ей бы хотелось, да Дэниел предпочитал коктейлям высокую кухню. А после расставания с ним работа заняла все свободное время. Кто бы мог подумать, что она впервые побывает в нем вместе с Кристофером Бейсом, да еще в джемпере.
Кристофер встал рядом с ней, сунул руки в карманы и взглянул на ресторан.
— Довольно тривиально, но можем зайти, если хочешь.
Джессика смутилась и отвела взгляд.
— Нет, я… Просто я одета неподобающе…
— Ты выглядишь замечательно, — уверил он. — Но я выбрал более экстремальный отдых. Мне показалось, что с некоторых пор ты предпочитаешь приключения, а?
— Ага, на следующее бы не опоздать.
— Подожди здесь, я сейчас.
Джессика бросила тоскливый взгляд на белые колонны и уличные фонарики в восточном стиле, которые по вечерам светились и отражались в воде, словно тыквенные головки.
«Возможно, в другой раз».
Кристофер побрел по причалу и остановился у большой тележки с козырьком, похожей на те, что предлагают мороженое в жару. За тележкой стоял мужчина в клетчатой куртке, который вышел ему навстречу и расплылся в белозубой улыбке. Джессика решила, что Кристофер сошел с ума, если собирается накормить ее мороженым в такую погоду, и что скорее оденется в тряпичный мешок и пойдет в ресторан, чем даст этому произойти. Она даже издала стон разочарования, когда Кристофер и впрямь достал бумажник, но вместо вафельных рожков мужчина протянул ему пакет, набитый чем-то зеленовато-серым.
Кристофер похлопал приятеля по плечу, а тот, взглянув на Джессику, склонил голову на бок и что-то сказал. Джессика смутилась и неуверенно помахала незнакомцу. Он ответил улыбкой и снова что-то сказал. Кристофер опустил голову, кивнул, и, кажется, немного покраснел.
Джессика обхватила руками плечи, чувствуя себя крайне неуютно. Она отвернулась от мужчин и стала разглядывать деревянные лодки, которые лежали «брюшками» кверху.
— Прости, что заставил ждать, — послышалось совсем рядом.
— Ничего, — соврала Джессика, притопывая ногой. — Что сказал твой приятель? Я видела, как он смотрел на меня.
— Тебе не понравится.
— Тогда я тем более хочу это услышать.
Кристофер вздохнул.
— Сказал, что у меня красивая невеста, и я должен приводить ее чаще.
Джессика опустила руки и округлила глаза.
— Он назвал меня твоей невестой, а ты просто кивнул?
— Если сказал бы, что это не так, то сейчас ты слушала бы, как много теряешь. Считай, что это ложь во спасение.
— Ложь есть ложь, какое бы оправдание ты ей не придумал. Просто знай, что этому не бывать. И откуда ему так много известно о тебе? Ты что, завсегдатай проката?
— Не совсем, — хмыкнул Кристофер. — Просто люблю бегать, и когда выдается возможность, прихожу сюда после пробежки.
Она скорчила гримасу.
— Ты не очень похож на спринтера.
— Верно, предпочитаю длинные дистанции, — Бейс многозначительно приподнял брови, и Джессика его отпихнула.
— Обязательно быть таким болваном? — буркнула она.
Кристофер рассмеялся.
— Ты так мило смущаешься, что устоять невозможно. И, да! У меня правда красивые ноги.
— Верю на слово.
— По глазам вижу, что не веришь.
— Да я вообще на тебя не смотрю! — воскликнула Джессика и подняла голову.
Серые глаза Кристофера лучились теплом. Он стоял в обнимку с пакетом утиного комбикорма и улыбался.
— Покажу, когда отплывем, — сказал он и прошел мимо нее к веревкам, державшим лодки у берега.
«Болван!» — шепнула про себя Джессика.
— Сейчас я тебя научу. — Кристофер бросил пакет в первое попавшееся суденышко и на всякий случай отряхнул ладони. — Наступай сразу на дно, иначе лодка раскачается, и ты можешь оказаться в воде. Летом я бы не возражал против конкурса мокрых маек.
Джессика закатила глаза, но ухватилась за протянутую руку и ступила в лодку, как сказал Кристофер. Он залез следом, взялся за весла и предложил Джессике.
— Нет? — наигранно удивился он. — Так и быть, сегодня гребу я.
Джессика завороженно любовалась озером, оно затянулось кашицей из опавших листьев. Лопасти весел плавно погружались в воду, образуя после себя воронки, которые кружили и утягивали их за собой, как цветные хороводы.
День выдался солнечный, но от резких порывов ветра тело покрывалось гусиной кожей, точно водная гладь мелкой рябью. Хотелось залечь на дно и спрятаться, но Джессика не подавала виду. Следуя советам опытных скаутов, у которых когда-то брала интервью, она расслабилась и постаралась отвлечься.
Джессика перегнулась через борт, вытащила ярко-красный лист каштана и стряхнула с него воду.
— Ты доверяешь Биллу? — вдруг спросил Кристофер.
Лист выпал из рук и скрылся в маленьком водовороте.
— Конечно. А почему ты спрашиваешь?
Кристофер пожал плечами.
— Праздное любопытство.
— Брось, эта история не про тебя.
Джессика вытерла руки о джинсы и зажала их между колен. Холод сковал ее пальцы, и теперь она не могла о нем не думать. Кристофер отпустил весла, убедившись, что они не соскользнут в воду, и в полуприсяде двинулся к ней.
— Что ты делаешь? — изумилась Джессика, когда за бортами заплескалась вода. — Немедленно сядь!
— Ты же так хорошо меня знаешь, Джесс, — с иронией сказал Кристофер. — Угадай, что я сейчас сделаю?
Джессика вцепилась в сиденье и угрожающе прошипела:
— Я не собираюсь с тобой играть. Или сейчас же ты сядешь на место…
— Или?
— Поедешь искать сенатора один!
Кристофер не шелохнулся, лишь прищурился, вглядываясь в голубые глаза, тронутые неподдельным испугом. Джессика вскинула подбородок, но пальцы предательски побелели от напряжения.
Он сделал еще шаг.
— Кристофер Бейс, я не шучу!
— Если бы я так замерз, то мне тоже было бы не до шуток. — Он вытащил из-под сиденья за ее спиной теплый плед и накинул на плечи. Джессика смущенно взглянула на него и прощебетала:
— Спасибо.
Кристофер кивнул, захватил пакет с комбикормом и вернулся на место.
— Пожалуйста, не делай преждевременных выводов. Моя история еще не закончена, — сказал он, протянув горстку корма.
Джессика подставила ладони.
— Ты знала, что нельзя кормить уток хлебом? — спросил он, как ни в чем не бывало. — Я вот недавно узнал, и мне стало стыдно, что все детство таскал им домашние булочки. Не представляю, сколько птиц загубил своей заботой. Мне вообще кажется, что у всех бед ноги растут из добрых побуждений.
Джессика улыбнулась и бросила горстку сушеных яблок в воду. К ним двинулась стайка рябых пернатых, и она залюбовалась, замерев, чтобы не спугнуть их.
— А еще они не улетают в тепло, потому что мы их кормим, — сказал Кристофер и протянул Джессике новую порцию.
— Тогда зачем ты купил корм? — поразилась она.
— А вдруг среди них есть те самые, которых я приручил в детстве? Было бы безответственно бросить их на произвол судьбы.
Одна утка подплыла к лодке и уставилась на Кристофера, будто поняла его слова. Он осторожно бросил кукурузные зерна неподалеку от птицы, и она нырнула за ними.
— Так почему ты спросил меня о Билле?
— Теперь он не только твой шеф, и я хочу знать, на кого работаю. Как ты с ним познакомилась?
Джессика покачала головой и улыбнулась.
— Не скажу.
— Лучше скажи, иначе в моей голове созреет столько гаденьких мыслишек, что даже я не вынесу.
— Хочешь знать, кто такой Билл МакЭвой? — прикусив губу, спросила она.
— Хочу, — подтвердил Бейс.
— Он — самый добрый и внимательный человек, которого я когда-либо знала.
— До встречи со мной, конечно? — уточнил Кристофер.
— Ты неисправимый болван, — не скрывая улыбки, ответила Джессика.
Он поморщился.
— Зови меня Кристофер или как все нормальные люди — Крис.
— То есть на болвана согласен?
— Только сегодня и только в этой лодке. Все еще чувствую себя в долгу за офис сенатора.
— Прошло всего несколько дней, а я уже не содрогаюсь от мыслей о том кошмаре. Наверное, через год он и вовсе превратится в приключение. Безрассудное, возможно…
— Это правильно. Я рад, что ты так думаешь. И все еще жду историю.
Джессика поправила плед и поджала губы.
— Я искала работу, ходила на собеседования. На одном из них мне указали на дверь подсобки, выйдя из которой я могла бы попасть в штат. Помню, я так разозлилась! — Джессика зажмурила глаза, но улыбаться не перестала. — Что пошла в бар и напилась.
— Логично, я бы тоже так поступил, — хохотнул Кристофер.
— Если учесть, что я не умею пить, то день был провалом на сто из десяти. Мне было так паршиво, что утром я решила стать журналистом во что бы то ни стало. Я заявилась в офис к Биллу с тяжелым похмельем и непомерными амбициями. От меня разило так, что сдох бы скунс.
— Что сказал Билл?
— Спросил, где я вижу себя через пять лет.
— А ты?
— Ответила «В вашем кресле, сэр!». Он замолчал, и я решила, что это конец. Но потом Билл рассмеялся и выдал «Работа твоя, Паркер!», представляешь? Я чуть с ума не сошла от радости. Он вывел меня к остальным и показал рабочее место. В темном закутке, без окон, у дальней стены. Я даже поговорить ни с кем не могла или крикнуть «Возьмите меня с собой на обед!», все это было не важно, потому что было моим.
Кристофер внимательно слушал.
— То есть можно прийти навеселе и это сойдет с рук?
— Попробуй. Надеюсь, что нет! — Джессика рассмеялась. — А теперь пришла твоя очередь отвечать на вопросы. Вокруг вода, ты никуда не денешься.
Кристофер хмыкнул.
— Я вроде как сам выбрал место, так что мечтать о побеге из этой лодки может только один человек.
Джессика уселась поудобнее.
— Тогда докажем, что это ты. Зачем ты меня сюда привез?
— Погулять, — ответил Кристофер.
— Я бы поверила, будь мы друзьями.
— А разве после всего, что между нами было, это еще не так?
— Боже, да у тебя даже о дружбе извращенные понятия! — воскликнула Джессика. — Итак?
Кристофер покачал головой и взялся за весла.
— Здесь нам не помешает твой приятель, — он шлепнул веслом по воде, и холодные брызги разлетелись в стороны.
Джессика увернулась.
— Кроме шуток, почему ты ушла от него? О! — Бейс скривил губы. — Не удивляйся. У вас обоих это написано на лицах, когда вы смотрите друг на друга.
— Будем обсуждать Дэна?
— А что, до сих пор екает?
Джессика замотала головой, пытаясь подобрать слова.
— Нет. Дэниел, он…галантный, заботливый…
— Скучный, одним словом.
Джессика вздохнула.
— Он замечательный мужчина, просто не мой.
— Угу, — промямлил Кристофер, припоминая ее слова о рабочем месте. — Может, ты недостаточно пила?
Джессику пробил истерический смешок, и ей стало стыдно, что она так поступила за спиной у Дэниела.
Кристофер отступил.
— Ладно, — сделав несколько толчков, он отпустил весла, и лодка продолжила плыть по инерции. — Я хотел обсудить с тобой детали нашей поездки. Билл решил…
— Билл? — перебила Джессика.
— Ты меня раскусила. Идея моя! — Серые глаза заискрились лукавством.
— Важная деталь, которая обещает новые проблемы.
— Или приключения! Как посмотреть.
— И что за авантюра ждет нас на этот раз?
— Работаем под прикрытием.
— Нельзя обойтись без игр в агентов разведки?
— Это же увлекательно! А что, ты не любишь ролевые игры? — Кристофер наклонился вперед и прищурил один глаз, затем вернулся на место и серьезно продолжил. — Мы вызвали большой резонанс статьей. И хоть средства массовой информации сейчас молчат, нужные люди уже зашевелились.
— Кто-то не дает делу хода? — догадалась Джессика.
Кристофер кивнул.
— И вы знаете кто?
— Мы пытаемся выяснить. Молли стала свидетелем передачи денег, слышала разговор, но самого человека не видела. Уверен, этот кто-то имеет большое влияние, сенатор должен выйти на него в ближайшее время.
— Не понимаю, на чем строится твоя уверенность.
— Ты бы предупредила сообщника о том, что его ищут?
— Наверное, — задумалась Джессика. — Но в этом случае ты уже опоздал, он мог позвонить, отправить емейл или передать через своего помощника, наконец.
— Нет, Экклберри параноик. С тех пор, как он понял, что мы на него охотимся, он стал осторожничать. Звонки легко отследить, равно как взломать почтовый сервер.
— Доверенное лицо? — предположила она.
— Боль развязывает языки самым несговорчивым. Человек — ненадежное хранилище информации.
Джессика помотала головой, чтобы избавится от возникших в воображении картинок.
— Кто такая Молли, Кристофер? Почему она рассказала вам, а не кому-то другому?
— Пока я не могу этого объяснить.
— Ну конечно, — Джессика раздраженно фыркнула и отвернулась.
— Речь идет о твоей безопасности.
— Этим легко все объясняется, — она скрестила руки на груди и уставилась ему в глаза.
— Джесс, — Кристофер взял ее прохладную руку и серьезно посмотрел в глаза. — За мной уже два дня таскается какой-то мужик. Мне и сегодня показалось, что он здесь. Маскировщик из него никакой, если поймаю, то скажу, чтобы выбрал другую машину для слежки.
«Черный Кадиллак!» — промелькнуло в ее голове.
— Это могут быть люди сенатора. Не хочу тебя пугать, но с конференции ты уезжала со мной. Поэтому я настаиваю на минимуме информации, который тебе нужен.
— Думаешь, это псы Экклберри?
— Возможно. Не знаю, как они меня вычислили, ведь у нас было время уйти незамеченными.
Кристофер запустил руку в волосы и взъерошил их.
— Кажется, это моя вина, — прошептала Джессика, и почувствовала, как кровь отхлынула от лица.
— Нет, это вряд ли, — он рассмеялся ее заявлению.
— Флешку с моей камеры конфисковали.
— И что?
— Там была фотография твоей машины. Я сделала ее, когда ты высадил меня…

Глава 7.

Чтобы сложить сложную мозаику, нужно найти углы. Тогда, подбирая деталь за деталью, легко разглядеть скрытую картину. Слова Джессики о снимке с номером его машины стали для Кристофера недостающим «углом». Отправной точкой для следующего решения.
Он схватился за весла и принялся грести с такой силой, что металлические вертлюги скрежетали от каждого гребка. Джессика поджала дрожащие ноги и накинула на них край пледа.
— Может, мы сходим с ума, и нам кажется, что кто-то за нами следит? — предположила она, когда Кристофер пришвартовался у берега и выпрыгнул на причал.
— Я еще могу отличить правду от вымысла, — он сердито буркнул и протянул руку. — Вылезай.
Джессика с опаской взглянула на него и приняла помощь. Поравнявшись с ним, отряхнула джинсы и скинула плед в лодку.
— Почему ты сказала «нам»? Ты тоже кого-то видела?
— Для начала перестань меня отчитывать и сверлить взглядом. Я и так чувствую себя виноватой.
Кристофер вздохнул.
— Я не приложу ума, как тебе взбрело в голову фотографировать мою машину. Для чего? Ты что, хотела «пробить» номера?
— Нет, — Джессика повела плечом, пытаясь найти объяснение. Но правда заключалась в том, что она и сама не знала, для чего это сделала. — Я была так взвинчена, что ничего не соображала. Может, я хотела иметь доказательства того, что ты правда был.
Уголок его рта изогнулся в недовольной усмешке.
— Ну и как? Был?
— Был! — Джессика подскочила к нему, как разъяренный цыпленок к петуху.
За разгоравшейся перепалкой наблюдали десятки глаз влюбленных парочек, сочувствующих семейной драме. Кристофер заметил зрителей первым.
— Я лишь хотел узнать о слежке, — неловким движением, совсем несвойственным ему, он погладил ее по плечу.
Джессика отступила.
— На моей улице появилась неизвестная машина. Сначала я думала на соседей. Но ее оставляют каждый раз в новом месте, у нас так не принято…
— Точно, я и забыл, откуда ты, — с иронией хмыкнул Кристофер и пошел той же дорогой, которая привела их к озеру.
— Что смешного? — спросила Джессика на ходу.
— Переживать за бруклинскую девчонку.
Она нахмурила брови, всем видом показав, что не понимает шутки. Увернувшись от свисающей ветки, он улыбнулся.
— Глупо переживать за девчонку из места, где стрелять учатся быстрее, чем читать.
— К твоему сведению, я переехала туда недавно. И ничего подобного не замечала, — соврала она, вспомнив братьев Меза.
— Так и что за машина?
— Кажется, «Кадиллак». Да, уверена, это был черный тонированный «Кадиллак». Сегодня он стоял выше по улице, но далеко.
Кристофер замер как вкопанный.
— В чем дело? — Джессика боязливо огляделась. — Ты кого-то заметил?
Он посмотрел ей в глаза и заявил:
— Сегодня ты ночуешь у меня.
***
Кристофер покидал Манхэттен, соревнуясь в скорости с ветром. Всю дорогу он косился на зеркала и барабанил пальцами по рулю. Напряжение, которое повисло в воздухе, передалось Джессике.
— Прекрати стучать! — воскликнула она и тише добавила: — Это раздражает вообще-то.
— Прости. Я задумался.
Было над чем. Она и сама обдумывала, как сказать, что никуда ехать не собирается.
— Кристофер, — начала Джессика.
— Что? — отозвался он и свернул на Генри-стрит. Не сговариваясь, они оба осмотрели улицу. Никаких следов чужаков.
— Я никуда не поеду.
Кристофер вздохнул. Наверное, в сотый раз после прогулки на лодках.
— На дворе двадцать первый век, никого не волнует, что незамужняя девушка ночует у парня. Но если вдруг ты из далекого прошлого, то могу представить тебя соседям, как свою кузину.
— И много у тебя было кузин до меня?
Кристофер выключил зажигание и повернулся к ней, закинув руку на спинку сидения.
— Паркер, — только и сказал он, хотя серые глаза были куда разговорчивее.
— Ты не можешь меня заставить, это против закона.
— Завязывала бы ты общаться с Фоллом. Законы работают на тех, кто их придумывает. Если какой-то придурок захочет забраться к тебе домой, сомневаюсь, что сперва он покопается в Конституции или найдет раздел Кодекса, который нарушает. Поэтому собери нужные вещи, и поедем ко мне.
Джессика тоскливо посмотрела на свое крыльцо.
«Я не успею открыть дверь, даже если добегу, а если успею…», — она вспомнила кочергу и невольно хихикнула.
— Ты что себе напредставляла? — Бейс готов был расхохотаться. Джессику это взбесило.
— Твое настроение меняется, как погода в Нью-Йорке: то угрожаешь и запугиваешь, то сама доброта. Чувствую себя креветкой, которую ошпарили кипятком и тут же бросили на лед.
— Послушай…
— Нет, это ты послушай. Все было нормально, пока на мою голову не обрушился ты. Возможно, твои опасения верны и за мной тоже следят. Но, во-первых, я не делаю ничего плохого. А во-вторых, даже если я переночую у тебя сегодня, завра или всю оставшуюся неделю, проблема не исчезнет.
Кристофер молчал.
— По всей видимости, мне придется отрастить третий глаз, пока мы не узнаем, в каких делах замешан сенатор. Но бросать свой дом и переезжать к тебе я не собираюсь. Нравится тебе это или нет, смирись.
— Джесс, в твоих словах есть доля правды, но я по-прежнему считаю, что со мной тебе будет безопаснее. И не уйду отсюда без тебя.
Джессика почувствовала, как кольнуло в груди. Его слова и чуткость, с которой он пытался ее убедить, колебали весы уверенности.
— Мне очень жаль, Кристофер, — прошептала она и, собрав всю волю в кулак, вышла из машины. За спиной открылась водительская дверь, но она ни разу не обернулась.
Очутившись внутри своей обители, Джессика заперлась на замок и задвинула шпингалеты. Как будто кусочек железа мог спасти жизнь от всех невзгод. Она оперлась спиной о дверь и спросила в пустоту дома:
— И что теперь?
Но дом не ответил. Он, как верный друг, без слов подставил твердое плечо.
После прощания с Кристофером на душе саднило, словно на его доброту она ответила неблагодарностью. Впервые за долгое время одиночество сумело ее нагнать. Ей захотелось крепости объятий родного человека, которая отринула бы все заботы на второй план.
Нервы расшатались не на шутку. Чтобы прийти в себя, она выпила таблетку алпразолама и занялась домашними делами. Забросила птицу в духовку, переоделась, заварила травяной чай, который неизвестным образом затесался на кофейных полках, и продолжила наворачивать бессмысленные круги от кухни до гостиной и обратно.
На улице стемнело. К волнению добавилась слабость от голода — желудок давно перестал урчать, кажется, всосавшись в самого себя, — или простуды.
«Надо было теплее одеваться, — подумала она, глядя на заварочный чайник. — Интересно, куда бы повел меня Кристофер, если бы я не рассказала о том фото?»
Джессика вдруг встрепенулась. В шуме домашних хлопот она не слышала звука колес отъезжающего автомобиля.
Неужели он?..
Джессика подошла к окну и к удивлению обнаружила «Крайслер» все там же, у дома миссис Эббот, но только пустой. Сердце екнуло и потянуло к двери. В голове всплывал вопрос, и даже в мыслях она не могла его закончить.
«Неужели он…»
Приложив ухо к дереву, Джессика услышала лишь завывание ветра, который к вечеру усилился, видимо, разозлившись тому, что проиграл в дневной гонке. Она осторожными движениями отперла задвижки, бесшумно повернула замок и замерла.
На верхней ступеньке сидел Кристофер. Его руки свисали с колен. Рядом стоял термос и открученная крышка от него.
— Эй, — в промозглой тишине голос Джессики прозвучал с толикой нежности.
Кристофер не сразу понял, что кто-то его зовет. А если и понял, то принял за игру воображения. Чтобы доказать свое присутствие, Джессика коснулась плеча и, ощутив, как застыла кожа его куртки, не сдержалась.
— Каким же упертым бараном нужно быть, чтобы сидеть здесь и мерзнуть?
— Я же сказал, что не уйду без тебя, — отозвался Кристофер, вытянув ноги.
— А я сказала, что никуда не пойду.
Из дома вместе с теплом вырвался пряный аромат поджарившегося мяса. Джессика взглянула на нерадивого защитника и выдохнула облако пара.
— Идем в дом. Мне холодно, — сказала она.
Кристофер взглянул снизу вверх — на скрещенные ноги в коротких шортах, на футболку на одно плечо и девушку, которая протянула хрупкую ладошку — и поднялся.
Джессика переступила порог, дождалась, когда он последует ее примеру, а затем провернула нехитрые манипуляции с замками.
— Говорил же, надо ехать ко мне, — сказал Кристофер.
— А живешь ты в бункере, и у тебя нет замков?
В ответ последовал странный взгляд, и ей вообще расхотелось когда-либо видеть его жилище. Она прошла к дальней двери, под лестницей, и включила свет.
— Пока я накрываю на стол, прими душ, — сказала Джессика и достала из шкафчика большое полотенце, свернутое в рулон. — Раздевайся,– она указала на куртку.
Кристофер снаружи подпер плечом косяк так, что в проем просунулась только его довольная физиономия.
— Я не привык на первом свидании, — с широченной улыбкой заявил он.
— Ну и болван! — Джессика закатила глаза и бросила полотенце в раковину.
Куртку Кристофер все-таки снял и вручил хозяйке дома, и, когда та проходила мимо, мягко прихватил за локоть. Между ними повисла невысказанная благодарность.
— Будем считать это за спасибо, — сказала Джессика, высвободившись из его рук, и добавила: — У тебя не так много времени. Не теряй его понапрасну.
Кристофер скрылся в ванной, послышался шум воды, а она прошла в коридор и остановилась перед настенными крючками, где висел ее плащ. Затылок приятно стянуло. Водрузив куртку на свободный крючок, она отстранилась и подумала, что этот элемент гармонично вписался в интерьер. Что точно так же, как и в холостяцкой берлоге, в женском доме кое-чего не хватает. Иного начала. Джессика с нежностью провела по коричневой коже и нащупала в боковом кармане термос. Она вытащила его, открутила крышку и понюхала.
«Этот запах ни с чем не спутаешь», — подумалось ей.
Джессика вернулась на кухню вместе с находкой, отключила духовку и приготовила посуду. К широким тарелкам с невысокими бортами присоединились праздничные салфетки из белой мати.
«Ты бы еще серебро разложила», — отчитала себя Джессика.
Тихий свист заставил ее обернуться. Кристофер стоял в проходе с полотенцем на плече поверх голого торса. Всклокоченные волосы неуклюже торчали черными иголками как у дикобраза. Футболка болталась в руке, словно ненужный аксессуар, который он в последний миг передумал надевать. Джессика к своему стыду застыла на месте.
— Обожаю мгновения неловкости, но не могла бы ты перестать пялиться?
— Прости, мне нечего предложить тебе из одежды, — она постаралась восстановить утраченную бдительность и задумалась, принял бы он одежду того же Дэниела, если бы таковая у нее все же имелась.
Кристофер натянул футболку, сбросил полотенце на спинку стула и уселся верхом.
— Еще один аргумент, чтобы поехать ко мне, — сказал он и потянул носом. — Вкусно пахнет.
Джессика улыбнулась, вытащила из духовки зажаренную цыплячью тушку и выложила на блюдо в центре стола.
— В детстве мама никогда не разделывала птицу на порции, каждый мог урвать себе кусочек по душе. Не будем нарушать традицию, — предложила она, устраиваясь напротив.
— В вашей семье знают толк в традициях, — похвалил Кристофер и потер руки. Повертел в руках дорогую салфетку и, следуя этикету, расстелил ее на коленях. — Не жди от меня большего, — улыбнулся он. — В приборах я не разбираюсь.
— Но ты так много знаешь об утках, — подначила Джессика.
Кристофер укоризненно покачал головой.
— Я их кормлю, а не готовлю. Вот расскажу им в следующий раз, что ты сделала с их сородичем.
Джессика не сдержала смеха.
— Приступим? — спросила она.
— Наконец-то ты предложила. Выглядит невероятно, — согласился он.
— Ты просто проголодался.
— Просто мне никто не готовит.
— И даже мама?
— Она умерла много лет назад.
Джессика увидела в вечно смеющихся глазах невыносимую тоску, и ей захотелось взять его за руку.
— Прости, я не хотела.
— Все в прошлом. Она была лучшей из лучших, но птица ей никогда не удавалась. Ты можешь собой гордиться, Паркер. — Кристофер отправил в рот очередной кусок и закрыл глаза.
Приятная истома разлилась по телу. Когда мужчина с удовольствием уплетает твою еду, можно приготовить целую птицеферму. С истомой на душе наступил покой.
«Или это таблетка подействовала?»
— Дэн все-таки непроходимый тупица, раз потащил тебя в ресторан.
— Вообще-то он очень умный, — не думая, возразила Джессика, отметив, что защищает достоинство бывшего мужчины по привычке, но без особого рвения.
Кристофер перестал жевать, изучая ее лицо.
— Так и не скажешь, почему вы разошлись?
Джессика вытерла рот салфеткой и отложила приборы.
— В этом шкафу нет скелета, Бейс. И чего-то необычного тоже. Ни измен, ни расчета, ничего. — Она погладила по рукоятке ножа и указала на нее пальцем. — Представь, что купил набор столовых приборов. Все ложки и вилки выполнены мастером вручную. Они идеальны, но один нож из другого набора. Он не хуже и не лучше. Ты можешь продолжать его использовать, но все равно будешь замечать, что он не такой, как остальные.
— Этим ножом была ты?
Джессика промолчала.
— Что-то в этом есть, — задумался Кристофер. — Ты сравнила себя с ножом…
— У меня нет сил препираться.
— Нет-нет, — перебил он. — Твое сравнение вышло очень точным. В тебе есть металлический стержень. С тобой нужно быть очень деликатным, ведь ты запросто можешь отсечь то, что не нравится. Наверное, об тебя можно даже пораниться.
Джессика хмыкнула и откинулась на стуле. При встрече с новым человеком игры в угадайки и факты неизбежны, во всяком случае, до тех пор, пока знакомство не достигнет той точки, где или закончится, или перерастет в отношения, в которых притворяться нет смысла, равно как нет смысла что-либо скрывать. Кристофер озвучил то, что она и сама о себе знала и что не было чуждо для любого человека.
— И такая же холодная, — вдруг добавил он.
— Холодная?
— Да, как нож — согреешься только в теплых руках.
С минуту они сидели молча, пока Джессика не расхохоталась, запрокинув голову. Она даже предприняла попытку остановиться, сделав глубокий вдох, но это только усугубило ситуацию.
— Чувствую себя неловко, — признался Кристофер.
— Я тоже, — сквозь слезы выдавила Джессика. — Мне стоит извиниться? — пропищав тонюсеньким голоском, она разразилась новым приступом смеха.
Кристофер снисходительно улыбнулся. Как будто знал, что женщина может смеяться или плакать невпопад, когда чувствует себя свободной.
— Полегчало? — спросил он.
Джессика вытерла глаза и ответила коротким кивком, на что он показал обе ладони и подмигнул.
— Такой романтической чуши я еще не слышала.
— Скучно живешь, Паркер.
— Жила, — поправила она и поднялась. — Еще несколько дней назад я выходила на улицу, не опасаясь за собственную жизнь. Теперь у меня увлекательный квест, где вечер в своей постели означает, что я справилась с очередным заданием. — Джессика опустила тарелку в мойку и включила воду.
— Так чего же ты ищешь, если не тепла?
— Свой столовый набор, видимо, — посмеявшись, она развернулась и чуть не выбила из рук Кристофера тарелку.
— Тише. — Он придержал ее за талию, но руку не убрал. Ее окутал слабый, едва уловимый аромат бергамота с лимонно-травянистой горчинкой геля для душа.
— Я не слышала, как ты подошел, — пробормотала она, сглотнув сердце.
Вода из крана наполнила тарелку и заплескалась через край. Кристофер лучезарно улыбнулся. С такой улыбкой легко заводить друзей, подумала она.
— Спасибо за ужин. И за день в целом. В твоей компании я вспоминаю, что есть куча приятных мелочей, которыми можно наслаждаться.
Щеки Джессики покрылись робким румянцем от внезапного комплимента. Как один и тот же человек может выводить из себя и притягивать одновременно?
— Наверное, мне лучше уйти, — со смешанными чувствами произнес Кристофер, он отступил и поставил тарелку поверх той, что уже блестела под настырной струей кипятка и дышала паром.
— Хорошо, — согласилась Джессика и, взглянув в окно, замерла. — Кристофер? — позвала она, но тот уже вышел из кухни.
На улице, рядом с машиной Кристофера, стоял знакомый «Кадиллак». Боковое стекло со стороны пассажира было опущено на несколько дюймов, в салоне горел свет.
— Крис! — срываясь на крик, позвала Джессика.
Он вбежал в кухню, натягивая куртку на плечи.
— Обожглась? Поранилась?
— Взгляни, — она указала пальцем в окно.
Нахмурившись, как будто понимая, что сейчас увидит, он подошел ближе и нагнулся к стеклу.
— Вот черт! — выругался он и помчался в коридор.
— Куда ты? — Джессика бросилась вдогонку. — Может, вызовем полицию?
— Нет времени.
— Ты же не знаешь кто там…
— Вот и узнаем, — он что-то еще пробурчал себе под нос, пытаясь справиться с ботинками, а когда ему удалось, громко скомандовал: — Запри дверь и оставайся внутри.
Джессика не успела возразить, но решила, что никуда не уйдет. Вдруг ему пригодится ее помощь. Драться она, конечно, не умела, но зато могла громко кричать и звать на помощь. Вот бы у нее был номер телефона братьев Меза, она бы им позвонила. Однако этого не понадобилось. Как только Кристофер распахнул дверь, машина взвизгнула тормозами и сорвалась с места. Окно уже было закрыто, и тонюсенький просвет, в котором она надеялась увидеть хотя бы кто сидел за рулем — мужчина или женщина — исчез.
— Ты кого-нибудь рассмотрел? — спросила она, выйдя на дорогу.
— Нет. Но почему ты здесь? Я же сказал оставаться внутри.
Джессика отвела взгляд.
— Мне было страшно за тебя. Ты выскочил на улицу, не подумав, что у них может быть оружие.
Взгляд серых глаз смягчился.
— Не слышала романтической чуши, говоришь?
Джессика отпустила рукав его куртки, за который схватилась машинально, как только оказалась рядом.
— Наверное, они наблюдали за окнами и поняли, что мы их заметили, — она сменила тему и посмотрела на Кристофера. — Уже поздно куда-то ехать, останься у меня.
Губы Бейса скривились в подобии улыбки. Наверное, ему сильно хотелось уйти. А может, ее благовидный предлог оказался не очень правдоподобным. Или он, как и она, предпочитал гостевым комнатам свою постель.
— Хорошо, но с одним условием, — нехотя проговорил он. — С тебя вкусный кофе.
Ее лицо просияло. Маленькая цена за большое одолжение.
— Согласна!
Вернувшись в дом, Джессика сняла балетки, которые никак не могла убрать к остальной летней обуви, и взглянула на Кристофера. В высоких «Мартинсах» на шнурках, кожаной куртке и темных джинсах он выглядел, как ковбой, только без шляпы и гнедой кобылы. Стаскивая левый ботинок носком правого, он спросил:
— Камин работает или это антураж для твоей кочерги?
— Ты все-таки заметил? — улыбнулась она.
— Трудно было не заметить. — Они вместе прошли в гостиную и посмотрели на элегантный камин из белого травертина. Нежный цветочный орнамент из выбеленного ракушечника обвивал полукруглый фасад, словно виноградная лоза. — Может, разведем огонь?
Джессика засомневалась.
— Не уверена, что у нас выйдет.
— Если в этом доме найдется пара сухих щепок, стопка карандашей или, — он сделал паузу, заправив руки в карманы джинсов, — ненужный черновик паршивой статейки, то я справлюсь.
Смерив Кристофера укоризненным взглядом, Джессика вдруг вспомнила.
— Вообще-то кое-что есть, но с переезда я ни разу не разжигала его. Можешь осмотреться, пока я обыскиваю чулан.
Кристофер присел перед камином и заглянул в топку. По его одобрительному взгляду она догадалась, что в скором времени гостиная наполнится давно забытыми запахами.
Джессика открыла чулан и потянула за истершийся от времени шнурок подвесного светильника. Над головой загорелось желтое солнышко и осветило полки на уровне глаз. До пола тусклые ручки света не дотягивались, и ей пришлось напрячь зрение, чтобы разглядеть корзину из искусственного ротанга, которую на новоселье подарила школьная подруга.
— Тебе помочь?
От неожиданности Джессика отпрыгнула в сторону и ударилась плечом о полку.
— Черт! — выругалась она.
— Я не подкрадывался. — Кристофер вскинул руки в предупреждающем жесте. — Тебя долго не было и…ух ты, что это?
Он вытащил корзину и повертел в руках, как игрушку. Джессика потерла ушиб, кивая на деревянную добычу.
— Все, что есть.
— Сойдет, мы же не ведьму сжигать собрались.
— Хорошо, но я готова сжечь даже потомственную колдунью, чтобы кое-что прояснить.
— Что прояснить?
— Кто такой Кристофер Бейс, и как он оказался в моей жизни.
Кристофер вздохнул. Как будто попытки бегства от назревающего откровения его утомили. А может, он понимал, что если женщина решила разузнать правду, то лучше дать чистосердечное, чем пожинать плоды бесконтрольного воображения.
— Знаешь первое правило перекрестного допроса? — спросил он.
За несколько лет Джессика поднаторела в юридических терминах, но подобное выражение слышала впервые.
— Нет. — Она отрицательно покачала головой и подумала, что чулан тесен для них двоих. Кристофер будто прочел ее мысли и сделал шаг назад.
— Не задавай вопросов, на которые невозможно ответить или на которые ты не готова получить ответы, — сказал он и тряхнул корзину в руках. — Я посмотрю, что из этого можно использовать.
Джессика осталась одна, нащупала шнурок и в следующую секунду очутилась в темноте. Она не спешила выходить, обдумывая услышанное. Кристофер на что-то намекнул?
«Он не может рассказать кто он такой, потому что я не готова?»
Этот вопрос вертелся у нее в голове и на кухне, пока она заваривала кофе. Медленно шагая, Джессика вошла в гостиную с двумя кружками. Поставила их на столик и заняла место на диване напротив камина. Кристофер возился с дровами, сортируя их по размеру.
— Выглядит так, будто ты делаешь это каждый день, — заметила она. — В твоем бункере есть камин?
— Я люблю огонь. Можно сказать, мы с ним на «ты», — отозвался Кристофер, не поворачиваясь. Он выложил первый ряд из крупного плашника и принялся за второй.
— И что это значит?
— Я знаю как, когда и куда подложить дров, — с нескрываемой гордостью заявил он. — Вот, смотри. Чтобы получить пламя, которое не погаснет, нужно уложить несколько слоев, меняя направление. Не очень плотно, чтобы воздух циркулировал. Затем возьми кубик разжигателя, подсунь под щепу и подожги.
Действуя синхронно со своими словами, Кристофер добыл огонь, выключил свет и уселся неподалеку — не слишком далеко, чтобы подкинуть дров, и не слишком близко, чтобы обжечься.
Первый оранжевый язык облизнул крупные деревяшки, словно затравленный зверь, который вырвался на свободу и нашел кость. Когда зала наполнилась уютным потрескиванием дров, Кристофер спросил:
— Расскажешь, как стала журналистом?
Джессика опустила голову и улыбнулась самой себе.
— Почему ты об этом спрашиваешь?
— Скажем, заразился жаждой задавать вопросы. Любопытно, это было решением или мечтой?
Подавив смешок, она откинула волосы назад и пожала плечами.
— Это как посмотреть. Официально я устроилась в газету около трех лет назад, но глубоко в душе чувствовала себя репортером задолго до того. Наверное, с тех пор, как отец подарил мне первый фотоаппарат, старенький тридцати пяти миллиметровый «Кодак». В черном кожаном корпусе с хромированным объективом. Чтобы ты понимал, — Джессика взяла кружку и сделала глоток кофе, — такие стали делать в Рочестере в конце тридцатых годов. Вполне возможно, что он пережил войну, хотя доказательств у меня нет. Отец хвастался, что урвал его за бесценок на гаражной распродаже.
В глазах Кристофера затаилось любопытство, и Джессика продолжила.
— Каждый год на день благодарения мы собирались за большим праздничным столом, но отец никогда не мог дождаться застолья и вручал подарок заранее. Невероятно, но, закрывая глаза, я слышу его тихие шаги, вижу робкую, блуждающую улыбку и бесформенный сверток в руках, перетянутый лентой.
Она закрыла глаза, будто доказывая свои слова. Кристофер огляделся. На мгновение ему показалось, что в комнате есть кто-то еще. Джессика заговорила, впуская его в тайный уголок своего прошлого, где была счастлива.
— На обед к нам пришли соседи, миссис Финчер с сыном.
По нежности в голосе он догадался:
— Вы были близки?
— Да, Теона покоряла добротой, а стряпней лишала дара речи и шансов на уныние. Пробовал бы ты ее грушевый пирог! Лекарство от всех бед. А печенье? Я подшучивала над Тедди, что дружу с ним ради ее печенья.
— Звучит заманчиво. Может, заедем как-нибудь? — предложил Кристофер.
Джессика помрачнела.
— Я бы с радостью, но ты опоздал на несколько лет…
— О! Сожалею. Наверное, это было сильным ударом для ее семьи.
— Семьей Теоны были мы и кошка по кличке Шарли, которая однажды выбралась во двор через открытое окно и убежала. А мистер Финчер умер, когда мне исполнилось шесть с половиной — так давно, что даже имени его не могу припомнить. — Джессика часто заморгала, чтобы не расплакаться. — На ее долю выпало столько всего…
— Она встретила другого мужчину? — спросил Кристофер, придвинувшись ближе.
— С похорон мистера Финчера рядом с ней не было никого. На уговоры матери «выйти в свет», — Джессика закатила глаза, — Теона всегда отвечала, что у нее уже есть мужчина.
— Дай догадаюсь, сын?
— Да. Клянусь, Тедди был занозой в заднице. Он постоянно влипал в передряги, так что повстречайся ей достойный мужчина, то для него не нашлось бы места в ее расписании.
Кристофер поджал губы, сдерживая улыбку.
— Она говорила «Мой день — это забег в беличьем колесе. Как только хочу выйти, оно снова раскручивается». Кто мог знать, что отъезд Тедди навеки его остановит.
— Он уехал?
— Поступил куда-то на математический в Сиднее.
— Австралия, — присвистнул Кристофер.
— Согласна, не ближний свет. Особенно для матери, которая осталась одна. Потеряв свой смысл жизни, Теона заскучала, захмелела тоской и в итоге зачахла, как ее прекрасные цветы в саду на заднем дворике. Возможно, будь у нее любящий человек, все сложилось бы иначе.
— Полагаю, мистер Финчер был ее большой любовью, — рассеянно пробормотал Кристофер.
— Наверняка. Хотела бы я однажды так полюбить, — протянула Джессика, но в следующий миг поймала на себе испытующий взгляд Кристофера и смутилась. Он прикусил губу и нахмурил брови, как оценщик в галерее.
— Почему ты так смотришь?
— Твое признание немного удивило меня. — Кристофер поднялся с пола, подбросил новых дров и сел рядом с ней на диван.
— Разве мечтать о любви — преступление?
— Нет, если желаешь стать уязвимым, как новорожденный младенец. Грезить о взаимности, зная, что можешь страдать всю жизнь, мягко говоря, странно.
— Говоришь так, будто можешь это контролировать. Любовь приходит и уходит без нашего на то желания.
Кристофер потер переносицу двумя пальцами и ухмыльнулся.
— Ох, конечно! Мистер Бейс манипулирует не только внешним миром, но и чувствами! Однако еще никому не удавалось запереть свое сердце на замок. Ты убедишься, когда встретишь своего человека. А я принимаю, что кто-нибудь может впорхнуть в мою жизнь и наделать дел. И, если мы сейчас выбираем, то я предпочту страдать о настоящей любви, чем о годах одиночества.
— Если не получится откопать компромат на Экллберри — баллотируйся в сенаторы, — мягко сказал Кристофер. Он подвинулся ближе и заглянул в кружку. — Там точно кофе?
— Да у тебя просто талант! — воскликнула Джессика, но он возразил.
— Прежде чем снова меня оскорбишь, дай спросить.
— Валяй, — на выдохе произнесла она.
Кристофер на мгновение умолк, рассматривая хозяйку дома. Джессика открылась ему с другой стороны — за бунтарской оболочкой притаилась ранимая душа, которая верит, что добра в мире больше. Как же она заблуждается!
В свете тающего огня Джессика выглядела очаровательно: локоны струились по плечам и всякий раз, когда она смеялась, молочные пряди обрамляли ее уставшее лицо; на бледных щеках проявился сердитый румянец, вызванный их короткой перепалкой, но даже сей факт его порадовал.
— Почему ты запомнила тот день? Из-за подарка отца? — наконец спросил он, перебирая вслух варианты. — Или, может, соседский мальчишка признался в любви?
— Кто, Тедди? — хохотнула Джессика. — Какие бредни. Все дело в отце. Он сказал кое-что.
— Это секрет?
— Нет, — спокойно ответила она. — Наверное, нет. Папа сказал…
Джессика запнулась, будто слова встали поперек горла.
— Только не смейся.
Кристофер застегнул рот на невидимый замок.
— Папа сказал, — заново начала она, — что эта камера волшебная, в ее объектив я поймаю удачу. И разочарование. Счастье, горе, любовь, обиды и много чего еще. Сами по себе эти явления не редкость и ценности особой не представляют, пока ими не воспользоваться. И раз камера в моих руках, то я должна внимательно относиться к тому, что хочу поймать.
На губах Кристофера растеклась едкая ухмылочка.
— Так, значит, ты и меня поймала?
— Поражаюсь твоей способности перетягивать одеяло на себя.
— Ерунда! Я не люблю одеяла.
Джессика пихнула его в плечо и рассмеялась.
— Не увиливай от ответа. Что же ты поймала в свой объектив, фотографируя мою машину? — Кристофер продолжил шуточное наступление. — Удачу, счастье, любовь или, отведи небеса, разочарование?
Джессика выдохнула и, смахнув слезы смеха, произнесла:
— Я еще не решила, Кристофер Бейс.
Он откинулся на спинку и заправил руки за голову.
— Что ж, ты знаешь мой ответ.
— Но я ничего не спрашивала! — возмутилась Джессика.
— Но хотела, я знаю.
— Ладно, — покачав головой, прыснула она. — И каков ответ на мой воображаемый вопрос?
Кристофер поймал взгляд девушки и твердо произнес:
— Я буду рядом.
Джессика не нашлась с ответом, не понимая, нужен ли он вообще. И как продолжить этот разговор она тоже не знала. Кристоферу удавалось одной фразой загонять ее в тупик размышлений, откуда она находила выход только наедине с собой и некоторое время спустя.
Молчание затянулось. Кристофер откашлялся и выпрямился, будто проглотил черенок лопаты.
— Кажется, ты вызывала меня в качестве свидетеля, — проговорил он.
Вышло убедительно и очень похоже на Дэна, будто того пародировал старый знакомый.
— Не советую повторять это при нем, — сказала Джессика, посмеиваясь.
— Хорошо, — согласился Кристофер.
— Что ж, у меня действительно есть несколько вопросов, получив ответы на которые, мне станет легче.
— Не уверен, но давай попробуем.
Спокойствие и расслабленность в его позе и голосе подкупали.
— Это твое настоящее имя? — прозвучал первый вопрос.
— Я не могу пользоваться своей фамилией, пока работаю над делом сенатора. Во всяком случае, не с теми, кто мне помогает.
Джессика чуть не поперхнулась.
— Значит, первой встречной, например, симпатичной бегунье в парке ты представишься, а напарнице, как ты меня называешь, бессовестно врешь в глаза?
— Ты никогда не спрашивала о том, что я испытываю, когда вру тебе. И я не вру, просто следую легенде. Черт, ты такая категоричная! — Кристофер набрал полную грудь и выдохнул. — Ты не пробовала посмотреть на ситуацию иначе? Может, мне плевать на первую встречную бегунью, а на напарницу, как я тебя называю, — нет? И не знакомлюсь я…
— Вот и узнаем, когда подошлю к тебе кого-нибудь из коллег.
— У вас в штате все старше сорока. Кого ты собралась подсылать?
Джессика оторопела.
— Ты залез в картотеку газеты?
Кристофер рассмеялся.
— А чего ты ждала после того, как устроила с Биллом маленькое расследование о моем издательстве? Да-да, он мне все рассказал.
— Несуществующем издательстве. Хотя все, что касается тебя, можно смело называть «вымышленным». Наверняка Молли в том числе.
Улыбка на лице Кристофера исчезла. Он превратился в тигра, которого только что дернули за усы. Но в отличие от зверя, Кристофер собрал свою волю в кулак и сквозь зубы ответил:
— Я говорил правду о личной неприязни к Экклберри с самого начала и довел бы дело до конца с тобой или без. Потому что никогда не прикрываюсь простыми людьми, ведь это ставит их под удар. Ты упомянула Молли. Знала бы ты, что этот ублюдок ей сделал, то не разбрасывалась бы обвинениями. Но тебе не хватает терпения.
— Где-то я это слышала, — скорчив саркастичную мину, Джессика пропустила выпад в свой адрес и продолжила допрос в стиле Дэниела Фолла: — Как ты выудил у нее информацию?
Кристофер цокнул языком и провел рукой по волосам.
— Знаю подход к женщинам.
— Ты самонадеян, — она отвергла смелое заявление.
— Не заставляй меня доказывать. Сегодня был долгий день, и я прилично замерз.
— Хорошо. Тогда ответь про статью. Зачем ты взял авторство над колонкой?
После паузы Кристофер ответил:
— Не мог поступить иначе.
— Почему? — спросила она.
— Хотел отвести удар от тебя.
Джессика почувствовала покалывание в подушечках пальцев, словно сердце разлетелось на тысячи кусочков удовольствия, и те пытались найти выход.
— Джесс, я понимаю, что мы знакомы несколько дней. Но прошу тебя, доверься мне.
«Кажется, теперь я понимаю, что он имел в виду под правилом перекрестного допроса…»
Вопреки логике ей не хотелось спросить, от кого он ее защищает, а лишь узнать — почему. Помимо чувства вины могло быть что-то еще, какая-то другая причина. И ей было страшно услышать, что ее нет.
Кристофер незаметно поднялся и, подойдя к камину, поправил кочергой тлеющие угли. Затем обернулся и улыбнулся от уха до уха.
— Каждый раз, вспоминая тебя с ней в руках, задаюсь вопросом — ты и впрямь могла меня ударить?
Джессика невольно улыбнулась в ответ.
— Ты не видел себя со стороны.
Кристофер подошел к дивану и присел на корточки.
— Запомни, я никогда не причиню женщине вред. Никогда. — И тише добавил: — Особенно тебе.
Джессика тонула в серых глазах, теряя последнюю ниточку связи с реальностью. Он увлек ее за собой в мир неразгаданной тайны, выделив главную роль. И только мурашки напоминали о том, что перед ней, практически на коленях, стоит мужчина. Чертовски красивый, чего таить, мужчина, хотя и пугающий. Угасший огонь за широкой спиной теперь золотился в его зрачках. Комнатой овладевал мрак.
— Что ж, если мы закончили с вопросами, то предлагаю немного поспать.
— Чувствую, что упускаю нечто важное.
Кристофер поднялся, чтобы вернуть кочергу в подставку.
— Когда вспомнишь, я буду рядом.
— Это может случиться спонтанно. Ты же не будешь со мною всегда, — сказала Джессика, сладко потягиваясь, и не услышала ответ, прозвучавший, словно последний треск уголька.
— Кто знает.
Джессика принесла Кристоферу постельное белье и, потирая слипающиеся ото сна глаза, сказала:
— Мне кажется, ты охотишься не за ним, Кристофер, не Экклберри твой главный враг. Что-то терзает тебя изнутри, и пока ты это не испепелишь, будешь идти на риск. Но я не могу придумать причин, чтобы этот риск оправдать.
Кристофер бросил стопку белья на край дивана и натянуто улыбнулся.
— Я подумаю. Доброй ночи, Джессика.
Махнув на прощание, она поднялась к себе. Кристофер прислушивался к шорохам над головой, пока дом вместе с его хозяйкой не погрузился в сон, затем обошел первый этаж, проверил двери и окна. Все чисто.
Он расстелил постель и забрался под тонкое одеяло. Сон пропал. В голове вертелись слова Джессики. Стискивая зубы, он гнал воспоминания, которые как острые иглы пронзали его память. О дне, когда видел отца в последний раз.
Боль сковала виски, он сокрушенно выдохнул и прошептал:
— Ты просто не знаешь…

Глава 8.

Кристофер проснулся от стука собственных зубов. Из открытого настежь окна сквозило, как на дне промозглого ущелья. Он закрыл окно, натянул джинсы и вышел на кухню, откуда доносились отборные ругательства. Джессика щеткой собирала осколки кофейной чашки в совок: круглая ручка никак не подчинялась, за что подверглась потоку брани.
— Доброе утро? — спросил Кристофер.
Джессика вздрогнула и задела открытую банку с молотым кофе.
— Вот дьявол!
С отчаянием во взгляде она осмотрела белый кафельный пол, покрывшийся слоем коричневого порошка.
— Так, не волнуйся, — успокоил Кристофер, перепрыгнул через кофейную дюну и, обхватив ее за талию, усадил на стул.
— Все валится из рук, — понурив плечи, произнесла Джессика. — Спала как убитая, а все равно чувствую себя уставшей, будто ко мне присосалась энергетическая пиявка. О, Боже! — спохватилась она. — Я не имела в виду тебя.
Кристофер рассмеялся.
— Приятно слышать. Того и гляди подружимся. — Он почесал лоб и развел руками. — Предлагаю в качестве платы за гостеприимство помощь в уборке и завтрак. Можешь пока заняться другими делами.
Последняя идея обоим показалась сомнительной.
— Хотя лучше просто проверь почту. Билл должен был позаботиться о нашей поездке.
Пока Кристофер возился с тряпкой, Джессика включила ноутбук и вслух прочла послание от шефа.
«По просьбе мистера Бейса я раздобыл пропуск в Элит Хилл на двое суток. Бронь на ваши имена. Надеюсь, вы знаете, что делаете. Береги себя, Паркер».
— Все идет по плану, — заключил Кристофер.
— Если планом считается перетягивание Билла на темную сторону, то да.
— А я уже обрадовался, что мы на одной волне. Но я не обижаюсь. После моего завтрака ты изменишь мнение. Посмотрим, что тут у нас.
Он открыл холодильник и изучил его содержимое.
— Гляди-ка — яйца, остатки цыпленка и зелень.
— Решил удивить меня яичницей?
— Не просто яичницей, такой ты еще не пробовала! — Кристофер улыбнулся. — Устраивайся поудобнее. Кстати, я видел у тебя старый магнитофон. — Он бросил тряпку в раковину и отряхнул ладони. — Хотел кое-что спросить.
Джессика скрестила руки на груди, ожидая подвоха.
— Что?
— Почему у тебя так много вещей из прошлого, которыми ты не пользуешься?
Джессика бесшумно ахнула.
— Мне показалось, ты бережешь не сами предметы, а нечто с ними связанное, будто потеряв их, ты потеряешь и воспоминания.
— Тебе показалось, — сказала Джессика, встав со стула.
Кристофер пожал плечами.
— Просто знай, что это не так. Наша память как многокомнатная гостиница. Пока ты готова держать комнату, воспоминания будут в ней жить, словно благодарные постояльцы.
— Яичницы, приправленной бесполезной болтовней мне еще никто не готовил, — фыркнула Джессика. — Что насчет нашей поездки? Я должна собрать сумку, но понятия не имею, к чему готовиться.
Кристофер подбоченился и осмотрел ее с ног до головы.
— Ты бывала на светских раутах или загородных вечеринках?
— Конечно, по субботам я всегда выпиваю с конгрессменами, — съязвила она.
— Я рассчитывал на другой ответ, — не скрывая разочарования, проговорил Кристофер. — Тогда будем импровизировать. Понадобится костюм для прогулок и что-то на вечер. У тебя найдется подходящее платье?
— Думаю, да. — Джессика потерла лоб и кивнула на плиту. — Оставлю вас наедине. Не устрой здесь пожар.
Под тихий смешок Кристофера она вышла из кухни и поднялась к себе. Обвела взглядом спальню и подумала, что в ней побывал маленький ураган, разбросавший вещи по углам: теплый плед для ног валялся у шкафа; сорочка висела на краю зеркального трюмо, а халат из того же комплекта выглядывал ажурным воротничком с порога ванной. Чтобы прогнать наваждение, Джессика подошла к раковине и плеснула в лицо холодной водой. Но бардак не исчез. Плюнув на него, она открыла шкаф, ее потайную гардеробную, где уместился бы небольшой герлз-бэнд, и вытащила чемодан. К удивлению Джессики, сборы не отняли много времени, и вскоре она спустилась вниз, где с кухни слышался аромат готовой еды.
Не выходя из своего укрытия, Джессика наблюдала за тем, как Кристофер танцует у плиты, напевая знаменитую «Pretty woman» Роя Орбисона. Дэниел никогда не готовил для нее, ему было проще отвезти ее в Париж на завтрак в «Жюль Верн»5, чем намазать тост маслом. А еще она не видела, чтобы Дэниел танцевал. Вот так, от души, похабно виляя бедрами и размахивая руками.
— Фальшивишь, — наконец произнесла она, когда Бейсу не удалось взять высокую ноту.
Он обернулся с мальчишеской улыбкой и указал на стол, где ее дожидалась кружка с томящимся кофе.
— Должны же быть во мне хоть какие-то недостатки. — Он подмигнул и отвернулся.
Посмеиваясь, Джессика устроилась за столом и подперла лицо ладонью.
— Чемоданы собраны? — поинтересовался Кристофер.
— У меня все готово. После завтрака можем выдвигаться.
Он кивнул и подал глазунью с улыбающимся ртом из кетчупа, правда один «глаз» лопнул и растекся.
— Как-то работал волонтером в детских приютах, помогал на кухне. Мои завтраки были самыми оригинальными.
Джессика, не испытывая особого аппетита, взяла вилку и попробовала яйца.
— Вкусно, — подтвердила она, отметив про себя, что еда, приготовленная мужчиной, намного вкуснее.
— К вашим услугам, мэм.
— Итак, каков наш план?
— Так как ни ты, ни я не бывали на богемных вечеринках, то будем действовать по обстоятельствам. Клайд прислал фотографии. — С этими словами Кристофер протянул телефон Джессике и указал на экран с картинкой. — Если ты когда-нибудь ездила в детский кемпинг, то считай это то же самое, только для взрослых. Их конек — приватность для высокопоставленных гостей.
— Вроде сенатора?
— Да. Днем территория «Элит Хилл» напоминает пансионат для старичков. Самое интересное начнется вечером.
— Политический стендап?
Кристофер ухмыльнулся.
— Нет, но надо им подбросить идейку. В главном павильоне состоится аукцион.
— Наверное, там продаются такие произведения искусства, о которых мы даже не подозреваем, — представила Джессика.
Кристофер доел свою порцию яичницы и отпил кофе.
— Сам аукцион ничего не значит, но во время его проведения совершаются важные сделки и переговоры.
Джессика смекнула.
— Хочешь узнать, с кем встречается Экклберри.
— Именно. Велика вероятность, что там будет тот, кого мы ищем.
После завтрака Джессика переоделась в платье-лапшу цвета горчицы и коричневые ботильоны на среднем каблуке. Не зная, что сделать с волосами, она забрала их в хвост, перевязав лентой в тон платью.
Кристофер дожидался внизу, расхаживая у подножия лестницы. Увидев Джессику, он на мгновение замер, а затем забрал у нее сумку из мягкой кожи и одобрительно покачал головой.
— Ты очень красивая.
Джессика и сама так подумала, когда смотрелась в зеркало, но все равно смутилась.
— Заедем по дороге ко мне. Теперь нужно приложить усилия, чтобы соответствовать.
Болтая о пустяках, они добрались до машины.
— Не возражаешь, если я вздремну? — спросила она, подавив зевок. — Разбуди, когда приедем. Хочу взглянуть на твой бункер.
Кристофер улыбнулся и помог опустить спинку.
— Отдыхай, Паркер. Нам предстоит много работы.
***
Джессика перестала следить за дорогой сразу на выезде с Генри-стрит. Кристофер не сдержал обещание: как только она засопела, выключил радио и продолжил ехать в полной тишине, но, заглушив мотор у своего дома, будить не стал.
Когда у окна возник силуэт Клайда, он предупреждающе поднял руку и вышел из машины.
— Надеюсь, она жива?
— Всего-то хлороформ, — отмахнулся Кристофер. — Принес?
Клайд протянул бумажный пакет, не сводя глаз с Джессики.
— Я приехал на час раньше и поднимался к тебе. Но вот странная штука, — он выпрямился и заправил руки в карманы, — мне никто не открыл. А теперь вы приезжаете вместе и…
Кристофер смял пакет и сунул его под мышку.
— Тебе не говорили, что таращиться на спящих людей неприлично и действительно странно? А приехали вместе, потому что ночью я остался у Джессики.
— Раздери меня кнопочки, так вы уже того? — Клайд округлил глаза и растопырил рот в беззвучном смешке.
— Идиот! За ее домом следят, ей было страшно.
Но Клайд уже верил в свою собственную версию.
— Можешь не продолжать, все истории начинаются с предлога.
Кристофер закатил глаза.
— Будь любезен, последи за машиной. Мне нужно собрать вещи, не хочу ее будить.
— А если она проснется? — встревожился Клайд. — Что я скажу?
— Что заклятье не сработало, и я снова превратился в Шрека! — рассердился Кристофер. — Правду, разумеется. Если попросит, проводи ее наверх.
Клайд что-то промямлил, но Бейс уже не слышал.
Джессике снились жуткие лица — они то улыбались, то истошно кричали, возникая справа и слева, а затем вовсе закружились и слились в одно яркое пятно. Она вскрикнула и открыла глаза.
— Эй, ты как? Хочешь, остановимся? — с осторожностью спросил Кристофер.
Джессика покачала головой, но взялась за ручку, чтобы чувствовать связь с реальностью.
— Выпей воды, — он протянул бутылку «Поланд Спринг».
— Как долго я спала?
— Не волнуйся, все веселье еще впереди, но ты пропустила поход в бункер.
Джессика взглянула на Кристофера, на его темно-коричневый костюм-тройку и белоснежный платок в листочке нагрудного кармана. На манжете блеснула запонка с изумрудной вставкой.
— Кажется, мы ездили в разные кемпинги в детстве.
Кристофер рассмеялся.
— Взял напрокат.
— Так и поверила, — хмыкнула Джессика и сняла с панели длинную тонкую коробку. — Что это?
Внутри на бархатной подложке покоился галстук такого же зеленого цвета, что и запонки.
— Видел платье, когда ты застегивала сумку. Решил, что вместе мы будем выглядеть гармонично.
— Уровень твоей подготовки поражает.
— Просто я обращаю внимание на мелочи.
Джессика закрыла коробку и вернула ее на место. Она тоже заметила, что галстук был новым. Скорее всего, Кристофер даже не удосужился вытащить его из подарочной упаковки. Но кто дарит мужчине галстук? Вряд ли кто-то из друзей. Ее передернуло.
— Прости, я открывал окно. Всякий раз, как приезжаю в Ист-Хэмптон, пытаюсь надышаться океаном. Давай сниму пиджак?
— Не нужно. Скоро мы приедем?
Кристофер взглянул на экран навигатора.
— Минут десять езды. Быстрее нас до «Элит Хилл» доберется разве что этот парень. — Он указал пальцем на вертолет, который обогнал их и начал снижаться.
Джессика проследила за вертолетом и спросила:
— Зачем ты сюда ездил? Гонялся за кем-то из знаменитостей?
— Нет, — хохотнул Бейс. — Наведывался в местечко, где готовят самый вкусный ролл с лобстером. Что-то вроде хот-дога, но без сосиски. Я бы тебя угостил, да мы уже проехали. Но неподалеку от «Элит Хилл» есть ресторан с итальянской кухней — «Ник и Тонис». Если нам не понравится еда богатеев, то улизнем и закажем пасту.
Джессика вздохнула.
— Звучит заманчиво.
Горящие глаза Кристофера, когда он рассказывал о своих секретных уголках, говорили о том, что он открывается ей, так же, как и она ему. Джессике отчаянно хотелось поехать и съесть лобстеров вместо того, чтобы наряжаться в платье и следить за сенатором. Кристофер заметил грусть в ее глазах.
— Знаю, о чем ты думаешь. Но это скоро закончится. И тогда я свожу тебя в мое самое любимое место на Лонг-Айленде — старинный маяк Монток. Купим местного вина, любишь белое вино?
Она не ответила.
— Ты возьмешь фотоаппарат и сделаешь кучу снимков с его башни. Встретим рассвет и поедем смотреть ветряные мельницы или прокрадемся в кинотеатр — в октябре здесь проходит кинофестиваль.
— Когда закончишь с расследованием, задумайся о карьере торговца элитной недвижимостью. У тебя замечательно выходит.
— То есть ты согласна?
Джессика улыбнулась и посмотрела на дорогу, ведущую к огромным кованым воротам.
— Я питаю слабость к красивым видам. Обещаю, что подумаю.
— Ты не пожалеешь.
И Джессика поверила. Они остановились, и к машине подошел охранник. Кристофер высунулся из окна и что-то ему сказал.
— Проезжайте в третью секцию. Место номер четырнадцать, — охранник указал рукой нужное направление и отошел.
Ворота разъехались, Кристофер медленно тронулся. Джессика почувствовала, как щупальца страха сковали внутренности.
— Не волнуйся так, — сказал Кристофер. — Ты не одна. Я всегда буду поблизости.
С парковки они вышли на аллею, по обеим сторонам выстроились причудливо постриженные деревья, в тени которых укрылись мраморные статуи античных божеств. Джессика останавливалась чуть ли не у каждой, пораженная тем, как детально проработаны вены, волосы и изгибы тел. Аллея привела на неприлично зеленую для сезона лужайку перед главным административным зданием, и она не сдержалась:
— Неужели даже природа бессильна, если у тебя на счету сумма из семи цифр?
— Суммы из семи цифр здесь оставляют в качестве чаевых. Ну что, готова? — спросил Кристофер, толкнув тяжелую дверь.
Она не успела опомниться, как очутилась вместе с ним в холле.
— А нам это по карману? — прошептала она, крепче сжимая его локоть.
Но Кристофер не ответил. Он одаривал обезоруживающей улыбкой взрослую женщину в униформе за стойкой рецепции.
— Добро пожаловать в «Элит Хилл», — пропела женщина по имени Дороти. — Могу я взглянуть на ваши документы?
Вот оно! То, что вылетело у Джессики из головы.
— Конечно, мэм! — без тени сомнения заявил Кристофер и вытащил из кармана удостоверения личности. — Еще есть права, — предложил он, но Дороти покачала головой.
— Откуда у тебя мое удостоверение? — спросила Джессика, заглядывая ненароком через сойку, чтобы удостовериться, что видела свою фотографию.
— Ты такая рассеянная в последнее время, но я обо всем позаботился.
Дороти внесла данные в компьютер.
— Мистер и миссис Дуглас, мы рады, что для отдыха вы выбрали наш загородный клуб.
Джессика уставилась на Кристофера, как на пришельца.
«Мистер и миссис?»
Кристофер обнял Джессику за талию и, глядя ей в глаза, обратился к администраторше:
— Благодарим за теплый прием. Мы недавно поженились, и моя супруга никак не может привыкнуть к новой фамилии. Вот бы она так же привыкала к подаркам.
Дороти учтиво сдержала улыбку.
— Мистер Дуглас, мы обновляли базу клиентов и, к сожалению, некоторая информация теперь не отражается. Например, какой вид отдыха вы предпочитаете?
Кристофер наконец оторвал взгляд от Джессики.
— У вас и не могло быть такой информации, так как мы приехали на разведку. Вы понимаете, о чем я? Друзья сказали, что лучшего места побыть вдали от мирской суеты и насладиться обществом друг друга не найти, и мы решили проверить. Что подойдет молодоженам на ваш взгляд, Дора?
Джессику чуть не вырвало от тошнотворной любезности.
— Для романтического отдыха у нас остался один дуплекс, буквально в трех минутах ходьбы отсюда. Удачное расположение, если вы хотите успеть везде.
«Чтобы вы чаще заглядывали к нам» сквозило в ее словах.
— Еще могу предложить бунгало со стороны леса. Очень уединенная атмосфера, чистый воздух, удивительная флора! — Дороти мечтательно закатила глаза, будто выбирает путешествие для себя.
— Это все варианты? — поинтересовался Кристофер.
Женщина тряхнула головой.
— Есть еще один, но вряд ли он вам подойдет. Это современный дом в стиле шале на берегу искусственного озера. Он находится в самом центре нашего клуба, вблизи поля для гольфа.
Кристофер обернулся к Джессике и коснулся пальцами подбородка.
— Где бы ты хотела отдохнуть, любимая?
От нежности в его голосе Джессика еле устояла на ногах. Сердце зашлось в лихорадке.
«Это всего лишь игра», — она напомнила себе и сделала выбор.
— Пожалуй, я предпочту отдых у воды.
Кристофера позабавило, что Джессика приняла правила игры и, казалось, решил проверить, как далеко она готова зайти. Серые глаза загорелись азартом.
— Ни в чем не могу тебе отказать, — шепнул он и поцеловал ее в кончик носа.
Дороти расплылась в улыбке и протянула черный пластик.
— Ваша ключ-карта. Могу я предложить помощь носильщика?
— Мы путешествуем налегке, с вещами разберемся позже, а пока покажите нам дом, не терпится остаться с миссис Дуглас наедине.
Джессика вспыхнула, готовая рассыпаться в извинениях за бесцеремонность Бейса. И в то же время ее рассудок боролся с правдоподобностью произнесенных Кристофером слов. Она сама почти поверила, что замужем. Бедная Дороти!
Молодой парень повел их через редкий лес, высаженный вокруг главной резиденции. Он еле передвигал ногами, поглядывая через плечо, как улитка, которая боится, что на финише ее кто-то обгонит.
Шале напоминало чайный пакетик — нечто треугольной формы со стеклянными стенами. Сквозь стены было видно все: обеденную зону, огромную двуспальную кровать и край умывальника.
— Ваш дом, мистер Дуглас. Если что-то понадобится, то на столике есть телефон с кнопкой прямой связи…
— С Дороти? — предположила Джессика.
— Верно, сегодня ее смена. Днем нашим гостям доступны все развлечения клуба. Фуршет и аукцион начнутся ровно в восемь часов вечера. Рекомендую ознакомиться с буклетами, там есть подробная информация.
Когда парнишка ушел, Джессика указала на дом и усмехнулась.
— Приватность, говоришь?
— Я здесь впервые, так что с меня спроса нет. Да и дом ты выбирала сама.
— Чего не скажешь о фамилии, — уколола она, переступая порог. — Здесь одна кровать.
Кристофер бросил ключ на журнальный столик.
— Это естественно, мы ведь женаты.
Джессика уселась на край матраца, закинула ногу на ногу и, сцепив пальцы в замок, обняла колени.
— Даже не думай, что будешь спать со мной.
Кристофер встал перед ней и развел руки.
— И где я, по-твоему, должен спать?
— Обсуди с Биллом. До сих пор вашей фантазии удавалось меня удивить.
Почесав лоб, Кристофер улыбнулся.
— МакЭвой ни при чем.
— Я догадалась. Но это ничего не меняет.
Джессику мучила духота. Она оттянула ворот платья, но это не помогло. Чтобы хоть как-то освежиться, она вышла на террасу и устроилась в деревянном кресле-лежаке. Легкий ветерок обдувал лицо.
— Я схожу за вещами. Тебе что-нибудь принести?
Кристофер стоял против солнца. Одной рукой он отодвинул полу пиджака, подперев ею бок. Даже разглядывая его из-под ладони, Джессика видела, как хорошо он вписался в местный пейзаж. Запросто мог сойти за банкира, актера или наследника автоконцерна.
— Попроси для себя раскладушку. — Набросив равнодушия, Джессика отвернулась.
— Миссис Дуглас, должно быть, вы устали с дороги и не можете рассуждать трезво. Я принесу наши сумки, и мы прогуляемся. А пока отыщите холодильник и выпейте воды.
Их игра не на шутку щекотала нервы. Всякий раз ей приходилось напоминать самой себе, что все это выдумка. Но такая приятная!
Она прикрыла глаза, позволив природе ласкать слух. Дороти наверняка редко бывала за пределами своей стойки — ни игроков в гольф, ни шумных соседей вокруг. Только шелест листьев и подсохшей травы у крыльца. Озеро же оказалось искусственным котлованом и покоилось в низине за небольшим холмом. Джессика решила, что позже выкроит пару минут и посидит у воды.
Вскоре послышались шаги. Она открыла глаза и увидела Кристофера. В солнцезащитных очках и с походными сумками он выглядел, как Джеймс Бонд. Ей тут же приспичило встать и приодеться, нацепить каблуки или какую-нибудь побрякушку.
— Черт тебя подери! — раздраженно прошептала она, удержав себя на месте.
— Что? — Кристофер поднял очки на лоб и остановился на крыльце.
Джессика не могла признаться, что впервые за долгое время ей потребовалось быть красивой для кого-то. Рядом с Дэниелом она чувствовала себя дорогим сопровождением, поэтому однажды взбунтовалась и заменила платья джинсами, а каблуки — кроссовками.
— Спросила, что у тебя в руках, — соврала она.
Кристофер занес сумки в дом и вышел, размахивая яркими буклетами.
— Чем займемся? У них есть тренажерный зал, собственная трехэтажная библиотека, что там еще? — Он развернул листовку. — А, можно взять в аренду удочки для рыбалки или посетить инсталляцию от музея естественной природы из Саут-Форка.
Джессика изучила программу.
— Что насчет искусства?
— Так и знал, что выберешь галерею! — Кристофер хлопнул в ладоши. — Что ж, тогда погружаемся в мир красочных мазков, а после закажем обед.
Галереей оказался продолговатый шатер футов триста в длину и разбил все представления о монументальности. В то же время он стал чем-то вроде палатки сказочника, заглянув в которую попадаешь в выдуманный мир.
На входе подавали шампанское и за бокалом игристого вина они живо обменивались мнениями о полотнах импрессионистов.
— Я никогда не была так взволнована. Одно дело смотреть картины в галерее, другое — вот так, на расстоянии вытянутой руки.
— Тебе правда нравится… м-м.. это? — Кристофер кивнул на силуэт женщины, к которой повернулся спиной.
— А разве она не прекрасна? Порой, красота живет один короткий миг. А художник взял и запечатлел его с помощью кисти и красок. Запомнил то, на что другие не обратили внимание. — Джессика с благоговением воззрилась на тонкую фигуру девушки с картины в развевающемся платье, словно почувствовав ветерок, который растрепал ее распущенные волосы, и тепло солнца, рассыпавшегося веснушками на овальном лице.
— Красота действительно в моменте. И лучше я буду смотреть, чем рисовать, — произнес Кристофер, задержавшись взглядом на губах Джессики. Или ей показалось?
Она пихнула его в бок, убедившись, что никто больше не услышал его ремарку. Ее не волновало, что подумают о вкусе Кристофера. Она желала, чтобы происходящее между ними осталось маленькой тайной. Волнующей, захватывающей дух. Иначе, как в детстве, чем больше людей узнают твой секрет, тем больше очарования он потеряет. Джессика обмахнула лицо ладонью и попросила:
— Вернемся в номер? Здесь душно.
На обед они заказали букатини алл-аматричана и гуанчиале, а на десерт тыквенный пирог с чаем.
— Боже, я боюсь съесть свои щеки! — прикрыв рот, рассмеялась Джессика.
— Да, в школьных столовках такого не попробуешь, — согласился Кристофер. — Передай, пожалуйста, чашку.
Она придвинула фарфоровое блюдце с волнистыми краями, и тонкая чашка звонко цокнула.
— Не представляю тебя в школьной столовой с подносом в руках. Вообще не представляю тебя школьником или студентом.
— Если бы мы встретились в то время, я уверен, ты бы со мной даже не заговорила.
Джессика вскинула брови.
— Почему?
— Я был страшным занудой, — ухмыльнулся Бейс, откусив кусок пирога.
— Едва ли это изменилось, — пошутила Джессика. Уж кем-кем, а занудой он не был. — Мне не хочется никуда идти, — призналась она. — Из номера открывается чудесный вид, и я обнаружила пульт от крыши. Можешь себе представить? Ночью можно смотреть на звезды.
Кристофер отставил чашку и прищурился.
— Это единственная причина, по которой ты жаждешь оставить меня одного?
— Еще у меня болит голова, — совсем тихо добавила Джессика. Как ему удалось понять, что с ней что-то не так?
— Сильно болит? — без тени упрека спросил он.
Что сказать? Она буквально ощущала, как пульсируют виски. Не дожидаясь ответа, Кристофер внес предложение.
— Я вызову горничную — отдать костюмы в химчистку, чтобы их отгладили к аукциону. Заодно попрошу для тебя таблетку. Если не поможет, то пойду один.
Джессику тронула его забота. Она вытерла рот салфеткой и, выйдя из-за стола, забралась на кровать. Кристофер позвонил, попросив захватить для себя свежую прессу. Сама не заметив, Джессика погрузилась в сон, а когда проснулась — увидела мужчину у напольного зеркала.
— Который час?
— Без четверти восемь, — отозвался Кристофер, пыхтя с галстуком, который она рассматривала днем.
— Давай помогу.
Она слезла с постели. Бейс в отчаянии опустил руки, галстук повис на его груди безжизненной змейкой.
— Ненавижу удавки, — оправдался он, когда Джессика подошла ближе и подняла воротничок рубашки. Затем стянула галстук, расправила его и закинула за шею Кристофера.
Он смотрел на нее сверху вниз и робел, как мальчишка. Джессика ловко выровняла концы и приступила к узлу.
— В детстве мама научила меня, чтобы я могла завязывать галстуки папе. Он был моим постоянным клиентом. — Она вставила тонкий конец в шлицу и разгладила рубашку. — Папа любил «Виндзорский» узел, поэтому он удается мне лучше всего.
Кристофер взглянул на свое отражение и улыбнулся.
— По-моему, идеально.
— Не совсем, — поспорила Джессика.
— Чего-то не хватает? — удивился он.
На мгновение она замолчала, но лишь затем, чтобы найти свое платье и приложить к себе.
— Спутницы! — заявила Джессика.
Кристофер не ответил, но она заметила, как поднялись уголки его губ, когда он отворачивался.
— Буду ждать на улице.
***
Сумерки окутали окрестности «Элит Хилл». По мощеной дорожке шли двое — мужчина в строгом смокинге, черном, как его уложенные на косой пробор волосы и молодая женщина в платье-футляре изумрудного цвета с массивным пионом на плече. Ни у кого из гостей фешенебельного курорта не возникло сомнений — перед ними молодая пара, чей роман в самом разгаре. Ибо каждый из них деликатно заявлял о правах на своего спутника филигранно подобранными деталями, вторящими костюму другого — темно-зеленым галстуком и черными туфлями-лодочками. Кристофер и Джессика вошли в павильон — хрустальную сферу, подсвеченную со всех сторон софитами, словно свежая кровь, что вливается в умирающее тело старика.
Кристофер огляделся по сторонам.
— Выбери угощение. Я разузнаю, когда будет выступать сенатор.
Джессика ответила еле заметным кивком головы. Ее вниманием завладел стол с закусками из морепродуктов. Не спеша, она проследовала к нему, взяла коктейль из креветок и макнула одну, пожирнее, в соус. Веки задрожали от блаженства. Сбоку послышался незнакомый голос.
— Никогда не встречал женщин с хорошим аппетитом. Хотя отдам должное новому шефу — додумался к Табаско и лимону добавить бренди, как делают все приличные повара.
Джессика обернулась и в недоумении уставилась на незнакомого мужчину, на вид лет пятидесяти с небольшим. Среди остальных он выделялся уродским галстуком-бабочкой оранжевого цвета. Как назло между зубов застрял хвостик креветки, и она не решилась открыть рта.
— А я вот предпочитаю классику — томатный с тертым хреном. — Наглый взгляд незнакомца заскользил по тугому декольте платья. — Что привело вас сюда? Какой предмет аукциона заинтересовал?
Справившись с креветкой, Джессика вручила креманку проходящему официанту и сдержанно улыбнулась. Она ничего не знала о лотах.
— Меня не интересуют торги, я в «Элит Хилл» по делам.
Ее слова заинтересовали мужчину еще больше.
— Когда женщина не только красива, но и разбирается в бизнесе, это чертовски заводит.
— Продолжите в том же духе, и заведут вас уже в зал суда в качестве подсудимого. — Кристофер втиснулся между ними, взяв с подноса шпажку жареных мидий. — Дорогая, прости, что заставил ждать. Я нашел столик, у нас чудесная компания.
Джессика не стала прощаться.
— У тебя соус на губах, — любовно прошептал Кристофер, уводя ее в центр зала, и шепотом добавил: — Кто это был?
— Не успел представиться. — Она облизнула губы и с отвращением покачала головой. — Я еще никогда так не радовалась твоему появлению.
Кристофер остановился у столика, где пожилая пара хохотала над бутылкой шампанского.
— Друзья, у вас не найдется сабли? Я слышал, можно отрубить горлышко одним ударом, — к ним обратился мужчина с ирландским акцентом.
— К сожалению, свою я только что оставил на поле боя.
— Не растеряйте запал в борьбе за закуски. Впереди увлекательная ночь. Говорят, на торги выставят колье самой королевы Великобритании, — поддержала беседу дама в платье с рюшами.
Джессика почувствовала, что обязана внести ясность и озвучить истинную причину.
— Мой супруг спас меня от случайного воздыхателя, — она обернулась, но незнакомец с оранжевой кляксой на шее смотрел в другую сторону и говорил по телефону.
Дама потеряла интерес к бутылке и всплеснула руками.
— За такие подвиги нужно вознаграждать! Вы непременно отблагодарили своего рыцаря?
— Вообще-то, нет, — заметил Кристофер, галантно отодвинув стул.
Не придумав ничего лучше, Джессика поцеловала его в щеку и села. Оторопев на мгновение, он нагнулся и шепнул так, чтобы никто другой не услышал:
— Пожалуй, стоит забрать свое оружие и прикончить кого-нибудь еще.
— Ах, какая вы чудесная пара! Давайте выпьем за знакомство? Меня зовут Зара Милкс, а это — мистер Милкс.
— Можно просто Роберт, — добавил ирландец.
— В молодости он был моим рыцарем.
— Я все еще во плоти, если ты не заметила.
Зара хмыкнула.
— Ты даже на коня без чужой помощи не заберешься.
— А ты без моей помощи не можешь найти очки!
Между ними завязался шуточный спор, наполненный ностальгией о яркой юности.
— Ты узнал что-нибудь? — спросила Джессика.
— И да, и нет. По словам распорядителя, сенатор выступит со вступительной речью и откроет аукцион.
— То есть через пятнадцать минут.
— Верно. Тост? — Кристофер наполнил бокалы. — За чертовку-удачу!
К тосту присоединилась Зара, осушив свой бокал до дна, и принялась травить смешные байки из поездки в Антверпен, где проходила модная выставка.
За разговором прошло полчаса. Джессика растворилась в ауре интеллигенции, будто была рождена для светских бесед о шопинге в Париже или картинных галереях Сеула. Кристофер подливал шампанского и, кажется, тем самым покорил миссис Милкс.
— Я ехал сюда не для того, чтобы пить это второсортное пойло. Начинайте уже! — раздалось с первых рядов.
Зара закатила глаза, прикрывшись рукой. Джессика переглянулась с Кристофером. По их общему мнению «пойло» было что надо, но тот, кто прервал веселье, был прав в одном. Аукцион так и не начался.
На сцену поднялся распорядитель, бледный как известняк.
— Дамы и господа! От лица «Элит Хилл» приношу извинения за то, что заставили вас ждать. К нашему большому сожалению, сенатор Экклберри не сможет произнести приветственную речь ввиду неотложных дел в городе.
В павильоне раздался гул.
— Прошу всех соблюдать спокойствие. Это никак не отразится на нашем мероприятии. Мы начнем буквально через несколько минут.
В павильоне заиграла музыка. Недовольство стихло. Послышался звон фужеров. Джессика была почти уверена, что услышала, как Кристофер сказал «Черт бы его побрал!»
Она коснулась его плеча своим и тихо спросила:
— Что будем делать теперь?
— Ужинать и пить шампанское, что еще остается? — он поднял бокал. — За великолепный вечер!
Зара и Роберт чокнулись с Кристофером, в воздух полетели шипящие брызги.
Никто не скорбел, что приглашенный политик вдруг передумал. Столы ломились едой, воздух в павильоне согрелся и захмелел добрую половину гостей. Даже если кто-то был рассержен заминкой, то уже позабыл об этом. Тут и там вспыхивали очаги женского смеха. Джессика испытала облегчение, что ей не придется притворяться больше, чем сейчас. И пусть настроение Кристофера упало ниже отметки южного полюса на глобусе, она радовалась, что все обернулось именно так. Возможно, где-то в глубине души, уже зная почему. Серые глаза, которые смотрели на нее всегда по-разному, которые заставляли сердце биться быстрее и разгоняли кровь, были тому причиной. Вот бы видеть их чаще! Сейчас в них то и дело вспыхивали искры, но не от прожекторов, а от разбившегося на осколки гнева.
Джессика обвела взглядом праздную публику. Веселье захватило ослабевшие умы. И только один человек смотрел на праздник чревоугодия как бы свысока. Незнакомец с оранжевой бабочкой ел клубнику у шоколадного фонтана. Он поймал ее взгляд и улыбнулся. Джессика почувствовала, как на шее вздыбились волоски.
— Потанцуешь со мной?
Кристофер протянул раскрытую ладонь.
— Соглашайся, милая! — шепнула Зара.
Джессика убрала салфетку с колен и кивнула. Все что угодно, лишь бы не видеть этой мерзкой улыбки.
— Конечно, — ответил она.
Кристофер вывел ее на танцпол и поклонился. Она рассмеялась и присела в реверансе.
— Мистер Дуглас, наконец-то вы избавили меня от пустой болтовни.
— По-моему, милые старички. — Кристофер сделал шаг навстречу. Теперь ее очередь.
Джессика сглотнула. В прошлый раз, когда она прижималась к нему в торговом центре, чтобы избежать охранников сенатора, нутро изо всех сил сопротивлялось близости. Положив руки ему на плечи, Джессика подняла голову.
— Так между нами еще двое встанут, — тихо проговорил Кристофер, иссушив последние капли нерешительности.
Джессика почувствовала прохладную ладонь на своей пояснице. Большой палец Кристофера касался оголенной спины, чуть выше замка. Она взмолилась, чтобы он не почувствовал, как ее тело покрывается гусиной кожей. Но Бейс смотрел ей прямо в глаза. Другую ладонь он снял с плеча и сжал в своей руке. С первых аккордов он показал, кто главный, уверенно направляя ее в танце.
— Тебе не кажется, что планы сенатора изменились внезапно?
— Возможно, — задумчиво ответил Кристофер. — Но сейчас я не хочу о нем говорить.
Джессика почувствовала, как лицо пошло пятнами, а Кристофер вдруг отстранился. В следующий миг он обхватил ее за талию и поднял вверх, немного покружив. Соседняя парочка прервала танец, чтобы поаплодировать, но ни Кристофер, ни Джессика не обратили внимания. Они переплелись пальцами и медленно заскользили в подобии вальса, как одно целое.
Джессика прильнула к его груди, выдыхая совершенно необъяснимое счастье, будто весь мир принадлежит ей одной.
— Ты очень горячая, Джесс! — раздалось над ухом.
Она вздохнула.
— А ты умудрился все испортить…
— Я серьезно. — Кристофер не шутил. — Как твоя голова?
— Как и ноги — гудит после танцев, — разочарованно пробормотала она и прекратила танцевать.
— Вернемся в шале?
Дыхание перехватило. Не произнеся ни слова, Джессика направилась к выходу. Выйдя на улицу, она заспешила по дорожке, цокая каблуками. Кристофер шел на полшага позади, развязывая галстук.
«Какая же идиотка!» — сетовала она, выдыхая облака пара.
Ей казалось, что свежий воздух поможет прийти в чувства, но стало только хуже. Перед глазами все плыло. Она замедлилась, высматривая землю под ногами.
— С тобой все хорошо?
Джессика остановилась и покачнулась. На нее стремительно обрушилась слабость, как небоскреб от землетрясения. Сознание помутилось.
— Джесс, не время для таких шуток! — услышала она, перед тем, как свет погас.
Кристофер чудом успел подхватить обмякшее тело Джессики. Только теперь до него дошло, что она краснела не от его прикосновений. У нее был жар.
— Мистер Дуглас?
Кристофера окликнул знакомый паренек. Тот самый, который провожал их до дома сегодня утром. Тодд, кажется.
— Ты очень вовремя. Мне нужно жаропонижающее.
Носильщик, не теряя времени, побежал.
— Ну же, девочка, приди в себя, — шептал Кристофер всю дорогу до шале.
Очутившись внутри, он осторожно уложил ее на кровать и стащил с себя пиджак. Снял запонки, закатал рукава.
Тодд примчался через несколько минут с аптечкой и тазиком.
— Я подумал, это может пригодиться.
— Спасибо, дружище! — Кристофер выхватил блистер и распахнул холодильник в поиске бутылки с водой.
— Что случилось с миссис Дуглас?
— С кем? А, да. Упала в обморок, — сказал Кристофер.
Он поднял голову Джессики и подсунул под нее подушки. Она что-то пробормотала.
— Джесс, надо выпить лекарство. Приоткрой рот и проглоти таблетку.
Тодд обошел дом и опустил шторы, чтобы никто из случайных зевак не увидел, что происходит за стеклянными стенами.
— Могу я еще чем-то помочь? — спросил он.
— Позови врача, — бросил Кристофер через плечо.
— Мне очень жаль, но его смена закончилась.
— Как непредусмотрительно!
— Простите, сэр.
— Ладно, иди. Если что, я позвоню.
Кристофер запер дверь и подошел к кровати. Лоб Джессики покрылся испариной. Она лежала неподвижно и тяжело дышала.
— Прости, Джесс. Все должно быть иначе.
С этими словами он опустился на постель и повернул ее на бок, убрал волосы и расстегнул замок. Без платья Джессика стала дышать легче.
Кристофер налил теплой воды в таз, промокнул полотенце и смочил высохшие губы больной «жены». Наверное, так и должно быть, когда кто-то близкий заботится о тебе, если ты болен. Кристофер не помнил, чтобы кто-то проявлял заботу о нем. В его памяти он всегда заботился о себе сам. И вот перед ним лежит девушка, которой, кроме него, больше некому помочь.
Он освежил полотенце и протер ее лоб, а затем и все тело.
— Если бы ты знала, чем я сейчас занимаюсь, то сочла бы меня извращенцем и наверняка бы ругалась, — горько усмехнулся Кристофер. — Но я готов стерпеть и это, только возвращайся скорее.
«Мне страшно», — хотел добавить он, но слова запутались на языке.
***
Джессика проснулась от того, что кто-то барабанил в дверь. Открыть глаза ей удалось не сразу, но когда комната перед ней обрела очертания, она поняла, что это всего-навсего дождь. Должно быть, Кристофер забыл поднять крышу, теперь в их доме шумно и холодно.
От нескончаемой игры на дождевых барабанах раскалывалась голова. Она привстала и повернулась к тумбочке, чтобы взять пульт, но увидела аптечку, а рядом с тапочками, на которых красовалась золотистая вышивка «Э.Х.», — тазик с водой.
Джессика прокрутила в голове события вечера. Сенатор не объявился. Они с Кристофером танцевали. А затем…
— Боже! — Джессика села на кровати, обнаружив, что кроме нижнего белья, на ней ничего нет. Кристофер лежал рядом, вытянувшись в полный рост.
Она потерла виски и простонала:
— Что мы вчера сделали?

Глава 9.

Джессика схватилась за край одеяла и заглянула под него.
— Все на месте? — спросил Кристофер, не открывая глаз.
— Не мог бы ты встать с одеяла? Мне нужно найти одежду и переодеться.
Он поманил ее пальцем. Его зрачки медленно двигались под веками, грудь вздымалась от глубокого дыхания. Джессика неуверенно подалась вперед, когда он выставил руку и притянул к себе. Его губы коснулись ее лба.
— Что ты делаешь? — возмутилась она, силой выдернув одеяло из-под Бейса.
Он лишь улыбнулся в ответ.
— В тебе снова проснулся маленький воин. Если хочешь сражений, то победи, пожалуйста, расстояние до телефона и закажи нам завтрак. И двойную порцию кофе, иначе я отказываюсь просыпаться.
Сказав это, Кристофер отвернулся и сжал в объятиях подушку, на которой недавно спала Джессика.
В животе заурчало. Возможно, его идея была не так плоха. Приняв душ, она нашла папку с меню и заказала завтрак.
Когда в стеклянную дверь робко постучали, Кристофер приоткрыл один глаз и наблюдал за тем, как Джессика принимает корзину из рук Тодда.
— Ваш особый заказ, — сказал он. — А это — фирменный штрудель от нашего шефа. Пальчики оближешь!
Джессика взяла блюдо, накрытое клошем, и отнесла его на стол. Затем вытащила банкноту из кошелька и протянула парню.
— Обслуживание номеров входит в членские взносы, мэм. Как вы себя чувствуете?
Кристофер мог поклясться, что щеки Джессики покраснели.
— Все в порядке, — тихо произнесла она.
— Мистер Дуглас сильно волновался за вас, но я рад, что самое страшное позади.
— Спасибо, — поблагодарила Джессика, схватившись за дверь.
Тодд понял намек, неловко поклонился и попрощался. Джессика еще несколько мгновений стояла на месте, часто моргая. Затем прошла к столу, сняла клош и принялась за сервировку. Кристофер приподнялся на локте.
— Почему только на одну персону?
Она вздрогнула и сжала кулаки, тем самым позабавив его.
— Я позавтракаю на озере.
— Жизнь тебя ничему не учит, Паркер? Ладно. — Он вздохнул и помотал головой, прогоняя сон. — Подожди меня. — Кристофер встал с постели и расстегнул рубашку.
— Я сама в силах дойти.
— Когда будешь пытаться, постарайся не умереть по дороге.
— Эй!
— Этот номер больше не пройдет. Ты вчера рухнула прямо посреди леса, я еле успел тебя поймать. Страшно подумать, что могло случиться, возвращайся ты одна.
— Раздевать меня было обязательно? — воскликнула Джессика.
Кристофер поджал губы и развел руками.
— Я играл роль твоего мужа, разве это не норма супружеской жизни?
Она вскинула брови.
— Да брось! Я всего лишь пытался поставить тебя на ноги. Спроси у Тодда.
— Ты делал это на глазах у прислуги?
— Разумеется, нет. Я выгнал его прежде, чем снял с тебя платье. Можешь сказать спасибо.
— Спасибо, — буркнула она.
Кристофер закинул рубашку на плечо и продефилировал к ванной.
— Возможно, однажды ты решишь вернуть мне должок.
— Господи, я уже понадеялась, что ты нормальный человек. Даже не думай, что я тебя раздену!
— Я говорил о спасении жизни, теперь подумаю и над твоим вариантом.
Джессика бросила в него ягодой голубики, но Кристофер ловко увернулся и погрозил пальцем.
— За уборку номера платишь ты.
Для завтрака на природе в шкафу нашлись теплые пледы и покрывала. С банкетки у входа в поход напросились вельветовые подушки. В груди роилось приятное томление. Джессика вышла на террасу и в предвкушении взглянула на холм. Она по-прежнему чувствовала слабость, но с тем и некое облегчение. Как жаль, что еще пара часов и все закончится.
В доме послышались шорохи. Кристофер сушил голову полотенцем, рассматривая содержимое корзины для пикника. Затем он перевел взгляд на Джессику. На фоне восходящего солнца в мохеровом свитере она походила на неоперившегося цыпленка. Весьма довольного цыпленка. Затея с пикником ему не нравилась, но он понимал, что Джессика не отступится. А он так вымотался за все эти дни, что не мог сопротивляться.
Не заставив себя долго ждать, он переоделся, прихватил весь скарб и побрел вместе с ней в сторону холма. С него открывался вид на небольшое озеро чудаковатой формы. Видимо, ландшафтный дизайнер хотел придать ему натуральности, но даже невооруженным взглядом было видно, что матушка-природа свои блаженные руки к этому уголку рая не прикладывала. За озером колосился редкими деревцами молодой лес. Наверное, потребуется не один десяток лет, чтобы он разросся и превратился во второй Биг-Форк, бушующий разноцветьем.
Кристофер расстелил два покрывала, соединив их концы, разбросал подушки и распластался на одной из них. После бессонной ночи, как уже догадалась Джессика, ему не хватало сил. Он закрыл глаза, подставив лицо неожиданно теплому для октября солнцу. Ветер трепал его черные волосы вместе с травой. Джессика опустилась рядом и накинула на него плед.
— Мне будет сложно поддерживать диалог, если я усну.
— Здесь так красиво, что можно ничего не говорить.
Кристофер прокряхтел и, усевшись, осмотрелся.
— И что такого красивого? Искусственный лес, фальшивое озеро, хотя каких-то пару миль и ты на берегу океана гуляешь по дюнам.
— Заодно уворачиваешься от пуль кого-нибудь из владельцев земли.
— И все равно это лучше, чем пребывать в выдуманном мирке, открывая шампанское саблями.
— Лучше, — согласилась Джессика. — Но как только мы вернемся домой, начнется прежняя жизнь: у меня в погоне за кадром или сюжетом, а у тебя…Страшно представить. Как бы то ни было, последние часы в «Элит Хилл» я хочу провести как жена нефтяного магната.
— Ублажая мужа? — хохотнул Кристофер.
Джессика покачала головой.
— Беззаботно.
— И все же надо было остаться в доме. Ты не оправилась после болезни.
— Да, но, возможно, я больше не побываю в местечке для богачей. И ни за что не упущу этот шанс.
— Хочешь пофантазировать? Ладно, я тоже попробую. Однажды я куплю себе маленький домик в лесу, женюсь на кухарке и растолстею с ее выпечки.
— Ну и фантазии! — усмехнулась Джессика.
— Ладно, насчет кухарки я погорячился. — Кристофер вытащил из корзины термос и открутил крышку.
— Боишься растолстеть?
— Не хочу всю жизнь разговаривать про макароны.
Налетевший ветерок разметал волосы по лицу Джессики и убежал играть рябью на пруд. Она заплела косу и, отбросив ее за спину, посмотрела в глаза Кристоферу.
— Я должна поблагодарить тебя еще раз.
— Тоже считаешь, что пирога маловато?
Джессика улыбнулась.
— Тогда можно я сам выберу вознаграждение? Ничего такого. Просто ответ на вопрос.
— Ты и простота — вещи несовместимые.
— Вот и узнаем. Кто такой Джин или Джилл? Ночью ты повторяла это имя и просила за что-то простить. А еще…
— Боже! Ты не мог заткнуть мне рот, прежде чем я разболтаю все секреты? — взмолилась Джессика.
— Это был первый раз, когда ты на меня не ругалась.
— И что еще я рассказала в бреду? — вздохнула она.
— Что тебе очень его не хватает.
— Ее. Ее не хватает, если быть точнее. Джилл — моя подруга.
— И что с ней произошло?
— С ней все в порядке. Наверное. Мы давно не виделись.
— Почему?
— Почему ты все время пытаешься влезть в мою жизнь? Неужели недостаточно того, что уже есть?
«Нет», — не задумываясь, ответил Кристофер про себя.
— Мы просто разговариваем, — он предложил перемирие, но тщетно.
— Я не подписывалась на откровения.
— После сегодняшней ночи разговоры это не самое откровенное, что было между нами.
Щеки Джессики заалели румянцем. Кристофер с удовлетворением вернулся на подушку, не сводя с нее глаз.
— Джиллиан — жена одного из адвокатов в юридической фирме Дэниела. Уйдя от него, я вычеркнула из жизни все, что с ним было связано. В том числе старые связи.
Кристофер присвистнул.
— Не жалеешь?
— Тоскую, — призналась она. — Но выслушивать очередную мораль не собираюсь.
— Всего-то хотел сказать, что от счастливой встречи нас отделяет один телефонный звонок. Но я не знаю, что там у вас стряслось.
— А ты когда-нибудь отказывался от друзей?
Кристофер задумался.
— Я совершал кучу гадостей, достойных прилюдной порки, но друзей у меня не так много, чтобы ими разбрасываться. Если твоя Джиллиан не уводила парней, не воровала косметику или что там у вас считается непростительным грехом, то она не заслужила такой участи.
Джессика почувствовала в районе сердца острый укол совести. Все это она знала сама, но когда услышала от Кристофера, поняла, как задели ее простые слова.
— Ты правда хочешь жить в лесу?
Серые глаза округлились, а затем в них заискрились лучики смеха.
— Попытка сменить тему засчитана, я даже отвечу. — Он запрокинул руки за голову и посмотрел в небо, на котором невидимый художник размазал ладонью белую краску как раз возле солнечного диска. — Несколько лет назад, когда мне исполнилось тридцать, я понял, что ближе к старости мы все мечтаем об уединении. Может, не совсем в лесу, но я хочу купить дом для своей семьи. Читать газеты в кресле-качалке, ворчать на собак и звать друзей на горячую выпечку. — Кристофер вдруг встрепенулся. — У меня есть идея, но ее успех зависит от тебя.
Джессика скривила губы.
— Мы можем просто поесть и посмотреть на озеро?
— В Нью-Йорке полно луж, — отмахнулся он. — Предлагаю позвонить Биллу и выбить для тебя выходной, а то и два.
— У тебя ничего не выйдет, — сказала она, укутавшись в плед. — Осенью в газете не хватает рук. Так что никаких отпусков или отгулов.
Но Кристофер уже достал телефон и, прикусив губу, искал номер. Он поднялся и отошел на несколько шагов, вглядываясь в стайку птиц. Ветер доносил обрывки фраз.
— Уже слышал? Да. Никаких. Кстати об этом! — Кристофер обернулся через плечо и подмигнул. — Наш агент заболел. Нет, уже ничего серьезного. Да? Ты тоже так считаешь? Я передам. До связи.
Джессика открыла рот от удивления.
— Что сказал Билл?
— Чтобы ты не совалась в офис, пока не поправишь здоровье. Наверное, испугался, что ты всех заразишь.
— У него же теперь есть незаменимый внештатный корреспондент, — съязвила Джессика.
Кристофер сунул телефон в карман и посмотрел сверху вниз.
— Дело за тобой. Давай пригласим Джилл. Думаю, вам обеим это нужно.
От одной мысли о подруге виски запульсировали.
— Сомневаюсь, что она простит меня. Я не отвечала ей полгода.
— Вряд ли эти полгода она звонила, чтобы услышать извинения.
Джессика сглотнула.
— Зачем тебе это?
На красивом лице расцвела знакомая ухмылочка.
— Обещал Биллу приглядеть за тобой. Не уверен, что справлюсь в одиночку.
Джилл. Так хотелось услышать ее голос. Но как посмотреть ей в лицо после внезапного исчезновения?
— Я пойду в административное здание и улажу дела с выселением, — сказал Кристофер, и Джессика догадалась, что он дает ей время обдумать все и принять решение.
Оставшись наедине с озером, она еще долго сидела, запуская пальцы в траву и выдирая ее с корнем. Как будто трава была сомнением, с которым предстояло покончить. Наконец она сбросила плед и спустилась к озеру. Вблизи оно выглядело еще плачевнее. Сев на берегу, Джессика коснулась пальцами воды, а другой рукой, дрожащей от страха, набрала номер Джиллиан.
***
С каждой секундой массивные ворота «Элит Хил» с заостренными пиками, уменьшаясь, напоминали игольницу со старыми булавками.
— Заедем по дороге в магазин?
Вывернув руль, Кристофер выехал на шоссе номер двадцать семь и вопросительно посмотрел на Джессику.
— Купим продуктов на вечер друзей, — пояснила она. — Кажется, ты тоже приглашен.
Кристофер улыбнулся и нажал на газ.
В магазин он отправился один, оставив хозяйку вечеринки дома, невзирая на ее слабые возражения. Последний раз ему доводилось бывать на праздниках еще подростком, поэтому сообразить, что нужно купить для компании незнакомых ему людей, стало нелегкой задачей. Стоя у прилавка с мясом, он потирал подбородок.
— Добрый день! Помочь с выбором?
— Хочу удивить друзей вкусным ужином, не знаю, как угодить всем.
— Сводить их в спорт-бар, — рассмеялся парень в зеленом переднике. — Но не говорите моему начальству, что я сказал это вслух.
Кристофер посмеялся.
— Так бы и сделал, будь это мои друзья.
— О! Теперь понимаю. Девушка?
— Вроде того.
— Тогда чем проще, тем лучше. Что любят все американцы?
— И что же?
— Конечно же, барбекю. У нас есть несколько сортов копченых колбасок для гриля, сухой и влажной выдержки, я бы рекомендовал немецкие и мексиканские. Вместо гарнира — свежие овощи. А если публика благородная, — он будто осмотрел Кристофера с ног до головы, — сделайте ставку на вино. Кастрюлька глинтвейна согреет любую компанию.
Кристофер не переставал посмеиваться, но, когда отошел к овощному стеллажу с тележкой полной деликатесов, сообразил, что за внешностью туповатого разгильдяя скрывается талантливый продажник, коему место на Брод-стрит.
Позвонил Рональд.
— Ты вернулся? — без церемоний спросил Кристофер в трубку.
— Не совсем. Для всех я еще в Вашингтоне. Где ты? Нам надо встретиться.
Кристофер посмотрел на свое отражение в дальнем зеркале стеллажа.
— У меня на сегодня планы, — неуверенно ответил он.
— Какие планы? — удивился Рональд, будто у того никогда не было других дел помимо работы.
— Меня пригласили на ужин.
В трубке повисла тишина.
— Скажешь что-нибудь?
— Ты превращаешься в домашнего кота, — брякнул Рональд, но по его голосу было трудно разобрать, упрекает он лучшего друга или нет.
— Неправда.
— Клайд говорит, все идет к тому, что скоро ты начнешь ездить по магазинам и покупать продукты.
Кристофер покосился на тележку.
— Дьявол, ты уже это делаешь! — воскликнул Рональд, будто увидел все своими глазами.
— Слушай, это всего лишь еда. Мы будем не одни — Джессика позвала друзей. И вообще, это я ей посоветовал.
— Что, устроить собственные смотрины? Знаешь, отец мне однажды сказал, что когда нам нравится то, что мы делаем, мы забываем о цели, к которой стремились.
— Не неси чушь, я ничего не забыл. Встретимся позже у Майки. Я позвоню.
Кристофер посмотрел на тележку, в которую еще недавно с заботой укладывал плоды баклажанов и патиссонов, больше они не вызывали волнующего трепета. В голове вертелось слово, въедаясь в подкорку. Самозванец. Как будто он занимал чье-то место. Того же Дэниела Фолла. Впрочем, Джессика ушла от него до их встречи. На сердце шкрябнуло. Сегодня она прислушалась к нему после обычного разговора за завтраком, а теперь ждет дома. Ах, вот оно что!
«Дома».
— Возможно, ты прав, дружище.
Вцепившись в пришедшую мысль крепче, чем разъяренный примат в противника, Кристофер стиснул зубы, убрал телефон и твердо зашагал на кассу.
***
Джессика проводила взглядом отъезжающую машину Кристофера и вошла в дом, заигравший красками. Последние полгода он служил секретным убежищем не только для журналистки, которая скрывалась от оборотной стороны своей работы, но и для обычной девушки, которая бежала от личных проблем и страхов. И вот она собирается распахнуть двери и познакомить его с новыми людьми. Волнение сковывало внутренности. Словно она стоит у края проруби и готовится нырнуть в ледяную воду. И чем быстрее сделает шаг, тем скорее придет облегчение. Утешало то, что этот шаг с ней разделит Кристофер. Именно он подтолкнул ее к леденящей душу неизвестности, но она ни о чем не жалела.
Джессика переоделась в голубые лосины и рубашку молочного цвета, засучив рукава до локтей. Заплела неряшливый хвост и решила скоротать время за чашкой горячего молока. Оно всегда успокаивало. А предстоящий визит подруги выбивал из равновесия: друзья наделяют властью влиять на свою жизнь, завладевая взаимным влиянием.
«Джиллиан непременно спросила бы, почему я ушла от Дэна. Привела бы сотню аргументов, почему я себе накрутила. И кто знает, чем бы это закончилось. Да и что возразить? Представляешь, он планирует купить дом на Манхэттене и уже записал будущих детей в Лигу плюща? Каждая третья покрутит у виска. Джилл, конечно, не из их числа. Но поняла бы она мое желание жить по наитию и дать детям право набивать собственные шишки? Знает ли она, что такое любить, но не испытывать счастья?»
Кристофер напомнил фразу, которую Джиллиан обожала повторять в любой непонятной ситуации. Не узнаешь, пока не попробуешь. Пришло время узнать, что она думает.
Кристофер вернулся с пакетами, из которых торчали верхушки хрустящих французских багетов и колоски спаржи.
— Давай помогу, — Джессика протянула руки, но Кристофер увернулся.
— Лучше не путайся под ногами, — он легонько оттолкнул ее бедром и прошел на кухню. — Я был слишком самонадеян, когда решил, что справлюсь без твоей помощи.
Она уселась на стул и заглянула в пакет.
— Ты ограбил мясника?
— Точнее, с ним подружился. Он же порекомендовал споить твоих друзей, чтобы получить одобрение.
Джессика прыснула со смеху.
— Ты неплохо справился.
— Для тебя тоже кое-что есть, — он запустил руку на дно своего пакета и вытащил имбирный пряник в прозрачной упаковке.
— До Рождества еще далеко.
— Но для теплых дружеских посиделок самое то. Мне нужен гриль, фартук и свобода действий. Если хочешь помочь — разложи орехи и шоколад.
Джессика вручила Кристоферу фартук и оставила его хозяйничать на кухне. В чулане она отыскала потрепанный проигрыватель отца. Сдув пыль с верхней крышки, она установила его на каминной полке и запустила пластинку, которая неизменно занимала место на центральной оси. По гостиной полились аккорды «Медленной прогулки» Би Би Кинга.
— Над твоим вкусом надо поработать, — вздохнул Кристофер, который заглянул в проем и увидел, как Джессика виляет бедрами под музыку.
— Не любишь блюз? — спросила она, продолжив танец.
— Навевает тоску.
— Мой папа его любил. Эти пластинки напоминают мне о нем. Он говорил, что блюз — это когда хорошему человеку плохо.
— Я думал, мы повеселимся, — Кристофер скорчил гримасу. — Вся надежда на Джиллиан. Кстати, пора встречать гостей.
Джессика недоверчиво взглянула на него, но прошла к входной двери и распахнула ее. На пороге с поднятой рукой замерла Джиллиан. Увидев подругу, она буквально смела ее в объятиях.
— Дрянная девчонка! Дай я тебя обниму, а потом начищу тебе зад!
Слезы сами по себе брызнули из глаз, и Джессика разрыдалась.
— Не смей! — воскликнула Джиллиан, вытирая свои глаза.
— Привет, детка! Не верю, что ты здесь.
— Я сама не верила, пока не увидела твое лицо. Где же тот человек, которому я обязана нашей встрече?
— Наверное, речь обо мне, — Кристофер со своей фирменной улыбочкой протянул руку.
Джиллиан завороженно пожала ее, обернулась к подруге и одними губами произнесла «Вау!»
— Ты мне тоже нравишься, Джилл. На стене, если что, зеркало.
Девушки застенчиво рассмеялись.
— Джесс, прояви гостеприимство и пригласи человека в дом.
— Конечно! — спохватилась Джессика. — Проходи. Хорошо, что ты приехала раньше остальных. — Она провела Джиллиан в гостиную, опустилась на диван и взяла ее руки в свои. — Думала, ты не сможешь меня простить.
— Твоя проблема в том, что ты решила за меня, не дав возможности с тобой поговорить. Мне понадобилось время, чтобы сообразить, в чем дело. Когда Карл рассказал, что вы с Дэниелом расстались, я все поняла. Но, милая, ты должна кое-что знать. Нас познакомил Фолл, это уже часть истории, но моя подруга — ты. Я всегда буду на твоей стороне, даже если решишь ограбить банк.
Джессика рассмеялась сквозь подступившие слезы.
— Прости меня.
— Я пришла сюда не рыдать, — улыбнулась Джиллиан и вручила пакет, на который никто не обратил внимания до сих пор. — У меня не было времени подготовить что-то особенное. Но это отличное вино. Оставь его для важного случая, — она кивнула головой в сторону кухни.
— Это не то, что ты подумала, — отмахнулась Джессика.
— Он готовит у тебя дома, так что не заливай.
Они снова рассмеялись.
— Для меня еще никто не готовил, — с теплотой произнесла Джессика.
— И где ты его нашла?
— Я украл ее такси.
Девушки вздрогнули от неожиданности.
— А еще он вечно подкрадывается, — усмехнулась Джессика.
Кристофер внес блюдо с колбасками, с которых стекал сок. Джиллиан облизнулась.
— Признавайтесь, мне кто-нибудь составит компанию или придется одному развлекать ваш шабаш?
— Все зависит от того, готов ты мне довериться или нет, — Джессика вздернула подбородок и скрестила руки на груди.
Глаза Кристофера заблестели, он прищурился.
— Похоже, выбор не очень большой, — сказал он и снова ушел.
— Черт, Паркер, не будь я замужем…
— Карл не приедет? — с грустью спросила Джессика.
— Нет. Ты же знаешь, нескончаемая работа, — Джиллиан закатила глаза.
— Как малыш Луи?
— Превосходно! У нас гостит мама, так что сами звезды сегодня привели меня в твой дом.
Джессика улыбнулась, вспомнив чудесную улыбку кудрявого малыша.
— Давай как-нибудь погуляем вместе?
— Приезжай ко мне завтра? Я пригласила тренера по йоге, можешь присоединиться к занятию или поиграть с Луи, если разговоры про чакры покажутся утомительными.
Послышались знакомые голоса, которые сменились внезапным молчанием. Джессика взглянула на Джиллиан.
— Кто-то пришел.
Они вышли в коридор и увидели немую сцену. Грег, Элис, Марк и Хлои толпились у дверей, уставившись на Кристофера. Тот в свою очередь не растерялся. Обтерев руки о фартук, он обнял Марка и Грега.
— Ребята, я так рад, что вы пришли!
Первым в себя пришел Грег.
— Теперь, когда «Дабл Ди» снова вместе, нам нужно держаться друг друга! Я — Грег!
— Крис! — Парни обменялись рукопожатиями.
— Джесси, кто этот очаровательный незнакомец? — Элис захлопала длиннющими ресницами.
— Как мне удалось выяснить, талантливый угонщик такси, — вмешалась Джиллиан. — Знакомься, Кристофер, это Марк и Хлои, наши звездные повара.
— Скажешь тоже! — хохотнул Марк.
— Просто держим небольшое кафе, — поддержала Хлои, поцеловав Кристофера в щеку. — Приятно познакомиться.
Джессика незаметно прикрыла рот рукой и прошептала ему:
— Эта кухарка уже занята.
Кристофер с удивлением взглянул на нее сверху вниз.
— Так, на всякий случай, — она пожала плечами и обратилась к друзьям. — Проходите в гостиную.
Джиллиан взяла на себя роль провожатого, Джессика смотрела им вслед и широко улыбалась.
— Чем я заслужила все это?
— О чем ты? — спросил пропахший пряностями Кристофер.
— Ты ведь понимаешь, о чем. Ты вернул в мой дом друзей.
— Я ничего не делал, Джессика. Посмотри вокруг. Это твой дом, твои друзья. Я просто купил вина и закуски. Все сделала ты сама, потому что была готова.
— Но я все равно тебе благодарна.
— Здорово! — Он поспешил на кухню, гриль зашипел и зафыркал. — Но если я буду брать плату приглашениями на ужин, то рискую стать вторым Грегом.
Джессика расхохоталась.
— Я пойду к ним. Приходи скорее.
Стол ломился закусками. Марк разливал глинтвейн по бокалам. Грег проткнул вилкой поджаренную колбаску и откусил большой кусок. Прожевав его, он страдальческим тоном произнес:
— Я сбросил двадцать шесть фунтов и три тысячи долларов, но в отличие от моих денег, вес вернулся обратно.
Джиллиан потрепала парня за пухлую щеку.
— В этом твое очарование, дорогой.
— Ты бы вышла замуж за такое очарование? — оживился парень.
— Ну…
Компания разразилась хохотом.
— Я не обижаюсь, — Грег обратился к растерявшемуся Кристоферу. — Вот ты, как ты держишь себя в такой форме?
Хлои выглянула из-за спины Марка и заговорщически прошептала:
— Лучше молчи, иначе следующие полгода будешь работать его тренером.
— Грег, я слышал, что секс способствует сбросу веса. Может, попросить Элис записать тебя в ряды волонтеров? — предложил Марк.
— Вообще-то, у нас серьезная организация! — отрезала Элис и наморщила носик.
Кристофер в недоумении взглянул на Джессику.
— Элис курирует доноров. Только сдают они не кровь, а своих детишек, — гоготнул Грег.
Джессика покачала головой.
— Наша Элис работает лаборантом в клинике по забору спермы.
— Это называется «Центр планирования семьи». Мы дарим надежду тем, кто ее потерял, — Элис взглянула на Кристофера. — У тебя здоровый цвет кожи.
— Боже мой! — воскликнула Хлои, но ее замечание разбилось о стену непроницаемости подруги.
— У вас были в семье генетические аномалии? — Элис гипнотизировала нового знакомого.
— Нет, — ответил он.
— Хочешь поучаствовать в проекте «Здоровая нация»?
Кристофер поперхнулся.
— Ты предлагаешь мне…
— Всего лишь сдать образец, — буднично улыбнулась Элис.
Марк покачал головой и приятельски хлопнул Кристофера по плечу.
— Не соглашайся. Программа хоть и анонимная, но сейчас никого не удивишь тем, как сливаются базы данных. Завтра к тебе постучит женщина с ребенком на руках и судебным иском.
— Марк, как не стыдно! — возмутилась Элис.
Грег обнял подругу.
— Ты так настаиваешь, будто сама хочешь воспользоваться этим образцом.
— Притормозите, парни, — Кристофер выступил миротворцем. — Она ведь девушка.
— Они близорукие, — буркнула Элис и просияла. — Так что насчет моего предложения?
— Я благодарен, но все же откажусь.
— У нас хорошая компенсация, — Элис привела последний аргумент.
— Верю, но я хочу ребенка от своей женщины.
— А она у тебя есть?
— Элис! — не сдержалась Джиллиан. — Отстань от человека.
Джессика, наблюдавшая со стороны, пожалела, что подруга вмешалась. Любопытно было узнать, что ответит Кристофер.
— И все же, ребята, как вы познакомились? — спросил Марк. — Ты серьезно украл ее такси?
Кристофер кивнул и с теплотой взглянул на Джессику. У них был один миг на двоих, который каждый лелеял в памяти.
— В тот день я очень опаздывал и, увидев подъезжающее такси, пулей рванул к нему, опередив эту девушку. Может, если бы я знал, что она такая красивая…Хотя нет, все равно бы украл.
Компания разразилась смехом.
— А потом я понял, что зря с ней связался. Меня тут же начали преследовать неудачи.
Джессика вспомнила, как его не хотели пропускать на конференцию и как зацепился рукавом за ручку.
— Ты его догнала? — спросил Марк.
— В каком-то смысле. Мы торопились на одну и ту же конференцию. Там и познакомились.
— И что ты можешь сказать о нашей Джесс? — как бы невзначай обронила Хлои.
— У нее приятный голос. Особенно, когда угрожает.
Джиллиан подняла бокал.
— Мне кажется, достойная история, чтобы рассказывать детям!
В шумном тосте никто не услышал, как Джессика зашипела на подругу.
— Ты видишь его первый раз и говоришь такое? Не могу поверить.
— А что, он вроде нормальный парень, — отмахнулась Джиллиан.
— Ты просто его не знаешь.
— Хорошо, мы немедленно выведем его на чистую воду. Эй, Крис? — Джиллиан выглянула из-за Джессики. — В новостях обычно говорят, что психопаты и убийцы с виду приличные люди. Ты срочно должен выложить самую жуткую тайну о себе, иначе тебе не сдобровать! — Она погрозила ему сосиской и тут же ее откусила.
— Самая жуткая тайна? М, пожалуй, такая есть. Я не хожу на свидания вслепую.
— Но почему? — удивилась Элис.
— Однажды меня хотели познакомить с парнем. С тех пор предпочитаю доверять только своим глазам.
Джессика скривила губы.
— Не обращайте внимания. У него странные шуточки.
— А мне нравятся, — сказала Элис.
— Спасибо, подруга! — Кристофер протянул кулак девушке, и они стукнулись ими через стол. — А ты, — он обернулся к Джессике, — слишком серьезно относишься к жизни. Иногда нужно быть чуточку легкомысленней.
— Ты сидишь за столом с моими друзьями. Да по твоим меркам я просто безбашенная Джесс!
Кристофер отложил приборы и потер ладони.
— Раз мы достигли такого уровня доверия, самое время попросить наших общих друзей рассказать грязные истории о тебе.
— Ну уж нет! — воспротивилась Джессика.
— А что? Элис, ты-то наверняка знаешь. Расскажи о Джесс в старшей школе? Спорим, она была звездой вечеринок и частенько напивалась до отключки?
Джессика прищурилась. Узнав Кристофера ближе, она могла смело предположить, что он ни на йоту не сомневался в обратном. Тогда зачем он провоцирует Элис? Уж не для того ли, чтобы разболтать ее?
— Джесс не такая. Несмотря на то, что она была в группе поддержки, на вечеринки она не ходила. Ты еще не знаешь, но наша девочка — настоящая знаменитость.
«Вот ты и попалась, Элис!»
— Продолжай, мне интересно, — поощрил Бейс.
— В старших классах она помогла арестовать преступника! — с гордостью объявила девушка.
Кристофер подпер рукой подбородок.
— Неужели?
— В одиночку, представляешь? У нее даже снимок с шефом полиции есть.
— Элис, перестань! Это был местный пьянчуга, и арест провели копы. Все, что я делала в тот момент — старалась выжить. Нечем гордиться.
— Расскажи, — послышалось сбоку.
Джессика в недоумении уставилась на Кристофера.
— Хочу услышать эту историю от тебя.
В гостиной повисла тишина. Обведя взглядом друзей, что как один подмигивали и кивали в ответ, Джессика тихонько выругалась:
— Чтоб тебя, Кристофер Бейс!
— Весь внимание, миссис…
— Замолчи! — Она закрыла ему рот ладонью и нервно улыбнулась друзьям. — Хотите историю, будет история.
Кристофер довольно откинулся на спинке стула.
— Как сказала Элис, все произошло в старших классах. Мы готовили проект по защите природы. Выбрали мусорный полигон на острове Статен.
— Та еще дыра, — вставил Грег.
Джессика подтвердила.
— Эту вонь я не забуду никогда.
— Так ты поймала мусорного воришку? — усмехнулся Кристофер.
— Эй, не перебивай! — построжилась Джиллиан и вернула слово рассказчице.
— В тот день я и Харви Джонас собирались сделать снимки, но он не пришел. Я искала место, чтобы солнце не светило в объектив, как услышала справа от себя «Ах ты, тощая тварь!»
Пот холодной струйкой пробежал вдоль позвоночника. Я обернулась и поняла, что это не мне. Огромный здоровяк в растянутом трико орал на собаку. Поблизости не было никого, кто мог бы помочь. Он тащил пса, то и дело замахиваясь ногой в его худую бочину, но пес изворачивался.
— А еще говорят, животные напоминают хозяев, — сказала Джиллиан и вздохнула.
— Нет, этот пес был другим. Истощенный и измотанный издевательствами он безропотно волочился, ошейник впивался ему в холку. Я выключила камеру и последовала за ними. К счастью, мужчина быстро выдохся и просто тащил животное за собой. Я никак не могла понять, что именно ему понадобилось на свалке в такую рань. Но когда он привязал поводок к останкам искореженной машины, догадалась, что намерения у него самые отвратительные.
Улыбка сошла с лица Кристофера. Джессика продолжила.
— Он рыскал по округе, а я выжидала момент, чтобы спасти пса. Хорошо, что мерзавец был пьян и не заметил, как мне удалось прошмыгнуть. Вытянув шею, я видела, что его целью была изогнутая палка, напоминающая орудие пыток. Помню, как глотала сердце и дрожащими руками отвязывала поводок. Пес повернул морду и смотрел мне в глаза с такой печалью, будто говорил, что мои усилия напрасны. Я отвлеклась и вместо того, чтобы отстегнуть кожаную полоску, затянула ее туже. Пес вздрогнул.
Джессика почувствовала, как рядом вздрогнула Джиллиан, и погладила ее по руке.
— Мужик злобно таращился на меня. Пес жался к моим ногам. Не знаю, как сообразила отстегнуть ошейник. Я была так напугана, но подхватила обезвоженное животное и побежала прочь. Однако моих сил не хватило, чтобы уйти далеко. Я села, заглянула в собачьи глаза и сказала «Хочешь жить — беги!»
— Побежал? — спросил Кристофер.
— Нет. Волоски на руках встали дыбом. Нас догоняли. Я использовала все способы, которыми заманивают собак. А потом споткнулась и упала. Раны на коленях саднили. С ладоней ошметками свисала содранная кожа. Поблизости громыхали тяжелые шаги. Неожиданно над ухом раздался грозный рык. Я повернула голову и увидела звериный оскал. В тот миг его я боялась больше, чем пьяницу с мотыгой в руках. На громкий лай прибежал охранник, который вызвал полицию.
— Джессика возглавила школьную газету и написала об этом случае. Мы все следили за судьбой песика, — подытожила Элис.
Кристофер улыбнулся.
— Ты оставила пса у себя?
— Как я могла поступить иначе? Но он ушел во сне, прожив всего два месяца.
— Уверен, два счастливых месяца. — Кристофер не мог объяснить, почему рядом с Джессикой испытывал умиротворение, потерянное много лет назад. Покой, растворяющий в себе все вокруг. И уж если он, человек не лишенный женской ласки и крепкой дружбы, был счастлив рядом с ней, то что говорить об измученном животном? — А еще уверен, что этот случай пробудил твой внутренний голос.
Джессика улыбнулась и пролепетала:
— Схожу за закусками.
Она вышла на кухню. Джиллиан, Хлои и Элис появились минутой позже.
— Почему ты скрывала его от нас? — спросила Элис.
— Да, могла бы хоть словом обмолвиться, когда заходила в кафе, — обиделась Хлои.
Джиллиан замахала руками.
— Погодите-ка, что значит, скрывала от вас и кафе? Вы что, общались все это время?
— Не то, чтобы общались. Джессика иногда брала кофе на вынос, — поспешила оправдаться Хлои.
Элис побледнела.
— А я только помогла перевезти вещи и…
— Так ты вообще знала, где она живет, и ничего не сказала?
— Ты злишься на то, что я поступила, как настоящая подруга?
Джессика взяла Элис и Джиллиан за руки.
— Не ссорьтесь! Это я виновата, что так получилось. Но вы сегодня пришли, и это многое значит для меня. Прошу у вас шанс все исправить. Что скажете?
— Думаю, стоит дать ей шанс, — предложила Хлои.
— Я — за! — Элис покосилась на Джиллиан, которая поджала губы от обиды.
— Так почему ты его прятала от своих подруг? — голосом главной подружки, наконец, спросила она.
— Боже, да мы виделись несколько раз. Кормили уток и…
— Вы кормили уток? — переспросила Элис.
— Да, он взял напрокат лодку и …
— Он взял лодку и вы кормили уток?
— Элис, перестань повторять за мной, ты же все прекрасно слышала.
— Да, но слышишь ли ты? Он повел тебя туда, где признаются в любви и делают предложения.
— В любви же он ей не признался, — подметила Джиллиан.
— Может, она пропустила мимо ушей? — предположила Хлои.
Джессика не выдержала.
— Все, с меня хватит!
Но Джиллиан не сдавалась.
— Признайся, он тебе нравится?
— Нет!
— Я же вижу.
— Джилл, мы знакомы от силы неделю и…
— Марк сделал предложение на втором свидании, — вспомнила Элис.
Джессика покраснела от негодования.
— Марк и Хлои — исключение из правил.
— Джессика, у тебя был кто-нибудь после Дэна?
Вопрос Джиллиан попал в цель.
— Ч-ш-ш, нас могут услышать.
— Если стесняешься, значит, не было. А еще это значит, что тебе не безразлично, узнают об этом или нет.
Вообще-то Джессика не хотела, чтобы кто-либо знал такие подробности.
— О чем сплетничаем, девчонки? — Кристофер появился в своей манере и одарил девушек улыбочкой, от которой Джиллиан и Элис затеребили юбки.
Джессика расхохоталась.
— Вы бы себя видели. Да вас просто переехало катком харизмы Кристофера Бейса.
Кристофер прошел через кухню и едва слышно спросил:
— Ты же меня не ревнуешь?
— Пф! Единственный, кого я ревную в этом доме — мой кофе.
— А ты любишь пить кофе, Кристофер? — спросила Элис.
Джессика не обернулась на вопрос подруги и продолжила перебирать в тарелке орехи, которые никак не укладывались в рядок. Он следил за ее напряженными пальцами, догадавшись, что прервал беседу в неподходящий момент. Ему захотелось заключить ее в объятия, но три пары внимательных женских глаз буравили спину.
— Чтобы любить кофе, не обязательно его пить. Один только запах может сводить с ума.
Джессика почувствовала, как по шее пробежали мурашки, и мысленно приказала им исчезнуть. Элис наклонилась к Джиллиан и шепотом спросила:
— Это же он сейчас не о кофе, да?
Джиллиан улыбнулась.
— Не знаю, но если не выпью еще вина, то протрезвею. — Она взяла Хлои под руку и вытолкала любопытную Элис в гостиную.
Джессика указала на последнюю порцию мяса, которую Кристофер оставил про запас, и спросила:
— Можешь пожарить?
— Могу, — спокойно ответил он. — Если это то, чего ты хочешь.
Она встретилась с взглядом прохладных серых глаз и крепче ухватилась за край стола. Паузы, в которой она нуждалась, чтобы привести мысли в порядок, не вышло. Наоборот, все спуталось.
***
Когда стол заметно опустел, беседы потекли вяло, как потоки перемерзших водопадов. Кристофер предложил разжечь камин и развлекал гостей байками из, казалось бы, другой жизни.
— Однажды мы с другом колесили по западному побережью, за спиной были Грешам и Бивертон, в Спрингфилд выехали ночью. Дороги часа на три, но мы никуда не спешили. Чарли решил устроить мне экскурсию, так как бывал в тех местах прежде. Свернул с трассы, и в лесу машина заглохла. Накануне где-то с неделю шли дожди. Все, что нам оставалось, — искать ближайшую деревушку, чтобы переночевать, а наутро вызывать помощь. На моем телефоне было больше зарядки, и я оставил его в машине, чтобы хоть как-то ее отследить, потому что Чарли уже не доверял. Мы шли больше часа и наткнулись на заброшенный дом. Вернее, нам так показалось, пока дверь не распахнулась, и на крыльце не появился мужик с винтовкой.
Кристофер пошевелил угли, и те рассыпались с искрами.
— Обычно, я не признаюсь в своих страхах, но тогда я ощутил его физически. Мы рассказали, что застряли в лесу, вымотались и хотим есть. А в ответ он только указал винтовкой на дом по соседству с его собственным. Под прицелом мы вошли внутрь, где он бросил на пол пару одеял со словами «Все, что могу предложить».
— Видишь, я очень гостеприимная, — шепнула Джессика, пихнув его в плечо.
— Что было дальше? — спросила завороженная Элис.
— Мы с Чарли рухнули на одеяла, решив, что сном скоротаем время. Подперли дверь, дабы не стать легкой добычей, и уснули. Меня разбудил звук, от которого до сих пор кровь стынет в жилах. Лязганье железа и жуткий дребезг. Нам не выбраться, он запер нас в клетке, сказал тогда Чарли. Мы попятились, и за спиной раздался грохот. Кто-то ломился в дверь. Затем раздался выстрел.
Хлои охнула.
— Чарли застонал. Я пришел в ужас от того, что его ранили. Дверь распахнулась, ворвавшийся свет на мгновение ослепил. Когда зрение вернулось, я огляделся и увидел целую ферму кроликов, они точили зубы о железные прутья клеток, в которых сидели. Чарли был цел, но испуган до чертиков.
— Зачем он стрелял? — удивилась Джиллиан.
Кристофер пожал плечами.
— Решил, что мы грабители. Вот и рассвирепел. Но на деле он оказался толковым мужиком, помог с машиной и накормил завтраком. Оказалось, вечером поссорился с женой, вышел пострелять по банкам, а тут…
Марк, слушавший с энтузиазмом страшилку, какие обычно рассказывают у костра, поинтересовался:
— Так чем ты занимаешься, Кристофер?
— Да, чем ты занимаешься, Крис? — подначила Джессика.
Бейс выпрямился в полный рост. На стене от огня выросла гигантская тень, способная поглотить любого, вставшего у нее на пути. Но с тем, как Кристофер двигался к дивану, тень уменьшалась и переставала выглядеть устрашающе. Он посмотрел на Джессику и покачал головой.
— Тебе ли не знать. С некоторых пор мы работаем вместе.
— Серьезно? — удивилась Элис.
— Да, шеф Джессики был от меня в восторге и, не раздумывая, предложил работу.
Джессика прыснула.
— Я бы не делала таких громких заявлений. Это скорее испытательный срок. Ты же не в штате.
— Боишься конкуренции?
Словесную перепалку прервал звонок. Джиллиан посмотрела на телефон и скорчила гримасу.
— Золушке пора возвращаться домой.
— Я бы тоже поехала, — зевнула Хлои. — У нас большой заказ, рано вставать.
Джессика с сожалением посмотрела на друзей, но расставание — неотъемлемая часть любой встречи.
Пока Кристофер помогал Элис с пальто, Грег вертелся с ботинком, толкая Марка и Хлои, Джиллиан придержала Джессику за локоть, и они остались в гостиной наедине.
— Вы неплохо смотритесь вместе, — сказала она.
— Брось, — отмахнулась Джессика. — Моя жизнь перевернулась с ног на голову после знакомства с ним.
— Разве не так бывает, когда встречаешь того самого?
— Мне казалось, все должно быть наоборот. Тихие вечера, полные разговоров у камина…
— О, прекрати! — воспротивилась Джиллиан. — Я познакомлю тебя с дядюшкой Сэмом. Ему около семидесяти и все, на что он способен по ночам, — это вести диалоги.
Джессика поморщилась и вздохнула.
— Жизнь с Кристофером как мозаика: не знаешь, что соберешь в итоге. Мне хватает этого на работе.
Джиллиан допила свой напиток и поставила бокал на стол.
— Если предпочитаешь жить, как отшельница в раковине, то я возьму его телефон.
— Чей телефон? — Кристофер появился незаметно, как, впрочем, появлялся всегда.
Джиллиан вздрогнула, чем рассмешила Джессику.
— Удивительно, что помимо такси ты не прихватил мою сумочку.
Кристофер закатил глаза.
— У тебя ее не было.
— Погодите! — вмешалась Джиллиан, выступив громоотводом. — Мне пора домой, иначе Карл не будет разговаривать со мной до конца недели. Приезжайте ко мне завтра. Вместе.
— Но мы хотели заняться йогой, — на выдохе произнесла Джессика.
Кристофер поддержал.
— Да, не горю желанием попасть на встречу подружек в ночнушках.
Джиллиан рассмеялась, отбрасывая волосы с лица.
— Возражения не принимаются. Компанию тебе составит Луи, а сейчас, — она поцеловала подругу в щеку и похлопала Кристофера по плечу, — я ухожу. Не провожайте, выход найду сама.
Вскоре голоса и шаги стихли, исчезли шорохи и смех. Дом опустел, словно спортивный зал после школьного выпускного. И лишь одна пара осталась в воцарившемся полумраке. Глядя друг на друга, они не решались заговорить, будто понятное им двоим молчание тот час будет испорчено.
— Мне нужно убрать со стола, — нашлась с предлогом Джессика, чтобы вырваться из томительного плена.
Кристофер опустил голову и носком нарисовал между ними черту, которая скрывалась под невидимым конфетти. Джессика перешагнула ее и вышла. Только на кухне она сообразила, что ничего с собой не взяла. Ее игра раскрылась, не начавшись. Примерив кокетливую улыбку, она вернулась и застала Кристофера у патефона.
Он заменил пластинку и опустил лапку проигрывателя. Иголка заплясала по виниловому кругу. Джессика с первых нот узнала «Still got the blues»6.
Кристофер протянул руку, приглашая ее на танец. Совсем как отец в те летние вечера, когда он открывал окна настежь, чтобы высвободить музыку, и кружился вместе с мамой по лужайке перед домом. Джессика наблюдала за ними с замиранием сердца, пока очередь не доходила до нее. Сначала она танцевала, стоя у отца на ногах, а затем, когда подросла, не уступала матери в мастерстве.
Волна нежности накрыла Джессику с головой, и она с жадностью подставила себя под нее. Кристофер уложил ее руки себе на плечи, их взгляды переплелись, а сердце заколотилось, вырываясь из-под тонкой рубашки. Она поразилась, каким послушным стало тело в руках Бейса. Словно глина на гончарном круге мастера. И прямо сейчас, в эту самую минуту, он согревает ее своим теплом.
Джессика сильнее прижалась к нему, а в ответ Кристофер накрыл ее губы восхитительным поцелуем. Жидкая лава удовольствия расплавилась внутри, вырвавшись наружу тихим стоном блаженства.
— Ты сводишь меня с ума, Паркер! — выдохнул Кристофер и отстранился.
Джессика потянулась к нему, не открывая глаз, пытаясь вернуть на место недостающее, но он остановил ее.
— Поцелуй меня, — чужим, незнакомым голосом произнесла она, но услышала тяжелый вздох и ощутила холод там, где мгновение назад было тепло ее мастера.
— Перед тем, как мы переступим эту грань, ты должна узнать, что я за человек.
— Я уже знаю достаточно.
«Конечно, знаю! Внимательный, заботливый, благородный, с невероятным чувством юмора и чертовски сексуальный. Что еще нужно знать?»
— Джесс, я хочу, чтобы это был осознанный выбор. Сегодня ты слегка на эмоциях.
Джессика прикусила губу. Душу на клочки раздирала обида.
— Зачем ты так поступаешь со мной? — спросила она.
— Пожалуйста, не обижайся. Дай мне немного времени, ты все поймешь. И тогда я буду рядом.
Кристофер поцеловал ее в лоб и торопливо вышел из гостиной. В несколько прыжков он преодолел коридор и выскочил на улицу. Он оперся на дверь, тяжело дыша. Изо рта валили клубы пара. Как же ему хотелось ворваться обратно и любить эту женщину так, как никто и никогда ее не любил. Как никого и никогда не любил он сам.
Но в этот раз все было иначе.
Ему действительно хотелось, чтобы она знала.
И каким бы сильным не было желание, он знал, что поступает правильно.
В гостиной по-прежнему горел свет. Взглянув на него в последний раз, он побрел вниз по улице, пиная листья.
«Прости меня, Джессика!»

Глава 10.

В баре висела плотная дымка. Чтобы разглядеть посетителей, приходилось буквально заглядывать в лица. Рональд пробирался между столов, выискивая старого товарища. Кристофер сидел у стойки в одиночестве. Плечи опущены, спина округлилась. Поза отчаяния, подумал Рональд.
Он подвинул соседний стул и, взобравшись на него, подозвал бармена.
— Минералку со льдом.
Кристофер хмыкнул, обозначив серьезность положения, и вернулся к бокалу бурбона. Он крутил его по часовой стрелке, затем против нее, отчего казалось, что столешница либо треснет, либо задымится. Они давно говорили Майки заменить ее на более прочную, соответствующую духу времени. Может, из камня или бетона, но тот был непреклонен и отвечал, что в баре, доставшемся ему от отца, а тому от его отца, что-либо изменится только после его смерти. Ждать осталось недолго, Майки доживал восьмой десяток и каждой седой волосинкой обожал облупившиеся борозды по центру столешницы. Когда-то можно было запустить стакан с пивом в другой конец стойки, и адресат непременно его получил бы. Теперь это выглядело сомнительным аттракционом вроде русской рулетки: долетит не долетит. У последнего шансов было почти на сто процентов больше.
— Что случилось? Встреча не задалась? — спросил Рональд, отметив, что никого из знакомых нет и можно спокойно поговорить.
— Напротив, — ответил Кристофер.
Рональд повел бровью и кивком поблагодарил бармена за поданный напиток. Он продолжил покачивать головой в такт музыке, которая ненавязчиво просачивалась в душу и уносила с собой. Майки обожал инди-рок, и все его посетители перенимали эту страсть, прикипая сердцем.
— Не похоже, что так.
— Она называет меня болваном, а я даже возразить не могу, потому что рядом с ней я и есть самый настоящий болван. А еще она показала мне, что нельзя остаться чистым, стоя по колено в грязи. Нельзя убрать грязь, не запачкавшись.
Кристофер поднял глаза, полные тоски, и Рональд все понял. Дружба не нуждается в прелюдиях — она чувствует, как незрячий. Эдакий радар, который улавливает малейшие изменения. И рядом с другом радар пищал, мигал и выдавал короткую надпись: «Предвестие любви». Непозволительное чувство, которое пресекается вежливой черствостью.
— Я поцеловал Джесс, — сказал Кристофер, будто не веря своим словам, и подтвердил догадки друга.
Рональд присвистнул.
— Вы встали на параллельный слалом, ребята.
— Только никто не дойдет до финиша. Скорее кто-то из нас покалечится или вызовет сход лавины, и она накроет всех вокруг.
Рональд сделал глоток минералки и втянул ноздрями сигаретные завитки, выпущенные коротышкой по соседству.
— Вытяжка здесь ни к черту, — сказал он.
И это не единственное, что вертелось на языке. Встретив Рене, он понял, что работа отнимает самое важное, что отмерено человеку — время. Затем здоровье. Если не притормозить, то можно остаться без семьи. Но как сказать другу, что для любви сейчас не подходящий момент.
— Осуждаешь меня? — спросил Кристофер.
— Нет. — Рональд покачал головой. — Что думаешь сам?
— Единственное, о чем я способен думать сейчас, это ее губы. Они стали для меня откровением, тихим приютом, откуда не хочется возвращаться.
Рональд кивнул. Пройдя сотни дней войны, он знал ценность поцелуя любимой женщины. О таком не хвастают на холостяцких посиделках. Его держат возле сердца, как фотокарточку перед боем.
— Этот поцелуй как искра вспыхнул на фитиле. Не уйди я от нее, заряд рванул бы.
Рональд засмотрелся на тающий кусочек льда в стакане, который пристал к стенке и медленно исчезал.
— Но все же ты зажег фитиль и оставил ее одну. Заряд рванул, только ты не знаешь о последствиях.
Кристофер нахмурился.
— Думаешь, я в дерьме?
— По уши, приятель. — Рональд широко улыбнулся. — Мой опыт подсказывает, что женщины ненавидят неизвестность. Ты для нее загадочный зверек из игры «Ударь крота»: то высунешься из норки, то снова спрячешься. Однако как бы ты ни уворачивался, есть риск, что молоток опустится на голову, когда меньше всего этого ждешь.
— Ты прав, — с горечью признал Кристофер и рассердился. — Как бы ни старался, мне тяжело себя сдерживать. Я надеялся, что она ничего не заметит, но когда мы оказываемся рядом, между нами буквально коротит. Да еще этот ее бывший, вечно ошивается рядом.
— Адвокат?
— Да, Дэниел Фолл. Слышал?
— Клайд показывал папку. Приличная родословная, не прикопаешься. Кстати, ты не считаешь, что перегнул палку, составив на него досье?
— Я многим рискую. Поэтому лучше знать, с кем имею дело, чем пожалею, что находился в неведении.
Рональд с иронией взглянул на друга.
— Я не могу ей сейчас рассказать.
— Она, вроде, не из пугливых. Только с виду.
— Этого и боюсь.
— Как знаешь. На твоем месте я взял бы коробку конфет и поехал оценить последствия взрыва.
— Да, так и сделаю.
— Но сперва хорошенько отмойся и смени одежду, от тебя разит, как от пепельницы.
Кристофер пихнул друга в плечо.
— Не издевайся.
Рональд рассмеялся.
— Как ни странно, я говорил серьезно. А теперь о делах. — Он добил выдохшуюся минералку в пару глотков и сказал: — В Вашингтоне я познакомился с человеком, который решит все наши проблемы.

***
С Рональдом они просидели до поздней ночи, и ехать к Джессике Кристофер решил с утра. Он последовал совету друга: вернулся домой, принял душ и даже постарался уснуть. Но когда сон превратился в призрачную надежду, выбрался из постели и заварил кофе.
Из чашки поднимался пар, сквозь который ему мерещилась Джессика — такая же нежная, что и аромат любимой арабики. Но с тем, как холодное солнце заползало в окна, хрупкий образ белокурой красавицы рассеивался.
Кристофер потягивал кофе и обдумывал, как появиться перед ней. Прокручивал в голове диалоги, подбирал слова.
«Может, правда купить конфет? — рассуждал он. — Нет, все равно что заедать аспирин шоколадом. Нужно нечто иное. То, что сможет загладить хоть часть моей вины».
А вина противно въедалась в грудь и заставляла отсчитывать минуты. Странное дело, еще вчера он говорил Джессике, что до счастливой встречи всего один звонок, а сегодня сам подыскивает лучшее время для явки. И буфер, который примет удар на себя, пока он будет извиняться.
— Знал же, что не смогу устоять…
Кристофер закрыл глаза и слушал, как ускоряется сердечный ритм от одной лишь мысли о ней. Как бы он ни сердился на себя, все же был рад чувству, которое вспышкой ворвалось в него и теперь согревало изнутри.
Такой же вспышкой к нему пришла мысль о том, что заменит конфеты.
***
Таксист резко затормозил. Кристофер не успел выставить руку вперед и впечатался лбом в переднее сидение.
— Хватит таращиться в свой телефон, недоносок! — заорал первый.
Потирая ушиб, Кристофер на мгновение опешил. Какого черта ему будут указывать, что делать. Но водитель обернулся к нему и с сочувствием произнес:
— Извините, сэр! На дорогах сегодня полно идиотов.
Кристофер не ответил. Столбик раздражения еще не упал до отметки, где вежливость преобладала. Он молча сунул деньги и вылез из машины, попутно чихнув — наверняка до него ехала какая-нибудь кошатница. Отряхнулся, стиснул в руке веревочки от подарочного пакета и побрел к перекрестку.
Он прошел мимо газетного киоска, где амбассадором выступал номер «МакЭвойТок» с раздутым от ярости лицом сенатора — все-таки Джессика отлично поймала кадр. Продавец болтал с пожилой дамой в клетчатом пальто, он заметил Кристофера и даже крикнул «Привет!». Кристофер махнул рукой, словно старому знакомому, и свернул.
Он чувствовал себя своим на этой крошечной улице и решил непременно включить сей пункт в перечень аргументов, чтобы Джессика простила его, когда увидел, как черный «Кадиллак» трогается с места.
Внутри похолодело. Ему даже показалось, что дверь ее дома приоткрыта, и, не думая ни секунды, он бросился туда. Под ногами, как бруклинские сплетницы, шелестом переговаривались листья. Их шершавые голоса с укором летели ему в спину. Кристофер вспорхнул на крыльцо и постучал в дверь, к недолгому облегчению та была заперта. Джессика не открывала. Тогда он постучал еще и еще. Тишина. Он поставил пакет и перелез через перила, чтобы заглянуть в окно гостиной, но увидел только пустой угол. Ничего полезного.
Кристофер вернулся обратно и затарабанил изо всех сил. Ему было плевать, что кто-то из соседей косо посмотрит в его сторону или того хуже, вызовет копов. Лишь бы убедиться, что с Джессикой все хорошо. Кулак покраснел. Мизинец ныл от боли, но он стучал и думал, что еще немного и выломает дверь.
Из-за грохота он не услышал, как повернулся замок, и на пороге появилась сонная и испуганная девушка. Джессика куталась в вязаный плед и моргала. Кристофер с шумом выдохнул и сгреб ее в медвежьи объятия.
— Слава богу, ты цела.
Больше он ничего не мог сказать.
— Если ты о вчерашнем, то зря надеялся, — с прохладцей ответила она и отошла на шаг, загораживая проход. — Зачем ты здесь?
Кристофер сглотнул. Он так увлекся попыткой попасть в дом, что забыл, зачем явился.
— Мы можем поговорить?
Джессика скорчила недовольную гримасу, но возражать не стала. Ее пальцы вцепились в толстую пряжу, и, чтобы не выдавать своего волнения, она отвернулась и пошла на кухню.
Кристофер мерил неловкими шагами коридор, пока не дошел до гостиной. Как говорил Рональд, оценить «последствия взрыва»? За исключением эмалированной кружки с засохшей лужицей красного цвета на дне, зала была прибрана. Проигрыватель исчез, как единственный свидетель их страсти. Будто кто-то спешил от него избавиться.
Джессика прошлепала к дивану и проследила за его взглядом, прежде чем опуститься. Ее губы то и дело вытягивались в плотную линию, говоря, что их хозяйка мечтает выплеснуть все, что думает о своем госте, но каким-то чудом сдерживается. Кристофер должен был что-то сказать.
— Ты спала? — невпопад спросил он.
— Все нормальные люди по утрам спят, — резко ответила Джессика, услышав не то, что хотела.
— Почти полдень, — вяло возразил он. — Ты спросила, почему я пришел, но, наверное, забыла, что Джиллиан звала нас на йогу.
— А в пакете у тебя лосины или ночнушка?
Кристофер удивился.
— Парни носят лосины на йогу?
— Первое, что пришло в голову, — призналась она.
Кристофер уловил первый звоночек к тому, что разговор состоится.
— Знаю, ты на меня сердишься, — начал он. — И я очень этому рад.
Джессика замерла и приоткрыла рот от удивления.
— Рад, ведь теперь знаю, что не безразличен тебе, — он поспешил объясниться, чтобы осколки разорвавшегося снаряда не довершили начатое. — Для расследования мне приходится врать. Очень. Много. Врать.
Джессика вместе с ним отчеканила каждое слово кивком головы.
— Но с вранья не начинают, понимаешь? — Он растрепал волосы и мальчишески улыбнулся. — Все, что я могу сделать сейчас, это на каждую недосказанность отвечать правдой. Вот моя первая правда. — Кристофер подошел к ней и сел на корточки. — Ты нравишься мне, Джессика Паркер. И когда разберусь с сенатором, мы вернемся к этому разговору.
— Хорошо. У меня как раз появилась идея.
Джессика пропустила мимо ушей его признание. Кристофер принял поражение. Бой остался за ней.
— Когда ты ушел, я долго думала и решила, что мы ищем на поверхности. Бегаем за Экклберри, желая поймать за руку. А если нам покопаться в его прошлом? Что думаешь?
— Думаю, что лучше надену лосины для йоги.
Джессика не сдержала улыбки.
— Я ведь говорю о расследовании. Разве не правильнее использовать все варианты? И что у тебя в пакете?
— Подарок, — ответил Кристофер.
Лицо Джессики смягчилось.
— Ты купил его для Луи?
— Если бы я поцеловал Луи и сбежал, то подарок принадлежал бы ему. Но так как я его не целовал и вообще слышу имя Луи второй раз, надо думать, он для тебя.
Джессика осторожно взяла пакет и заглянула внутрь.
— Бог мой! — воскликнула она и вынула глянцевый альбом с фотографиями своего кумира. — Ричард Аведон7!
— Угадал?
— Ты хоть знаешь кто это? — Джессика зажмурилась и прижала альбом к груди. — Неважно! Я прощу твое невежество, это просто невероятно!
Кристофер достал со дна пакета зеленый шарф и повязал ей на шею.
— Чтобы тебе всегда было тепло. Пусть напоминает о нашем маленьком приключении на Лонг-Айленде. А теперь, — он удержался, чтобы не коснуться ее щеки, — одевайся! Отвезу тебя к Джилл. Или в любое другое место, если пожелаешь.
Джессика хитро улыбнулась и спросила:
— Любое?
***
— Когда я говорил, что отвезу тебя, то имел в виду свою машину. Почему ты настаиваешь на такси?
— Так ты не сможешь улизнуть.
Джессика поправила новый шарф, который ей нравился чуть ли не больше редкого и, чего мелочиться, очень дорогого альбома Аведона, хоть и не произнесла этого вслух, и твердо заявила:
— Стой здесь.
Джессика вышла к обочине и взмахнула рукой перед желтеньким «Фордом». Таксист остановился. Она жестом попросила опустить окно и о чем-то с ним заговорила. Кристофер спрятал руки в карманы куртки и с ухмылкой наблюдал, как женские чары берут в плен первого встречного. Перед Джессикой, вступившей в игру, рухнули бы любые стены. Это он знал по себе.
— Едем! — снова скомандовала она.
Кристофер забрался на заднее сидение, захлопнул дверцу и спросил:
— Куда едем, шеф?
— Прости, друг. Леди запретила говорить, — ответил водитель.
Джессика бросила победный взгляд на Кристофера.
— Какой же ты друг? А мужская солидарность? — проворчал он.
— Этот прием тоже не пройдет. Я обещала двойной тариф.
Кристофер рассмеялся.
— Ладно. Уверен, мы повеселимся.
— О, да! — многообещающе протянула Джессика.
— О, нет! — воскликнул Кристофер перед крыльцом Нью-Йоркской публичной библиотеки.
Джессика рассчиталась с таксистом. Запахнула полы пальто и подошла к нему.
— Поучись храбрости у этих каменных львов и прими наказание достойно.
— Может все-таки йога? — взмолился он.
Но Джессика уже поднималась по ступеням.
Внутри мраморного холла с множеством галерей Кристоферу стало не по себе, словно он добровольно вошел в чужую гробницу и вход обрушился. В воздухе витал запах тлеющей истории, от которого пробирало внутренности. Впрочем, Джессику он приводил в восторг. А когда рядом возник лысеющий старичок с пучками кучерявых волос над ушами, она и вовсе чуть не лопнула от наслаждения.
— Господа, мы отстаем от графика, все ждут только вас. Меня зовут Ангус Атталь, я проведу экскурсию по библиотеке.
Ангус схватил Кристофера под локоть и потащил куда-то вглубь. Джессика посмеивалась и шла следом.
От нескончаемого потока слов клонило в сон. Гид был увлечен собственным рассказом, иногда казалось, что он переходит на другой язык. Кристофер вдруг представил, что Ангус появился на свет прямо среди библиотечных полок, роды настигли его мать, когда та изучала древние фолианты на латыни. А может он просто извращенец, который фанатеет от реликвий. Когда в слабоосвещенном закутке Ангус вытер слюну у бюста какой-то исторической личности, Кристофер отошел в сторону. На всякий случай.
В этот самый момент Джессика взяла его за руку и прошептала:
— Давай незаметно отстанем?
Он был готов ее расцеловать.
Ангус повел группу дальше, его голос еще некоторое время доносился эхом по мраморным стенам.
— Заглянем в читальный зал? — спросила Джессика и заспешила к галерее, откуда слышались неясные звуки.
Тихо не было. Работал принтер, выплевывая бумажки одну за другой. Рядом скрипел крышкой сканер, которым орудовала женщина, походившая на супругу Ангуса, только без лысины. За длинными столами, как на швейной фабрике, по обе стороны от прохода сидели люди и шуршали страницами.
Вдоль стен тянулись бесконечные стеллажи. Над ними, на балкончике за деревянными балясинами, вторым уровнем выстроились другие.
— Когда ты успела нанять гида? — спросил Кристофер, поднимаясь за Джессикой по лестнице.
— Я и не нанимала, — отозвалась она.
Он остановился и тяжело вздохнул. Все-таки в истязаниях женщинам не было равных.
— Что мы забыли на кладбище чужих мыслей?
Джессика перебирала корешки книг о современной политике, будто читала их пальцами или пыталась уловить энергетику как экстрасенс.
— Знаешь, почему мы обязаны заботиться о том, чтобы библиотеки не канули в историю? — спросила она и сама же ответила. — Потому что без библиотек этой истории не вспомнят или смогут ее исказить.
— Мы приехали бороться за бумажное наследие наших предков?
— Мы узнаем прошлое Экклберри, у меня хорошее предчувствие.
Кристофера передернуло.
— Для начала посмотрим здесь, а потом попросим старые газеты. Ночью я искала репортажи о сенаторе на сайтах «Нью-Йорк Таймс» и другой периодики, но скандальные и противоречивые номера доступны лишь по подписке. Тогда мне пришла в голову мысль, что в библиотечных каталогах хранится квинтэссенция нашей истории. Возможно, мы чего-то не замечаем.
— И с чего бы нам копаться в грязном белье многолетней давности?
— Вопрос в десятку! — Джессика хлопнула в ладоши и принялась расхаживать у стеллажа. — Слишком чисто. За исключением скандала, который организовал ты, Экклберри святоша. У того же Питерса и Гегельхайма, его предшественников, были грешки, но они их не скрывали. Репутацию же Экклберри прополоскали в белизне. Спрашивается, зачем? Что-то подчищали?
Кристофер, скучающий прежде, выпрямился и отвернулся к полке. Словно услышал внутренний голос, который приказал ему проверить книги еще раз. Джессика удивилась, но в следующее мгновение все поняла.
— Мисс, в библиотеке строго запрещено создавать шум и иные помехи для посетителей. Если у вас есть вопрос, то обратитесь ко мне.
Сквозь узкие овальные стекла на Джессику смотрела молодая женщина, возможно, даже ее ровесница. За укоризненным взглядом скрывалась приятная внешность: стройная подтянутая фигура, округлые формы груди и бедер. Если бы не классический пучок на прямой пробор, девицу можно было принять за манекенщицу.
— Н-нет, — замешкалась Джессика. — Вернее, мне нужна ваша помощь. Я пишу для одной газеты статью о сенаторе Экклберри. Для полной картины мне не хватает данных о его молодости — как прошли школьные годы, отзывы армейских сослуживцев или… — она задумалась, может ли признаться, что именно ищет.
— Вам стоит поискать в электронном каталоге, сделайте запрос по фамилии и получите перечень всех источников.
— Да, но…
— Мисс, мы не сотрудничаем с желтой прессой. Все, что вам удастся найти, я покажу. В остальном — дело ваше.
Джессика опешила. Эта девчонка говорит со мной, словно смотрительница монастыря с провинившейся послушницей, подумала она.
— Извините, что вмешиваюсь в ваш разговор.
Кристофер поставил книгу на полку и улыбнулся девушке с пучком.
— Как гражданин нашей замечательной страны и неравнодушный житель Нью-Йорка я вдруг заинтересовался биографией сенатора Экклберри. Он столько сделал для того, чтобы жизнь каждого из нас изменилась к лучшему. А я даже не знаю, откуда он появился.
Джессике не понравилась его улыбка и то, как приобняв библиотекаршу за плечи, он повел ее к лестнице.
— Я могу завести читательский билет? — спросил он, чуть склонившись к ней.
Девушка вытянулась, как тростинка, пригладила висок и защебетала. Джессика проводила их взглядом, метая острые стрелы негодования. Затем взяла несколько книг, которые показались интересными, спустилась вниз и заняла место за свободным столом.
Пасмурное небо не пропускало солнце в огромные витражные окна. Тут и там под латунными абажурами горели желтые огоньки, но мощи каждого из них хватало лишь для того, кто их зажег. Как порталы в другие измерения, подумала Джессика.
Она тоже включила лампу и разложила книги перед собой: сборник интервью известных политиков, биография Гегельхайма с периодом трагических выборов, которые он проиграл Экклберри, история Нью-Йорка за последние тридцать лет. Открыла первую попавшуюся, но строчки заплясали перед глазами и завязались в узелки.
Джессика выглянула в проход. Вдалеке девушка с пучком на затылке уже широко улыбалась Кристоферу. Тот в свою очередь что-то написал на бумажке и передал ее новой воздыхательнице.
Чертов Бейс!
Джессика вернулась к исследованию, но не смогла сосредоточиться. Злость глодала кости. Когда Кристофер положил руку на спинку соседнего стула, она вцепилась в его деревянный подлокотник и прошипела:
— Занято!
— Но я никого не вижу, — спокойно ответил он и сел.
Джессика скрестила руки на груди и насупилась, уставившись на соперницу, которая говорила по телефону и пальцами гладила впадинку на шее.
— Так вот какие девушки тебе нравятся. Не задают лишних вопросов и хлопают ресницами.
Кристофера позабавило услышанное. Он развернулся к ней полубоком и сказал:
— Моргать — это нормально. Но с чего ты взяла, что Анна мне понравилась?
Библиотекарша положила трубку, оправила юбку и пошла по проходу.
«Придумала повод, Анна?»
Кристофер коснулся ее руки.
— Джесс?
— О чем вы с ней говорили? Твоя подруга изменилась в лице, когда ты сунул ей бумажку. Что ты там написал? Оставил свой номер телефона?
— Нет. — Он покачал головой. — Адрес.
Джессика обмякла на стуле. Анна тем временем обогнула их стол, откашлялась и жестом позвала Кристофера. К чему это все, подумала Джессика. Уж не для того ли, чтобы оказаться ближе к нему? Она обратилась в слух.
— Я позвонила в гарлемский филиал, у них не больше нашего. — Было слышно, что Анна сожалеет. — Но моя тетя работает в национальном архиве. У нее все уровни допуска. Я попрошу поискать, однако для этого нужно встретиться с ней лично. Сам понимаешь, не телефонный разговор.
— Конечно, — согласился Кристофер. — Я заеду через неделю или…
— На следующей неделе меня не будет, уезжаю на стажировку, — Анна постаралась скрыть разочарование, но Джессика уловила каждую щемящую нотку.
— Тогда воспользуйся адресом, который я тебе оставил. И будь уверена, что ты не делаешь ничего плохого.
Анна не ответила, и Джессика подумала, что в эту самую минуту девушка с пучком отчаянно пытается найти любой предлог, чтобы их диалог не оборвался на полуслове. Как неопытная школьница, влюбившаяся в выпускника университета. Между ними нет ничего общего, но она изо всех сил пытается вызвать в нем интерес.
Джессика вдруг осознала, что Анна и сама это понимает, а если и нет, то наверняка чувствует, и перестала их слушать.
— Хорошая работа, напарник, — похвалила она, когда Кристофер вернулся за стол.
— Я бы поверил, произнеси ты это с чувством.
Он сделал вид, что с интересом рассматривает собранные Джессикой мемуары и кодексы.
— Ты знаешь, как много фильмов снято в этих стенах? — мечтательно протянула она, будто придуманное ею самой расследование вдруг потеряло смысл. — Всегда мечтала побродить по коридорам…
— Возомнив себя призраком библиотеки?
— Почувствовав себя актрисой, — поправила Джессика. — Идти сквозь читальный зал и думать, что вокруг не настольные лампы, а софиты освещают путь к сцене, где тебя красавчик в смокинге дожидается тебя с «Оскаром».
— Мы уже битый час сидим в библиотеке. Тебе не хватило, чтобы проникнуться?
— Нет, на главную мужскую роль взяли дилетанта, — рассмеялась Джессика.
На нее тут же обернулась девушка и грозно шикнула. Джессика перестала смеяться.
— А знаешь, я бы уже поехала к Джилл.
— Наконец-то! — обрадовался Кристофер, вскочив со стула и протянув руку. Джессика взяла его теплую ладонь, и они побежали без оглядки, оставив позади осуждающие взгляды и расстроенную Анну.
Джессика улыбалась.
«Как в кино!»

Глава 11.

Город обдал контрастом. Библиотека заперла тысячи судеб в ветхих переплетах, а улица, словно порванная артерия, истекала людскими потоками.
— Знаешь, что этот пешеходный переход приведет нас на «Библиотечный путь?»
— Слышал, там есть таблички с литературными цитатами, но ни разу не обращал на них внимания. Ты решила продолжить пытки?
Джессика расхохоталась.
— Вообще-то хотела зайти к Хлои и Марку, они выкупили помещение на Лексингтон-авеню для своего кафе. Ты должен попробовать их выпечку, иначе считай, что не жил.
Кристофер взял конец ее шарфа и обмотал вокруг шеи вторым слоем так, что из-за него выглядывала только пара голубых глаз, распахнутых от удивления. Он ничего не сказал, но его жест тронул Джессику. Забота теплее пряжи. Особенно та, которой не просил.
Кафе носило незатейливое, но в то же время обещающее дружеский прием название. «У Хлои». У Хлои можно выпить кофе, вкусно поесть, назначить встречу, а летом и вовсе провести вечер на складном стульчике под козырьком. Внутри горели большие лампы-шары, освещая оконные рамы из крашеной сосны. Запах сладкой сдобы встречал у порога.
— Иди, я тебя догоню, — неожиданно сказал Кристофер, будто его настигло неотложное дело.
— Что ты задумал? — спросила Джессика.
Он указал на тусклую вывеску магазина игрушек, которая в сравнении с мятным фасадом «У Хлои» терялась в проулке. Из витрины, покрытой слоем пыли и жирных пятен, на них смотрел игрушечный медведь.
— Есть одно дельце, — заявил он и зашаг к магазину.
Через четверть часа перелив металлических трубочек у входной двери оповестил хозяйку о новых посетителях. Хлои возилась на кухне и выглянула не сразу. Вытирая руки о фартук, она вышла к прилавку и тихонько ойкнула.
— Сюрприз! — шепотом крикнула Джессика, чтобы не распугать гостей.
Хлои рассмеялась, словно звонкий колокольчик. Кристофер отметил, что сейчас ее смех отличался от того, что он слышал за общим столом. Как ни крути, свое место делает людей поистине счастливыми.
— Не думала, что так скоро увижу вас, — ворковала она, не зная, как обнять друзей и не запачкать их. — Проходите сюда.
— Еще пару часов и этого бы не произошло, — пожаловался Кристофер, усаживая игрушку на пластиковый стул. — Твоя подруга любит свидания в библиотеках.
— В самом деле? — удивилась Хлои.
— Мы были там по делам, — отмахнулась Джессика.
— А потом собрались навестить Джилл, но сперва прогуляться до кафе, где за выпечку продают душу. Кстати, где Марк? Распыляет волшебную пудру на кексы?
Звон колокольчика вновь разлетелся по кафе.
— Он сегодня на поставках, даже мне его не поймать. Может, вам повезет больше.
— Мы ненадолго, — извинилась Джессика. — Хочу повидать Луи.
— Так и поняла, что вы неспроста решили поиграть в спасателей. Этот медведь дождался-таки своего часа, — Хлои кивнула на Кристофера, который потерял надежду справиться с негодником, не влезающим в стул. — Но без латте я вас не отпущу. Попрошу приготовить тыквенный, начинается сезон.
Хлои подмигнула и ушла. Кристофер совладал с медведем и спросил Джессику:
— Ты уверена, что его можно пить?
— Есть только один способ узнать — попробовать.
Идея Кристоферу не нравилась, как не нравились странные сочетания продуктов: тыква должна быть тыквой, зачем класть овощи в кофе?
— Позволишь мне рассчитаться? — спросил он.
— Искупление по полной? Меня устраивает.
Кристофер оставил ее в компании нового друга и направился к кассе. Хлои как раз вынесла свежую порцию пирожных. Загрузив их в витрину, она сняла перчатки и подошла к аппарату.
— Кажется, наша девочка нашла себе напарника.
Кристофер удивился, неужели Паркер рассказала о расследовании? Или это про медведя?
— У нас даже шутка есть. Если Венера вышла из морской пены, то Джесс — из кофейной гущи.
— Ах, вот ты о чем.
— Да. И я рада, мы все рады, что ей есть, с кем разделить свою страсть. С тебя двенадцать долларов, — сменив дружеский тон на деловой, добавила Хлои. — Карта или наличка?
Кристофер достал бумажник и подумал, что она могла бы сойти за ангела возмездия: мило улыбается перед тем, как лишить жизни. В ее словах читалось предупреждение — обидишь подругу, и ответишь нам всем. Он рассчитался наличными, вдруг решив, что лучше не оставлять информационных следов и пристыдил самого себя за нелепые мысли. Взглянув на Хлои, он снова подумал: ну какой ангел возмездия? Нет, ангел здесь лишний.
— Ваш латте почти готов. Томми, эклеры за счет заведения.
Парень в переднике кивнул хозяйке. Кристофер вернулся к Джессике с подносом в руках.
— Нам обязательно это есть? Язык не поворачивается сказать пить после того, как тыквенное пюре размешали с кофе. Черт возьми, он сварил гребаную тыкву и взбил с молоком. Если я расскажу парням, то их тут же стошнит. Нет, ты просто обязана вызвать скорую, тогда я его попробую. — Он поставил поднос и уставился на стакан. — Мой сарказм тебя подвел, позвала на помощь подругу?
— Хнычешь, как девчонка, — рассмеялась Джессика и залпом отпила половину.
Кристофер обдумывал пути отступления, не выпуская из виду витрину с пирожными. Он не намерен был так просто сдаваться. Немногим позже Хлои принесла коробку с фирменным пирогом.
— Я подумала, что не могу отпустить вас с пустыми руками. Поэтому вот, любимый десерт Луи. Кстати, как вам латте? — спросила она, будто зная о небольшом преступлении, совершенном минутой ранее. — В этом году тыква особенно хороша, через неделю нам привезут несколько тонн из Калифорнии. Устроим яркий фестиваль. У нас столько планов! Оладьи, хлеб, пироги и, разумеется, кофе.
— Ну разумеется, — тихо повторил Кристофер и громче добавил. — Ничего вкуснее не пробовал. Просил бы добавки, но мы уже опаздываем.
Джессика прикусила губу, чтобы не проболтаться. Знала бы Хлои, что его стакан прямо сейчас стоит на соседнем столике!
— Передавайте привет Джилл и крошке Луи.
Кристофер никогда так быстро не собирался. Он был готов забрать медведя вместе со стулом, лишь бы поскорее убраться. И даже очутившись на улице, продолжал ворчать.
— Хорошо, что Хлои не держит ресторан молекулярной пищи. Пришлось бы есть пену из рыбы и икру из бульона.
А когда они забрались в очередное такси, он в полголоса проговорил:
— Еще один секрет на двоих.
***
До Клостера Кристофер и Джессика ехали молча. Возможно, виной тому гигантский медведь между ними, который занял практически все сиденье, заставив обоих вжаться в дверцы. Возможно, Кристофер увлекся дорогой, пытаясь угадать, куда его занесет теперь, и потому молчал.
Перед крутым поворотом по Клостер-Док-Роуд машина свернула направо и остановилась. Таксометр крякнул, выплюнув показания на последнем издыхании. Кристофер выглянул в окно и присвистнул.
Дом Бартонов стоял поодаль от остальных жилых построек, в некотором роде на отшибе, и отличался внушительными размерами. Хозяева не поскупились на живую изгородь из ягодной яблони, которая в пик своего цветения наверняка походила на невесту в подвенечном платье. От ворот к парадному крыльцу вела широкая дорожка из бурого клинкера, вторящего оттенкам осеннего леса вокруг.
Из западной части дома выходило еще одно крыльцо, издалека его можно было спутать с летним садом или творческой мастерской. Но вблизи глазу представал застекленный по бокам портик на дорических колоннах. Кристофер сразу догадался, что его достраивали позже основного здания. Скорее всего, по настоянию Джиллиан. Было в нем что-то в ее духе — несуразное, но одновременно живое.
— Подарок на свадьбу от отца Джилл. Впечатлен? — спросила Джессика, поравнявшись с Кристофером, глазевшим на дом.
— А я уж думал податься в адвокаты, — ответил он, когда тяжелая парадная дверь отворилась и в проеме показалась Джиллиан.
За ней вышел мальчик, лет трех-четырех с виду. Он хлопал глазами и озирался по сторонам, пока не заметил Джессику. На мгновение он прищурился, словно силился рассеять свое видение, но когда оно не исчезло, бросился со всех ног, чуть не полетев кубарем со ступенек. Джиллиан помогла преодолеть ему последний барьер, и он понесся к заветной цели. Джессика распахнула объятия и шла ему навстречу. Она присела, чтобы обнять малыша, но тот буквально запрыгнул на нее и повалил на копчик. Оба расхохотались.
— Эй, дружище, куда ты дел моего Луи? Он был на дюйм ниже и с пухлыми щеками.
Мальчик отстранился и поправил шапку, слетевшую с русой макушки.
— Я уже вырос, тетя Джесс. И стал настоящим мужчиной.
Джессика протянула ладонь к детскому личику и ощутила тепло прильнувшей к ней щеки. Это было неким ритуалом между ними, который вызывал единственный вопрос — куда в сладких мальчуганах с годами деваются нежность и трепет?
— А это твой парень? — спросил Луи, покосившись на незнакомца.
— Мы вместе работаем, дорогой. Его зовут Кристофер Бейс.
— Тогда зачем мистер Бейс принес медведя? — Луи вышел вперед и с серьезным видом заявил: — Извините, сэр, но мой папа говорит, что большие подарки можно расценивать как подкуп.
Джессика и Джиллиан поперхнулись от смеха, а Кристофер присел на корточки и улыбнулся малышу. К его удивлению, Луи оказался первым, на кого этот прием не подействовал.
— Справедливое замечание. Я хотел с тобой подружиться, но теперь вижу, что выбрал неверный подход.
— Да, мужчины не играют в плюшевые игрушки. — Детский голосок преисполнился гордости.
— Но мужчины должны заботиться о тех, кто слабее.
— Как этот медведь? — недоверчиво спросил Луи.
— Ты схватываешь на лету. Ему было грустно и одиноко. Мог ли я пройти мимо?
— Наверное, нет. — Мальчик посмотрел на Джиллиан, как всякий ребенок, ищущий поддержки и поощрения матери. — Значит, мы сделали доброе дело?
Она погладила его по голове и одобрительно кивнула.
— Конечно, сынок.
— А где он будет жить?
— Придется подыскать ему берлогу, поручим это твоей маме. А мы, — Кристофер подмигнул Джессике, и та вынула из пакета мяч, — сыграем в футбол. Ты быстро бегаешь?
— Быстро, — без сомнения заявил Луи. — А что такое футбол?
Взгляд Кристофера изменился. Джессике показалось, что он наполнился сочувствием к ребенку, который вместо веселых игр пропадает с отцом за томиком конституции.
— Спортивная игра, дорогой, — вмешалась она. — Тебе понадобится другая обувь. Давай сходим в дом и переобуемся?
— Тетя Джесс права, однако мы справимся сами. Верно, Луи? Пусть девочки займутся своими делами.
Луи нахмурил бровки, но зашагал твердым шагом к дому. Джиллиан тем временем повела подругу к деревянным шезлонгам, скучающим неподалеку от площадки для барбекю.
— Кто бы мог подумать, что однажды мужчина украдет не только твое такси, но и сердце, — сказала она.
— Как будто сложно было его украсть.
— Дэн бы поспорил. Кстати, он знает?
Джессика опустилась на шезлонг и, вытянув ноги, посмотрела на небо. Такое серое и безразличное, что настроение вмиг испортилось.
— Помогал разгребать последствия от встречи с Кристофером, вот и познакомился.
— Ты подала в суд за угон такси и наняла бывшего? Ну, знаешь ли, это даже для тебя слишком.
Джессика жаждала рассказать обо всем лучшей подруге, но представила, что своим откровением навредит ей или крошке Луи, и передумала. Как нельзя кстати из дома вылетел мяч. За ним с радостным визгом выбежал Луи. Кристофер нарочно отставал.
— Давай не будем об этом, ладно? Тем более, я сама не знаю, что происходит между нами. Головой понимаю, что лучше не связываться. Но когда он снимает рубашку и смотрит своими глазами, я теряю контроль. Ты меня понимаешь?
— О, да! Голые парни с глазами и моя слабость!
— Зря я сказала, — Джессика потупила взор и поковыряла носком землю. Джиллиан обняла ее за плечи и принялась растирать, согревая от холода, принесенного октябрьским ветром.
— Любовь, словно лихорадка, — задумчиво произнесла она, наблюдая за тем, как сыну даются первые удары по мячу. — Симптомы проявляются позже самого заражения. Это я тебе как мать говорю.
Джессика не ответила. Она смотрела на поляну, где малыш Луи старался догнать Кристофера. Тот поддавался, а в последний миг уворачивался и толкал впереди себя мяч. Они то смеялись, то кричали, но оба были поглощены друг другом.
— Знаешь, он так часто повторяет мне фразу «я буду рядом», будто собирается скоро уйти. Сразу вспоминаю студенческие вечеринки. Буду дома вовремя, говорила я матери, зная заранее, что не собираюсь возвращаться ночью.
— Может, он тебя так гипнотизирует? — Джиллиан выдвинула другую теорию.
— Со стороны виднее. Внимательно приглядись, ты не из тех, на кого гипноз действует.
— Если бы это было правдой, я бы не вышла замуж за Карла.
Они переглянулись и рассмеялись. Джиллиан знала, что друзья принимают ее мужа лишь из уважения к ней самой, но если ему понадобится помощь в выборе фрака, покупке пирожных или починке машины, у каждого найдутся неотложные дела. Она не стремилась что-либо менять. В первую очередь должен был измениться Карл. А он, чувствуя себя белой вороной, успешно использовал это как предлог не посещать общие вечеринки.
— Подыграй мне, — сказала Джиллиан и окликнула Луи.
Мальчик пропустил мяч и расстроено топнул ножкой.
— Что, мама?
— Ты легко одет. Пойдем в дом, я попрошу няню приготовить какао.
Луи обожал какао больше, чем юридический словарь Блэка. Но перед тем как последовать за матерью, он подбежал к Кристоферу и протянул руку.
— Был рад знакомству, мистер Бейс.
Кристофер ответил крепким рукопожатием и без капли лукавства похвалил мальчугана.
— Из тебя выйдет отличный игрок, — сказал он. — Скоро выпадет снег, и мы не сможем порезвиться на улице, но я знаю одно местечко, где тренируются такие же мальчишки, как ты. Если захочешь, я дам твоей маме телефон главного тренера. Олимпийской сборной не обещаю, а вот новых знакомых и бесшабашного веселья у тебя точно прибавится. Друзья?
Луи засиял.
— Друзья, — согласился он, но смущенно добавил. — Только не смотри так на тетю Джесс, ладно? Я женюсь на ней, когда вырасту.
Кристофер потер подбородок свободной рукой и перевел взгляд на Джессику, которая покрылась румянцем.
— Обещаю, что мы обсудим это как настоящие мужчины. А теперь поспеши, не заставляй маму волноваться.
Джиллиан забрала Луи и повела по дорожке.
— Славный малый, — произнес Кристофер, глядя им вслед. — Но рискует стать таким же занудой, как его папаша.
Джессика не стала спорить. Карл всегда казался ей замкнутым и, может, немного высокомерным, тем, кто предпочтет живому общению прошлогоднюю газету. Она не знала, каким был его отец, и никогда об этом не спрашивала, но знала, что родители не всегда подают достойный пример. И все же Карл любил Луи, души не чаял в своем мальчике, какие бы странные занятия для него не выбирал.
Пока Джессика размышляла об отцовских качествах, Кристофер решил обследовать газовый гриль. Открыл крышку, осмотрел панель регуляторов.
— Джилл позвала грилье, — сказала она.
— Вот еще. Настоящий мужчина должен уметь обращаться с огнем. Напомни сказать это Луи в следующий раз. — Он обошел гриль и проверил баллоны. — Ни разу не видел Карла, а в голове уже не укладывается, как Джилл выбрала его в мужья.
— Это не укладывается в головах всей ее семьи. Особенно, у отца.
Кристофер еще раз посмотрел на дом, как бы сверяя факты.
— Думал, такие свадебные подарки — способ выразить благословение.
— Ты не знаешь всей предыстории. На вечеринке по случаю своего тридцатилетия Джиллиан огорошила всех новостью о том, что покидает пост директора текстильного производства. Единственная-то наследница Чедвика Азаро!
— Кто это? — удивился он.
— Человек, который одевает Америку, неужели не слышал?
— Нет, — Кристофер мотнул головой.
— Семья Азаро процветает на протяжении не одного десятка лет за счет тесного сотрудничества с домами мод: поставляет ткани и фурнитуру. У них есть собственное производство одежды, а еще — головных уборов класса люкс. Шляпки, — Джессика примерила воображаемую шляпку и опустила вуаль. — Джиллиан с детства готовили к тому, чтобы возглавить семейный бизнес. Но она решила все оставить, потому что собралась выйти замуж за, как негодовал мистер Азаро, никому не известного адвокатишку. Джилл говорит, это был худший день в ее жизни. Столько унижения она еще не испытывала, вплоть до дня свадьбы. Этот дом не знак отцовской любви, как ты подумал, скорее пощечина Карлу. Доказательство того, что он никогда не сможет дать ей все, чего она заслуживает.
— Видимо, парень попался толстокожий, раз продолжает жить в особняке. Как он вписался в вашу компанию?
— Не припомню, чтобы Карл проводил время с нами. В основном мы видели его, когда он привозил или забирал Джилл. В любом случае, прелесть дружбы в том, что тебе не нужно объяснять свой выбор.
Кристофер сунул руки в карманы и на мгновение задумался.
— Элис, Грег, Хлои, Марк…Вы такие разные…
— Да, странно, наверное, видеть за одним столом Элис, которая витает в облаках и одевается в магазинах для подростков, и того же Грега. Признайся, ты ведь решил, что он простодушный дурачок, а?
Кристофер не то кивнул, не то передернул плечами. Джессика рассмеялась.
— А ведь Грег не рассказал и никогда не расскажет сам, что уже много лет занимается перевозкой химических грузов и вполне успешно. С каждым годом его компания растет, и вроде получила президентский грант, как компания, подающая надежды.
— Завидный холостяк, значит? — улыбнулся Кристофер.
— Вроде того. Будет здорово, если найдется девушка, которая разглядит самого Грега, а не его кредитку.
— Не волнуйся, друзья быстро отговорят от сомнительного романа, если рядом возникнет охотница за деньгами.
Джессика закатила глаза и спросила:
— Часто ты слушаешь советы друзей?
— Приходится иногда, чтобы выжить.
Серые глаза не лгали, и холод, щипавший лицо, стал обжигать. Неужели в его жизни было что-то опасней проникновения в офис политика, подумалось ей.
Из-за угла вывернула Джиллиан. В одной руке она несла огромное блюдо с нарезанными овощами, в другой — с рыбными стейками.
— Так и знала, что найду вас здесь! — крикнула она. — Джесс, принесешь пледы? Они остались на софе у входа, мне не хватило рук.
Джиллиан виновато улыбнулась и вручила рыбу Кристоферу.
— Заодно скажи Вульфу, что он здесь не нужен. Мы справимся сами.
Джессика одарила подругу недоверчивым взглядом. Она была почти уверена, что пледы — просто предлог, чтобы избавиться от нее. И все же пошла в дом.
— У вас есть грилье, — не скрывая усмешки, констатировал Кристофер.
— Готовить пищу на огне придумали задолго до меня, а вот этих газовых монстров — нет. Почему бы не поручить готовку тому, кто с легкостью укротит железного зверя? Все в плюсе. Но если ты тоже боишься, то Вульф сегодня на кухне до вечера. Можем его позвать.
— За словом в карман не полезешь. — Он поджег горелки и установил регуляторы на максимальную мощность, чтобы прогреть гриль.
— Не полезу, — согласилась Джиллиан. — Ты женат?
Кристофер одарил ее коротким взглядом из-под бровей. Ох уж эти женщины, подумал он, где не хватает наглости, берут хитростью.
— Если бы хотел лишить какую-нибудь женщину жизни, то выбрал бы более гуманный способ. — Кристофер открыл крышку, сбавил мощность и выложил на решетку куски лосося.
— Самокритично, не находишь?
— Я смотрю на вещи трезво. Пока что мой образ жизни не позволит ни одной нормальной женщине чувствовать себя счастливой рядом со мной.
— А если найдется одна ненормальная?
— Ты уже замужем, Джилл. И твой муж — адвокат. Мне не нужны проблемы с законом, — он подмигнул и вернулся к барбекю.
Джиллиан поджала губы и подумала «А ты не промах, парень!»
***
— И все-таки ты влюбилась! — Джиллиан засунула в рот кусочек рыбы и простонала от блаженства. — Но что-то в нем есть. Всего вторая встреча, а кажется, мы были приятелями вечно. И готовит — язык проглотить можно.
— Жаль, что этого еще не произошло, — с полным ртом пробубнила Джессика.
— Язвишь, да? Просто признайся, и мы закроем тему.
Джессика вытерла рот салфеткой и опустила пустую тарелку себе на колени. Расправила грудь, будто собирается сделать объявление, набрала воздуха в легкие и с чувством произнесла:
— Влюбиться в него — все равно, что начать писать после длительного перерыва: рука ноет и болит, пальцы выводят неуклюжие буквы, хотя с каждым днем текст получается ровнее и письмо доставляет удовольствие.
— Надеюсь, эта рука напишет захватывающий роман с кучей похабных страничек, — хихикнула Джиллиан. — Между вами уже что-то было?
— Боже…
— Ты сама говорила про рубашку, я сделала вывод, что…
— Нет, ничего не было, — оборвала ее Джессика.
— Детка, твои слова пропитаны разочарованием. — Джиллиан взяла подругу за руку и переплелась с ней пальцами. — Но вы знакомы совсем ничего. Что, если у него кто-то есть? Нельзя исключать такой вариант.
— Ни разу об этом не задумывалась. Мы все время вместе.
Кристофер помахал ей из-за гриля и продолжил пританцовывать. В ранних сумерках на фоне железного чудища и в пелене дыма он выглядел неотразимо. Джиллиан права, нужно быть слепой, чтобы не замечать, насколько он хорош собой.
На лицо упала первая капля, маленькая и смелая разведчица, за ней последовали другие. Джиллиан посмотрела на небо и вздохнула.
— Говорят, этой осенью солнца нам не видать.
Дождь не собирался давать им фору, наращивая силу с каждой минутой. Гром подал голос за леском в районе водохранилища.
Кристофер обернулся и подбоченился. Гриль недовольно вторил ему шипением.
— Я соберу посуду, а ты унеси пледы, — сказала Джессика, поднимаясь.
Джиллиан хлопнула себя по коленям и последовала ее примеру. Уходить не хотелось. Пока Карл пропадал на работе, ее дни наполняли встречи с друзьями. Она не спеша собрала пледы в кучку, чтобы потом их сложить ровной стопкой. Джессика очищала посуду от еды, сбрасывая ее остатки в мусорный контейнер.
Никто не заметил, как из-под портика выскочил Луи и побежал в сторону площадки для барбекю. Кристофер осматривал гриль, ему показалось, что отошли трубки. Пахло газом.
Они услышали леденящий душу вопль няни и все замедлилось. Джессика видела, как пальцы Джиллиан обмякли, и пледы упали на мокрую траву. Непринужденная улыбка слетела с ее губ, лицо изуродовала гримаса ужаса. Через мгновение за спиной лязгнуло железо, и раздался хлопок.
Джессика выронила тарелку и прикрыла голову руками. Она боялась посмотреть назад, но все же сделала это. На холодной земле в нескольких футах от гриля лежал Кристофер. Забыв обо всем, она побежала к нему. Джиллиан семенила следом, будто кто-то связал ей ноги веревкой.
Кристофер лежал неподвижно и почти не дышал. Джессика рухнула на колени рядом с ним и только тогда увидела, что он сжимает в руках хрупкое тельце малыша Луи.
Русая макушка пошевелилась, и к ней повернулось испуганное детское личико.
— Тетя Джесс, я т-только хотел…
— Тише, дорогой, — ласково проговорила Джессика, усмиряя сердце. — Ты в безопасности.
Она старалась говорить уверенно, при этом отказываясь смотреть на гриль, будто взглядом может навлечь беду.
Джиллиан разразилась рыданиями, осев в нескольких шагах от них.
— Я так напугалась, — причитала она.
— Мамочка! Мамочка, прости! — Луи хлопал глазами. — Я хотел пожелать вам спокойной ночи, но споткнулся…
— Не знаю, как тебя благодарить! — сквозь всхлипы сказала Джиллиан и крепко сжала локоть Кристофера.
Джессика заметила, как он сморщился и улыбнулся через явную боль, причиняемую жестом подруги.
— Джилл, отнеси Луи в постель, — сказала она. — И скажите Вульфу, чтобы он все здесь прибрал. — Это уже предназначалось няне, которая стояла белее, чем стены особняка.
— Да, — отозвалась женщина и скрылась в темноте галереи.
После того, как все разошлись, Джессика помогла Кристоферу подняться и заглянула ему в глаза.
— Как рука? — спросила она.
— Еще пригодилась бы, — усмехнулся он, сжимая пальцы в кулак. — Когда увидел Луи, в глазах потемнело. Сам не заметил, как бросился к нему и задел эту чертову железяку. Она чудом устояла. Но укрывая его от…не рассчитал.
— У официального трудоустройства есть большой плюс — медицинская страховка. Но ты не в штате. Как же нам быть? — Джессика поцокала языком и подошла совсем близко.
— Не переживай. На мне все заживет, как на собаке.
Она покачала головой.
— Сегодня тебе повезло, потому что я знаю одну клинику, где современное оборудование, и берут они относительно дешево.
— Нет, спасибо, — отказался Кристофер, изменившись в лице.
— В чем дело?
— Давай приберемся и поедем домой
— Эй, — Джессика остановила его, заключив в бережные объятия. — Допускаю, что ты можешь бояться врачей, но нужно проверить, все ли в порядке. А если не послушаешь, то продолжим стоять дальше и я снова заболею. Так или иначе, тебе придется ехать в больницу
Ее голос звучал мягко, и напряжение, возникшее несколько мгновений назад, отступило. Здоровой рукой Кристофер убрал с ее лица намокшие волосы, растрепавшиеся от бега, и коснулся щеки.
— Ты удивительная женщина, Джессика Паркер! — сказал он и поцеловал.
***
Теперь им никто не мешал: медведь охранял беспокойные сны малыша Луи в его спальне вместе с матерью. Дождь разогнал людей с мерцающих неоновых улиц. А таксист, уже который по счету за этот день, не обращал на них никакого внимания.
Джессика прильнула в теплой груди Бейса и слушала биение сердца. Когда его телефон ожил в кармане куртки, она с неохотой отстранилась и неприятно удивилась тому, что Кристофер убавил громкость, перед тем, как ответить на звонок.
— Пора возвращаться в строй, — сказал Рональд на другом конце линии. — Бэрроу спрашивал про тебя. Сказал, твой отпуск затянулся.
— Но у нас был уговор, — возмутился Бейс.
— Ты же знаешь, как это работает. Я выбил тебе день, но отдохнуть не получится. Встретимся утром у Клайда.
Кристофер отбился.
— Плохие новости? — спросила Джессика, мечтая отмотать время назад.
— Нужно работать, — вздохнул он, когда машина повернула на Генри-стрит. Ему так нравилось это место, что он подумывал арендовать квартиру в одном из домов.
Уже на крыльце Джессика решила рискнуть еще раз.
— Зайдешь? — спросила она, стараясь напустить на себя как можно больше равнодушия, хотя все внутри кричало «Затяни его внутрь!»
Кристофер не успел ответить.
В начале улицы показался знакомый «Кадиллак».
— Заходи, — сказал он и напрягся всем телом.
— Ты пойдешь к ним? — Она в панике вцепилась в его куртку, но Кристофер не шелохнулся.
Она обнаружила для себя, что что-то в нем изменилось. Он уже не гнался за ее преследователями. Может, из-за руки? По выражению лица Бейса Джессика поняла, что эта версия ошибочна. Он знал, кто стоит за слежкой. Знал и понимал, что не может им противостоять. Все внутри сжалось.
Джессика отперла дверь и буквально затолкала его в дом.
— Я никуда тебя не отпущу, это не обсуждается, — на пороге заявила она. — Но можно я тоже останусь внизу? Я не смогу уснуть, думая, что вот-вот кто-то проберется ко мне в окно.
— Хорошо, — согласился Кристофер. Он прошел в гостиную, не включая свет, и отодвинул занавеску. «Кадиллак» заглушил мотор и слился с ночной улицей.
Джессика принесла ноутбук и, запустив первую попавшуюся комедию, свернулась калачиком у него на коленях. Ни один из них не всматривался в сюжет. Когда Джессика уснула, Кристофер накрыл ее одеялом и вышел на кухню. Заварил кофе и снова посмотрел в окно.
Тот, кто сейчас наблюдал за ними из своего укрытия, точно знал, где и когда они будут. Он ощутил на пальцах знакомое касание шелкового платка. Знак того, что он на верном пути. Отпив глоток, он пробормотал:
— Скоро. Совсем скоро.
***
Билл задержался дольше обычного. Дел накопилось невпроворот. И еще Паркер. За несколько лет он так привык, что девчонка всегда рядом, жадная до новостей и не гнушающаяся работы, и ее отсутствие выбило его из рабочей колеи. Вместо того, что контролировать процесс, он с утра до вечера висел на телефоне и говорил, говорил, говорил.
Однажды он даже попытался выбрать ей замену: вышел из кабинета, осмотрел всех, кто был в офисе, и изумился. Как так получилось, что вокруг себя он собрал одних стариков? Вернувшись к себе, он сел в кресло и запустил карандаш в точилку. Когда от его корпуса остался жалкий огрызок, Билл вдруг осознал, что все эти люди за дверью постарели вместе с его детищем. Постарели, как он сам. Джессика отличалась от них. Она стала силой, что заставила застарелые поршни вспомнить, для чего они созданы. Важной деталью одного целого, которая неожиданно поломалась.
Билл снял очки и протер глаза. Затем переключился на виски. Может уволить какую-нибудь ленивую доходягу и нанять себе личную массажистку, подумал он, когда дверь его кабинета открылась.
— Может, тебя, Гильермо? — с задумчивостью произнес Билл.
Гиль, которого никто и никогда не называл в офисе полным именем, остановился как вкопанный.
— Я в чем-то провинился, шеф?
— Нет, — отмахнулся Билл. — Давай, что там у тебя?
— Завтра состоится гала-ужин, где соберутся все сливки общества. В том числе — политические.
— Запиши эти словосочетания на стикер и никогда больше не используй. Звучит, как протухшее дерьмо.
— Понял, шеф!
Гиль переминался с ноги на ногу и пучил глаза — такого МакЭвоя офис прежде не знал. Поговаривали, все из-за молоденькой Паркер. Вскружила голову шефу и махнула хвостом. Гиль, конечно, не верил. Во всяком случае, вслух.
— Уже завтра, — произнес Билл. — Было бы неплохо туда попасть. Списки приглашенных есть?
— Где-то были, — рассеянно ответил Гиль. — Но я уже выключил…
— Так включи и дай мне эти чертовы списки!
Гиль испарился.
Билл нашарил на столе одну из статей для будущего выпуска и начал читать. Не осилив и абзаца, он с раздражением ее отшвырнул. Всех надо учить работать!
Дверные петли заскрипели.
— Нашел или мне самому…
Он осекся на полуслове и сглотнул. В кабинет вошли двое мужчин. Один опустился на стул возле выхода, как бы намекая, что не уйдет, пока не получит желаемое и не позволит уйти и Биллу. Другой подошел к его столу и сел на самый край, прямо на бумаги, и спросил:
— Что-нибудь появилось?
— Кое-что есть, но сначала мне нужно проверить, — еле ворочая языком, проговорил Билл.
За свою жизнь он повидал разных людей, но таких держался стороной и даже побаивался. Тот, кому нечего терять, страшнее черта.
— Боюсь, времени все меньше.
Мужчина у двери молчаливо кивнул.
— Я делаю все, что могу. Честно сказать, мне ни разу не приходилось с таким сталкиваться.
— Меня это не интересует, — прервал тот, что сидел на столе. — Важно, чтобы вы следовали моим инструкциям. Особенно, если что-то пойдет не так.
Билл вжался в кресло и проклял себя за то, что решил задержаться этим вечером.
— Вы же справитесь, Билл? — Голос нежданного гостя отливал сталью, как и при первой встрече. — Не подведите меня. Цена ошибки — жизнь близких вам людей.
Оставив недвусмысленное предупреждение, здоровяк и его напарник ушли. Как и трусливый Гиль.
Билл шумно выдохнул и обмяк в кресле.
— Спокойно, старик. Все будет хорошо.
Он успокаивал сам себя.
***
Дэниел сидел в кабинете отца, пока тот с серьезным видом просматривал дневные рапорты. Меньше всего на свете ему хотелось обращаться к Фоллу-старшему, но он не знал никого другого, кто мог провернуть дело без лишней огласки.
— И что тебе до этого парня? Он нарушил закон?
— Я уже говорил тебе, — вздохнул Дэниел.
— Да плевать я хотел на эту девчонку. Тем более после того, как она отшила тебя.
Шериф небрежным жестом отбросил бумажки и обжигающим взглядом буравил отпрыска.
— Если тебе не плевать на меня, то не откажешь в помощи.
Отец оперся на руки, сцепив их в замок.
— Она превратила тебя в мягкотелого слизняка. И если ты считаешь, что этим ее вернешь, то серьезно заблуждаешься.
— Отец…
— Закрой рот, я не закончил! — рявкнул Артур, и служащие повернулись на стеклянную перегородку, отделяющую босса от участка.
Шериф зыркнул на них, и все снова принялись за работу.
— Ты — мой сын. И мне больно наблюдать за тем, как какая-то журналистка поганит тебе жизнь.
Дэниел опустил глаза. Он привел все аргументы, которые были на руках, теперь все зависело от отца.
— Ладно. Я поднапрягу знакомых ребят из частников и пробью этого сопляка. Но! Это будет в последний раз.
— Спасибо, отец! — сказал Дэниел и собирался уйти, как у дверей, наверное, впервые по-отечески, его окликнул Артур.
— Сынок, — сказал он, — если не начнешь новую жизнь, то старая тебя уничтожит.

Глава 12.

Солнечные стрелы пронзили гостиную насквозь. Остов, казалось, вздохнул, и тем самым разбудил Джессику. Она открыла глаза и увидела, как в маслянистой дорожке света медленно кружат пылинки. Дом захватила тишина. И потому, когда под подушкой раздалось жужжание, Джессика нервно вздрогнула.
Она извлекла телефон, проигнорировала сообщение от Билла, которое пришло только что и начиналось со слова «СРОЧНО», и открыла то, что прислал Кристофер несколько часов тому назад.
К.: Прости, что ушел не попрощавшись.
Дж.: Доброе утро…
Джессика написала и тут же стерла. Какая банальность, подумала она, но другие варианты были еще хуже. Измаявшись придумать нечто простое, но в то же время оригинальное, она спросила то, что ее волновало.
Дж.: Мы сегодня увидимся?
Отложив телефон, она закрыла глаза и вздохнула.
«Ну не дура ли? Дура, да еще и отчаявшаяся!»
От Кристофера пришел ответ.
К.: Я поздно закончу. Вряд ли.
Дура. Без сомнения.
Чтобы хоть как-то отвлечься от самобичевания, она вернулась к сообщению шефа.
Б.: Сегодня вечером работаешь на гала-ужине в «Зеленой роще». Подробности отправлю на почту. Надеюсь, ты уже на ногах, иначе запасись антибиотиками и за работу. Новости сами себя не напишут, Паркер».
Старина Билл! Трудно ему пришлось, наверное. Джессика испытала облегчение, но оно немедленно сменилось паническим ужасом. Она не знала темы, дресс-кода и, самое важное, участников. К таким мероприятиям готовятся заранее, у нее же был день. Точнее, несколько часов. Она проверила почту, бегло пробежалась взглядом по заданию, выхватывая из текста нужную информацию.
Вот черт!
Чек-лист запрещал проносить камеры в зал. Вернее, в правилах черным по белому были расписаны габариты, под которые подходил разве что телефон. Если с этим Джессика нашла бы способ выкрутиться, то с последним пунктом она схватилась за голову и потянула волосы вниз. Дресс-код требовал невозможного.
Элегантное буржуа.
Джессика прочла еще раз и еще, чтобы убедиться в остроте своего зрения, и почти взывала. Если бы она работала в частном сыске, то заехала бы на Пятую Авеню и купила себе платье, не стесняясь в расходах. Какое ей дело, ведь платит заказчик. Но максимум, что в ее случае брала на себя газета, это трансфер до места на машине класса люкс. Чем думал Билл?
«Может, он надеялся, что за время романа с Дэном я обзавелась нарядами от кутюрье?»
Кое-что и впрямь было, но не для помпезного ужина. За душевными терзаниями ее застал звонок Джиллиан. Сиплый, совсем несвойственный ей голосок прозвучал на другом конце линии, о чем Джессика не преминула сообщить подруге.
— А твой звучит слишком бодро, — с шутливым упреком ответила та.
— Билл прислал сообщение, от которого мой сон как рукой сняло. Подумать только, сегодня я должна работать журналистом, но без камеры, и выглядеть при этом, как дорогая кукла, а у меня нет ни времени на подготовку, ни особых средств.
Джиллиан заинтересовалась.
— Что за мероприятие? — спросила она.
— Гала-ужин в «Зеленой роще». Все, что я знаю об этом месте, лишь слухи и досужие домыслы. Судачат, мол, там собирается кучка извращенцев и проводит дьявольские ритуалы. Может, Билл на меня разозлился и отправил им в роли жертвенного агнца?
Джиллиан рассмеялась и поспешила успокоить подругу.
— Я слышала про этот клуб от Карла: большие дяди встречаются за круглым столом, пьют и строят планы по управлению миром. Тебе не о чем волноваться. А что касается техники — я не сильна в мире информатики и технологий, но с одеждой помогу.
— Ради бога, не беспокой своего отца по таким мелочам.
— Нам не понадобится его участие, — успокоила Джиллиан. — У меня есть платье, которое я шила на один из пафосных вечеров вроде этого. Но тогда малыш Луи наградил меня токсикозом, и оно не увидело свет. Слава богу, мода циклична и сегодня ты будешь в тренде.
— О! Поверь, о трендах я думаю в последнюю очередь, — сказала Джессика.
— Ну и зря. Единственное, что меня беспокоит, это как сядет на тебе декольте. После родов со мной сложно тягаться, но прежде я не могла похвастать пышными формами. Придется изловчиться, если оно окажется мало.
— Не думаю, что у меня есть иной выход, — улыбнулась Джессика.
— Тогда не будем терять времени. Продолжай подготовку, а я попрошу Карла завезти мой подарок тебе до работы.
Встреча с Карлом Бартоном радовала Джессику, как просмотр мюзикла «Чикаго» голышом при полной посадке.
— Джилл, — начала было она, но Джиллиан оборвала.
— Не стоит. Я устала от мыслей, которые вызывают животный страх. Мне будет приятно представлять, как ты купаешься в восторженных взглядах всех богатеев Нью-Йорка.
— Это рабочая поездка, — уныло возразила Джессика.
— Кто-то из газеты с тобой едет?
— Нет, Билл поручил только мне.
— Вот и славно! Повеселись, девочка.
Джессика подумала, что Джиллиан права. Капелька веселья ей не помешает. Знала бы она, чем обернется это веселье.
***
Все началось с визита Карла. Она расхаживала по дому в ожидании встречи с человеком, который приходился не только мужем Джиллиан, но и другом Дэниелу. А еще тем, кто первым порадовался разладу парочки Паркер-Фолл. Между ними никогда не было прямых стычек, оба предпочитали держаться друг от друга подальше, даже за общим столом. Бывало, алкоголь развязывал Карлу язык, и тот отпускал в ее адрес колкие шуточки, но это все, на что ему хватало духу.
Она смотрела в окно, когда белый Джип припарковался у крыльца. Из него вышел Карл с неброском костюме серого цвета. Сам по себе костюм был неплох, однако Джессика давно заметила, что в адвокатских кругах серый цвет был сродни чужеродному, второсортному. В такие костюмы одевались мальчики на побегушках. Те же, кто занимали солидные должности, предпочитали глубокие, насыщенные оттенки.
Карл открыл багажник, вытащил огромную коробку и теперь никак не мог дотянуться до кнопки, чтобы его закрыть. Джессика поняла, что он рад этой встрече не больше, чем она сама, когда он плюнул себе под ноги и зашагал к дому.
— Здравствуй, Карл! — пролепетала она, распахнув перед ним дверь. — Давно не виделись.
Бартон перехватил свою ношу и сунул ей в руки.
— Джиллиан просила тебе передать, — сказал он и отряхнулся.
«С тем же успехом ты мог надеть мне ее на голову! — пробурчала про себя Джессика. — А я-то хотела пригласить тебя в дом!»
Карл одарил ее оценивающим взглядом, будто собирался приехать в офис и рассказать другу о том, как поживает бывшая.
Джессика открыла рот, чтобы поблагодарить за помощь, зная, как юристы щепетильно относятся к потраченному впустую времени, а поездку с платьем он вряд ли относил к категории важных дел, но он грубо прервал ее фразой, состоявшей из двух слов. Всего двух, словно ему был выделен лимит на общение с ней.
— Мне пора, — сказал Карл и зашагал прочь.
Она не стала ждать, когда на нее обрушится возмущение, и захлопнула дверь с пинка. Пусть знает, что в этом доме ему тоже не рады.
Джессика уложила коробку на диване в гостиной и, затаив дыхание, подняла крышку. Под слоем перламутровой тишью покоилось невероятное сокровище, шедевр неизвестного ей портного. Она осторожно вытащила его из коробки и переоделась.
Не смотря на строгий силуэт и отсутствие излишков, за исключением огромного банта на спине, платье было увесистым. Оно повторяло изгибы ее тела и немного расширялось к низу. А декольте, за которое так переживала Джиллиан, только эффектно приподняло грудь.
«Придется вести себя хорошо, — подумала она. — Иначе не убегу».
Джессика улыбнулась девушке в зеркале и с грустью осознала, насколько ей не хватает Кристофера. Рядом с ним она могла представить себя кем угодно — от агента разведки до светской дивы. Но их поездки не могли продолжаться вечно. В конце концов, им обоим пришлось вернуться к работе.
Джессика сняла платье и оставила его в спальне до вечера. Сбросив с плеч заботу с нарядом, она вернулась к ноутбуку и составила план. И пусть еще ни один не воплотился в жизнь с точностью до буквы, так ей было спокойнее.
***
К назначенному часу к крыльцу приехал темно-фиолетовый «роллс-ройс». Перед тем, как взять миниатюрную сумочку со столика, о которой тоже не забыла внимательная Джиллиан, Джессика провела пальцами по любимой камере, что была обречена остаться дома одна, и с нежностью прошептала ей:
— Ничего, старушка. Мы еще поймаем с тобой удачу за хвост.
Водитель «роллс-ройса» подпирал водительскую дверь и теребил пачку сигарет. Когда Джессика появилась на крыльце, он выронил ее на землю, а опомнившись, наклонился поднять, но несколько раз промахнулся, так как смотрел только на Джессику.
— Добрый вечер, мэм! — салютовал он. — Сегодня я отвезу вас в Принстон.
«К звездам!» — хихикнула про себя Джессика, вспомнив сцену из Титаника.
К звездам она, разумеется, не собиралась. Во всяком случае, настоящим. А вот к тем, что жили в людском обличье, стоило поспешить.

«Зеленой рощей» называли замок в неоготическом стиле с зубчатыми стенами, укрепленными массивными контрфорсами, с узкими витражными окнами и острыми шпилями, что вознеслись к небесам. Его было видно издалека, и поначалу Джессика думала, что водитель везет ее в церковь.
«Зеленая роща» пустила корни на территории обширного парка с десяток акров и своим величием доминировала над другими постройками, служившими лагерями для гостей. Однако в позднее время даже патетические колонны и массивные своды, обыкновенно завораживающие дух, выглядели зловеще.
Водитель открыл дверь, и Джессика шагнула в прохладу октябрьского вечера. Без пальто и накидки она казалась божественным светом, спустившимся на землю. Ее появление привлекло внимание мужчин у самого входа.
Джессика оправила передние юбки, вздернула подбородок и поблагодарила водителя. На прощание он сказал, что машина оплачена на четыре часа, и если ей вдруг захочется покинуть праздник раньше, то он почтет за честь доставить ее обратно.
У входа она предъявила удостоверение репортера из «МакЭвойТок», хотя в том не было необходимости: охранник даже не взглянул в список аккредитованных журналистов. Она вошла в длинный коридор, в конце которого ее ждал другой провожатый. Темноволосый мужчина в белом фраке вручил ей значок делегата масс-медиа и проводил к арке из живых цветов, за ней массивные двери казались не больше наперстка. Джессика на мгновение ощутила себя девочкой из сказки, бегущей за белым кроликом. Поблагодарив и его, она вошла в зал.
Живые цветы были и здесь: зеленые лианы оплетали колонны по периметру зала и образовывали огромный лиственный купол под потолком, нежно-розовые бутоны роз сорта «Зефирин Дроуэн» тянулись ровными нервюрами к центру, от их аромата кружило голову.
На столах горели свечи. Накрахмаленные салфетки острыми парусками возвышались над безупречным лиможским фарфором. Столовое серебро переливалось в лучах прожекторов. Сцена с огромным экраном позади никак не вписывалась в праздник роскошной старины. Джессика подобралась ближе к ней, отринув идею найти место, отведенное для прессы. Укрылась в тени колонны, достала телефон и сделала пробные фото.
Первым она заметила Тони Гавальдо, нового питчера «Янкиз». То, что он один из лучших бейсболистов, Джессика узнала лишь из рекламных роликов предвыборной кампании Экклберри. Сама бы она приняла высокого, смуглого красавца за модель нижнего белья Томми Хилфигера.
Владелец крупнейшего банка «Кэпиталс» Андре Дюваль в обществе таких же финансовых воротил и своей прекрасной супруги разместился за соседним столиком. Миссис Дюваль была не старше единственной дочери Андре от первого брака, но при этом чувствовала она себя весьма вольготно. Многие полагали, молодость слишком наивна, чтобы замечать косые взгляды. Но со стороны было очевидно, что наивны как раз те, что так считали. Сегодня она самая молодая нимфетка в бриллиантах, завтра — самая молодая вдова с баснословным состоянием.
Разглядывая гостей, Джессика не могла избавиться от тревожного чувства, будто кто-то разглядывает ее. Она коснулась цепочки на шее и как бы невзначай посмотрела налево, а затем поправила серьгу с другой стороны и поискала взглядом справа. Никого.
На сцену пригласили сенатора. Он был в приподнятом настроении, пожимал руки и широко улыбался. Джессика нажала на кнопку видеозаписи, предугадывая искрометную и стремительную речь, но спустя десять минут начала опасаться, что ей не хватит памяти в телефоне на остальных.
За сенатором на сцену поднимались бизнесмены, деятели искусств, медиамагнаты, инвесторы, военные подрядчики. И все будто ненароком вспоминали, как Экклберри помог им в том или ином вопросе. На пятом резиденте ее начало мутить от происходящего фарса, и она убрала телефон.
Один из официантов заметил ее ищущий взгляд и поспешил предложить бокал освежающего шампанского. Пузырьки защекотали нос, и она расслабилась. Когда доклады, она не нашлась с другим словом, закончились, сцена потухла, как ненужный элемент вечера, и по залу поплыла нежная мелодия.
Джессика покачивала бедрами в такт и увидела хорошо сложенного брюнета, пробирающегося к ней через отодвинутые стулья. Яркие лучи прожектора скользнули по синему смокингу с атласными бортами и осветили лицо.
Терпкий запах цветов стал невыносимо густым. Сердце Джессики дернулось, как лапка полиграфа. Чем больше сокращалась дистанция между ними, тем шире становилась улыбка мужчины. Шампанское согрелось и стало противным на вкус, но Джессика осушила бокал до дна.
— Дэн! — не то удивленно, не то обрадовано воскликнула она. — Что ты здесь делаешь?
— Коротаю вечер в кругу моих скучных друзей, ответил он, усмехнувшись. — Кажется, так ты их характеризовала в былые времена.
Жар поднялся от шеи к лицу. Это все шампанское, подумала Джессика. А еще подумала, что друзьям Дэна не помешало бы свалиться в чан с жидким юмором и полежать там недельку, хотя и это не дало бы никакой гарантии.
— Я видел, как ты фотографировала сенатора.
Она ждала, что Дэниел продолжит, но он выжидающе молчал, предоставив ей объясниться первой без траты времени на гипотезы. Ох уж эти юристы!
— Билл направил меня освещать вечер для субботнего выпуска. Никакого сталкерства, — заверила она и выдала глуповатую улыбку, продиктованную шампанским.
— Я рад, — не поверил Дэниел. — Нас сегодня представили. И знаешь, он совсем не интересовался моими услугами. Ты можешь спать спокойно, Джесс, особенно после того, как тебя аккредитовали.
— Еще ты должен был добавить коронную фразу Фоллов «А я тебе говорил!» — Джессика изобразила Артура, и они оба рассмеялись.
— Хочу предложить ввести подобный дресс-код стенографисткам в судах. Выглядишь изумительно.
Дэниел склонялся к ней, чтобы не перекрикивать музыку. Она чувствовала его дыхание на своих волосах. В последний раз его близость показалась ей бесконечностью.
— Разреши пригласить тебя на танец? — спросил он, коснувшись ее руки.
— Но в этом платье я неповоротливая улитка, — хохотнула Джессика и прикрыла рот рукой.
— Мы не собираемся танцевать вальс. — Дэниел забрал ее пустой бокал и вручил официанту. Затем вывел в центр зала и привлек к себе. — Хочу, чтобы все видели, кого выбрала королева вечера.
Джессику обдало ледяной волной разочарования. Она вновь ощутила себя диковинной птичкой в золотой клетке, на которую пришли поглазеть. Она обвела взглядом ряды столов, что находились вблизи, и поняла, что все внимание обращено к ним. Дэниел стиснул ее в объятиях, насколько ему позволял бант на ее спине, как скопа добычу.
Затылок неприятно покалывало. Джессика спиной ощущала чей-то пронзительный взгляд и не могла сосредоточиться на танце, то и дело наступая на лакированные дерби Дэниела.
Он отпустил ее руку и слегка оттолкнул от себя, как танцор аргентинского танго. Джессика плавно вытянула руку, чтобы не выглядеть неуклюжим бревном, которое перекатывают волны, и в тот же миг наткнулась на холод серых глаз.

Кристофер держался подальше от центра веселья. Был тенью, наблюдающей из укрытия за жертвой. И все благодаря Клайду. Сумел-таки, пройдоха, подменить карточку назначения одного из охранников на этот вечер. Вот только начальник охраны что-то заподозрил, когда распределял его на пост.
— Новичок, говоришь? — с недоверием спросил он.– Тогда я балерина в пачке. Пост номер пять, вон у той стены. Стой и смотри, сынок, чтоб было тихо. Работаем ночь, до последнего клиента. Захочешь отлить — терпи, пока не дам указания.
Кристофер кивнул. Бывало и хуже.
Он занял позицию и стал выжидать. Экклберри появился один. Без жены, без детей и охраны. Кристофер не терял бдительности и с жадностью тигра подмечал, с кем сенатор здоровается, кому улыбается или предлагает выпить.
Официанты шныряли перед глазами, как надоедливые мухи. Стены и пол вибрировали от гвалта голосов. А еще эта вонь от цветов. Кристофер ненароком подумывал сжечь к чертовой матери эту оранжерею, а заодно и кучку паршивцев, устроивших в ней вакханалию.
Слух полоснула тишина, как будто лопнул шарик и все обернулись на хлопок. Кристоферу стало любопытно, что или кто мог заставить заткнуться такую толпу. И тут он увидел ее. Утонченную, элегантную, в изысканном платье, подчеркивающем каждый ее шаг. И этот бант!
— Пост номер пять?
Кристофер упивался каждым вздохом, что вздымал ее грудь, заточенную в корсет.
— Пост номер пять!
Джессика блистала, как заблудившаяся звезда. Не удивительно, что все таращатся на нее, подумал он.
— ПОСТ НОМЕР ПЯТЬ! — заорала рация.
Пришлось отвлечься.
Когда Кристофер вернулся на место, Дэниел Фолл вывел Джессику на площадку, отведенную для танцев. Он заскрежетал зубами. Впервые за много лет он ощутил себя беспомощным. Связанным по рукам и ногам. Джессика медленно кружилась в танце, пока не замерла прямо перед ним.

Кристофер стоял в тени цветов, сложив руки перед собой, и наблюдал, как другой мужчина увлекает ее обратно.
— Ты побледнела, — сказал Дэниел, коснувшись лица Джессики. — Принести воды?
— Если можно, — согласилась она и отстранилась. — Здесь очень душно.
— Никуда не уходи. Я мигом.
Дэниел затерялся среди танцующих пар, а она подняла передние юбки и поспешила туда, где недавно был Кристофер. Он никуда не ушел и продолжил буравить ее взглядом.
— Секьюрити? — улыбнулась она, оценив его строгий вид: черный костюм со значком службы безопасности, белую рубашку, аккуратно уложенные волосы.
Кристофер отвел взгляд и теперь смотрел на толпу поверх ее головы. Джессике показалось, что будь они одного роста, он смотрел бы сквозь нее.
— Да. Давай тише, я работаю, — сказал Кристофер и сделал вид, будто они не знакомы.
— Ничего не скажешь? — спросила она, уязвленная его отношением.
Он вздохнул, закрыл глаза и твердо произнес:
— Ты как всегда затмила всех.
Комплимента не вышло. Вынужденная похвала. Тошнотворная. Джессика собралась уточнить, что же явилось причиной такого тона, ведь работа еще никогда не мешала ему быть с ней любезней, вспомнить только офис сенатора, но не успела.
— Вот ты где! Я тебя везде ищу, милая. Твоя вода.
При виде Дэниела Кристофер ощетинился. Уголок его рта искривился, в глазах зажглись недобрые огоньки.
— Бейс, и ты здесь! — продолжал восклицать Дэниел. — Как кстати! Мы хотели сделать совместное фото, но вокруг никого из знакомых не оказалось. Джессика, достань из сумочки свой телефон.
Джессика моргнула и посмотрела на Кристофера. Ей хотелось закричать, что это какая-то ошибка. Ничего подобного они не собирались делать, но Дэниел уже взял ее сумочку и, вынув телефон, включил на нем камеру.
Джессика отчаянно мотала головой, но то был плод ее воображения. Тело не подчинялось разуму.
— Держи! — Дэниел вручил Бейсу и телефон, и дамскую сумку — чтобы не мешала — и обнял Джессику за талию. — Давай напротив сцены. Запечатлим событие, так сказать.
Кристофер посмотрел на Джессику, которая не произнесла ни слова и выглядела, как собачонка, застуканная за кражей тапка, и процедил:
— Хорошо. Улыбайтесь.
С этими словами он навел объектив маленькой камеры и нажал на дисплей. На экране застыл снимок молодой пары, чересчур гармоничной к его личному недовольству. Но когда Кристофер поднял глаза, перед ним стоял только Дэниел и растерянно смотрел в толпу. Затем он выхватил телефон Джессики и побежал за ней. Кристофер сжал кулаки и просто смотрел им вслед.
— Пост номер пять!

Щеки Джессики пылали огнем, ладони вспотели. Аромат цветов буквально душил тяжестью. Она стремглав выбежала из зала, преодолела длинный, нескончаемый, коридор и выскочила на улицу. Ночной воздух мгновенно привел ее в чувства.
В десяти ярдах зажглись фары арендованного для нее «роллс-ройса». Какое счастье, что не прошло четырех часов и ей не придется добираться домой пешком и в драном платье, как Золушке.
Джессика собрала юбку, чтобы спуститься вниз, но мужская рука перехватила ее запястье.
— Милая, подожди!
Дэниел смотрел на нее влюбленными глазами, как будто не было их расставания. Как будто вместо шампанского он выпил напиток забвения. Но она-то все помнила и была в ярости.
— Да что с тобой, Дэн? — рявкнула она, ткнув в упругую грудь за идеальным фраком. — Какого черта ты устроил там?
— Тише, Джесс. Мы привлекаем внимание.
— Разве не этого ты хотел? Чтобы все видели, кого выбрала «королева вечера»? Не твои ли слова? Или тебя огорчает, что она выбрала другого?
Дэниел отшатнулся. Его глаза потемнели. Но вопреки задетому самолюбию он произнес:
— Я попрошу подать мою машину, и мы поедем домой.
— Господи, да очнись уже, наконец! Нет никаких домой, понимаешь? И нас нет. Если так ты хотел позлить Кристофера, то тебе, вероятнее всего, удалось. — Джессика отдернула руку и прижала к груди, корсет мешал вздохнуть. — Он мне нравится, Дэн. Правда нравится. Но даже если у нас с ним ничего не выйдет, то и к тебе я не вернусь. — Осознав резкость своих слов, Джессика поспешила уйти. — А сейчас прошу, не ходи за мной, — попросила она, забрала телефон и спустилась к машине. Водитель распахнул перед ней дверь и помог забраться на сидение.
— Увезите меня поскорей, — взмолилась Джессика и отвернулась от окна.
Как жаль, что сбежать от себя она не могла.

Глава 13.

Кристофер появился на пороге ее дома, едва рассвело. Выглядел помятым, все в том же костюме, что и вчера. Всклокоченный, хмурый. Джессика знала, что после бессонной ночи ее внешний вид не лучше, и даже хмыкнула этому обстоятельству, мол, чудесная парочка.
Кристофер протянул сумочку, которую к вечернему платью подобрала Джиллиан, и сухо проговорил:
— Прости, что помешал вам, но вряд ли я буду в этих местах в ближайшее время.
Джессика вросла в деревянные доски пола, как скала, готовая обрушиться ему на голову. Вам?
— О чем это ты, Бейс?
Кристофер усмехнулся, в его усмешке были едкие нотки, и Джессика сжала дверь, желая с силой ее захлопнуть. Вряд ли ей повезет, и она размажет желчь по его лицу, но хотя бы видеть его перестанет.
— Ты забыла сумку, пока обнималась со своим другом. Или как его правильно теперь называть? Бывший бывший?
— Ты в своем уме? — Джессика все поняла. — Дэн? Да ты редкий болван, Кристофер. Между нами давно проведена черта, никто из нас ее не переступит. Во всяком случае, я. Неужели ты думал, что после всего, что между нами с тобой…
Кристофер не дал ей договорить и, шагнув через порог, прильнул к ее губам. Он не нашел ничего лучше, ведь с каждым словом чувствовал себя все большим идиотом, коим и был. Чертовым ревнивым идиотом, который не мог себе в том признаться. Он отчего-то решил, что явится спозаранку, застанет их вдвоем и ему станет легче, он вмиг отыграет кон у собственной совести. Но, стоя перед дверью, отчетливо осознал, что сойдет с ума, если Фолл окажется за ней.
Джессика не сразу, но ответила на поцелуй.
«Так вот, каково это!» — думала она, пока тепло его губ лишало ее всяческих аргументов.
Она не могла признаться себе, что ждала этого с той секунды, как увидела его машину в окне. В груди бушевал пожар, сожравший очаги ран, нанесенных обидой.
Кристофер словно считал ее мысли и обнял так, что ей стало тесно внутри себя самой. Как разительно отличались его объятия от объятий Дэниела! Кристофер предлагал себя. Его кожа пахла кофе и одеколоном, и это был самый лучший запах на свете.
Они растворялись друг в друге.
— Я видел свежий выпуск газеты, — наконец сказал Кристофер, прижавшись к ее лбу. — Ни слова об Экклберри.
Джессика не ответила. С Биллом они сошлись на том, что публикация очерка стала бы актом капитуляции перед сенатором, и вместо новостей с гала-ужина на передовице вышел фельетон, посвященный выставке нетрадиционных искусств.
— Верно, ни одной сенсации, ни одной разоблачающей статейки, только праздничные фотографии тыкв и рецепты всевозможных блюд из нее, — она вслух подвела черту под своими размышлениями. — Ты куда-то уезжаешь?
Вопрос застал Кристофера врасплох.
— Нет, — после паузы ответил он.
Джессика смерила его укоризненным взглядом, но избавила от упреков. Хрупкое блаженство, которое дарило его присутствие, было сродни порции эндорфинов, она не могла от него отказаться. Нет, не сейчас.
— Я хотела пригласить тебя в одно место, если ты свободен, — спокойно сказала она и посмотрела ему в глаза. — Но в этом костюме ты будешь выглядеть чайкой среди горлиц.
Кристофер улыбнулся и взъерошил волосы.
— У меня есть рубашка и джинсы в машине, если образ скотовода-ковбоя тебя привлекает больше.
Джессика прижалась к его груди.
— Подходящее амплуа, ведь мы поедем на ферму в Кларенсе, около получаса от Буффало. Ты когда-нибудь бывал на тыквенных фестивалях?
— Кажется, мне предстоит еще много всего повидать. Пойду возьму вещи, чтобы переодеться, если позволишь.
Джессика нехотя выпустила Кристофера из объятий и наблюдала за тем, как он ковыряется в багажнике. Миссис Эббот в пушистом пуловере с объемным воротником вышла на крыльцо и замерла с ключом в руках. Кристофер одарил ее улыбкой и отвесил комплимент. Женщина зарделась, закрыла квартиру и, не сводя пристального взгляда с привлекательного юноши, перешла дорогу.
— Милочка, ты бы заглянула как-нибудь к нам в клуб, рассказала, где берешь таких кавалеров. Один лучше другого, — зашептала она, но Кристофер все услышал. — Мы собираемся у Тины Хаймс, это в начале улицы, белый дом с черной крышей. Он такой один.
— Если вы обо мне, миссис Эббот, то попали в точку. А что касается других кавалеров, — Кристофер остановился рядом со старушкой и взглянул на Джессику, — смело придерживайтесь правила пяти минут и на шестой вызывайте копов.
***
В теплой рубашке «Пенделтон» в сине-белую размытую клетку Кристофер и впрямь напоминал деревенского парня, который умело орудует вилами, ездит верхом и не церемонится с девчонками, особенно с городскими. Эдакий разгильдяй и душа нараспашку в одном флаконе достался ей, паиньке из мегаполиса.
Вот уже два часа он вел машину, поглаживая ее по бедру, а Джессика изнемогала от желания. Ну, ничего, придет время, она ему припомнит эти сладкие пытки. Они уже дважды останавливались: сначала, чтобы выпить по двойной порции эспрессо с сахарными пончиками, потом в поисках какой де убогой уборной.
Им обоим не довелось нормально поспать, а потому Джессика чувствовала на себе особую ответственность за то, что потащила его в такую даль. Она взяла на себя роль штурмана и указывала, на каком повороте нужно свернуть, а где лучше не верить карте и проехать обходным путем. Кристофер, несмотря на темные круги под глазами, выглядел умиротворенным и даже счастливым. Он лишь однажды спросил:
— Фестивалей поблизости не нашлось?
Тогда Джессика рассказала, что в детстве приезжала на ферму вместе с отцом. Тот поведал ей все, что знал о фестивалях: например, что фермеры со всей страны соревнуются в выращивании самой большой тыквы. Скрещивают сорта, выводят новые и везут свой урожай на весы. Будучи маленькой девочкой, Джессика с замиранием сердца наблюдала за тем, как на ремнях поднимается очередное пузатое чудище, и мечтала, чтобы ремни лопнули, и оно взорвалось от удара о землю. Никакого хитрого умысла, лишь желание увидеть оранжевых человечков. А чтобы никому не было обидно, она занимала место в первых рядах, готовая принять удар и на себя. За двадцать лет ее желание так и не исполнилось.
— Так вот, почему ты нацепила эти сапоги? — хохотал Кристофер.
— Сразу видно, ты не рос на ферме, иначе бы знал, что на каждом углу тебя подстерегают кучи навоза.
Теперь хохотала Джессика.
— Мы приезжали в одни из последних выходных октября погулять по кукурузному лабиринту и купить большую тыкву, чтобы сделать самый жуткий фонарик по возращении домой. Мама не понимала, в чем удовольствие трястись в машине сначала полдня туда, потом полдня обратно. Но, клянусь, не было часов счастливее, чем те, что мы проводили с отцом наедине. Пели песни, жевали купленную кукурузу и, бывало, привозили одни огрызки. Тыквенный фестиваль навсегда останется для меня местом, где я чувствую себя в кругу семьи.
Кристофер долго посмотрел на Джессику. Он был польщен тем, как легко она открывалась ему и как легко делилась своим миром. Он не знал наверняка, но был уверен, что Дэниел никогда не возил Джессику в Буффало и не пил с ней тыквенный латте Хлои. Ладно, латте не в счет. Между ними возникло нечто особенное, что он до сих пор отрицал и пытался задвинуть в угол до лучшего дня. Но проблема в том, что в распоряжении человека могло быть только сегодня.
Рассказ Джессики воскрешал в памяти кадры его собственной жизни, где он, как она выразилась, тоже был в кругу семьи. Например, в тот день, когда отца вызвали в школу.

Кристофер ждал в кабинете Рафаэля Мартинеса, директора школы. В коридоре раздались твердые шаги, которые он узнал бы из тысячи. Дверь отворилась, и к ним шагнул высокий подтянутый мужчина, Кристофер боготворил и побаивался его одновременно.
— Не горячись, — предупредил Рафаэль. — Он всего лишь заступился за девочку, которую донимала местная шпана. Как они пронесли горючую смесь в школу — ума не приложу, но будь уверен, что если бы не Кристофер, то мы бы с тобой обсуждали сейчас не его поведение, а то, где найти для несчастной лучших врачей, а заодно и новую работу для меня. Он молодчина, единственный додумался привести в действие датчик дыма.
— Ущерб?
— Никакого, — крякнул Мартинес. — Если не считать испорченной укладки мисс Дженкинс. Она-то и настояла, чтобы я тебя пригласил. Считай, это визит для галочки. Но…
— Но?
— Она хотела лично с тобой встретиться.
Кристофер посмотрел на отца. Тот натер лоб до красноты. Неужели он так разнервничался из-за мисс Дженкинс?
— Хорошо, зови свою мисс. А ты, — он обратился к сыну, — иди погуляй.
Кристофер вышел во внутренний дворик, в котором отдыхали учителя, и уселся на скамью. Компанию ему составил директор. Они видели, что в кабинет вошла молодая женщина и пожала руку отцу Кристофера. Их разговор был недолгим, вскоре она вышла и, смущенно улыбнувшись не то директору, не то мальчику, пересекла двор и скрылась в учительской.
— Мне придется отмывать столовую? — спросил Кристофер у отца.
— Нет. Я пригласил ее на вечеринку с тако, так что будь полюбезнее.
— Уж лучше столовая, — буркнул Кристофер и отвернулся.
В машине отец снова заговорил.
— Раф не сможет всегда покрывать тебя. Ты должен брать на себя ответственность за свои поступки.
— И Раф, и мисс Дженкинс знают, что я поступил по справедливости, — с обидой ответил мальчик.
Он считал, что отец должен гордиться им, а не отчитывать. Но тот молчал, потому что знал, как много значит это слово для ребенка, потерявшего в борьбе за эту самую справедливость мать.
Кристоферу понадобилось время, чтобы осознать, как сильно его любил отец и чем пожертвовал ради него. Но было поздно.

Ферма «Дядюшки Билла» поразила Кристофера размахом. Он вышел из машины и, облокотившись на дверцу, присвистнул. Над их головами возвышалась гигантская конструкция в виде кукурузника с корпусом из белых тыкв и винтом из зеленых. Исполинские крылья, усеянные мелкими тыковками оранжевого цвета, отбрасывали тень на многие ярды вокруг.
— Только не говори, что дядюшка Билл — это МакЭвой? — Кристофер хлопнул дверцей и подпер кулаками бока.
— Ты проверил всех сотрудников газеты, а ее главаря забыл? — прыснула Джессика. — Он тебя сильно удивит, если вы познакомитесь ближе. Идем, — она махнула ему рукой и зашагала к воротам.
— Если познакомишься ближе, Билл удивит и тебя, — обронил Кристофер.
Ремесленные лавки ломились от ваз, плафонов, табакерок, подсвечников, фляг и диковинной посуды на любой вкус и кошелек. Зазывалы расхваливали свой товар, завлекая гостей прибаутками. У лабиринта им предложили карту, но ни Кристофер, ни Джессика не нашли в себе лишних сил для блужданий в кукурузных дебрях. Они остановились у тыквы размером со слона, так показалось Джессике, и прочли табличку:
«2 тысячи фунтов.
Энди Гринвальд, штат Иллинойс»

— Американцы вообще любят все отращивать. Животы, тыквы, эго. Мериться размерами — наша национальная черта, — подытожил Кристофер и огляделся. — Извините, мэм, вы могли бы нас сфотографировать? — он обратился к пожилой леди с собачкой, и та согласилась.
«Существует ли женщина, которая не попадет под его очарование?» — подумала Джессика.
— Готовы? — крикнула леди с собачкой и нажала на кнопку спуска.
— Давайте попробуем еще раз? — попросил Кристофер, а сам обхватил лицо Джессики руками и горячо поцеловал.
Щёлк!
— У меня получился отличный кадр!
Кристофер спрятал руки за спину и, повернувшись к камере, сквозь широкую улыбку проговорил:
— Надеюсь, эту карту памяти у тебя не конфискуют.
Джессика сердито уставилась на довольного Бейса, а леди с собачкой снова нажала на кнопку.
Щёлк!

Фестиваль набирал обороты. В животе урчало. И когда репродуктор объявил со столба о начале конкурса на поедание тыквенных пирогов, у Джессики созрел план.
— Вон за тем прилавком продают напиток из имбирной тыквы. Купи мне, пожалуйста, стаканчик, — попросила она, а когда он отошел, протиснулась к столику для регистрации участников и гордо заявила:
— Впишите имя Кристофер Бейс.
Кристофер вернулся с початками индейской кукурузы и имбирным пуншем, ни о чем не подозревая.
— Прежде чем выпить это на голодный желудок, подумай хорошенько. От тыквы здесь только цвет, сплошной сидр.
Джессика притопывала на месте, растирая плечи.
— Я немного замерзла, сделаю пару глотков, чтобы согреться.
— Это мог сделать я, — он уже протянул руки, но Джессика покачала головой.
— Ты будешь занят, — сказала она и вручила карту участника. — Твой стол под номером пять. Надеюсь, ты не сбежишь.
В этот миг к ним подскочил ведущий в черной куртке с веселой тыквой на спине.
— Стол номер пять? Идем!
Джессика пробилась к ограждению. На сцене стояли столы с пронумерованными табличками. За столами волновались участники. Каждому из них вынесли миску по тридцать тыквенных пирожков. Кристофер обеспокоенно оценил конкурентов. Самым дальним и самым безопасным оказался малыш лет пяти, размахивавший табличкой с номером «1», рядом с ним сидела девочка лет тринадцати. Старичок в забавной фуражке тоже не вызывал опасений. По бокам от Кристофера столы пустовали.
— Все отлично, Крис! Приз наш! — крикнула Джессика и заулюлюкала. Она искренне верила в его победу, и даже когда свободные места заняли два здоровяка с ладонями размером с садовый совок каждая, не отступилась.
Кристофер снял куртку и закатал рукава. Состязание началось. Джессика видела, как закатились его глаза после первого укуса. Что-что, а пироги на фестивале пекли отменные, сколько она себя помнила.
— Поднажми, красавчик! — раздалось из толпы.
Кристофер активнее заработал челюстью. Но как бы он не старался, ему не удалось обойти этих буйволов. Однако главным потрясением для всех стал старичок, у которого в миске осталось лишь пять пирожков. Как они позже узнали, поврежденные рецепторы в гипоталамусе вот уже сорок лет не дают испытать ему чувства насыщения. Еда потеряла смысл, как средство получения удовольствия.
— А я наелся пирогов до следующего года, — еле ворочал языком Кристофер, прикрывая рот кулаком.
— Ты был неотразим, — утешила Джессика и перевела тему. — В программе остались гонки свиней, магическое шоу и контактный зоопарк, но если хочешь, можем просто забраться в большую тележку с сеном и зарыться в него.
— Так вы поступали с отцом?
Джессика кивнула и поджала губы.
— Расскажи мне. Я очень хочу знать, что у тебя на душе, — Кристофер взял ее за руку и повел подальше от места своего недавнего позора.
— Тот проигрыватель, помнишь?
— Да.
— Он напоминает мне об отце. Как и эти тыквы — круглые, плоские, с бородавками. Я давала им прозвища, а сейчас не вспомню ни одного. И его нет рядом, чтобы напомнить.
— Я знаю, что такое потерять отца, Джесс. Мне очень жаль.
— Я не теряла его. Он жив, просто мы не общаемся.
Кристофер остановился, огорошенный признанием Джессики.
— Но почему?
— Наверное, из-за обид. Сложно объяснить.
Из-за прилавка к ним выбежал мальчик и подкинул тыкву так, что Кристоферу ничего не оставалось, как поймать ее.
— Дяденька, купите тыкву своей невесте! Сладкая! Таких вы не найдете ни в одном штате. А если у вас пищевая аллергия — можно сделать фонарик и отпугивать им злых духов.
Кристофер протянул тыкву Джессике и еле слышно шепнул:
— Тебя уже не в первый раз принимают за мою невесту. — Затем он потрепал мальчугана по шевелюре и спросил: — А ты в курсе, откуда пошла традиция вырезать тыквы?
— Нет, сэр! — замешкался тот.
— История уходит корнями к древней ирландской легенде о кузнеце Джеке. Вообще-то, скряге и пьянице. Ты ведь знаешь, что означают эти слова?
— Знаю, сэр! — ответил мальчик.
Кристофер довольно кивнул.
— Для таких, как Джек, все заканчивается плохо. Всегда. Но если перед определением «пьяница и скряга» поставить слово удачливый, то все в корне меняет дело. Так вот, однажды в трактире Джеку довелось выпивать с самим дьяволом. Ему нечем было расплатиться и Джек попросил того обернуться монеткой, которую тут же спрятал в карман, где лежал серебряный крестик. Отсюда появилось выражение «У Христа за пазухой». Дьявол откупился, пообещав в обмен на свободу не трогать Джека целый год и после смерти не требовать его душу.
— Дьявол обманул Джека? — спросила Джессика.
Кристофер вынул из внутреннего кармана куртки бумажник, достал из него пятнадцать долларов и протянул мальчику.
— Да, но Джек снова обхитрил его, попросив влезть на дерево с фруктами и нацарапав на нем крест. Так он отыграл себе еще десять лет, но умер раньше следующей встречи. Его душа оказалась не нужна ни наверху, ни внизу, — Кристофер поочередно указал пальцем то в небо, то в землю. — Так и слоняется по миру в ожидании судного дня, освещая дорогу тыквенным фонариком с угольком, который положил ему дьявол.
— Жуть! — вздрогнула Джессика, а вот юный продавец тыкв чесал затылок.
— Ты сделал какие-нибудь выводы? — спросил его Кристофер.
— Да, сэр. Рогатый не очень смышленый парень, раз полез на дерево без особой надобности. А Джек был не так уж плох, ведь каждый раз он выигрывал время не только себе, но и другим людям.
Кристофер улыбнулся своей коронной улыбочкой.
— Ты забыл то, с чего я начал историю. Джек был удачливым парнем, но дьявол оказался удачливее.
Джессика посмотрела на Кристофера и подумала, что узнала героев ирландской легенды. Несомненно, Джеком был сенатор Экклберри. Но кто тогда был дьяволом?
***
Джессика привела Кристофера к телеге позади большого амбара. Забросив в нее кукурузу, он подсадил сначала ее, потом залез сам. Над их головами на растянутых гирляндах трепыхались разноцветные флажки. Если затаить дыхание и закрыть глаза, можно было представить тихий рокот стрекозиных крылышек.
— В этом году вряд ли удастся, но обещаю, что в следующем свожу тебя на шоу «Грейт Джек О’Лантерн Блейз».
Щеки Джессики вспыхнули огнем. Что это, если не обещание? Опрометчивое или осознанное, но обещание.
— А теперь о серьезном, — мягко и вкрадчиво заговорил Кристофер. — Джессика, помирись с отцом. Все обиды — простая недосказанность. И пока вы живы, у вас обоих есть шанс все исправить. У меня такой возможности нет.
Она почувствовала подступивший к горлу комок.
— Когда мальчик теряет родителей, он быстрее взрослеет. Когда родителей теряет девочка, ей будто надламывают крылья. Я хорошо знаю, о чем говорю, поэтому прошу тебя, не ломай свои крылья. Позвони ему.
Кристофер погладил Джессику по спине, будто крылья и впрямь там росли, и она затосковала.
***
До самого города они ехали молча. И Джессика, и Кристофер думали об одном и том же, но в то же время каждый о своем. Перед выходом с фестиваля они наткнулись на невзрачную палатку, в которой почти в кромешной тьме за круглым столом сидела женщина в бесформенном платье цвета хаки. Волосы ее были скрыты под чалмой, шея опутана тяжелыми бусами из натуральных с виду камней. На столе лежала колода карт, и Кристофер догадался, что перед ними гадалка.
Женщина подняла руку, и браслеты на ее запястье зазвенели. Она поманила Джессику к себе, и та остановилась.
— Ты веришь в эту чушь? — воспротивился Кристофер, когда Джессика двинулась к ней.
— А разве тебе не интересно узнать свое будущее?
— Будущее случится с нами вне зависимости от того, будем мы знать о нем или нет.
— Верно, — согласилась Джессика. — А вдруг она расскажет тебе о том, как завершится твое расследование? Или подскажет, что делать дальше?
— Я сам решу, как мне действовать, и закончу его в любом случае.
— Отлично, тогда идем. Если не понравится, ты всегда можешь встать и уйти! — Она буквально втащила его в палатку и усадила на стул.
Гадалка мельком посмотрела на Джессику, будто с ней ей было все ясно еще тогда, когда они проходили мимо, а вот на Кристофере взгляд черных пронзительных глаз замер и стал стеклянным. Ресницы задрожали, как у больного в припадке. Он нервно подумал «Началось!» и скрестил руки на груди. Джессика заерзала на стуле.
Гадалка выпучила глаза и дернулась вперед так, что Кристофер подпрыгнул на месте. Он положил руки на колени, решив, что впредь будет начеку.
— Ты! — женщина указала на Джессику. — Я вижу твой вопрос.
— О, правда? — воскликнула Джессика.
Кристофер хмыкнул и закатил глаза. Гадалка даже не повернулась в его сторону.
— Ты нуждаешься в любви и как нельзя близка к этому. Чтобы обрести, тебе станется только одно — сделать первый шаг и переступить порог. Больше мне нечего тебе сказать.
Кристофер удивился, что Джессика без возражений и прочих вопросов поднялась с места и поблагодарила незнакомку. Как будто услышала то, что хотела, и ушла. Или, может, у женщин какой-то свой язык, который мужчинам для понимания не доступен.
Когда он поднялся следом, голова женщины резко повернулась к нему, как у кукол из фильмов ужасов.
— Огонь! — с чувством произнесла гадалка.
Выругавшись, Кристофер уставился на нее.
— Какой к черту огонь? Вы бы вышли на свет, мэм, а то в темноте и не такое привидится.
— Огонь, — повторила она. — Будешь играть с ним — сгоришь.
Кристофер побледнел.
— Вижу, что понял меня. А раз понял, то слушай совет: не поджигай спичку в бумажном домике.
— Ерунда какая. И верит же кто-то, — он не стал слушать дальше и вышел вон.
— Держи бумагу подальше, — прошептала гадалка.
***
Выехав из подводного тоннеля в темноту вечерней Кеннел-стрит, Кристофер сбавил скорость и стал украдкой поглядывать на Джессику. Она отогнула солнцезащитный козырек над лобовым стеклом и посмотрелась в зеркало.
— В чем дело? — спросила она, не найдя ничего необычного в своей внешности.
Кристофер лишь покачал головой.
— Я же вижу, ты хочешь что-то сказать.
— Да, но не знаю, как ты к этому отнесешься. Не хочу, чтобы ты думала, будто я пользуюсь случаем, это не так. Мы провели целый день вместе, должен признаться, один из лучших в моей жизни, и я боюсь его испортить.
Он остановился на светофоре и посмотрел на нее. Джессика взяла его за руку и, улыбнувшись, похлопала по ней ладонью.
— Разве Кристофер Бейс чего-то боится?
Он улыбнулся в ответ.
— Выходит, кое-чего боюсь.
Джессика откинулась на сидение, не выпуская его руки, и сказала:
— Вряд ли кто-то сможет испортить этот день. Если только не водитель позади нас, который, кажется, полез за гаечным ключом.
Кристофер спохватился и тронулся с места, покатив по улице.
— Я хотел сказать, — он запнулся, подбирая слова. — Точнее предложить поехать ко мне. Я должен поспать, и дома не буду переживать о твоей безопасности.
Черный «Кадиллак»! Джессика совсем забыла о том, что ей нужно быть бдительной. И вот теперь, когда он напомнил, она думала не о слежке, устроенной явно не доброжелателем, а о том, что перешагнет порог его дома впервые.
— Хорошо. Я согласна.
***
Жил Кристофер в современном кондоминиуме на Лонг-Айленде с большим общим бассейном, занимающим целый этаж, и кровлей-террасой с дорожкой для бега и несколькими беседками.
— Ты и на встречи жильцов ходишь? — пошутила Джессика, входя в лифт.
— Нет, договорился с управляющим, что это дело он возьмет на себя.
— Не удивлюсь, если управляющий носит челку и кружевное белье, — хмыкнула она и в отражении зеркала увидела, как Кристофер смеется за ее спиной.
— Я никогда не заглядывал к Алеку в штаны, но его густая борода подсказывает мне, что он мужчина и всегда им был.
Просторные апартаменты с высокими потолками были обставлены по последнему слову техники и в темных тонах: черные глянцевые тумбы вдоль стен вторили кожаному дивану того же цвета, в стильной схватке сошлись металл и темный матовый дуб и получился необыкновенный журнальный стол.
Джессика предпочитала светлые оттенки мебели, пола и стен, но к своему удивлению, сочла привлекательным особый нуар, царящий в холостяцкой берлоге Кристофера или бункере, как она однажды пошутила. Но кое-что ее настораживало. В квартире напрочь отсутствовали его личные вещи — фотографии, медали, старые диски, любая атрибутика прошлого, а ведь прошлое есть у всех. Смешно подумать, но она обрадовалась бы грязной паре носков, но и тут вышла осечка.
— Давно ты здесь живешь? — спросила она, остановившись у большого окна с шикарной панорамой блистающего вечерними огнями города.
— Относительно. Ты же помнишь историю про домик на отшибе, все дела? Считай, это перевалочный пункт.
Джессика с облегчением выдохнула. Наверное, весь свой скарб он отдал в сервис хранения вещей. Другого объяснения не нашлось. Да и видела она еще не все — за встроенной дверью, не сразу различимой в стене, скрывалась спальня, попасть в которую она не спешила.
— Мой холодильник пуст, — Кристофер виновато потер затылок, — я не ждал гостей. Но здесь неподалеку есть мексиканский ресторанчик. Чили, буррито, позоле, кесадилья — все, что душе угодно.
— А завтраки у них есть? — спросила Джессика, плюхнувшись на диван. — Во мне сейчас столько кукурузы, тыквы и пончиков с кофе, что даже думать о еде тошно. Но если ты хочешь…
— Спасибо, я до сих пор сыт, — усмехнулся он и подошел к той самой двери. — Я быстро приму душ, а потом постелю тебе в спальне. Можешь порыться в шкафу и выбрать что-нибудь из одежды.
Джессика осталась одна, задаваясь вопросом: как долго он планирует играть в эту игру? Она медленно поднялась с дивана и подошла к двери. Из глубины комнаты доносились звуки воды, разбивающейся о кафель. Тогда Джессика осмелела и вошла в спальню.
Внутри было так же просторно и пусто: большая кровать с кожаным изголовьем, сорока восьми дюймовым телевизором на кронштейне напротив, сбоку от кровати утопленный в стене плательный шкаф с темными матовыми стеклами. В шкафу наведен идеальный порядок: футболки и джинсы отглажены и разложены по стопкам, рубашки строгих тонов, как команда синхронисток, выстроилась на помосте-штанге. Джессика сняла с себя всю одежду и облачилась в однотонную голубую рубашку.
Шум воды стал громче, будто кто-то шагнул под нее. Она взглянула на заправленную кровать, куда собиралась забраться до возвращения Кристофера, затем на полоску света из ванной. Оттолкнет ли Кристофер снова?
— Есть только один способ узнать это, — прошептала Джессика, и ее шепот заглушило биение собственного сердца.
Рубашка бесшумно упала к худым ногам. К ней присоединилось белье и ненужное волнение.
— Сделай первый шаг, — подбодрила себя Джессика и переступила порог.
Кристофер стоял с закрытыми глазами, склонив голову, и упирался одной рукой в стену. Вода беспечно падала на его широкие плечи и стекала по рукам. Представив, сколько удовольствия эти руки могут доставить, Джессика отбросила последние сомнения.
Из-за шума воды Кристофер не услышал ее приближения, да и вряд ли он думал, что она отважится на такое. Джессика сама не думала, просто почувствовала, что так правильно. Правильный момент, правильный мужчина. Все правильно! Сделала глубокий вдох и пересекла условную черту в виде стеклянной перегородки.
Разум отключился, оставив поле битвы инстинктам, а те в свою очередь подсказывали устранить дистанцию. Джессика подчинилась. Кристофер вздрогнул и поспешил протереть глаза, но она успела обхватить его за талию, сцепив пальцы в замок на подтянутом животе.
— Ты наверняка захочешь сбежать от меня, — с хрипотцой возразил он, обернувшись через плечо.
— Но не сбежала же до сих пор, — ответила Джессика, перебирая кучерявые волоски, протянувшиеся тонкой мужественной дорожкой от пупка. — Поцелуй меня, — прошептала она и ослабила хватку.
Кристофер повернулся, запустил пальцы в ее мокрые волосы и склонился так близко, что в предвкушении Джессика закрыла глаза. Где-то над ухом она услышала тихую усмешку.
— Не закрывай, пропустишь самое интересное.
«Улыбается. Будто я вступила в игру с неравным соперником. Только он забыл, что первым проиграл этот бой!»
— Еще не передумала?
Джессику охватила дрожь и единственное, что ей удалось, отрицательно потрясти головой в ответ. Она встретилась взглядом с Кристофером — вот где мешаются лед и пламень — и облизала губы. Дальше она перестала отдавать отчет происходящему, ибо их обоих захлестнула волна блаженства, которую они всеми силами сдерживали. Каждый по-своему.
Их тела были созданы, чтобы любить друг друга. Это все, что нужно было знать.
Когда он перенес ее в спальню, Джессика задыхалась от эйфории. Она украдкой посмотрела на Кристофера. Он лежал с закрытыми глазами и едва заметно улыбался. Этот факт заставил улыбнуться ее еще шире и прижаться к нему.
— Спасибо, — вдруг вырвалось у нее.
Кристофер открыл глаза и внимательно посмотрел на нее.
— Ты же в курсе, что только что убила всю романтику, — буркнул он в шутку и подмял Джессику под себя, любуясь ярким румянцем на ее щеках.
— Прости, — пролепетала она, вжав шею. — Можно кое-что спросить?
— Все что угодно, мисс! — торжественно заявил Кристофер и поцеловал ее возле уха.
— Что ты делал на Юниверсити-Плейс в день нашей встречи?
— Навещал Клайда. — Теплые губы коснулись ее ключицы.
— Он там живет?
— Нет, арендует офис. — Губы переместились в ложбинку на ее груди.
— Так нашему знакомству я обязана Клайду?
Кристофер замер, осмысливая слова Джессики, и поморщился.
— Если решила отправить ему праздничный пирог, то передумай.
— Это еще почему?
— По его милости я встретил девушку и потерял голову. Помимо моих привычек она теперь знает и адрес, а в моем деле это очень опасно.
Джессика закатила глаза и отпихнула Кристофера на подушки.
— Адрес твоего бункера знаю не только я, но еще как минимум Анна.
— Какая Анна? — нахмурился он.
— Из библиотеки.
— Что за глупости? Я никому не оставляю домашний адрес, иначе его тут же пришлось бы сменить. Анна знает адрес Клайда. Вернее, студии, в которой он работает. И нет никаких «как минимум еще».
Джессика замолчала.
— О чем думаешь? — спросил Кристофер, подперев кулаком подбородок.
— О тебе.
— Придумываешь очередной план, как подобраться ко мне сзади?
— Нет, — она тихонько засмеялась и обвела комнату рукой. — У тебя хорошая машина, апартаменты на Лонг-Айленде. Сведение счетов приносит много денег?
Кристофер откинулся на подушки и расхохотался от души.
— Хорошего же ты обо мне мнения. Но вот незадача. Что же ты делаешь в моей постели, если считаешь меня таким мерзавцем?
— Я… — Джессика смутилась, а затем толкнула его в бок, на что Кристофер расхохотался еще громче.
— Каким бы ни был твой ответ, скажу, что уже поздно. Я бесповоротно проникся тобой, Паркер. И чтобы лишить меня возможности любоваться твоим смущением, вот как сейчас, — он обогнул круг вокруг ее затвердевшего соска пальцем, — нужно взорвать к чертовой матери эту планету. Иначе ничто не помешает мне быть с тобой. — И добавил: — Ничто, кроме нужды принять душ.
— Неисправимый болван! — Она взяла одеяло и натянула его на себя.
— Если соберешься на второй акт, я уже не дам застать себя врасплох.
Джессика смежила веки и почувствовала, как кровать опустела.
***
Закрыв дверь ванной, Кристофер глубоко вздохнул. В эту самую минуту, когда за стеной в его постели лежала женщина, о которой можно только мечтать, он корил себя тем, что должен быть счастлив. Да, он был счастлив, но достичь абсолюта, сравнимого с душевным покоем, ему мешало одно обстоятельство.
Оно коварной тенью поджидало в углу и теперь, оставшись с ним наедине, показалось из укрытия. Обстоятельство сильнее всех прочих аргументов, важнее всех чувств. Правда.
Кристофер должен был рассказать Джессике правду — о себе, о расследовании. Правду, которую никому прежде не доверял и испытывал неимоверное желание ее разделить. Грудину распирало от несвоевременности этих отношений и страха их упустить.
Он прошагал к умывальнику и, включив кран, плеснул холодной водой в лицо, на котором до сих пор ощущал сбивчивое дыхание Джессики. Одна мысль об этом будоражила сознание, отзываясь твердой пульсацией внизу живота.
Что ж, правда может и подождать.

Глава 14.

Впервые за долгое время сон был долгим и спокойным. Открыв глаза, Джессике показалось, что она проснулась в темном подвале, но когда глаза привыкли видеть мир, таким, каков он есть, она с облегчением опустилась на подушки. Кристофер крепко спал, сказались вторые сутки без сна, и Джессика ощутила острый укол совести, хотя тут же прогнала это чувство. Разве все вышло не лучшим образом для них обоих? Они наконец-то перестали избегать взаимного притяжения и схлопнулись, как магниты.
Она провела рукой по его непослушным волосам и поцеловала в плечо так же, как он целовал ее перед сном, обнимая сзади. Джессику баюкало на волнах наслаждения. Она любила жизнь, подарившую ей интересную работу и мужчину, от улыбки которого женщины падали, словно дохлые мухи. Себя же она мухой не считала.
Отбросив одеяло, Джессика выбралась из постели, подняла с пола рубашку, и на цыпочках пробралась в ванную. Глядя в зеркало, она вспоминала прикосновения его губ на своей коже и завидовала самой себе. Умывшись, она потянулась за полотенцем, которое легко соскользнуло с крючка и уронило что-то мягкое ей под ноги.
Джессика подняла повязку для спа-процедур и ощутила удар под дых. Она не знала, как быть с этим клочком мягкой розовой ткани, что без особого труда столкнула ее с небес. Могла ли она предъявить ее Кристоферу, проведя одну единственную ночь в его постели?
Девушка в зеркале смотрела на нее с застывшим вопросом в глазах.
«Что будем делать, Джесс?»
Ей внезапно понадобилась опора, ибо колени предательски подогнулись. В глазах закололо. Джессика открыла кран и плескала в лицо водой, пока не успокоилась.
«Всякий раз, когда мы подозреваем друг друга в подобных вещах, дело не стоит выеденного яйца. Ты хотела привета из прошлого — получила. Других же вещей нет?»
Джессика обвела взглядом ванную, проверила шкафчик над раковиной и не обнаружила ни масок для лица, ни зубных щеток. Даже если эта повязка принадлежала девушке, ее следов в этом доме не было. Вспомнив о Дэниеле, Джессика решила, что к прошлому ревновать не стоит. Поборов желание бросить повязку в урну, она водрузила ее на прежнее место и, наградив презрительным взглядом, вернулась в спальню.
Кристофер спал, перевернувшись на спину и распластав руки в разные стороны, как морская звезда.
— Как эгоистично с вашей стороны, мистер Бейс, — прошептала она, усаживаясь на краешек кровати, как раз в тот миг, когда он открыл глаза и, вскинув руки, крикнул «Бу!»
От испуга Джессика грохнулась на пол и ударилась копчиком. Потирая ушиб, она подняла голову и увидела веселую мордаху, свисающую с кровати.
— Сильно напугалась? — спросил Кристофер.
— Иди ты! — Джессика шлепнула по руке, предназначенной для ее эвакуации, и медленно поднялась.
— Хорошо, что кровать не стоит у окна, — продолжал подтрунивать он. — Я бы себе не простил.
Не смотря на все попытки Джессики увернуться, Кристофер увлек ее на кровать и, поцеловав в макушку, прошептал:
— Привет.
Она чувствовала его дыхание в своих волосах и таяла, как головка чеддера от раскаленного ножа.
— Привет, — пробормотала она, поглядывая на дверь ванной, как будто оттуда вот-вот выскочит призрак девицы, оставившей свою метку.
— Я скучал по тебе даже во сне.
Все. Раунд за Кристофером.
Когда он начинал говорить, Джессика ни на йоту не сомневалась в том, что он искренен. Иногда ей даже казалось, что знает его больше того же Клайда и кого бы то ни было еще. Где-то в потайных комнатах разума она понимала, что это невозможно, и все же.
— Кажется, мы с тобой вчера сожгли все запасы калорий. Мой желудок жует сам себя, — посмеялся он и потянулся.
— Я могла бы приготовить завтрак, но по твоим словам, кроме повесившейся мыши нам ничего не сулит.
Серые глаза игриво заблестели.
— И оставь свои шуточки при себе. Я могла бы сказать, что сыта ими по горло, но тогда ты воспользуешься случаем и оставишь меня голодной. А чтоб ты знал, если я голодна, то со мной лучше не связываться.
Кристофер выбросил белый флаг.
— Я только почищу зубы и схожу в магазин.
Джессика скрестила руки на груди и покивала головой, чтобы тот поторапливался. Посмеиваясь, он сполз с кровати и, войдя в ванную, прикрыл за собой дверь. Сердце Джессики застучало, как ненормальное. Интересно, что он сделает с повязкой? Спрячет, выкинет или оставит как есть? И скажет ли что-нибудь ей? Он ведь поймет, что она ее заметила.
Телефон Кристофера пикнул на тумбе между кроватью и плательным шкафом. Джессика подумала, что для неформального общения еще слишком рано, а для рабочих вопросов все взрослые люди использует кнопку «Вызов», но телефон пикнул еще раз. Она вдруг представила Клайда, который внезапно нарыл что-то новенькое на Экклберри, но побоялся звонить. Да, она бы тоже сперва написала. Когда телефон пикнул в третий раз, она перелезла на сторону Кристофера и прочла всплывающие уведомления. Не прочитаны были три сообщения. Когда Джессика взглянула на адресата, внутри все похолодело. Малышка писала…
М.: Я забыла у тебя кое-что из вещей.
М.: Заберу на неделе.
М.: Уже скучаю.

Кристофер стоял перед зеркалом и глуповато себе улыбался. Он прислушивался к звукам, которых прежде в своем доме не слышал. Они были ему непривычны и в то же время волнительны. Он чистил зубы и украдкой поглядывал на дверь. Ему казалось, что теперь он всегда будет ждать, что она войдет.
Что это было вчера?
Почему не смог держаться своего изначального плана?
Черт, да кто бы смог?
Джессика так хороша!
Когда Кристофер ощутил тепло ее обнаженного тела, то чуть не выплюнул сердце, так быстро оно еще никогда не билось. Он был обезоружен страхом в ее глазах. Страхом быть снова отвергнутой. Разве он мог? Да и терпеть не было сил. Он хотел Джессику с той конференции, где она высмеивала его, бросая вызов.
А сегодня она подарила лучшее утро в его жизни, наполненное верой в то, что все возможно. Что он может обрести семью и дом, где всегда ждут.
Кристофер промокнул лицо краем полотенца и поспешил к Джессике, которая наверняка проголодалась не меньше, чем он.
— Соскучилась? — Он вышел со своей фирменной улыбочкой, но спальня была пуста. — Надеюсь, ты не добралась до мыши, иначе я обижусь, что ты не поделилась со мной.
Когда Джессика не откликнулась на его шутку, а она всегда на них реагировала, будь то смешок или полноценный смех, ему стало не по себе.
— Джесс? — позвал он еще раз и вышел в гостиную, объединенную с кухней.
В груди разорвался снаряд. В квартире он был один.
***
Джессика выбежала из квартиры Кристофера в растрепанных чувствах, не помня, как влезла в джинсы. Она проклинала его за то, что рядом с ним постоянно чувствовала себя идиоткой. Или как сейчас — обманутой идиоткой. Разумеется, она могла бы спросить Кристофера, что за девушка ему пишет и почему он зовет ее малышкой, но тогда степень ее тупости возросла бы до небес. Что он мог объяснить? Все было ясно, как божий день.
Перед глазами всплыла строчка из сообщений:
«Уже скучаю»

Джессика взвыла.
— Ну почему сегодня, когда мы зашли так далеко?
Глаза жгло от подступающих слез. В груди зияла огромная дыра. Она позволила Кристоферу заполнить пустоту в своем маленьком мире, но он не просто занял место, он начал расти и прорастать в нее. Он проник в каждую сферу жизни, которая была ей важна — работа, друзья, даже отношения с отцом. Джессика доверила ему самое сокровенное.
Но разве можно так притворяться? Ради чего? Может, он использовал меня ради доступа к газете, думала она. Тело пробил озноб. Она остановилась и огляделась в поисках такси.
Уже сидя в салоне, в тепле, она дала волю слезам.
«Я должна с этим справиться!»
В кармане завибрировал мобильник. Она поднесла его к остекленевшим глазам и увидела имя Дэниела.
— Здравствуй, Дэн! — ответила она, стараясь говорить спокойно, чтобы голос не дрожал.
Но он слишком хорошо ее знал.
— Что случилось? — спросил Дэниел. — Где ты?
— Еду в такси.
— Я заезжал, но тебя не было дома. Не думал, что ты ездишь на работу в такую рань.
В груди кольнуло. Джессика встретилась взглядом с водителем в зеркале заднего вида и набрала воздуха в легкие.
— Зачем ты меня искал? — спросила она.
Дэниел помедлил, как делал тогда, когда вопрос казался ему, мягко говоря, неразумным.
— Ты не видела новости? — наконец выдавил он и, не дожидаясь ответа, вывалил их: — По всем каналам передают только одно, пропала Молли Дэвис. Девушку объявили в розыск. Припомнили тот самый выпуск вашей газеты.
Джессика сглотнула. Боль отступила. Она вцепилась в спинку переднего сидения и заявила Дэниелу:
— Я должна съездить туда.
Молли дала единственное интервью и исчезла сразу после того, как о ней во всеуслышание объявил Кристофер.
— Она что-то знала, Дэн. Знала и боялась, поэтому не стала со мной говорить. Может, мы найдем хоть какую-то зацепку в ее доме.
Дэниел недовольно захрипел. Видимо, эта дурная привычка передалась от отца, но в отличие от старого армейского пса, ему она совершенно не шла.
— Никуда без меня не лезь, хорошо? Я уже еду.
Джессика назвала таксисту новый адрес, а сама решила поискать последние записи новостей. Звонку Билла она не удивилась, но отвечать не стала, отправив короткое сообщение «Еду к Молли».

Дом Молли походил на аттракцион в парке развлечений. Вокруг него столпилось с десяток людей — полицейских и криминалистов (их она определила по белым перчаткам и чемоданчикам). Периметр дома они оградили желтой лентой и никого не впускали.
В новостях сообщалось, что близкие Молли заявили о ее пропаже. Она могла пропасть откуда угодно: по пути на работу, с прогулки, на пробежке, но раз все эти люди изучали ее дом, то напрашивался вывод.
Джессика не могла подойти ближе, поэтому собрала информацию из того, что видела: участок перед домом чистый, без посторонних предметов, дверь приоткрыта, окна зашторены, но целые.
«Кому понадобилось ее похищать? Причастен ли сенатор? Вряд ли. Никаких следов борьбы. Значит, либо Молли не сопротивлялась, либо знала похитителя. А может, и не было никакого похищения. Что, если она уехала в другой город? Или страну? Тоже нет. Они бы отследили ее».
Джессика не заметила, как подошла совсем близко и остановилась на противоположной стороне улицы. Она осмотрела дома, из которых открывался хороший обзор всего, что происходит снаружи, и увидела, как колыхнулась занавеска на первом этаже. Продолжая смотреть в чужое окно, она услышала шелест автомобильных шин. Дэниел уже спешил к ней.
Джессика не стала возражать против объятий, хотя признаваться вслух, что они нужны ей как воздух, тоже не стала. Ему не потребовалось и минуты, чтобы расставить все точки над «и».
— Это все он, да? Что он сделал?
Джессика уныло улыбнулась. В вопросах Дэниела читалось куда больше, чем он вкладывал в них. Презрение, беспокойство, угроза. Стой Кристофер сейчас перед ним, то он убил бы его голыми руками. Стала бы она защищать Кристофера? Джессика возненавидела себя за ответ.
— Похоже, они уже заканчивают.
Дэниел посмотрел на дом Молли. В его глазах она увидела неподдельный интерес к происходящему.
— Тебе не кажется это странным? — спросила она.
— Не меньше, чем тебе.
Некоторое время им пришлось изображать знакомых, встретившихся на улице. Было неловко, но Дэниел взял разговор на себя и рассказывал о каких-то новых делах в суде. Джессика слушала в пол-уха.
— Мы не зайдем внутрь, — невпопад произнесла она и посмотрела на Дэниела.
— Я готов пойти ради тебя на многое, но не проси совершать преступление, в чужой дом я не полезу. Если хочешь, я уговорю отца достать нам результаты опроса соседей.
— Ты прав. Наверное, и мне стоит отпустить это дело. Пытаюсь поймать акулу подсаком для мальков. Сунусь глубже, и мне откусят руку. В лучшем случае.
Дэниел повторил вопрос.
— Джесс, расскажи мне, что произошло. Обещаю, я его не трону.
— Ничего такого, о чем ты бы меня не предупреждал. Он оказался не тем, за кого себя выдавал.
Произнесенные слова полоснули по сердцу, Джессика стиснула зубы, надеясь, что так сможет отсечь чувства. Но лекарь из нее был неопытный.
— Смотри, кажется, нас зовут.
Она обернулась в ту сторону, куда указывал Дэниел. На пороге дома, в окне которого недавно колыхались занавески, появилась женщина на вид чуть старше миссис Эббот. Кутаясь в шаль, она осмотрелась вокруг и поманила их трясущейся рукой, испещренной пухлыми венами под прозрачной кожей.
Джессика с Дэниелом переглянулись.
— Вы нас звали, мадам? — спросил Дэниел со всей галантностью Фоллов.
— Я видела вас прежде. — Зеленые глаза, поблекшие от прожитых лет, смотрели с интересом. — Вы подруга Молли?
— Да, — соврала Джессика. — Меня зовут Джессика, а это Дэн. Мы немедленно приехали к Молли, как только увидели новости. Вам что-то известно об ее исчезновении? Может, вы видели что-то подозрительное?
Дэниел покачал головой, но их новая знакомая зашептала с такой силой, что больше походило на шипение змеи перед броском. Джессика сделала над собой усилие, чтобы не сдвинуться с места и узнать, что же случилось с Молли практически из первых уст.
— Я живу здесь больше пятнадцати лет и знаю всех, кто заселился позже. Молли — славная девочка, всегда здоровалась и приносила мне теплый хлеб по воскресеньям.
Голос старушки стал едва различим на октябрьском ветру, будто она страшилась, что стены родного дома могут услышать и сболтнуть лишнего.
— Это произошло пару недель назад, поздно вечером.
— Вы ничего не путаете, мэм? — уточнил Дэниел.
— О, нет. Я как обычно сидела у окна. Знаете ли, старость занятное время, твое тело отслужило свое, но тебя все еще держат на земле. Не остается ничего другого, только наблюдать. Так вот в тот день я смотрела в окно. Молли была дома, в окнах горел свет. К ней приехали вы, и я порадовалась, что у девочки появились друзья, ведь она была совсем одинокой. Потом мне пришлось вызволять кота, который забрался на шкаф и никак не мог спрыгнуть. Я провозилась с ним без преувеличения добрых три часа и порядком вымоталась. Заварила ромашковый чай — себе, не коту, разумеется, — и вернулась к окну.
Джессика одернула себя за желание ее обнять и натянула вежливую улыбку.
— В тот вечер к Молли приходил кто-то еще? — вместо этого спросила она.
— Приехал парень на такой красивой блестящей машине. Я тогда подумала, что не могу определить, кто красивей — водитель или машина.
В разговор вмешался Дэниел.
— Вы помните, как он выглядел?
Старушка смерила его взглядом и, поцокав языком, наклонилась к Джессике.
— Такой же высокий, как этот, но на мой вкус… — Она не договорила и закатила глаза, как юная девушка, впервые влюбившаяся.
Джессика понимающе улыбнулась. Старушка вдруг переменилась в лице.
— Сначала все было спокойно, но потом парадная дверь распахнулась, и он выволок ее на крыльцо. Молли несколько раз стукнула его по руке, чем только разозлила.
— Почему? — запинаясь, произнесла Джессика.
— Он что-то закричал, перекинул ее через плечо и затолкал в машину. С тех пор Молли не появлялась.
Дэниел переминался с ноги на ногу, недовольный тем, что ведение допроса досталось не ему.
— Вам не показалось, что она как-то необычно себя вела в последнее время? Может, боялась чего-то? — наконец спросил он, когда женщины замолчали.
— Вы тоже это заметили? — Зеленые глаза спрятались за прозрачными веками, старушка всхлипнула. — Бедная девочка…
— Не волнуйтесь, мэм. С Молли все хорошо, я в этом уверен.
Джессика взглянула на Дэниела, не переносившего ложь, и, тем не менее, солгавшего, чтобы утешить растрогавшуюся незнакомку. Он что-то нашарил в кармане и извлек из него телефон.
— Вы смогли бы опознать того парня по фотографии? — спросил он, не поднимая глаз от экрана.
Джессика сдвинула брови и заглянула ему через руку, а когда увидела фотографию Кристофера, сделанную где-то в центре города, рассердилась.
— Дэниел, это не смеш…
— Да-да! Это он! — перебила ее старушка. — Он увез Молли, и с тех пор о ней ничего не слышно.
Джессика провалилась в пропасть.
***
«Кто ты такой, Кристофер? Кто ты такой?» — одними губами как мантру повторяла Джессика.
Выдуманное издательство, поддельная личность, тайная подружка, исчезновение Молли боролись на весах с ревностью к Дэниелу, заботой в загородном домике, тыквенным фестивалем и ночью, полной ласки и…любви. Не любя так не прикасаются. Или кем нужно быть, чтобы так искусно притворятся?
«Как ты могла втрескаться в подобного человека? Где была твоя голова?»
Джессика обнимала себя за плечи и раскачивалась на пассажирском сидении в машине Дэниела, пока тот заканчивал разговор с соседкой Молли. В какой-то миг ей показалось, что она увидела на его лице выражение победителя. Вот только о какой победе шла речь?
Джессика уперлась локтями в колени и уронила лицо на ладони. Еще пару часов назад ей хотелось выть навзрыд, но сейчас слезы закончились сами собой. Осталась одна тупая боль в районе солнечного сплетения, будто кто-то отчаянно вышибал душу, нанося удар за ударом.
С тех пор, как Кристофер попал под подозрение, а у Дэниела появились косвенные доказательства, сознание ее помутилось. Мыслить рационально не получалось.
«Мне нужно домой!»
Дом. Раковина, в которой можно спрятаться и переждать шторм.
Дэниел проводил пожилую леди до крыльца и с серьезным видом шагал к машине. Стиснутые челюсти и гуляющие желваки сулили очередной удар, который она не готова была принять.
— Ты как? — спросил он, с беспокойством рассматривая мертвецки-бледное лицо бывшей невесты.
— В норме, — ответила Джессика, отметив, что вранье стало ее новой привычкой. — Отвези меня домой. И…ничего мне не рассказывай. Я не хочу знать.
Дэниел усмехнулся.
— Прежде чем что-то утверждать, я должен во всем быть уверен. Поэтому даже если попросишь, я ничего не скажу, — сказал он и, заведя мотор, выехал на дорогу.
По сосредоточенному виду Дэниела Джессика поняла, что у него созрел план.
***
Ближе к полудню погода испортилась. Порывистый ветер поднимал потемневшую листву с земли и швырял ее, как обиженный мальчишка. Небо нахмурилось и грозило разразиться дождем.
На повороте к Генри-стрит Джессика вспомнила миссис Эббот и задумалась, заметит ли она неладное, если с ней произойдет то же самое, что и с Молли. Она была единственной из клуба Тины Хаймс, походящей на роль чокнутой старушки, просиживающей остаток дней у окна.
Когда Дэниел сжал оплетку руля до побелевших костяшек, Джессика посмотрела вперед и ахнула. Желудок завязался в узел, и она мысленно воздала хвалу небесам, что не успела в него ничего запихнуть.
У крыльца припарковался идеальной чистоты черный «Крайслер». Опираясь на него спиной, стоял Кристофер и не сводил глаз с окна ее гостиной. Джессика вытащила из кармана телефон и нажала значок, обозначающий попытки людей из черного списка связаться с ней.
Дьявол!
Кристофер не собирался оставить ее побег без объяснений. Следуя инстинкту самосохранения, Джессика нажала кнопку блокировки дверей, которую Дэниел активировал с места водителя еще у дома Молли, и округлила плечи, выдвинув их вперед наподобие щита.
Кристофер узнал сначала водителя, затем его серые глаза метнулись к ней и, возможно ей померещилось, наполнились невыносимой тоской. Джессика тщетно облизывала высохшие губы, готовая разрыдаться. В надежде найти защиту, она взглянула на Дэниела, и тот коротко кивнул.
— Я все улажу. Не выходи из машины, пока не подам тебе знак.
— Хорошо, — промямлила Джессика.
Липкий ужас сковал ее тело.
«Чего ты боишься? Узнать, что у него есть другая? Или то, что он преступник?»
Кристофер оттолкнулся от «Крайслера». Его лицо обрело такое выражение, которого Джессика прежде не видела, и она испугалась, что он вот-вот ударит Дэниела. Кристофер сжал кулаки. Дэниел шагнул в сторону и преградил ему дорогу. Небо, как недовольный родитель, запричитало громовыми раскатами.
Дэниел что-то говорил и закончил свой монолог жирной точкой в виде жеста руки, указывающей тому убираться. Кристоферу было плевать. В его глазах кипела невысказанная мольба, обращенная к Джессике, но она пристыла к месту.
Дэниел шагнул вперед, вынуждая соперника отступить. Кристофер злобно зыркнул на него и, не произнеся ни слова, пошел к машине. Джессика осторожно открыла дверцу.
— Убирайся, предупреждаю тебя по-хорошему. Иначе срок за преследование станет наименьшим наказанием, что тебе грозит. И никогда не появляйся ни на пороге ее дома, ни в ее жизни. Ты меня понял? — кричал Дэниел вслед.
— Даже если она не даст мне шанс объясниться, ты сильно не радуйся, — парировал Кристофер. — У тебя никогда не получится сделать ее счастливой.
— Будь уверен, шанса у тебя уже не будет! — продолжал рычать Дэниел.
Кристофер не удостоил его ответа. Он сел в машину и уехал. На ватных ногах Джессика проследовала к дому. Дэниел присоединился минутой позже.
В гостиной она забралась на кресло и подтянула ноги к груди, как эмбрион. На каминной полке одними губами с обложки альбома — подарка Кристофера — улыбался кумир ее юности. У Джессики для него улыбки не нашлось.
— Бейс ушел? — спросила она у Дэниела.
— Да, но может вернуться. — Он присел на корточки перед креслом и, помолчав, сказал: — Джессика, ни при каких обстоятельствах не говори ему, что нам стало известно от соседки Молли. Будет лучше, если ты вообще не станешь с ним разговаривать, но об этом я просить не могу.
— Понятно.
— А еще я хотел поговорить о нас. Да, время не подходящее, но это терзает меня долгие месяцы. Я не могу отпустить прошлое, потому что для меня это до сих пор настоящее. Я никак не пойму, в какой момент совершил ошибку, и ты не помогаешь мне разобраться. Скажи же сейчас, когда рядом нет никого, могу ли я все исправить? Сможешь ли ты любить меня снова? Пусть не сразу…Я готов подождать. Только скажи.
Джессика смотрела в глаза мужчины, который стоял перед ней на коленях и предлагал целый мир — свой и любой другой, если она пожелает. Смотрела и думала, какую же власть ты имеешь над человеком, который любит тебя. Но вместо радости испытала тоску и стыд. Вот бы стать маленькой, как Луи, и сыграть в невидимку. Всего-то нужно закрыть глаза. Никто не видит тебя или делает вид, этого бы тоже было достаточно. Но относя себя к категории взрослых людей, нужно распрощаться с наивными мечтами держаться подальше от серьезных разговоров. Больше умения смотреть правде в лицо нужно обзавестись умением эту правду произносить вслух.
— Дэниел, с моей стороны будет нечестно обнадеживать и держать тебя рядом. В память о том хорошем, что между нами было, я должна тебя отпустить, чтобы ты построил счастливую жизнь, пусть и без меня. Мне нечего сказать тебе об ошибках, мы оба их совершали, и дело не в них. Так бывает. Мои чувства изменились. И уйдя от тебя, я не стала обманывать нас обоих.
— Ты больше не любишь меня, — сказал Дэниел и опустил голову.
Джессика коснулась его плеча и еле слышно прошептала:
— Прости.
Когда причиняешь боль другому, ее часть остается тебе.
Телефонный звонок оборвал их откровения. Дэниел поднялся и, извинившись, вышел в коридор. Джессика напрягла слух, но, кажется, говорил только звонивший.
— Мне нужно срочно уехать. Думаю, мы что-то нашли, — с нескрываемым возбуждением объявил Дэниел по возвращении.
— Как понимать «мы что-то нашли»?
— Расскажу, когда буду знать наверняка. А ты никому не открывай и обещай позвонить, если понадоблюсь.
— Обещаю, но все же…
— Мне пора. — Дэниел поцеловал ее в лоб и, торопясь, ушел.
Джессика смотрела ему вслед, как будто отпускала часть своей жизни. На душе заскребли кошки.
***
Кристофер проехал две улицы вниз и затормозил. Он не мог оставить все так, ведь наверняка понимал, о чем подумала Джессика. Уже в который раз он ругал себя за потерю контроля над ситуацией, но ничего не мог поделать — она слишком прочно засела в его голове. Все, о чем он мог думать, были ее глаза, губы, руки и тихий ласкающий смех.
Кристофер развернулся и поехал обратно. Разговору с Джессикой мешал только Фолл. Какого черта он вообще таскается за ней, думал он. После ночи с Джессикой у него не осталось сомнений, что она распрощалась с прошлым. Главное, теперь самому в него не угодить.
Кристофер бросил машину у бакалейной лавки, перешел дорогу и занял выжидающую позицию у газетного киоска.
— Свежую прессу? — поинтересовался продавец киоска Боб. — Спорт? Политика? География?
Кристофер ткнул пальцем в первый попавшийся журнал и, расплатившись, спрятался за его страницами. Ждать пришлось не долго. Дэниел второпях покинул дом Джессики и, выжимая педаль газа, пролетел мимо него. Кристофер бросил журнал на прилавок и побежал к той, что совсем его не ждала.
Услышав стук в дверь, Джессика покачала головой. Дэниел никак не мог избавиться от привычки все забывать. Однажды, она ради шутки создала ему заметку в телефоне, где перечислила все, что тому необходимо сделать перед выходом из дома.
Она подошла к двери и без задней мысли ее распахнула. Мрачнее неба над их головами перед ней стоял Кристофер и тяжело дышал. Он выставил ботинок так, чтобы она не смогла закрыть дверь. Для пущей убедительности, он обхватил косяк рукой.
— Нам надо поговорить, — сказал он, прерывисто дыша.
Сердце хлопнуло, как бумажный пакетик. Руки вмиг стали влажными.
— Только не в доме, — наконец согласилась Джессика.
Кристофер расстроено кивнул.
— Моя машина на углу. Давай поговорим внутри, чтобы ты не замерзла. — Почувствовав ее сомнение, он добавил: — Там рядом газетный ларек и полно народу. Мы будем на виду.

Еще вчера в салоне его черного «Крайслера» витали надежды о будущем. Еще вчера Джессика была уверена, что знает человека по левую руку от себя. Еще вчера они, казалось, открылись друг другу по-настоящему. Все осталось во вчера.
— Говори, — нетерпеливо попросила она, стараясь не встречаться с Кристофером взглядом.
— Почему ты ушла, ничего не сказав?
— А что я должна была сказать?
Кристофер потянулся к ней, но остановился на полпути, ощутив возведенную стену.
— После того, что между нами произошло, я надеялся, что удостоюсь хотя бы вопроса, который тебя волновал и, надеюсь, все еще волнует. В противном случае, я могу утверждать, что ты воспользовалась мной.
Джессика позабыла о том, что Кристофер считался потенциальным подозреваемым в похищении девушки, и возмущенно уставилась на него. Он встретил ее улыбкой, от которой она забывала дышать.
— Вот видишь, нам обоим не безразлично то, что происходит между нами.
— Это не отменяет того, что у тебя есть другая женщина! — резко выпалила она.
— Другая кто? Джессика, если ты вдруг ослепла от прочитанного сообщения, то я обрисую тебе в общих чертах сегодняшний день. Как только ты сбежала в моей рубашке, кстати, приятно видеть, что она все еще на тебе, я оборвал тебе телефон. Вернее, пытался, пока ты не добавила меня в черный список.
Джессика натянула толстовку до подбородка, спрятав воротничок голубой рубашки.
— Я разбудил твоих подруг, чтобы узнать, вдруг ты договорилась о встрече с кем-то из них. Потом Билла. Не найдя твоих следов, я примчался туда, где ты привыкла прятаться ото всех, и знаешь, кого увидел? Тебя в компании Дэниела Фолла. Я легко мог отправить его считать звезды над головой, но слишком тебя уважаю, поэтому отступил. Но я не могу понять, почему всякий раз он оказывается рядом с тобой? И при этом ты попрекаешь меня другой женщиной. Вообще-то девушкой. И в отличие от вас, между нами ничего никогда не было.
— Почему? — рявкнула Джессика.
— Да потому что она моя сестра! — Кристофер гаркнул в ответ и зажмурился.
— Ни разу не видела, чтобы номер сестры заносили в телефонную книгу с таким именем, — мягче добавила она. — Я все утро чувствую себя полной дурой. С меня хватит.
— Не знаю, сколько у тебя было парней, и как часто ты проверяла их телефонные справочники, я говорю правду. Она для меня как ребенок, я забочусь о ней всю свою жизнь. Нравится тебе или нет, она всегда будет для меня малышкой.
Щеки Джессики пошли пятнами.
— Не боишься попасть в неловкое положение, если прямо сейчас мы наберем твоей сестре?
Кристофер замолчал, а Джессика не знала — то ли ликовать, что поймала его с поличным, то ли убиваться по тому же поводу.
— Я не могу этого сделать.
— Ну конечно! — Вулкан обиды и злости начал свое извержение.
— Я могу объяснить!
— Пока выходит не очень убедительно. — Джессика дернула дверную ручку, но Кристофер схватил ее за запястье и, не успев обдумать последствия, крикнул:
— Я не могу, потому что моя сестра Молли Дэвис!
Джессику парализовало. Ее будто окатили ледяной водой, а затем ударили током.
Телефон Кристофера замигал на приборной панели, и он чертыхнулся.
— Ответь, — сказала Джессика, потому что ей самой нужно было время переварить все, что они только что сказали руг другу.
— Пожалуйста, посиди здесь. Это очень важный звонок.
Она была столь потрясена, что даже не бросила в его адрес острую шпильку. Кристофер вышел из машины и, обойдя ее спереди, уселся на капот. Джессика опустила окно и до нее долетели обрывки его разговора, которые она никак не могла собрать воедино.
— Почему завтра? — спорил он. — Нет, мне нужно еще…Черт, я же просил его! — Плечи Кристофера вдруг поникли, и Джессика услышала, как из сердитого его тон стал пустым. — Понял. Где это? «Глобал фрейтс?»
Джессика вышла из машины и, оставив ее открытой, зашагала в проулок между домами. Кристофер затевал новую авантюру, частью которой она становиться не собиралась.
***
Когда хлопнула входная дверь, Джессика вопросительно уставилась на Хлои.
— Ты забыла запереть замки?
Она поразилась тому, каким тонким, съедаемым страхом, был ее голос. А вдруг это Кристофер? Он снова ее нашел!
— Это Джиллиан, — сказала Хлои и виновато пожала плечами. — Если бы я скрыла от нее то, что с тобой произошло, она бы обиделась.
— Ясно. — Хлои сообщила Джиллиан, значит, в курсе и Элис, что равнялось все остальные.
— Элис прийти не смогла, — как бы в подтверждение ее мыслей добавила Хлои. — Ты на меня сердишься?
Джессика не успела ответить, что была недовольна этим поступком, ведь она хотела исчезнуть на несколько дней, а благодаря непрошеной заботе станет объектом всеобщей жалости, но не успела. В кухню влетела Джиллиан и смяла ее в удушающих объятиях.
— Я примчалась сразу, как только узнала, — затараторила она, и Джессика смерила Хлои колючим взглядом.
— Как ты, детка? Он уже звонил?
Джиллиан рывками разделалась с пальто и швырнула его на стул.
— Звонил без остановки, пришлось добавить его в «черный список», — вздохнула Джессика и отхлебнула кофе. — Тебе не стоило бросать Луи ради такой мелочи.
Джиллиан фыркнула.
— После одной такой мелочи ты пропала на полгода, сменила адрес и не отвечала на звонки.
Джессика открыла рот, чтобы возразить — в случае с Дэниелом все было иначе, — но передумала. Это не имело никакого смысла. Кое в чем Джиллиан была права, она бы с радостью сбежала подальше, даже за пределы города, будь у нее возможность.
Джиллиан взяла ее за руку и посмотрела в глаза.
— Ты ведь понимаешь, что должна поговорить с ним?
Хлои фыркнула, считая верным заявить в полицию и сдать Кристофера с потрохами, а чтобы не затягивать — помогла бы организовать поимку с поличным, предоставив хоть дом, хоть свою пекарню.
— О чем можно говорить с преступником? — бросила она, вытаскивая еще одну чайную пару из шкафчика.
— Это еще не доказано, — мягко ответила Джиллиан и обратилась к Джессике. — Луи многому меня научил. Хотя бы этому: мы никогда не ругаем детей за проступки, совершенные без намерения. Вот, например, он бежал встречать отца и разбил вазу. Я подошла и сказала ему «Все в порядке, малыш. В следующий раз будь осторожнее». Думаешь, что-то изменилось? Как бы ни так! Он по-прежнему несется к отцу, когда тот звонит в дверь. Но уже смотрит по сторонам и останавливается, если на пути какое-то препятствие. Расстроилась ли я из-за вазы? Карл говорит, не будь она подарком тетушки Бетс, я бы вышла из себя, — она лукаво подмигнула подруге. — Честно говоря, она мне и правда не нравилась, но я уважаю семью мужа и все, что с ней связано. Даже дурацкие подарки на Рождество.
Джессика улыбнулась.
— Я без колебаний простила Луи и забыла об этом событии на следующее утро. Но если бы он подошел к вазе и сказал «Смотри, мам!» и намеренно ее толкнул, во мне вскипели бы гнев и досада. Возможно, я даже отругала бы его и повысила голос. Но, милая, я все равно продолжила бы его любить.
— Джиллиан, я чувствую, что ты к чему-то клонишь. Будет лучше, если ты скажешь прямо, — попросила Джессика.
— Не думаю, что Кристофер хотел разбить твою вазу. Возможно, он так же, как и Луи, бежал к какой-то двери и случайно задел тебя.
Хлои замерла с чашкой в руках и посмотрела на Джессику. Та до боли сжала кулаки, не обращая внимания на впивающиеся в ладони ногти.
— Другая девушка это не разбитая ваза! — зло отрезала она.
— Но ведь ты не позволила ему объясниться. Сбежала из квартиры, из машины. Он же сказал, что Молли его сестра. Почему ты считаешь, что это не может быть правдой?
— Ты сама советовала быть осторожней и узнать больше о его жизни. Слишком много тайн было с самого начала. И теперь мне ясно, почему он держал дистанцию.
Хлои заняла сторону Джессики.
— Вот именно! — поддакнула она. — Почему на мужчин не ставят этикетки вроде «Испортит тебе жизнь»?
— Хлои! — одернула Джиллиан.
— Что? Не пойму, отчего ты так его защищаешь? Он причинил ей столько боли.
Джиллиан покачала головой, как важный профессор, отвергнувший версию коллеги насчет диагноза своего пациента.
— Он причинил ей любовь. Иначе бы не было так больно.
Джессика не ответила, потому что внутри не могла возразить.
***
В баре у Майки было непривычно тихо. Воздух, казалось, трещал от напряжения. Кристофер сидел на своем привычном месте за стойкой и впервые пил. Так поступали многие ребята, которых он знал, и решил, что алкоголь хоть на миг, но приглушит его терзания. Однако облегчения не наступало, наоборот, на грудь будто сбросили бетонную плиту. Каждый вдох давался с трудом.
Рональд бесшумно опустился на соседний стул и пальцами поманил бармена.
— В чем дело? Почему сегодня так тихо? — спросил он.
— Майки в больнице. Сердечный приступ, — ответил бармен и, покосившись на Кристофера, спросил: — Как обычно или чего покрепче?
Рональд взял стакан из рук товарища и, понюхав, сунул его бармену.
— Унеси это пойло. Кофеварка есть?
— Была где-то в подсобке, — недовольно бросил бармен, не прельщенный идеей оставить рабочее место без присмотра.
Рональд поймал его взгляд и догадался, о чем тот подумал.
— Свари. Без сахара и молока. А я за всем пригляжу.
— Майки бы это не понравилось, — только и сказал бармен.
Рональд посмотрел в зал. Обычно живые споры среди постояльцев превратились в угрюмые выражения лиц, обдумывающие самый плачевный исход владельца заведения. Сам он понимал, что без Майки бар не будет прежним. Старик давно стал его душой, а без души, как говорится, ты все равно, что покойник. Он повернулся к другу и, смерив взглядом, заключил:
— Плохо выглядишь, приятель.
Кристофер не удостоил его комментарий ответом, но Рональд не сдавался.
— Мы готовы. Пришлось попотеть, чтобы уложиться в срок. Дело за тобой. Но если ты немедленно не возьмешь себя в руки, я все отменю, и мы потеряем договоренности.
— Нет, — отозвался Кристофер и опустил голову.
Рональд пошел ва-банк. Он схватил его за грудки и буквально приподнял со стула.
— Тогда скажи так, чтобы я поверил! Скажи так, чтобы завтра имело смысл! Докажи, что смотришь на вещи ясно, ибо с закрытыми глазами в войне не победить.
Губы Кристофера искривились, будто на него напал психически нездоровый человек. Он медленно убрал руки Рональда со своей одежды и, немного выждав, дабы убедиться, что тот снова не кинется на него, вернулся в первоначальную позу.
— Дай мне немного времени, я приду в норму.
— Я бы с радостью, но его у нас нет. Если я могу чем-то… Может, хочешь поговорить? Что у тебя стряслось?
— Последняя исповедь, падре. Вы же сохраните мою тайну? — пошутил Кристофер и пихнул того в бок.
— Если ты меня удивишь, то я и грехи тебе отпущу.
Рональд не любил говорить. Запри его в клубе анонимных…да кого угодно, он скорее пустил бы себе пулю в висок. Причин его нелюбви было много. И довлеющей являлась работа, она отнимала шанс на искренность. А если постоянно врешь, то какой смысл говорить вообще? Кристофер гордился тем, что мог назвать его другом и изредка болтать с ним по душам, хотя и разговорами назвал бы это с натяжкой. Рональд удивительным образом понимал его без слов. Наверное, когда вечно молчишь, начинаешь видеть, а когда видишь — чувствовать. Прямо как сейчас. И уж если он добровольно записался в клуб анонимных друзей Кристофера на сегодняшний вечер, это означало лишь то, что дело плохо.
— Ну? — Рональд постучал пальцами по облупившейся столешнице. Как только Майки вернется, он самолично отвезет его в магазин и насильно заставит принять в дар новую.
— Завтра я не узнаю правды, но сделаю новый шаг ей навстречу. Я буду и дальше за ней бежать, идти, ползти. Но я как никогда растерян. Потому что боюсь.
— Но ведь я тебя не оставлю!
Кристофер покачал головой и хлопнул приятеля по плечу.
— Страшно не умереть, страшно не вернуться.
На лбу Рональда пролегли глубокие борозды морщин.
— Не знаю, сколько ты выпил, но…
— Я почти трезв. Просто сегодня вспомнил, как больно терять, — сказал Кристофер и объяснил: — Джессика ушла от меня. Ей нужна была правда, но ирония в том, что человек, который последние десять лет был готов за правду умереть, не дал любимой женщине единственное, что она просила. Все запуталось.
— Распутаешь, когда закончим дела. А пока возвращайся домой и хорошенечко выспись.
— Да, так и поступим. Только сначала поговорю с сестрой.
Рональд покачал головой, но промолчал. Так, будто не решился возразить вслух. Так, будто знал, что это может понадобиться.
Последняя исповедь.

Глава 15.

Ни свет ни заря на пороге гостевой комнаты появились два женских силуэта. Хлои широко зевала, а Джиллиан чесала живот, передавленный резинкой пижамы. По всей видимости, пижаму ей одолжила Хлои, так как казалось, что Джиллиан резко из нее выросла или стащила ее у гномов.
Джессика спрятала голову под подушками и крикнула:
— Что вы за подруги, если пришли ко мне в шесть утра?
— Брось, Джесс. Ты же не страус, — хриплым голосом проговорила Джиллиан. — Пора вставать на работу.
— Ты не знаешь, что такое работа уже несколько лет, — продолжила сопротивляться Джессика.
— Зато знаю секретное оружие.
— Вряд ли у вас есть такое, что заставит меня встать.
Девушки переглянулись и, одновременно кивнув, двинулись к кровати.
— Элис сказала, ты боишься щекотки, — пропела Джиллиан.
Хлои поддержала нараспев:
— Больше, чем высоты или насекомых.
Джессика распахнула глаза, вмиг смахнув с себя сон, и подскочила на кровати. В качестве щита она прихватила подушку, держа ее перед собой.
— Все! Хватит! Я встала!
— Отлично! — Джиллиан дала Хлои пять. — А теперь прими душ и спускайся к завтраку. Марк привез нам пирожных.
Когда Джессика спустилась в столовую, Хлои и Джиллиан уже разливали кофе и болтали о новой косметике. Джиллиан замерла с молочником в руках и с сочувствием покачала головой.
— Кажется, душ не пошел тебе на пользу.
Джессика устало, будто пропустила ночной сон, рухнула на стул и взяла с тарелки хрустящий тост.
— Стоя под водой, я могла думать лишь о том, что мы открылись друг другу до самой дермы и не лукавили единственный раз, когда я застала его врасплох. А теперь я стою в чертовом душе одна и не могу смыть с себя его запах. Почему мне так больно?
— Хлопая дверью, можно прищемить палец, — с полным ртом пробубнила Джиллиан, облизнув шапочку ванильного крема с верхней губы.
— А чувство, будто раздавило голову.
Джиллиан бросила многозначительный взгляд на Хлои, а когда та помотала головой, пихнула ее в бок и состроила сердитую гримасу.
— В чем дело? — спросила Джессика. — Вы ведете себя, как нашкодившие дети.
Хлои поерзала на стуле и тихо заговорила.
— Перед сном я долго думала о нашем разговоре.
Джессике не составило труда догадаться, что думать ей помогали. Причем человек, который в эту самую секунду находился в непосредственной близости и поедал ее пирожные.
— Джесси, вы с Кристофером постоянно были вместе, как две капли дождя, встретившиеся в полете. Но человека не разглядеть, если крепко его обнимать, нужно сделать шаг назад. У нас на затылке нет глаз, можно оступиться. И тогда страшнее всего не упасть, а узнать, что руки тебе не протянут.
— Вы что, потрошили философский сборник ночью? Что за ерунда? Мы с вами вчера условились на том, что я надела очки и прозрела.
— А ты уверена, что выбрала правильные диоптрии? — спросила Джиллиан.

После завтрака она извинилась и уехала к сыну, сказав на прощание нечто вроде «Без огня не бывает света» или «Рискнешь обжечься или сгинешь во тьме».
Хлои вопреки обыкновению не торопилась в кафе. Казалось, что даже в своем доме она чувствует себя неуютно. Джессика без особого желания влезла в ту же одежду, в которой приехала к Хлои, и проверила телефон. На экране предательски светился значок вызовов из «черного списка», как будто он создан не для того, чтобы не видеть и не слышать, и куча пропущенных от Дэниела.
«Знает ли он, что меня не было дома ночью? Что если да?»
Джессике стало дурно от мысли, что Дэниел мог обратиться к отцу. Если Фолл-старший узнает, во что вляпался его сынок, то ей лучше не попадаться ему на глаза и в самом деле пропасть.
— Какие планы на день? — спросила Хлои.
— Заеду переодеться, а потом на работу. Надеюсь, Билл найдет для меня длительную работенку и желательно подальше от Нью-Йорка.
— Хочешь, подброшу тебя до дома, а потом до офиса?
— С чего вдруг такая опека? — поразилась Джессика. — Хлои, ты что-то скрываешь?
Хлои всплеснула руками и вроде даже притопнула ногой.
— Не могу я скрывать такие вещи от лучшей подруги. Рано утром звонил Дэниел, очень сердился, что ты ослушалась его наставлений.
Когда Джессика не удосужилась с объяснениями, Хлои понизила голос и вкрадчиво произнесла:
— Сказал, что с Кристофером все намного серьезнее, чем ты считаешь.
— Что за вздор?
— Джиллиан сказала то же самое. Она сразу сообразила, что дело в ревности. Честное слово, мы ему не поверили. Ты ведь не станешь скрывать, что тебе грозит опасность?
«Обязательно позвоню Дэну, как только доберусь до работы!» — пообещала себе Джессика.
— Вы знаете все, что известно мне самой, — заверила она вместо криминальных откровений о Молли. — И я ценю вашу заботу. Наверное, дружбой вселенная компенсирует мои неудачи в любви. Кстати, спасибо, что приютили.
Хлои зарделась.
— На то мы и друзья. Может, однажды я тоже захочу сбежать от Марка, тогда ты не сможешь мне отказать.
***
Хлои была сосудом, хранящим в себе и яд и противоядие. Дикой розой, благоухающей, но с шипами. Джессика придумывала аллегории, вжимаясь в пассажирское сидение всю дорогу до офиса. А когда Хлои открыла окно и обложила последними словами водителя «Вольво», по незнанию посмевшего ее подрезать, Джессика включила в свой ряд определений судового механика.
Впервые взглянув на Хлои, никто бы не поверил, что она водит машину не хуже гонщика с мировым именем.
— Обожаю скорость. Нажмешь на газ и летишь, все проблемы остаются под колесами.
— Надеюсь, о последствиях такого вождения напоминать не нужно?
Хлои рассмеялась.
— Я не злоупотребляю. Во всяком случае, сейчас. Но в начале отношений с Марком мы ругались чаще, чем целовались, во что верится с трудом и все же остается фактом. Я садилась за руль и ехала, куда глаза глядят, пока не заканчивался либо бензин, либо моя злость. Глупость, конечно, но зато я знаю Нью-Йорк, как свои пять пальцев.
Хлои затормозила на Амстердам-авеню, и Джессика с облегчением выдохнула.
— Звони в любое время, — сказала она. — Просто дай знать, если понадоблюсь.
Джессика улыбнулась и хотела возразить, что это все Дэниел, который понапрасну всех запугал, но слова горькой пилюлей застряли в горле. Страшно было и ей.
Она смогла успокоиться только в офисе, где жизнь накатывала, словно волны прилива. Под трель телефонных звонков и треск клавиатур Джессика прошла к кабинету Билла.
— Да, я пришлю своего парня, но в следующий раз постарайся добыть что-нибудь интересное, не избитое.
Шеф нависал над столом, оперевшись на скрещенные руки так, что телефонная трубка исчезла между его щекой и плечом.
— Источник? — спросила Джессика, когда Билл повесил трубку.
Источниками были люди, которые давали наводки о тех или иных событиях. Зачастую они занимали не последние должности и преследовали свои цели. Биллу всегда удавалось легко заводить нужные связи, расстраивало лишь то, что он не молодел.
— Хреново выглядишь, Паркер.
— На правду не обижаются, — отозвалась она и села у входа.
Билл откинулся на кресле и почесал подбородок.
— В последнее время ты выпала из обоймы. Как любой из работодателей я заинтересован лишь в тех сотрудниках, которые заинтересованы в работе. Это как бадминтон — один не сыграешь.
Джессика почувствовала напряжение, пробежавшее по рукам.
— Я здесь, моя камера тоже. Дай мне любое задание и я докажу, что я по-прежнему в строю.
Билл убрал руки от лица и, посмотрев в бумаги, разбросанные по всей поверхности его стола, сказал:
— Через пятнадцать минут летучка, там распределим объекты. А пока выпей кофе.
— Я уже пила, — ответила Джессика.
— Тогда прогуляйся. Мне надо подготовиться.
Она не хотела покидать кабинет Билла, здесь она себя чувствовала так же защищено, как и дома. Билл и газета стали ее второй семьей, он в какой-то степени заменил ей отца и как должно тому радовался ее успехам и первым поздравлял на Рождество.
— Паркер? — прикрикнул Билл.
— Иду, иду! — Она сползла с кресла и вышла за дверь.
Разглядывая развешанные в назидание вырезки из газет так, будто видит их впервые, Джессика добрела до зала совещаний или, как его называли старички, штурмовой. Внутри за большим овальным столом сидел Алан, один из спецкоров газеты, побывавший в Ираке, Пакистане и Ливии, где получил осколочное ранение и больше на военные стрельбища, как он сам их не без лукавства называл, не выезжал. Других заслуг Джессика за ним не наблюдала, да и те, что были, многие поговаривали, он преувеличил в разы.
— Привет, Паркер! Давненько не виделись, — сказал Алан и отложил блокнот.
— Это точно, — ответила Джессика, решив, что не виделась бы еще столько же помноженное на два.
— Не сильно расстроилась, что дело сенатора отдали мне?
— Отнюдь. Желаю удачи.
Алан провел по волосам, будто рекламировал мужской шампунь и постучал ладонью по столу.
— Удача нужна новичкам. А я полагаюсь на опыт. Кстати, через пару часов сенатор открывает новый комплекс международных складов «Глобал фрейтс». Надо бы поторопить Билла, чтобы успеть.
Джессика вымучила улыбку, крутя знакомое название в голове. Алан тем временем решил сразить ее наповал фактами, которые уже насобирал.
— Они будут ориентированы на медицинское оборудование или что-то вроде того. Одним словом, спецгрузы.
«Где же я слышала это название?»
— …говорят, там будет полный фарш! В смысле сервис, с новейшей системой охраны. Не представляю, сколько инвестиций они привлекли, чтобы запустить проект. Наверняка не обошлось без субсидирования. Скоро я это выясню.
В коридоре послышались шаги. Джессика устроилась на привычном месте — по правую руку от Билла — и приветливо кивала коллегам. Билл вошел последним и захлопнул дверь.
— Через пять минут у меня важные переговоры, поэтому быстро определимся с задачами и вернемся к работе. Начнем с тебя, Алан, — Билл посмотрел на Джессику, и та украдкой показала ему большой палец под столом. — Ты на склады. Все требования к статье я тебе озвучил, добавлю только одно. Постарайся меньше трепаться.
Все захохотали, а Алан покраснел до ушей.
— Дрю, ты освещаешь парад в честь Хэллоуина в Гринвич Виллэдж. Свяжись с организаторами, поболтай по душам, как ты это умеешь. Подними архивы и сравни масштабы с прошлым годом.
Билл пробежался по бумагам.
— Эштон, на тебе дети и праздник для них в «Бруклин ботаник Гарден». Езжай, поснимай, как идет подготовка. За пару слов от начальства дам тебе дополнительный выходной к отпуску.
Эштон улыбнулся, как Чеширский кот. Выходной или иными словами законное право на лень были для него самым верным стимулом.
— Миранда, с тебя колонка со всеми мероприятиями на уикенд. И попробуй мне только что-нибудь упустить, как в том году!
Миранда виновато улыбнулась и сделала запись карандашом.
— Паркер, ты освещаешь тыквенный фестиваль в Кларенсе. Подведи его итоги.
Джессика в недоумении уставилась на Билла
— Билл, я …
По залу побежали шепотки. Так себе объект.
— Остальные должны сдать статьи в установленные сроки. Все за работу!
Зал наполнил звук отодвигаемых стульев и топот ног.
— Алан, ты задержись, — сказал Билл, взглянув на часы.
Когда все вышли, Джессика, явственно ощущая, что ее наказывают, спросила Билла:
— Почему ты дал мне этот объект?
— Потому что дело сенатора я передал Алану.
Алан гордо расправил плечи, будто в том была его заслуга.
— Послушай, Паркер. Эта профессия не любит слабых. Она их пережевывает и выплевывает. Если ты не готова работать в «поле», значит, освободи место тем, кто готов. — Билл говорил твердо и четко. Он не отчитывал, но каждое слово звучало, как упрек. Впервые она чувствовала, что подвела его.
— А во-вторых, ты сказала, что справишься с любым заданием. Разве я выбрал нечто запредельное?
— Я поняла, Билл, — промямлила Джессика и собиралась встать, как дверь с грохотом распахнулась и ударилась об стену. Алан подпрыгнул, Билл вперился взглядом в Джима, который схватился за бок и пытался что-то сказать.
— Да скажи уже, черт тебя возьми! — рявкнул шеф, и Джим разом задышал.
— Склады. «Глобал фрейтс». По новостям передали, что там заложили бомбу.
Неприятный холодок пробежал по спине. Машина. Телефонный разговор Кристофера. Вот где она слышала это название! Джессика выудила телефон из кармана, дрожащими пальцами нашла «черный список» и удалила его номер. Билл что-то говорил Алану про осторожность, когда автоответчик сказал, что абонент временно недоступен. Для верности она набрала еще раз, но результат был прежний. Сердце загрохотало в груди. Она буквально вскочила со стула и выбежала, не попрощавшись.
— Паркер, вернись немедленно! — закричал Билл, но она продолжила бежать, словно от нее зависела жизнь человека.
Джессика сердилась на Кристофера, но не настолько, чтобы позволить погибнуть или …учинить взрыв. Оба варианта были как название фильма «Тупой и еще тупее».
— Чего расселся? Беги за ней! — орал Билл. — Если не остановишь ее, то лишишься работы! Ты меня понял?
Джессика встала на цыпочки и высматривала такси. Как назло, все машины были либо заняты, либо проезжали мимо. Из дверей вывалился запыхавшийся Алан.
— Паркер, подожди! Ты забыла аппаратуру. А во-вторых, Билл запретил тебе ехать. Это мое задание! — Он почти взвизгнул от негодования и прокашлялся. — Возвращайся в офис и пиши про фестиваль.
— Мне очень жаль, Алан, но я никуда не пойду. Я поеду на склады, даже если непослушание будет стоить мне работы.
Алан вытаращил свои маленькие глазки и побагровел.
— Ты ненормальная! Меня уволят из-за тебя! Меня! Уж не это ли ты замышляешь?
— Нет, — ответила Джессика, решив сказать правду. — Там мой друг. И он не отвечает на мои звонки.
Взгляд Алана переменился.
— Теперь понимаешь, почему я туда спешу? Ты ведь знаешь не понаслышке, как это страшно.
Она смотрела ему прямо в глаза. Его мысли менялись с бешеной скоростью.
— Моя машина у соседнего здания, — сдался он.
Алан оказался неплохим водителем: знал, где притормозить, а где прибавить газу. Но даже это не помогло Джессике избавиться от чувства, что они внутри кошмарного сна. Вроде едут, но все равно стоят на месте.
— Ты знаешь дорогу?
— Да, но это наименьшая из проблем. Территорию наверняка оцепили спецслужбы, вряд ли мы подберемся близко. На твоем месте я бы продолжил попытки дозвониться до… кхм, друга.
— Алан?
— Да?
— Спасибо, что помогаешь.
Алан покачал головой.
Джессика провела пальцем по экрану блокировки, но не успела нажать кнопку вызова. Звонил Дэниел — возникавший всякий раз, когда она лезла в передряги, ангел-хранитель.
— Дэн, мне неудобно говорить. Перезвоню тебе позже.
— Чем ты занята? Хлои сказала, что отвезла тебя на работу.
Джессика покосилась на Алана.
— Да, но мы с коллегой выехали на задание.
Дэниел помолчал, а когда заговорил, она пожалела, что ответила на звонок.
— Только не говори, что ты едешь на склады.
— Так и есть.
— Черт возьми, ты хоть осознаешь, насколько это может быть опасно?
«Да, но там Кристофер!»
Джессика понимала, что поступает безрассудно, но она не могла сидеть перед телевизором и просто ждать новостей. Дурное предчувствие буквально толкало ее в спину.
Лицо Кристофера с дурашливой ухмылочкой стояло перед глазами, и она боялась никогда его не увидеть больше, чем узнать что-то такое, что ее отпугнет. Все стало мелким и незначительным, а мысли о похищении — нелепыми. Что касается другой женщины…Это больно и обидно, но с этим они разберутся позже.
— Джессика, я сейчас же выезжаю. Если ты хоть капельку ценишь мою заботу, то прошу, не лезь никуда.
Джессика положила трубку, не в силах дать обещание. Раздумывая о том, могло ли быть совпадением выступление сенатора в том же месте, куда кто-то позвал Кристофера, она отправила ему сообщение.
«Я верю тебе. Пожалуйста, позвони!»
***
Алан оказался прав. Территорию склада оцепили военные. Джессика насчитала как минимум восемь машин без опознавательных знаков, почти столько же патрульных машин полицейских с собаками, две с надписью «Здесь работают саперы» и три скорые помощи. Помимо них вокруг высокого забора собралась толпа журналистов. На треногах во всеоружии были камеры. Репортеры проверяли звук, а кто-то и вовсе работал в он-лайне. Третьи пытались выведать у военных что-нибудь интересное.
— У тебя есть схема складов? — спросила Джессика.
— Да, в бардачке. Сейчас принесу.
Алан вытащил из бардачка сложенную в несколько раз распечатку и расстелил ее на капоте. Джессика провела пальцем от той точки, где они находились сейчас, до административного здания через главные ворота и покачала головой.
— Здесь не пройдем. Нужно обойти с другой стороны.
Алан оторопел.
— Ты сдурела? Нет, ты точно сдурела. Мы не будем искать запасные ворота или делать подкопы, мы просто останемся здесь и дождемся, когда они выйдут из здания, сделаем пару кадров и поедем домой. Не знаю, как ты, а я хочу съесть свой ужин. И не только сегодня, но и завтра и многие последующие годы. Лезть в бочку с бомбой — увольте.
Алан поцокал языком и оставил ее у машины.
— Пойду, поздороваюсь со знакомым, — бросил он через плечо.
Джессика не расстроилась. Алан подкинул ей идею, которую она собиралась проверить. Лазейка действительно имелась. Не доезжая по трассе около полутора тысяч футов, если верить схеме, был проезд строительной техники. Так как работы завершились на днях, то оставался шанс, что они не успели установить вторые ворота или недостающие секции забора.
«Что же ты забыл на этих складах, Крис?»
Джессика обвела взглядом людей, но его нигде не было. Она позвонила Алану.
— Что-нибудь узнал? — спросила она.
— Да. Готовится спецнаряд, чтобы установить производство взрывчатки. Если вдруг выяснится, что она изготовлена или приобретена в другой стране, это могут раздуть до военных масштабов. Будем надеяться, что это лишь способ оппозиции сенатора сорвать открытие. — В голосе Алана Джессика уловила явное нежелание стать участником новых военных действий, пусть даже ограниченных территорией склада. — У саперов есть час. В лучшем случае, если террористы сказали правду.
— Так много «если»…
— Что? — спросил Алан, отвлекшийся на кого-то у забора.
— Спасибо, — Джессика сделала вид, что повторила свои слова.
— Ага. — Алан отключился.
Сложив схему в несколько раз, она сунула ее в задний карман джинсов и попятилась в противоположную сторону от ключевого действа. Ей пришлось вернуться к главной дороге и идти вдоль нее минут пятнадцать. Заметив желтый диск предупреждающего знака «Впереди участок дороги без асфальта», Джессика свернула и обрадовалась тому, что увидела. На ее удачу в бетонном заборе зияла огромная прореха. Чтобы к ней подобраться, нужно было преодолеть еще шестьсот футов разбитой колеи и глубоких рытвин. Джессика опустила взгляд на свои белые кроссовки и мысленно перед ними извинилась.
Она прошла всего ничего, когда сзади послышался короткий гудок клаксона. Дэниел вылез из отцовского «Шевроле Сильверадо» и надвигался на нее, словно шторм. Его хлопковые брюки цвета жженой карамели и синий свитер поверх рубашки веяли теплом домашнего очага, из которого его внезапно вырвали.
— Идем отсюда, — вместо приветствия скомандовал он. Джессика вросла ногами в вязкую землю и твердо отказалась.
— Я никого сюда не звала и слушать чьих-либо советов не собираюсь. Возвращайся домой, наверняка Артур собрал всю семью за столом, чтобы поведать о том, как он видит империю Фоллов в ближайшие триста лет. Я же просто хочу зайти на этот чертов склад и найти человека, чтобы с ним поговорить. Что касается рисков — статистика упрямая вещь. Большинство вызовов оказывается ложными. Поэтому, — Джессика сделала паузу, чтобы глотнуть воздуха, — я иду.
Дэниел сверкал глазами, не желая признавать вслух, что она угадала и с застольем, и с отцовскими планами.
— Угораздило же меня с тобой, — сокрушенно произнес он и обвел взглядом постройки, а затем и размытую непогодой дорогу. — Давай хоть подъедем туда на машине.
Через несколько минут шины его «Шевроле» облегченно вздохнули на бетонированной площадке для парковки служебных авто.
Не дожидаясь Дэниела, Джессика спрыгнула с подножки и подошла к единственной припаркованной машине, черному «Крайслеру». Салон был пуст, но по темным очкам на приборной панели она знала наверняка, кто его владелец. Дэниел тоже догадался. Она попробовала позвонить еще раз, но автоответчик Кристофера неизменно отвечал, что абонент недоступен.
Джессика зашагала вперед. По левую руку от нее возвышался основной гигант, в котором будет храниться весь тяжеловесный и негабаритный груз, вроде томографов и рентген-оборудования.
По правую руку тянулась цепочка низкорослых бараков для рабочей силы, плавно перетекающих в постройки для мелких грузов.
Когда из одного барака вышел человек, сердце Джессики остановилось и ухнуло в пятки.
— Крис! — закричала она и побежала со всех ног.
Кристофер, кажется, растерялся. Он застыл, словно каменное изваяние, и позволил Джессике запрыгнуть на него. Она обвивала теплыми руками его шею и шептала о том, как сильно за него испугалась. Кристофер, наконец, поддался чувствам и крепко прижал ее к себе свободной рукой. Он вдыхал запах белокурых волос и старался его запомнить.
— Что ты здесь делаешь? — спросил он, отстраняя Джессику от себя. От вида родного лица, раскрасневшегося от ветра и слез, ему хотелось все бросить и увезти ее как можно дальше.
Джессика всхлипывала и радостно улыбалась сквозь слезы.
— Что на тебе надето? — спросила она, удивленно разглядывая черную брезентовую куртку с высоким воротником и широкие штаны. — Зачем тебе каска?
Взгляд Кристофера стал жестким, кожа обтянула его напряженные скулы.
— Чем ты думал, когда привез ее сюда?
— Можно подумать, она слушается, — ответил подошедший Дэниел.
В воздухе повисло напряжение, как перед грозой.
— Бери и уводи ее немедленно, — сказал Кристофер, не глядя на Джессику.
— Эй, я не игрушка и не щенок, чтобы меня брали и несли, куда вздумается! — сердито заявила она, а затем мягко коснулась его щеки и еле слышно добавила: — Я не знаю, зачем ты здесь, но прошу, не делай ничего, что повлечет за собой беду. Я верю, что ты хороший человек и никому не причинишь вреда.
Кристофер обхватил ее лицо ладонью и пальцем вытер солоноватую дорожку.
— Мы обо всем поговорим, я тебе обещаю. Но сейчас ты должна быть в другом месте.
— Пожалуйста, не ходи туда! — взмолилась Джессика.
Кристофер улыбнулся и, наклонившись, проговорил ей на ухо:
— Не теряй фокуса, детка!
С этими словами он подхватил ее под руки и как маленького ребенка передал Дэниелу. Они кивнули друг другу.
— Увези ее, — сказал Кристофер, надел каску и зашагал прочь, остановившись лишь перед тем, как повернуть за угол. Сверив часы, он посмотрел на Джессику долгим, полным печали взглядом, и скрылся.
Дэниел выполнял непроизнесенную договоренность беспристрастно. Он продвигался к машине, борясь одновременно с грязью под ногами и извивающейся Джессикой в руках.
— Я не могу без него. Сегодня поняла, что не могу. Не держи меня, — причитала она, утирая слезы рукавом.
— Он знает, что делает. И если сказал держаться подальше, то так мы и поступим.
— С каких пор ты слушаешь Кристофера? Ты ведь его не перевариваешь.
Дэниел остановился у машины и сунул руку в карман за ключом. Перед тем, как Джессика воспользовалась моментом, чтобы вырваться из тисков, она услышала над ухом его ответ.
— С некоторых.
Дэниел возился с брелком в виде сигар и сигарет всевозможных брендов и ворчал под нос:
— Я и правда придурок, коли позволил тебе притащиться сюда. Но, помяни мое слово, это последний раз, когда я иду у тебя на поводу. — Ему удалось подхватить ключ в тот самый миг, когда Джессика вонзилась ногтями в его запястье. Вскрикнув от боли, он уронил ключ в глиняный мякиш и ослабил хватку. Ему потребовалось несколько секунд осознать, что Джессика его провела.
Она огибала глубокие ямы и лужи, понимая, что у нее так много форы перед Дэниелом. Если не успеет добежать, то он увезет ее к отцу и запрет в камере до скончания веков. Она слышала его приближение и старалась бежать быстрее.
Вылетев из-за угла, Джессика увидела Кристофера на парадном крыльце административной пристройки. Жестами он что-то показывал человеку у забора в такой же форме, как у него.
— Джессика! — крикнул Дэниел, и он обернулся.
В рядах репортеров поднялось волнение. На камерах загорелись красные лампочки. Начались прямые включения. Где-то в толпе стоял посеревший от ужаса Алан, Билл его точно уволит, как только увидит выпуск новостей.
Кристофер выглядел обескураженным.
— Первый пошел! — по земле разлетелся мужской голос, и он шагнул внутрь.
— Нет! — взвизгнула Джессика, но на сей раз Дэниел опередил ее, преградив дорогу.
— Ты потеряла голову, Паркер! Тебе было сказано держаться подальше, но ты все равно лезешь под руку. Уверен, ты спорила с учителями, доказывая, что красный цвет на самом деле черный и наоборот. Я устал! И притащу твоего Бейса сюда, но после этого…я не хочу слышать о том, что с тобой что-то произошло. Я просто этого не вынесу.
Дэниел резко отбросил руки и побежал к зданию. От забора ему навстречу устремились военные с криком «Стой!», но он был так зол, что не обратил на них внимания и в два прыжка одолел лестницу.
Раздался мощный хлопок. Стекла на входных дверях брызнули шрапнелью. Из изуродованной дыры, куда недавно вошел Кристофер, вырывались языки пламени.
Дэниела отбросило к железной колонне. Он ударился головой и повалился к ее основанию. Джессика упала на землю, перестав слышать, что происходит вокруг. Стоя на коленях, она прижимала руки к ушам и смотрела на Дэниела. К нему подбежали медики и принялись проверять пульс. Перед тем, как потерять сознание, она увидела струйку крови, стекающую по искореженным ступеням.
***
Тишину в больничной палате нарушал непрерывный писк кардиомонитора. Створчатые окна были плотно зашторены, и солнечный свет разбивался в напрасных попытках навестить пациента.
Веки Джессики задрожали. Перед тем как моргнуть, она ощутила мягкий аромат гелиотропа с пряными нотами гвоздики и молочным оттенком миндаля. Чьи-то теплые пальцы сжали ее онемевшую руку.
— Зд..а… Дж…Т..ме.. ишь…
Джессика повернулась на гулкие звуки и увидела обеспокоенное лицо подруги. Хлои двигала губами, но отчего-то ей не давалась нормальная человеческая речь.
— Я не понимаю тебя, — делая большие паузы, произнесла Джессика. Ей показалось, что слова прозвучали лишь в ее голове, и Хлои ничего не услышала.
— Я…ву…ча…
Хлои сжала кулак и двумя пальцами изобразила бегущего человечка, а затем указала на дверь. Джессика закрыла глаза и, вздохнув, ощутила себя аквалангистом, который надел маску и нырнул под воду. Холодные щупальца страха обвили ее грудь и потянулись к затылку.
В палату вошел высокий мужчина в белом халате. Он изучил мониторы, посветил ей фонариком в глаза и что-то записал в планшет, болтающийся на спинке кровати. Хлои стояла рядом и нервно теребила юбку, теперь ее губы были плотно сжаты.
Джессика напрягла память, чтобы вспомнить причину, по которой очутилась в больнице, и с ужасом обнаружила, что не может понять: то, что произошло с Дэниелом — правда или дурной сон? Сглатывая приступ тревоги, она подняла руку, к которой будто привязали гантель, и спросила:
— Где Дэниел?
Глаза Хлои застыли и наполнились слезами. Губы дрогнули.
— Скажи мне, что с Дэниелом?
Врач недовольно посмотрел на мониторы. А Хлои закрыла руками лицо, ее плечи вздрогнули.
— Скажи мне, где Дэн? — крикнула Джессика, и уши пронзила боль.
Хлои вытянулась как струна и, не смотря на суровый взгляд врача, отрицательно покачала головой.
Джессика стиснула зубы и закричала. Боль, которую испытывало ее тело, не шла ни в какое сравнение с той, что когтями разрывала душу. Горячие дорожки слез потекли по щекам. Она замотала головой и впала в ступор, повторяя лишь:
— Я убила их! Убила обоих!
Вбежавшие санитары прижали хрупкое тело Джессики к койке, медсестра стряхнула шприц и ввела что-то в катетер. Наступило забытье.
Так прошло два дня. Джессика просыпалась, не различая ни дня, ни ночи и ее снова погружали в сон. На третьи сутки она лежала с открытыми глазами и рассматривала потолок. Ей казаллсь, она достигла того предела, когда мозг отключил все эмоции. Ей не было дело до того, что за окнами лютует гроза и что желудок сводило от голода. Когда в палату вошла медсестра и в привычной манере взялась за ампулу, Джессика накрыла катетер рукой и сказала:
— Не надо. Позовите врача.
Доктор Бирман провел осмотр и, оставшись довольным результатами, сложил руки за спиной вместе с планшетом и долго смотрел на Джессику. Она выдержала строгий испытующий взгляд, тогда он чему-то кивнул и вышел.
Джессика осталась одна, глядя на белую дверь, которая стала для нее непреодолимым препятствием. Доктор Бирман вернулся с медсестрой, и она приготовилась к тому, что снова уснет. Но вместо этого он вручил Джессике коробочку с силиконовым вкладышем в ухо. Медсестра помогла установить наушник и включила прибор.
— Вы временно потеряли слух, но, к счастью, волноваться не о чем. С каждым днем вы будете слышать все лучше и лучше. На первое время вам понадобится слуховой аппарат. Особенно для сеансов с психологом.
— С психологом? — повторила Джессика.
— Да. Вы пережили большой стресс и прежде чем выписать вас я должен быть уверен, что вы справитесь с новой действительностью. Кэти проводит вас.
Медсестра безапелляционно убрала одеяло с ног Джессики и подхватила ее под локоть.
— Идемте, — раздалось в ухе.
Прогулки под ручку с медсестрой Джессике не нравились, особенно если учесть, что по коридору гуляли старушки и пожилые джентльмены без посторонней помощи. На их фоне она выглядела душевнобольной в бесформенной больничной ночнушке.
Кэти остановилась у кабинета с табличкой «Психолог» и постучала. Ответа не последовало или Джессика не услышала, но в следующий миг ее уже втолкнули внутрь и захлопнули за ней дверь.
К слову, кабинет был обставлен со вкусом. Дорогой диван, обитый белой кожей, стоял напротив белого стола в стиле барокко. По углам в белых горшках с белой мраморной крошкой поверх земли росли пальмы. В белых глянцевых рамах висели картины с изображением бабочек, листьев и птиц.
В небесно-голубом брючном костюме за столом сидела молодая женщина. Слишком молодая, чтобы быть врачевателем душ, подумала Джессика.
Она сделала шаг, подавив жгучую мысль, что во всем великолепии психологической святыни есть одно грязное пятно. И это она сама. В линялой ночнушке цвета серой золы она посмотрела на докторицу, которая не сводила глаз с нее, как с преступницы, и вздернула подбородок. На языке вертелись ругательства, которые неожиданно запросились наружу, но вместо этого Джессика выдавила короткое «Гм».
Доктор Дейна Прескотт, как было написано на настольной табличке, поднялась и уперлась изящными пальцами о столешницу. На ее запястье засверкали золотые часы «Картье».
— Гм, — снова произнесла Джессика.
Дейна обогнула стол, и теперь Джессика видела ее остроносые лодочки на высокой шпильке от «Маноло Бланик».
«Я должна получить выписку с одобрения этой пигалицы? Да ей нет дела до горя, которое испытывают люди, попавшие к ней. Бьюсь об заклад, она с нетерпением ждет, когда закончится смена, чтобы юркнуть в постель к тому, кто заплатит за ее истинный профессионализм».
Джессика чувствовала, что вся ее кожа буквально пышет презрением, и она даже не старалась этого скрыть. Стоя в застиранной ночнушке перед женщиной, одетой с иголочки, она думала «Почему люди, которые не могут найти силы открывать глаза по утрам, должны испытывать еще и это унижение?»
Дейна не торопилась начинать сеанс, и от этого нутро Джессики взвыло.
— Доброе утро! — наконец заговорила Дейна, и к своему удивлению Джессика сочла ее голос приятным, вызывающим доверие. — Меня зовут доктор Дейна Прескотт. Предлагаю расположиться на диване и немного поболтать. Чай, кофе, минеральная вода?
Джессика мотнула головой.
«Мне нужен хирург! Минералкой вину не отрезать!»
Дейна улыбнулась уголками рта и присела на противоположный край дивана. Когда их взгляды встретились, Джессика вдруг осознала, что в некотором роде она уже была на операционном столе, без наркоза и в руках врача-дилетанта.
— Знаю, ты мне не доверяешь, — заговорила Дейна своим чарующим, насколько мог передать слуховой аппарат, голосом. — Сейчас тебе кажется, что ты осталась одна во всем мире, и никто тебя не понимает. Но позволь сказать тебе, что я такая же, как ты.
— Чушь, — резко бросила Джессика и прикусила язык.
Дейна улыбнулась шире, довольная тем, что подопечная вышла на контакт.
— Ты можешь сомневаться, это нормально. Но я докажу. Всего один аргумент, и ты решишь, продолжим мы разговор или нет.
Джессика посмотрела в голубые глаза, которые лучились светом. Вариант ей подходил. Однако она не знала, как отреагирует доктор Бирман на ее отказ от терапии.
— Хорошо, — наконец выдавила она и скрестила руки на груди.
Дейна просияла, но вместо того, чтобы выложить все карты на стол, встала и направилась к дальнему углу, где под пальмой стоял кулер и небольшой столик с посудой. Она взяла высокий стакан, набрала холодной воды и, вернувшись, вручила его Джессике.
— У каждого есть не до конца забытый человек, — сказала Дейна, когда Джессика протянула руки, когда ее броня была добровольно снята.
Джессика захлопала глазами то ли от злости, что попалась на простецкий приемчик, то ли потому что слова Дейны достигли цель.
— Мы, женщины, не просто привязываемся к мужчинам, мы пускаем их кровью по венам. И их уход выворачивает нас наизнанку.
Джессика сделала глоток, невольно прислушиваясь к той, что еще минуту назад раздражала одним только видом.
— Существует много способов попрощаться с любимым человеком: бросить горсть земли, развеять прах, сжечь письмо или запаять его в бутылку и отправить в океан. Но все это выдумки страдающих душ и тебе не подходит. — Дейна прервалась, чтобы еще больше завладеть вниманием Джессики. — Есть боль, о которой хочется кричать всему миру. А есть та, которой подчиняешься молча, твой крик становится беззвучным и оседает тоскою в глазах.
Джессика сделала еще несколько глотков и сдавленно произнесла:
— Говорят, смерть это когда сердце перестает биться.
— Если бы смертью была остановка сердца, то бессердечные жили бы вечно, — усмехнулась Дейна.
Джессика посмотрела на молодую женщину перед собой, к которой против своего желания прониклась симпатией, и на выдохе произнесла:
— С потерей слуха я обрела персональную тюрьму.
Лицо Дейны стало спокойным и немного отстраненным. Она придвинусь ближе и спросила:
— Ты готова поговорить?
Джессика вспомнила, как дернулось и замерло тело Дэниела, а мужчина, которого она полюбила, пропал за стеной облизывающегося огня, и ее стошнило.

На следующий день Джессика сидела в палате, свесив ноги с койки, и смотрела в окно. Деревья стояли нагие, точно такие, какой она чувствовала себя на приеме у доктора Прескотт. Что тебя тревожит, спрашивала Дейна. А Джессика не знала, как вывалить на нее целый ворох вопросов. Возможно, если бы она рассказала все, то Дейна помогла найти связь между частным расследованием Кристофера и разминированием бомбы на городских складах. Ведь она от поисков хоть какой-нибудь логики все глубже погружалась в депрессию.
Джессика не имела представления о том, с кем переспала. И более того, впустила в свое сердце. Но было поздно, Кристофер был внутри и занимал все ее мысли. И любой психотерапевт вряд ли мог вытащить причиняющие боль воспоминания — она не хотела этого сама. Память — все, что осталось от него. Память — единственное место, где она отматывала время и была счастлива. Место, где они все еще были вместе. Реальность была иной.
В палату вошла медсестра, совсем не Кэти, которую ждала Джессика. С другой стороны, какая разница, кто отведет ее к эшафоту.
Дейна встретила ее в той же позе, что и вчера. Но сегодня она была в элегантном костюме изумрудного цвета с юбкой-карандаш по колено.
— Рада тебя видеть, Джессика. Как прошла ночь?
— Я спала, если вы об этом. И видела Кристофера. Он протянул мне руку.
— Он что-то сказал?
— Спросил, прогуляюсь ли я с ним.
— Что ты ответила?
— Прогулка по горящим углям не для меня, — хмыкнула Джессика и отвернулась.
Она не хотела смотреть на Дейну, ведь боялась, что та узнает правду. Правду, которую хотела скрыть от нее. Потому что соврала. Она пошла за Кристофером сквозь тонкие языки огня, которые вырывались из углей, когда она ступала босыми пятками. Джессика чувствовала адскую боль, что, казалось, разорвет ее на куски, но все равно шла к протянутой ей руке. Человек может вынести любую боль, если будет знать, что ждет его в конце пути. А еще Джессика умолчала о том, что видела Дэниела. Он также стоял в огне и протягивал руку, будто от ее выбора зависела его жизнь. Его взгляд молил о помощи, но она, не думая ни секунды, выбрала Кристофера. Когда кошмар закончился, Джессика к своему ужасу обнаружила, что поступила бы точно так же, происходи это наяву.
— Легко пережить расставание, когда знаешь, что человек выбрал не быть с тобой. Но Кристофер не выбирал. И не выбирал Дэн.
— Ты тоже не выбирала, Джессика. И чем быстрее ты в это поверишь, тем быстрее перестанешь винить себя в том, чего не совершала.
— Мне хочется вам верить, но пока не могу. Взрыв на складах разделил мою жизнь на «До» и «Никогда».
— Тебе нужно посмотреть страху в лицо и попрощаться. Тогда ты сможешь идти вперед.
— Что вы имеете в виду? — удивилась Джессика.
— Я подпишу твою выписку, чтобы ты попала на похороны.
*** 
Джессика стояла посреди палаты в черном облегающем платье с длинным рукавом. На больничной койке лежала аккуратная шляпка с черной вуалью.
— Джиллиан сказала, чтобы я привезла ее. Там соберется много людей и прессы. Наверное, в ней тебе будет спокойнее.
Джессика надела шляпку и поправила наушник. Доктор Бирман оказался прав, слух постепенно возвращался, но до полного выздоровления было еще далеко.
— Ты уверена, что готова пройти через это?
Под «этим» Хлои подразумевала встречу с родителями Дэниела. Возможно, Артур разделается с ней прямо в часовне. Что ж, она не станет возражать.
— Тебя никто не осудит, если ты не придешь.
Джессика подумала о том, как Дэниел бросал все дела и мчался на помощь, чтобы защитить или уберечь. Его не нужно было об этом просить. Могла ли она пропустить их последнюю встречу? Также она вспомнила слова Дейны. Встреться со своим страхом лицом к лицу, говорила она.
В конце концов, Джессике не было дело, осудят ее или нет. Она сделала это прежде, чем кто бы то ни было. За то, что лишила его семьи, детей, блистательной карьеры и всего остального, о чем он так мечтал. Она лишила его жизни.
— Я должна, — сказала Джессика, сглотнув подступившие слезы. — Чего бы мне это ни стоило.
— Ладно, — вздохнула Хлои. — Но не отходи от меня ни на шаг. Я поручилась за тебя перед доктором Бирманом головой, а она мне, вроде как, еще нужна.
Джессика вымученно улыбнулась.
— Хорошо. Но у меня к тебе небольшая просьба?
— Какая? — спросила Хлои, зная наперед, что ее согласие ничего доброго не сулит.

Перед высоким забором, обтянутым полицейской лентой, Хлои зарубила себе на носу, что больных людей слушать нельзя. Даже если называешь их лучшими друзьями. К счастью, до начала прощальной церемонии было не так много времени.
Джессика коснулась руками железных прутьев, холодных, как надгробная плита, и вздрогнула. Говорят, неупокоенные души остаются на земле, держась за место своей гибели. Но кроме холода, она ничего не чувствовала. Кристофер не мог быть здесь. Она взялась за желтую ленту, но Хлои с мольбой во взгляде произнесла:
— Не делай этого, Джессика. Тебе кажется, что я запрещаю увидеться с ним, но я стараюсь оградить тебя от разочарования. Его здесь нет, милая.
— Его нигде нет…
*** 
Вереница машин тянулась от самых ворот кладбища Грин-вуд. Хлои остановилась неподалеку от часовни и, взяв Джессику под руку, повела ее внутрь.
На задних рядах сожалениями о преждевременной кончине делились коллеги Дэниела, члены адвокатской коллегии и, кажется, даже кто-то из его бывших клиентов. Многих Джессика знала в лицо, но теперь не имела духа даже взглянуть им в глаза. Ближе к центру сидели его друзья и родственники. Заметив среди прочих ободряющие взгляды Элис, Грега и Марка, Джессика немного расслабилась, но ненадолго. На первой скамье убивалась горем некогда прекрасная женщина, миссис Фолл. От этого зрелища Джессика ощутила себя гадким ничтожеством и замерла.
Шум голосов ненадолго стих, словно выдвинув ее на передний план. Артур поднял глаза, которые тут же налились кровью, и взревел.
— Ты! Как у тебя совести хватило явиться сюда? — Его толстые пальцы указывали попеременно то на Джессику, то на дверь часовни.
«Спокойно, Джессика. Они имеют право, ведь ты забрала их сына. Но помни, здесь ты ради него. Ты должна все стерпеть!»
— Папа, это я пригласила Джессику. — Рядом с Артуром появилась Камилла, старшая сестра Дэниела. Она приезжала в больницу и настояла на том, чтобы Джессика сказала несколько слов на прощальной церемонии. Разумеется, Камилла думала не о ней. — Ты знаешь, как много она значила для брата. Так позволь ему уйти с миром в душе.
Артур сверкнул глазами, но все же сел на место и обнял миссис Фолл.
— Спасибо, — поблагодарила Джессика.
— Не стоит. — Камилла промокнула глаза платком и указала на трибуну. — Я договорилась со священником, что после службы он даст первой слово тебе. После того, как простишься с Дэниелом, сразу уходи. Так будет лучше для всех. Это все, что я могу сделать для тебя.
Когда пастор закончил читать молитву, Джессика напряглась. Она искусала все щеки изнутри, не сводя глаз с открытого гроба.
— …пару слов о…близкие и родственники…
— Джесси? — Хлои погладила ее по руке. — Тебе нужно подняться. Но если не хочешь, мы просто уйдем.
Джессика мотнула головой и, переборов дрожь в коленях, поднялась. На ватных ногах она дошла до трибуны и медленно развернулась лицом к пастве.
— Говорят, что умирать нужно с воспоминаниями, а не мечтами. Но некоторым из нас этого не дано. Смерть забирает лучших внезапно. — Джессика обернулась и взглянула на бледное лицо Дэниела с тонкими линиями шрамов, скрытых гримом. Чтобы устоять, ей пришлось вцепиться руками в края трибуны. Она посмотрела на Артура и миссис Фолл и вновь заговорила. — Дэниел был невероятным человеком с большим сердцем, любящим и почитающим сыном, верным другом, отзывчивым коллегой. Запомните его таким. Некоторые полагают, что верховного суда не существует, но попадают на него еще при жизни. — Набрав воздуха в грудь, уже едва различимым шепотом она добавила: — Простите, что отняла его у вас и причинила такую боль.
Джессика кивнула пастору и подошла к гробу. Несмотря на неестественный цвет лица, Дэниел был так же хорош, как при жизни. В идеальном костюме с белоснежным платком в листочке нагрудного кармана.
Джессика погладила его по холодной руке и, поцеловав в лоб, прошептала:
— Я не знаю, как мне дальше жить. Лучше бы ты пустил меня, и там оказалась я…
Дейна посоветовала лекарства на первое время, но, кажется, их действие закончилось раньше. Джессика захлебнулась в рыданиях, и если бы не Хлои, упала бы прямо под куполом часовни у гроба бывшего жениха.
— Ты попрощалась, слышишь? Ты все сделала для него. Пожалуйста, успокойся. Он бы этого не одобрил…
Хлои причитала, выводя Джессику на свежий воздух. На входе их поджидал Грег, он спрятал ее рыдания от посторонних в своих теплых объятиях.
— Грег, достаточно. Я отвезу Джесси домой.
«Джесси…»
***
Джессика отказалась подниматься наверх, сославшись на то, что в гостиной больше света, а свет, по словам психологов, способен поднять настроение во много раз. Хлои не стала спорить. Она проследила, чтобы Джессика выпила лекарства, прописанные доктором Прескотт, и согрела молока.
— Хватит нянчиться со мной, как с ребенком. У тебя есть дело и муж, которым ты тоже нужна.
— Но мне…
— Не в тягость, я знаю. И повторюсь, что очень ценю все то, что ты и ребята для меня делаете. Но под постоянным присмотром я чувствую себя подопытным кроликом. Мне нужно немного свободы, чтобы все осознать и принять до конца.
Хлои недоверчиво посмотрела на подругу.
— Хорошо, скажу прямо. Я вымотана и хочу спать, — улыбнулась Джессика. — И если усну до того, как ты успеешь уйти, то тебе придется ждать часа, когда я проснусь. С учетом того, что я только что выпила таблетки…
— Я поняла! — Хлои вскинула руки. — Но если ты меня обманешь, то я перевезу твои вещи к себе, а этот дом выставлю на продажу!
— Ты не посмеешь, — подавив смешок, усомнилась Джессика.
— Еще как посмею! Вместе со всей мебелью!
— Ладно, — с некоторым замешательством согласилась она. — Потому что я не собираюсь тебя подводить. А вот спать…
— Ухожу! — Хлои поцеловала Джессику в щеку. — Позвони, как проснешься. Вдруг тебе захочется, прогуляться.
— Попрошу миссис Эббот.
Хлои хохотала, пока ее смех не исчез за входной дверью.
Джессика поднялась с дивана, подошла к камину и уселась возле корзины, где лежали остатки дров. Она принялась укладывать их так, как учил Кристофер: сначала крупные, затем те, что помельче, но непременно чередуя направление. Огонь разгорелся в два счета, и Джессика вернулась на диван, отдавшись во власть своей памяти. Похлеще любого хирурга та кромсала душу без ножа. Под треск огня Джессика провалилась в сон без сновидений, а проснулась от необычного грохота, будто с лестницы столкнули старый комод.
Проморгавшись, она поняла, что стучат в дверь. Дрова давно прогорели, но на улице по-прежнему было светло. Не уж-то Хлои передумала и вернулась с проверкой? А может…
В груди защемило. На один отчаянный миг ей показалось, что за дверью стоит Кристофер с подставкой для кофе и двумя ароматными стаканчиками. Лелея несбыточную надежду в груди, она отворила дверь и увидела Билла.
Он прошел без приглашения, замешкался в коридоре, сомневаясь, где ему нравится больше — на кухне или в гостиной, и остановил свой выбор на второй.
Джессика проследовала за ним и разочарованно взглянула на камин — было слишком поздно подкидывать дрова.
— Ну, Паркер. Ты решила, что с тобой сделает система?
Джессика открыла рот, беззвучно глотая воздух. Визит шефа был…вероломным? Безжалостным? Голова пошла кругом, и ей пришлось присесть на кресло, но тут же подняться, ведь в дверь постучали снова.
Билл повел бровью, но Джессика лишь пожала плечами. Гостей она не ждала. И тем сильнее удивилась, когда увидела Клайда. Откуда у него оказался ее домашний адрес, она даже не стала спрашивать.
— Привет! Я заехал узнать, как твои дела и выразить соболезнования.
— Спасибо, я в порядке, — солгала она. — Весьма любезно с твоей стороны.
Как гостеприимной хозяйке ей следовало пригласить его в дом и предложить напитки, но вместо этого она развернулась, чтобы оставить Клайда перед выбором — зайти самому или закрыть дверь с обратной стороны. Она бы так и сделала, если бы ее взгляд не зацепился за оттиск штемпеля публичной библиотеки и аккуратно выведенную от руки фамилию Бернс на конверте в его руках.
— Черт! — выругалась она, потому что какой-то клочок бумажки заставил ее мозг усиленно работать. — Откуда это у тебя?
— Утром доставили в офис, — замешкался Клайд и попятился к выходу, но Джессика вцепилась в конверт и буквально выдернула его.
— Кристоферу Бейсу от Анны Бернс, — прочла Джессика и оскалилась, будто несчастная библиотекарша претендовала на память о Кристофере.
— Будет лучше, если я оставлю его у себя. — Клайд попытался забрать конверт, но Джессика увернулась.
— Нет, я знаю, кто такая Анна и что она отправила Кристоферу. Спасибо, что навестил, Клайд. Увидимся. Как-нибудь.
На сей раз она однозначно дала понять, что их встреча подошла к концу. Джессика вернулась в гостиную и обнаружила, что Билл никуда не ушел. Конечно, ведь он же не приведение.
Билл с интересом посмотрел на конверт в руках Джессики и повторил свой вопрос.
— Вот твое стоящее дело. Ты готова довести его до конца?

Примечания

1 Журналист и главный редактор «The Oakland Post», убит в центре Окленда за расследование для статьи.

2 Кори Скотт Клубер — американский профессиональный бейсболист, выступающий в Высшей лиге бейсбола

3 Герой мультфильма «Кошмар перед Рождеством»

4 Ресторан у озера в северной части Центрального парка

5 Ресторан на вершине Эйфелевой башни.

6 Композиция североирландского гитариста–виртуоза Гэри Мура

7 Ричард Аведон — фотограф, признанный мастер портретной съемки.


OEBPS/images/img00001.jpg
B oO0BbeKTHBe!

i} @ S OpHaxIsI OH YKPajET He TOJIBKO TBOE
UN E TaKCH, HO M cep/ie.

s
o n‘.u.‘)ﬁl'
e

(ZTPOIT| puac
f

BBBBB





